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A mi hivatásunk.
A sajtó hivatásának erkölcsi követelése-e 

az, hogy a politikai esemék hírlapi szolgá­
lata mindig valamely országos pártnak ál­
landó szolgálatával legyen egybekapcsolva ? 
Senki, ki a magyar sajtó mai hatalmas 
fejlődését ismeri, megsokszorozott felada­
taival számot vetett és oly közvetlenné vált 
összeköttetését a közönséggel megérteni 
tudja, ilyen követelésre még csak nem is 
gondolhat. De igenis a hivatás követelése 
és szükséges erkölcsi feltétel az, most is 
csak úgy mint bármikor, _a régi jó idők­
ben*. hogy a sajtó határozott elveket szol­
gáljon, hogy biztos irányzattal bírjon, hogy 
az eszmék terjesztésének öntudatos, követ­
kezetes. megbízható közege legyen.

A miuapáVan egy országos képviselő 
kétségtelenül mély erkölcsi impressziók, de. 
felületes megfigyelés alapján korholta a nmi 
magyar sajtónak erkölcseit. Kaióinális té­
vedése abban rejlett, hogy a baj termé­
szetét semmiesetre sem ott kell keresni, a 
hol ő fölfedezni akarta, mintha ma a po­
litikai irók könnyen mennének át egyik 
párt lapjától a másik párt lapjához, hanem 
ott. hogy maguk a lapok bírna k-fc még 
biztos politikai jelleggel és a nyíltan 
vallott programm kötelezettségeit tavt- 
iák-e fenn. Hogy ez irányban a régi 
viszonyokhoz képest a hanyatlás észre­
vehető. ezt egyátalán nem tagadjuk. Azon­
ban itt sem az a hiba, hogy egyik- 
másik lap nem helyezkedik valamely par­
lamenti párt direkt szolgálatába, hanem 
az. hogy önön nevében sem felel határo­
zott politikai eszmékéit és nincs benne az 
állandó hit, mely a magyar közgondolko­
zás fejlesztésében komoly misszióval ru­
házná fel. Hal' istennek, a publiczisztika 
ereje, méltósága, hivatása manapság nem 
függ attól, hogy a parlamenti tényezők ér­
dekeit kiszolgálja. A mai magyar sajtó 
nagy vívmány, nak ismerjük el. hogy ez idő 
szerint a politikai irás is megállhat a maga 
lábán és önérzetes publiczistának semmi­
féle pártnak kedvéért sem keli lemondania 
tollának szabadságáról. De errői a szabad­
ságról azután nem fogadjuk el azt a vesze­
delmes értelmezést, hogy a publiczisztika 
a pártok szolgálatából a közönség szolgá­
lditába lépett at, mert az ilyen értelmezés 
a politikai jellemtelenségnek is lehet sza­
bad menlevele, esetleg mindenféle üZieti 
érdeknek lehet aranyos ezégére. A mi 
szemünkben a publiczistának hivatása 
hasonlatos a papéhoz abban, hogy hi­
tet kell hirdetnie és igazságokat kell 
terjesztenie, és- ezen n.itsem változtat, hogy 
hite nem örök dogmákon, hanem az 
idő és az élet követelésein alapul és hogy 
lelkének meggyőződése mindenkor a 
vizsgálat korlátlan szabadságát követeli. 
Lbben a hivatásában csak emelkednie, kö­
telezettségében is csak erősödnie, lehetett 
azóta, a mióta a poliiir.ai irodalom a par­
tok gyámsága alól felszabadult és az ön­

álló eszme, hatalmával közvetlenül fordul a 
magyar nép nagy szivéhez.

Miért mondjuk el mindezeket ?
Az Egyetértés létének első napjától fogva 

mindenkor Magyarország önállóságát val­
lotta vezéreszméjének és a függetlenségi 
párt proprammjában látta politikai irányát 
kitűzve. De az Egyetértés tartózkodás nél­
kül jelentette ki mindenkor azt is, hogy 
politikai feladatát a pártoktól függetlenül 
akarja és fogja teljesíteni. A kik ebben a 
kijelentésben olyan ezélzatot is kerestek, 
mintha az Egyetértés publiczisztikai mun­
kája nem határozottan a pártügy javának, 
a pártelvek terjesztésének és a páitérde­
kek előmozdításának volna szentelve, bizo­
nyára az utóbbi évek történetéből, különö­
sen a függetlenségi és 48-as párt beléleté- 
nek változatos eseményeiből teljesen meg­
győződtek. hogy épen független álláspon­
tunkból képviselhettük legjobban a párt 
eszméit és óvhattuk a legszigorúbb követ­
kezetességgel az országos pártegység ér­
dekeit. Az Egyetértés most büszkén tekint 
vissza azokra a nagy szolgálatokra, me­
lyekkel nehéz napokban, a folyton meg­
újuló krízisek között, az elvi megha- 
sonlás és személyes torzsalkodás sű­
rűén felburjánzott jelenségeivel szem­
ben a pártszellem megerősítésében és az 
eddig kivívott nagy eredmények megmen­
tésében közreműködött, és melyeket meg 
nem tehetett volna, ha a párttól függő or­
gánum szerepe hárul reája.

A függetlenségi eszmék hívei nagyon 
közvetlenül győződhettek meg arról, mi­
csoda veszedelmek környékezhetnek egy 
népies szervezetű pártot, mely az eszmék 
nagy hatalmával folytonosan nő, fejlődik, 
gyarapodik, olyan veszedelmek, melyek épen 
a sikerek folytán, a győzelmes előhaladás ut­
ján. a párteszmék diadalmas terjedésével 
folyton ismétlődhetnek és nagyobbodhat­
nak. Nem is szólva arról, hogy rnegbiz- 
hatlan, zavaros elemek is keverednek bele 
a pártnak duzzadó tömbébe és hogy a 
közönséges mandatum-vadászat típusai is 
mind sűrűbben lépnek föl, láthatjuk, hogy 
időnkint mily ingataggá és homályossá 
válik az, mit a pártszervezet megállapított 
autoritásának kellene tekinteni. Láthattuk, 
hogy olyanok, kik jó ideig a pártszerveze­
ten kívül állottak és egy uj, szinte ellen­
séges pártalakulás magvát látszottak ké­
pezni, visszatértek a párt keretei közé és 
ma a pártnézetek illetékes kifejezésére 
vállalkozhatnak. Láthatjuk, hogy olya­
nok, kiknek szava tegnap döntő erő­
vel irányozta a pártot, ma a számba nem 
vett különállás zugába szorultak Nos ki 
nem látja ezután, hogy a mit a pártesz- 
nék szolgálatán felül szorosabb értelem­
ben pártszolg fiatnak neveznek, világért 
sem mondjuk, hogv egyéni czéloknak. de 
mindenesetre kisebb-nagyobb mértékben 
egyéni irányzatoknak képviselését is je­
lenti. nem pedig a pártegész változatlan 
érdekének szigorú fentartását. Hiába, ugv

van — egy párt, még ha a legszebb eszmék 
vezetik is és a legjobb szellem tölti is be, 
mindig csak emberekből áll és a népies 
pártokban, melyeket a hatalomrajutás kö­
zeli kilátása nem fegyelmez, a független 
ösztönök, az erélyes egyéni hajlamok is 
mindig több tért találnak. Sajnos, hogy ez 
az állapot épen jelenleg a függetlenségi 
pártnak túltengő betegsége.

Az Egyetértés teljes húsz éve szolgálja 
a függetlenségi párt programúiban lefekte­
tett eszméket, képviselte a pártérdeket vál­
tozatlanul attól az időtől, mikor ez a párt 
a nemzet fuzionális ölelkezése közepeit 
csak elenyésző ellenzéket jelentett a mai 
napig, a mikor hatalmas parlamenti té­
nyezővé emelkedett, és az összes haza­
fias elemeket elienállhatlanul vonja esz­
méinek bűvkörébe. Teljesítette ezt a 
hivatást olyan publiczisztikai erőkkel, 
melyek össze vannak forrva a lap 
tradiczióival és hosszú szakadatlan mun­
kássággal vívták ki politikai és ivói meg­
bízhatóságuk feltétlen elismerését. Nekünk, 
kik a lap czikkeit Írjuk, bizonyára nem 
ambicziónk, hogy egy pártszervezet csatló­
sainak tekintessünk, legkevésbé sem. Jogo­
sult önérzetünk sokkal nagyobb, semhogy 
nézeteinket pártférfiak tetszéséhez szabjuk, 
ha még oly irányadó egyéniségek is. és ha 
időnkint mandátum-osztogató hatalmassá­
gokul szerepelnek is. Az ilyen kezdetleges 
viszonyra a függetlenségi eszmék szolgála­
tának semmi szüksége, mert nemcsak a 
publiczisztika van már régen túl a gyer­
mekkori fejlődésen, de túl van rajta a 
függetlenségi eszmék parlamenti pártja. Mi 
lapunk múltjánál és publiczisztikai szolgá­
latainknál fogva igényt tartunk arra, hogy 
a függetlenségi pártprogramm legrégibb és 
legilletékesebb tolmácsaiul tekintessünk. 
Nincs senki olyan, ki a függetlenségi esz­
mék t riesztésében és a függetlenségi párt 
feladatúnak fen tartása ban állandóbb erőt, 
biztosabb faktort jelenthessen mi nálunk, 
nincs se hírlapi orgánum, se klubszervezet, 
se parlamenti párt. Jogot vehetünk arra, 
hogy a mikor a pártérdeket óvjuk, se az 
egyik, se a másik töredéktől, se a tegnapi, 
se a mai vezérektől, se Eötvös Károly tói, 
se Ugrón Gábortól, se Polónvi Gézától ne 
kérjünk irányadást, és a pártélet válságos 
fordulatai között egyenesen hivatva érezzük 
magunkat arra, hogy mindnyájukkal szem­
ben azt a czenzovi tisztet is gyakoroljuk, me­
lyet az ő felelősségük és a mi felelőssé­
günk a közvéleménynyel szemben egyfor­
mán követelnek tőlünk.

Ez volt álláspontunk a múlt viszályok 
között, ez lesz jövőre is a pártéletnek min­
den fejlődési szakában. Ingathatlanul vall­
juk a függetlenségi párt régi programm- 
elveit és mindenek fölött czélunkul 
ismerjük a pártegység fentartását, a kiví­
vott eredmények biztosítását és a párt foly­
tonos nagyobbodásának# elősegítését. Bár 
az egyes kérdésekre nezve fentavtjuk né­
zeteink szabadságát, sohasem fogjuk sem

helyeselni, sem támogatni, hogy a részle­
tekben való véleménykülönbségek vagy 
személyes ellentétek miatt a párt egységes 
hatalma és alkotmányos akczióképessége 
megcsorbittassék. Minden frakeziótörekvés 
ellenében mi csak a pártnak nagy histó­
riai rendeltetését tartjuk szem előtt.

Sok nemes fáradságba, sok hévteljes 
küzdelembe, folytonos bü és éber őrizetre 
volt szükség, hogy a pártegész nagy ér­
deke minden válság daczára és az idők 
veszedelmes behatásai között megóva ma­
radjon. Mindebben van részünk, mind­
ebben van érdemünk, és a szerencsés 
eredmény a mi drága letétem ényünk 
marad.

Budapest, decz. 23.
Minisztertanáes volt ma délután, mely több 

óráig tartott.

A főrendiház uj tagjai, ö felsége, mint a «Búd. 
Com értesül, főrendiház élethossziglani tagjaivá 
közéletünk kővetkező kiváló szereplőit nevezte ki : 
Daruváry Alajost, a kir. kúriának nyugalomba lé­
pett volt másodelnökét. Horthy Istvánt, a mező- 
gazdasági és közigazgatási téren tevékeny jász-nagy- 
kun-szolnokmegyei nagybirtokost, Lechner Ágostot, 
a budapesti egyetem tanárainak szeniorát, a köz­
jog. közigazgatási jog és pénzügyi jog tanárát, 
Ludvigh Gyula miniszteri tanácsost, a magyar 
államvasutak igazgatósági elnökét és Szalavszky 
Gyulát, volt belügyminiszteri államtitkárt, jelenleg 
Pozsony- és Trencsénmegye főispánját. A kineve­
zésekre vonatkozó legfelsőbb királyi kéziratot a 
hivatalos lap holnapi száma fogja közzétenni.

A főrendiház naplóbiráló- és gazdasági bizottsága 
e hó 27-én délelőtt 11 órakor ülést tart, melyen a 
főrendiház hivatalainak szolgálati szabályzatát fogja 
tárgyalni.

Paists Andort, a temesvári kir. tábla elnökét mint 
tudósítónk táviratilag jelenti, Czorda utódjául államtit­
kárrá, vagy esetleg kúriai tanácselnöknek fogj .k ki­
nevezni. Paiss helyébe Temesvárra Németh Péter 
kúriai bírót emlegetik.

Békességet akarunk.
Az oláh mártírok száma újra szaporo­

dott. A kolozsvári esküdtszék, melynek az 
utóbbi időben ugyancsak sok dolgot adnak 
a nemzetiségi pörök, tegnap újra egyhan­
gúlag mondta ki a vétkest két oláh izgató 
fölött. A törvényszék azonban feltűnően 
enyhe Ítéletet hozott, bár a pör tárgya 
csaknem ugyanaz, a mi volt az utóbbi 
időben elintézett nemzetiségi pöröké. Az 
izgató czikk szerzőjét Russu Jánost, a 
„Foia Poporului“ szerkesztőjét, daczára, 
hogy ez az ur nem először részesült az 
elitélés dicsőségében, mindössze négy havi 
államfogságra, Popa Necsa másodrendű 
vádlottat, a lap kiadóját pedig csak két 
havi elzárásra Ítélte a törvényszék.

Ennek a tegnapi esküdtszéki tárgyalás­
nak voltak érdekes jelenségei, a mikből 
egyrészt megmagyarázható a törvényszék 
enyhe ité.ete, másrészről reményt támasz­
tanak bennünk az iránt, hogy a nemzeti­
ségi izgatások terén fordulat fog bekövet­
kezni.

Ismételjük, hogy az a vétek, melyben 
Russu és Popa leledzőnek, ép olyan sú­
lyos, ép olyan szándékos, mint az, melyet 
a nemrégiben elitéit vakmerő izgatok elkö­
vettek. A Russu czikke ugyanazokat a go­
nosz rágalmakat tartalmazna a magva# 
állam és a magyar nemzet ellen, a mikéi 
a Replika hozott forgalomba s tett nép­
szerűvé az oláh izoatás terén. Russu is 
féktelen szenvedélyével gyalázta a magyar 
nemzetet, sértette az állam törvényeit, iz­
gatott alkotmánya és az ország területi in­
tegritása ellen. Az ő czikkének is ugyanaz 
a tendencziája, a mi a Replikáé, ő is arra 
törekedett, hogy az oláhságban elkesere­
dett gyűlöletet támasszon a magyarok s az 
összes magyar állami intézmények iránt. 
Mint a közvádló igen találóan jellemezte, 
az inkrimitált czikk tárgya: „a magyar 
atroczitásokból folyó panaszok, Írója pedig 
a liga által kitartó sajtó munkatársa izga­
tásokban utazó politikai akvizitőr, a kinek 
egyedüli hitvallása gyűlölni a magyart s 
ennek derekasan megfelel szóban és Írás­
ban.“ Sőt Russu János ellenében súlyosító 
körülmény az, hogy most is fogságban ül 
politikai sajtó vétségért. A szegedi állam­
fogházból, hol most szenvedi büntetését. 
ment a kolozsvári esküdtszék elé. mely 
számon kérte tőle újabb bűnös cselek de 
tét. Az esküdtszék egyhangúlag hozta meg 
verdiktjét., egyhangúlag mondta ki vétked­
nek az izgatásban. A törvényszék mindaz- 
által csak négy havi államfogságra Ítélte. 
És a kolozsvári törvényszék mégis helye­
sen, bölcsen járt el, mikor ily enyhén 
szabta ki a büntetést.

Miért ?
A tegnapi esküdtszéki tárgyaláson egé­

szen más szellem uralkodott, mint azok­
nál a pöröknél, melyek az utóbbi időben 
lefolytak. Vádlott és védő egyformán tar­
tózkodott attól, hogy az esküdteket s 
ezeknek személyében a magyar közgondol­
kozást durva pökhcndiséggcl ingerelje ; 
tartózkodtak attól, hogy az elkövetett vé­
tek nagyságát fokozzák föllépésük otrom­
baságával. Maga a vádlott tárgyilagosan 
védekezett. Meglátszott rajta, hogy szeretné 
kiengesztelni az esküdteket. Nem úgy vi­
selkedett, mint izgató-társai, kik a törvény­
szék előtt újabb rágalmakat szórtak a ma­
gyar nemzetre s az állameszme ellen való 
rut agyarkodás jogosultságát bizonyítgat­
ták. Védője, Pop István meg épenségg •! 
arra hívta fel az esküdtek figyelmét. hog\ 
a mint a jelek mutatják, „barátságos ki­
békülés előtt állunk“. Ha történtek — 
úgymond — kellemetlenségek, bajok, igaz­
ságtalanságok, tekintsük azokat múltnak 
ne feszegessék, ne hozzák felszínre mos! 
mikor kedvező alakulásokra lehetnek kilá 
tásaink. Hivatkozott arra a szives vendég­
látásra, melyben a minap a balázsfahi 
román tanuló ifjúság a kolozsvári magyar­
ságnál részesült s arra kérte az esküdte 
két, hogy bizonyítsák he a magyarok kö­
zeledésének őszinteségét.

bo
Bárom csillag.

Narv pelvhekben ese‘t a hó. A láthatár o 
t volt. mintha soha többe nem akarna felde- 
ni. F.’.t .-zen kaiácsonyi idő volt, mire a gazda 

szokta mondani : jó termés lesz, mert jó 
van.

Janos gazda azonban n-rn tartozott azon szántó­
lő emberek közé. kik jó és rcsz idővel, vag': a 
més ar és a pálvava 1 törődnek. Napjait a korcs­
mán tölte. idogáít, beszélgetett a korcsmáross.il, 
m gondolt dolgává!, szóval, könnyen élte világit. 
Pedig otthon erinos. takaros felesége és három 
■uió gyermek veit. kiket a maga módja szerint 
m-ített is, csak nem törődött velők. Nem gondolt 
rőjőkre. nem bánta, kopialnas-e vagy jól laknak 
penkint. Pirosak voltak, mint a rózsa, vígan 
randozva fogadták ha hazatért s bár az asszonv- 
k gyakran ki voltak sírva a szemei, ó nem 
arta azt észrevenni. . . Leült az Ízletes ebédhez, 

nem volt valami Ínye szerint, szitkozódott, 
Lián ment a korcsmába, honnet legtőbbnyire a 
jnal vetette haza.
Így folyt az élet ránézve télén és nyáron kive- 

nelküí. A ház, a kert, s néhány hold szántóiöid a 
in gazdálkodott feleségéé volt. Elitta volna azt 

ha sajátja lett volna, de az asszony nevere volt 
ina a telekkönyvben s így nem nyúlhatott

Sok c/ivakodas volt c miatt közöttük, de az 
szonv nem tágított, adóssággal sem enged e azt 
rgterhelni. Fiaimé lesz, legalább nem kell kol- 
I ni menniők, mondá szelíd szomorú hangon, azután 
L hagvta férjét, ki dörmögve ment a korcs­
ába i.ogv ne lássa azt a kiallhatailan asszonyt, 
v folytak "az évek; a három szép fiú növekedett, 
:nos" ruhájokban. illedelmes vise letekkel a 
|u népénél mindenütt szívesen látott apró 
ndégek s anyjuk csak egyedüli öröme es 
iszkesései voltak. Akár csak három «prinz*, 
7 hívták őket a faluban. Mint minden evben 
:y a tél derekán, most is közeledett a szép ka-

A három fiúcska suttogva találgatta, mit hoz 
ajd nekik a Jézuska. Titokban mar eltaláltak, 
így az az ajandékothozo istenfia az édes any- 
k. Apjuktól nem vártak semmit. Az legfeljebb

egx üveg bort hozott magavai az unnép; tb.dre. 
melvnek legnagyobb részét ő maga fogyasztotta el.

Nagv pelvbekben esett a hó, ádáz hideg volt s a 
gyermekek meleg szobában az ablakon át nézték a der­
meszt telet. alig várhatván az estét, hol anyjuk vég­
zett munka. után. arról a csillagról mesél majd nekik, 
nn-lv megállt a jászol fölött, melyben a kis Jézus 
s/.üietett, s megmutatta a királyoknak hol találhat­
juk meg azt. kinek myrhát és tömjént vittek . . .

Pál g.rzda ezalatt ült a korcsmában, ivott és ha 
akadt egy-két borzas czigány, huzattá is a fülbe­
mászó nótákat.

— Úgyis íuvid az élet: monda saját megnyug­
tatásara. ha olykor ké elvei támadtak a fölött, 
hogv helyes-e így élni olyan embernek, kinek fele­
sége s három gyermeke van otttion, kiket ha neki 
kellene tartani, régen éhenvesztek volna.

Ej mit ? gondolá. ott van az anyjuk, az ő fiai; 
dolgozzék, gondoskodjék róluk, arra való, úgy 
sem tudna mit kezdeni, ha dolga nem volna az 
idejével 1

Karácsony előtt való nap vólt s már délelőtt a 
korcsmába ment, hogy szórakozzék.

— Nem jón kelmed velünk a templomba ? 
kérdé tőle a felesége, ráférne egy kis imádság.

— Néró élek vele ! viszonzá az hetykén, igv is 
jól megy a dolgom.

— Hát a fiaira nem kéri az ur áldását ?
Minek, hisz olyanok, mint a piros 

almák, még a sátán sem árthatna azok­
nak, mondá Pál gazda, megnézvén őket 
egymásután s enyelgett velük, szerette őket, 
csak gondoskodni nem akart róluk. Elvál­
tak az ajtó előtt. Kiki ment. a maga utján. Az 
anvá fiaival a szentegyházba, hallgatni a tisztele- 
letes ur tanuságos épületes beszédet. Pál gazda 
a korcsmába vigadni ment, a hogy nap-nap után 
tette.

Szépen, vidáman kezdődött a nap az anyára és 
gyermekeire nézve, de az alkony a legkisebb fiúcs­
kát már ágyban találta. Torokfájásról panaszko­
dott. de a szegény házakban nem tulajdonítanak 
az ily féle bajnak nagy jelentőséget, nincs pénz or­
vosra, gyógyszertárra s midőn Pál gazda későn 
este hazatérve hallá, hogy beteg a gyerek, azt 
felelte : majd jobban lesz holnap, sokat evett s 
elrontotta a gyomrát.

Pc nem 1>;U jobban. Órarói-órára többet szén 
vedett. kínosabban nyelt, hörgött és fuldoklóit, s 
két nap lefolyása alatt ki volt már terítve, mint 
a vihar által letörött bimbó, mely még ki sem 
nyílhatott, hogy virággá legyen.

Eltemették és megsiratták. Szomorú karácsony 
estét töltöttek. A két nagyobb fiúcska megren­
dülve szemlélte kis öccsüknek viasz-sárga arczát, 
nekik még fogalmuk sem volt a halálról, nem tud­
hattak. hogy az örökre elvált tőlük, ki pár nap 
előtt még vidám játszótársuk volt. Az anya keserve 
végnélkülinek látszott. Kereste az okot, mely elvette 
tőle gyermeket, kit, azt hitte most, a három közül 
legjobban szeretett, mert mindig azt hisszük, hogy 
az volt a legkedvesebb, kit elveszítettünk.

Pál gazdat is megdöbbentő ez az eset. De egy- 
gyel több oka volt. hogy a borba temesse bána­
tát. most még kevesebbet volt otthon, félt a ház­
nál látott szomorúságtól s a csapszék vidámabb, 
nyugalmasabb hely volt rá nézve, oda menekült.

A szegény asszony még ki sem pihente bánatát, 
midőn második, a legidősebb gyermek betegedett 
meg. Azonnal orvost hivatott, okulva az első ha­
lálon, de az sem segíthetett rajta, ugyanaz a 
betegség ölte meg azt is, mely az elsőnek halálát 
okozta s a három szép fiú közül már csak egy 
volt a házban, a másik kettő ott pihent kint egy­
más mellett a fehér, tündöklő hó alatt, a teme­
tőben.

Miután a kis újonnan felhantolt sirdombtól 
hazatértek a szülők, későn este volt s házuk 
fölött három csillag ragyogott és a kétségbeesett 
asszony fölemeli hozzájuk pirosra sirt szemeit, 
kőnytői ázott arczát.

— Nézd — mondá férjének keserű kétségbe­
eséssel, — ott ragyog az égen, a mi volt, hármas 
boldogságunk. Kettő homályos, de egy még tün- 
döklik közülök. Térj meg és imádkozzál, hogy az 
a harmadik ne veszítse el a ragyogását, mert 
akkor jaj nekünk, vége ránk nézve a világnak.

És Pál gazda megrendült ezektől a szavaktól! 
Sem könyörgés, sem édesgetés vagy csalogatás nem 
tarthatta őt otthon eddig, de ma nem ment a 
korcsmába. Egyetlen kis fiát térdére vette és ját­
szott vele, mesélt neki, dédelgette, olykor lopva 
pillantott arra a boldogtalan asszonyra, ki mindig 
oly jó volt hozzá, kit 6 semmibe sem vett, vétke­

zett, henyélt, mulatott a munka helyett, s annak 
most vele együtt kell lakolni, szenvedni, tálán az 
ő b ne miatt; mindketten egyforma rettegetessel 
lesték az egyetlen gyermek egészséget, jó kedvét, 
változását. Pál gazda napokig nem ment a korcs­
mába, kezdett leszokni az ivásról, s midőn kitava­
szodott. korán munkához látott és serényen dol­
gozott a felesége földjén.

Az asszony" még mindig nem tudott megnyu­
godni e elveszített kedvesei halálán, de örömmel 
látta férje jórafordulását, ki, miben sokáig nem 
bízott, s mivel szerinte oly nagy ára volt: két 
gvermeköknek élete, mert erősen hitte s az Ur 
büntetésének vette azt a csapást, mely érte őket, 
ki megjutalmazza a jókat s megbünteti a vétke­
zőket . . .

Azonban most az egyszer nem csalódott férjé­
ben. Megvolt az már változva bensejében, jó útra 
tért és azon állandóan meg is maradt, s midőn ismét 
eljött Jézus születésének évfordulója, a szép fehér leplü 
karácsonyest, a házastársak szeretettel töltötték azt 
együtt, megmaradt egyetlen gyermekűkkel, ki már 
elfelejti kis testvéreit, de az anya és apa gyakran 
fölemelték tekintetűket a házuk fölött esténkint 
ragyogó három csillagra, melyeknek kelleje rájuk 
nézve mindig homályos maradt, de egy közüiök 
fényesen tündökölt. Az, mely megtanitá őket egy­
mást szeretni s melynek maradandó fényében ta­
lálták föl uj boldogságukat ...

Betiiczkyné Bajza Lenke..

Az uj ember.
Mikor a Ráróthy Béla birtoka Sárközön eladó 

lett, megint egy uj ember került a vidékünkre. 
A fővárosból jött, a ki megvette, csinos gavallé- 
ros külsejű fiatal ember. Kovács Pistának hitták.

Örültek neki. hogy nem valami Kohn vagy 
Klein s már csak azért is szívesen fogadták. Hamar 
megbarátkoztak vele s akárhová ment, örömest 
látott vendége lett minden úri háznak.

Eleinte ugyan húzódozott, mintha félt volna a 
társaságtól, csaknem erővel kellett ide vagy oda 
vinni. A tegezésre is nehezen tudott rá szokni, 
úgy hogy azt sejtettük, tán igaza lesz az öreg 
Belénvessy Gyurinak, hogy nem valódi úri fajta.

De nem firtatta senki, honnan jött, hová való. 
Azt láttuk, hogy nem gazda, gyeplő sem sokat

=- —------------ ~t" -i íjr r 1 Budapest, v. Kerület, uizeiia-ter szám, i-
Deutscil J?. ■ üaroiy városi bandákat, hálóköntdsőket, frakkőliőnyőket

lehetett a kezében, mert siralmas volt nézni, hoc ■ 
hajtja a négy lovat, de máskép úri módon viselte 
magát, értett a ferbtihez. tudott inni, ha kelleti, 
alairta az uraknak a váltóikat s virágbokrétákat 
hordott a nőknek.

Csupa szívességből állt az egész ember. Sorra 
tánczoltutta a leányokat, akár szép k voltak akar 
csúnyák s czipelte utánok a felöltőiket, kendőiket 
meg mindenféle holmijokat. Nem akadt a szom­
szédságban olyan úri ember, a kinek egyszer vagy 
másszor valami szolgálatot ne tett volna A kinek 
elfogyott a szénája vagy hamarjában vetőmag kel­
lett, a mit. soha vissza nem ad, csak Kovács 
Pistához küldött. Az asszonyok elhalmozták kom- 
missziókkal, kalapot, napernyőt vele hozattak a 
fővárosból, ő hozta a Halmyné kis kutyájának a 
nyakkötőjét s ő hozta a Vermesek két kanam- 
madárkáját i-:.

— Oh, maga aranyos ember., dicsérték gyön­
géd ajkak nem egyszer.

S minthogy a háta még nem 
hölgyek szivéből s minthogy az. 
örömet szerez az asszonyoknak, 
bor fiatal embert beugrathatnak 
mába, elhatározták, hogy Kovác­
sinak, kár az ilyen derék embernek feleseg nélkül 
maradni.

Ki is sütötték, hogy Dobozy Klári épen neki 
való leány lesz s olyan szépen összeboronálták 
őket, hogy mire észrevették, már félig-meddig 
menyasszony és vőlegény számba mentek.

Nem tiltakozott ellene egyik sem. Pista örülhe­
tett, hogy olyan szép leányt kap s rokonságba jut 
a vármegye legelőbbkelő csalásaival. A leánynak 
is szerencse volt, hogy szegény árva létére, a kit 
eddig csak a rokonai tartogattak, olyan jól férjhez 
mehet, mert négyszáz holdas vőlegényt nem min­
dennap kaphat egy szegény árva leány, a mellett 
még olyat, a ki olyan jó. mint egy falat kenyér.

Nem jutott eszébe senkinek, hogv megkérdezze: 
kicsoda, micsoda hát voltakép a vőlegény? A ro­
konok örültek, hogy lerázhatják a nyakukról Klá­
rikát, a leány meg sietett felszabadulni, mert 
bűvös szó az a nőknek: az otthon a saját tűz­
helyek. Mi férfiak nem értjük azt.

Mikor hosszú kocsisorral tarka kendővel a lovak 
füle mellett, a templomba mentünk, egy nyúl sza-
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hall ki a sárközi 
különben is nagy 
ha egy-egy jam- 
a házasság jár- 

Pislát megháza-

Budapest, V. kerület, Gizella-tér 2. szám, 1-ső emelet
átköltözés miatt ncsidkivül 
mérsékelt áron szállít.



EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, DECZEMBER 24. 1893
Természetesen a vádlott és a védő hig- mák, mily alaptalan hazugságok azok,-

gadt, tisztességes, békülékeny magatartása 
nem ingathatta meg az esküdteket jogos 
és igazságos meggyőződésűkben. Ki kellett 
mondaniok a vétkest, mert a vádlott mos­
tani magatartása nem semmisítheti meg az 
elkövetett alávaló cselekedetet. De a tör­
vényszék szabadon mérlegelhette a tárgya­
lás során fölmerült szokatlan jelenségeket 
s ezért szabott a két vádlottra oly enyhe 
büntetést.

Vajon lesz-e ennek érezhető hatása a 
magyarországi oláhságra ? Vajon belátják-e 
az értelmesebbek, belátják-e a tisztes gon­
dolkozás» oláhok, a kik elvégre is a magyar- 
országi oláh nemzetiség nagy zömét alkot­
ják, hogy a békességes érintkezés révén 
sokkal több eredményhez jutnak, mint a 
magyar állam legjelentősebb érdekeit sértő 
izgatás utján. Vajon beláfják-e azt, hogy 
a magyar nemzet nem akar ellenséges vi­
szonyban lenni se az oláhokkal, se a többi 
nemzetiséggel, hanem szives jóakarattal 
ha;la dó a jogosult panaszok, a fölismert 
bajok törvényes vagy társadalmi orvos­
lására ?

Ré'-óia hirdetjük mi azt, hogy a magyar 
társadalomnak igen fontos, igen szép hi­
vatása n az áldatlan nemzetiségi viszo­
nyok megjavítása dolgában. Talán mi vol­
tunk az elsők, kik rámutattunk arra. hogy 
a magyar társadalom jóakaró szereplése 
mily nagy mértékben enyhíthetné az oláh 
nemzetiség jobbjaiban, tehát túlnyomó több- 
ségéb ’• a magyar-ellenes indulatok hevét, 
s mily hathatósan ellensúlyozhatná a hiva­
tásos. idegen befolyások által vezetett izga­
tok kárho: atos üzelmeit. Őszinte megelé­
gedéssel tapasztaljuk, hogy ez a fölfogás 
érvény .-ülni kezd nemcsak a kormányzat 
körében, hanem a magyar társadalomban 
is. Ennek a fölfogásnak a nyilvánulását lát­
tuk a min p Kolozsvárott a balázsfalvi 
oláh ifjúság fogadtatásánál s a tegnapi es- 
küdt'Zt.vi Lrgyaláson ennek visszhangját 
észlelhettük már az olt fölmerült jelensé-

Os .: 'én beszélt-e tegnap a Russu védője, 
c-ak ügyvédi fogás volt tőle a „ba­

ns kibékülés“ kísérleteire való hivat- 
'■ Mi hajlandók vagyunk föltenni 
rogy abban az ünnepies pillanatban, 
az igazságszolgáltatás termében vé­
rt it teljesítette, s egyúttal politikai­
ba repült, nem alakoskodott. És haj­

éi azt is, hogy az óláb­
an közvél- ménye megérti azoknak 

i- - knek nagy tanulságait, a mik 
á. k a magyar társadalomban, a 
r ‘örvényhozás termében, a magyar 
a. sut a kolozsvári vádlott ós védő 
1 *! tegr ipi pür -órán is. Hiszen olyan 

z - "S dolog az, hogy a magyar állam 
- tzéljainak szolgáiására hivatott 
tény zőknek kölcsönösen közre kell 

< az áldatlan nemzetiségi viszonyok 
itozt . Az oláhságnak nem áll- 
é i" ben az, hogy oktalan, telje- 

a magyar állam szuveréni- 
merőben ellentétes következtése- 

" é rvénytelen harezot folytasson 
1 ellen ingerelje az államot is, a 
; társadalmat is. Viszont a magyar 

ek se lehet érdekében az, hogy 
magatartással, szigorú zárkozottság- 

i az oláhságot. A magyar 
dóm. a magyar törvény hozás, a ma- 
. tu e'ég bizonyságát adta már an- 
ogy nem viselkedik ellenséges indu- 

1 nz oláhság iránt. Az oláhság pe- 
bban tudja, mily alávaló rágal-

mikkel a féktelen, bűnös izgatás az ő ke­
délyét fölzaklatni törekszik.

A tegnapi esküdtszéki tárgyaláson a ma­
gyar bíróság is bebizonyította, hogy még 
az állam ellen nyíltan vétkezőkkel szem­
ben is engedékeny, ha a bűnösöknél a 
megbánás jeleit észlelheti.

A magyar nemzet, az alkotmány, a jog 
és igazság álláspontjáról mérlegeli a nem­
zetiségek panaszait s ezek csakis erről az 
álláspontról orvosolhatók. Az oláhság is 
megérti talán a helyzet követeléseit. Bi­
zony nagy áldás lenne, ha a szent ünne­
pek békességes szelleme áthatná a kedé­
lyeket minden oldalon, hogy ne lenne harcz 
közöttünk.

Mi akarjuk, hogy ne legyen. Mi békes­
séget akarunk ! őszintén kívánjuk, hogy a 
nemzetiségek és a bonyodalom békességes 
megoldásra törekedjenek !

VIDÉK.
* Szeged, decz. 23. A huszonkettedik zsidó köz- 

sógkerület holnap tartja itt évi közgyűlését dr. liósa 
Izsó elnöklete alatt folyó ügyek tárgyalása végett. 
Kuyuttal megválasztatnak a kerületi elöljáróság és 
bíróság az 1894-ik evre.

* Pozsonymegye ösezea választóit már név­
jegyzékbe foglalták. A galántai kerületre 2889, a 
szempezire 2393, a stomfaira és nagyszombatira 
egyenkint 2198, a bazinira 2017, a szentjánosira 1759, 
a danaszerdahelyire 1523 és a sornorjaira 14-04 esik. 
Összesen van vidéki választó 16.411.

* A szakszemit körjegyzői hivatalra Szebik 
Gyula szendi segédjegyzőt választották meg.

* Békés-Gyula, decz. 23. (Az Egyetértés tudósító­
ján.,k távirata.) A városi közgyűlés elhatározta S3 sza­
vazattal csupán kettő ellen, hogy 625.000 forintnyi 
adóságát a jelzálogbanknál konvertálni fogja. Ölvén 
évre ő'/io’/o a törlesztés és kamat. A község ötven év 
alatt 192 000 forintot fog megtakarítani

Békés Csaba decz. 23. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Nagy izgatottsággal készülnék a csabaiak 
a hitközségi elnök választására, mely karácsony nap­
ján lesz. A jelöltek Rosenthal és Decsey, mind a 
ketten már számos névtelen levelet kaptak, melyekben 
életüket fenyegetik, ha le nem mondanak, igy akarván 
őket presszionálni.

Nagyvárad, decz. 23. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) Sipos Orbán tanfelügyelő ellen, 
a kinek hazafisága nagy szálka az oláiiok szemében, 
már régóta akczió indult meg. hogy elmozditassék, il­
letőleg elhelyezzék Nagyváradról. Az oláhok mozgalma 
azonban kudarezot szenvedett, mert Csáky Albin gróf 
úgy döntött, hogy Sipos Orbán itt marad, a hol he­
lyén van.

KÜLFÖLD.
— decz. 23.

Szerbia ismét gyorsan halad egy uj válság elé. 
£s ez nagyon is rendén van, mert egy miniszter- 
válságot leszámítva, épen nyolez hónap óta Szerbiá­
ban semminemű válság nem volt. Nyolez hónap 
pedig rémséges hosszú idő, ha kis variáczióval, 
naponta el kell mondani Titussal: «Ma ismét el­
múlt egy nap válság nélkül.» A most készülő vál­
ság csiráját abban az ellenszenvben kell keresni, 
melylyel Sándor király Pasics Nikola, a radikális 
párt vezére és a radikális párt szélső töredéke 
irányában viseltetik. A fiatal király nem bocsáj- 
totta meg Pnsicsnak a zajcsári lázadásaan való 
szereplését s o.-ztozott abban a bizalmatlanságban, 
a melylyel már Milán király nézte Szerbiának e 
legrajongóbb mu-zk -.l-arátját és népbolonditó száj­
hősét. Az áprilisi államcsíny után Sándor király 
sietett is Pacsicst Szerbiából eltávolítani s őt 
pétervári követté kinevezni. Ez a kinevezés felért 
egy kis száműzetéssel, csak hogy sajnos, a kőveti 
állásra száinüzötteket nem lehet kényszer-útlevél­
lel útnak indítani. Pasics heteken, hónapokon ke­
resztül elodázta pétervári útját s Szerbiában ma­
radt. Ezt az időt arra használta fel, hogy a radi­
kális pártot a király és a Dokics-kormány elleni 
ellenállásra szervezze és fegyelmezze. A király is, 
Dokics is, értesülve volt Pasics cselszö vén veiről, de 
ama megrázkódtatás után, melyen Szerbia épen 
akkor ment keresztül, nem tartották idején való­

nak Pasics ellen nyomatékoson fellépni, nehogy 
súlyosabb megrázkódtatásoknak tegyék ki a libe­
rálisoktól és radikálisoktól amúgy is félig agyonra 
kormányozott országot. Másrészt Pasics sem mert 
nyíltan fellépni, mert Sándor király és Dokics 
népszerűsége akkor elhomályosította az ővét.

Kétségtelen azonban, hogy Sándor király akkor 
törhette volna meg legkönnyebben a radikálisok 
uralmát, de Sándor, ha már az alkotmány meg­
szegésével került is a felségjogok gyakorlásához, 
nem akarta az atya által alkotott alkotmányt meg­
semmisíteni, sem felfüggeszteni. El volt tőkélve 
arra, hogy azokkal fog osztozkodni az uralkodás­
ban, a kikről tudta, hogy a dinasztia iránti hű­
ségük nem áll minden gyanú főlőtt. Hiszen köz­
vetlenül az államcsíny előtt a radikálisok tárgya­
lásokat folytattak a Karagyorgyevicsekkel s ha 
szavahihető emberek nem is tanúskodnának mel­
lette, még akkor sem lehetne feltételezni, hogy a 
párt vezére ezektől a tárgyalásoktól és a Kara- 
gyorgyevicsek érdekében kifejtett propagandától tá­
vol állott.

De a király csakhamar belátta, hogy nem so­
káig inehet egy utón a radikálisokkal, a kik min­
dent elkövettek, hogy a királynak kellemetlensége­
ket okozzanak s hogy olyan helyzetet teremtsenek, 
a melyből csak ők húzhatják a hasznot. Így kelet­
kezett az obrt-kérdés is, melynek egyetlen czélja Do­
kics kibuktatása volt. Mikor azután Dokics, beteg­
sége miatt kénytelen volt otthagyni azt az állást, 
melyet valamennyi szerb miniszter között ő töl­
tött be legméltóbban, az uj miniszterelnök ellen 
folytatták a hadjáratot. Megfeledkeztek azonban 
arról, hogy Dokics halálával elszakadt az utolsó 
kötelék, mely a királyt a radikális párthoz — még 
pedig csakis a párt legkonzervativebb színezetű 
töredékéhez fűzte. De azért Gruics kineveztetésé- 
bö! levonták a maguk számára szóló konzekven- 
cziákat, de ismét megfeledkeztek arról, hogy 
a király bizonyosan levonta a maga számára]] is a 
legvégsőbb következményeket. Ennek a tuda­
tára csakis akkor jutottak, mikor Gruics a 
radikális pártnak, tehát a szkupstinai több­
ségnek tiltakozása daczára belefogott az obrt- 
ügy elintézésébe. Ezzel a király és a szkupstinai 
többség között el volt vetve a nyílt harcz kocz- 
kája. Tegnap volt az első összecsapás. Vesznics 
közoktatásügyi miniszter a szkupstinában kereken 
kijelentette, hogy ő a szkupstina többségének nem 
engedelmeskedik. A radikálisok válasza erre a ki­
jelentésre a kladovói lázadás és\To»iicsnak, az 
ottani liberális párti képviselőnek az önkényes letar­
tóztatása volt. A koczka tehát el van vetve; 
a radikálisok isnu’t lázadást szítanak a király ellen, 
Sándor király pedig, kezével a kardon, nyugodtan 
várja a vihart, mely vagy elsöpri az Obrenovics- 
dinasztiát vagy a radikális pártot, mely Szerbiára 
és az Obrenovicsokra annyi veszélyt hozott már. 
Mint lapunk tegnapi számában jelentettük, Sándor 
király meglátogatta Garasauin tábornokot s egy óra 
hosszat időzött náia. Az az eszmecsere, mely a ki­
rály és a haladó pírt vezére között lefolyt, bizo­
nyosan megerősítette a királyt abban a szándéká­
ban, bogy a radikálisok elleni harezban mindenért 
mindent koczkaztasson. Azt a deprimáló hatást, 
melyet a király látogatása a radikális táborban 
tett, bizonyosan nem ellensúlyozta az a Pétervár- 
ról érkezett távirat, hogy Pasics a legközelebbi na­
pokban visszaérkezik Belgrádija.

A Württemberg és Poroszország között kötendő 
katonai egyezményre vonatkozólag, mint Stuttgart­
ból táviratozzák, újév után egy, a politikai viszo­
nyokban jártas egyéniségtől seenzácziós röpirat fog 
megjelenni. A röpirat az ebben az ügyben a leg­
utóbbi időben előfordult eseményeket fogja tár­
gyalni s ki fog terjeszkedni a Vilmos császár és a 
württembergi király között kitört konfliktusra is. 
E miatt a röpirat a német birodalomban s való­
színűleg egész Európában nagy feltűnést fog kel­
teni. A röpirat szerzője egy ismert politikai sze­
mélyiség. Magára a katonai egyezményre vonatko­
zólag Stuttgartból azt táviratozzák, líogy a würt­
tembergi «Staatsanzeiger»-nek a porosz és a
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nte jön a kérés, hízelgés, aztán a szemre­
hányás azután a könyek. Hol az a férfi, a ki 
!: b me ádni i Pista kénytelen volt engedni.
Ep .ízkor tent jártuk az Agashazy fiuk, meg az 

reg Eleienyc-ssy Gyuri is a fiúval. A sárközi uruk 
a 1 nnonaba szoktak szállni. Ott vacsorának 
'•! nd együtt. Klárikának nagyon jó kedve kereke­
dett. Kovács Piita főikéit az asztaltól, hogy oda 
m njen a czigányhoz s elhúzássá u Klárika leány-
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kori kedves nótáját.
Hu! egyszerre csak szembe fordul vele az egyik 

pin ezer, a ki epen a szomszéd asztalnál lerakta az 
etelt s barátságosan a vállára üt:

— Szervusz, Pista. Hát megint itt vagy Pesten ?
Kovács Pista lángvörös lett, azután elsápadt.

Pi.iantása ijedten fordult neje felé, a ki ép olv 
sápadtan s reszketve ült ott az asztalnál, szemeit 
mereven férjére tapasztva. Belényessyék, Ágashá- 
zyék mind megdöbbenve néztek oda. Kovács Pista 
dadogott valamit, de nem lehetett érteni.

— Ejnye hát nem ismersz rám ? — nevetett 
szeme közé a pinezér. — Én vagyok a Józsi. Em­
ién: .el még az «Arany Sas»-bol, a hol együtt...

A szó elakadt a jókedvű legény torkán. Most 
látta csak a megszólított fiatal embernek ijedt, 
sápadt arczát s a mint szemei annak tekintetét 
követték, meglátta a nagy főlháborodást is a 
szomszéd asztalnál. Későn vette észre, hogy bakot 
Rtt s szó nélkül elszontyolodva kotródott odább.

Kw P -tu visszament az asztalhoz. Vala- 
m-: mar fülocsudott az első meglepetésből.

— Ez már mégis szemtelenség ! — szólt bo- 
szusan. — Kinek nézett az engem ?

Senki sem felelt rá. Ágasházy Laczi, a ki épen 
mellette ült, odább húzta székét. Az öreg Belé- 
nyessv Gyuri pislogó szürke szemeiben pedig 
mintha valami elfojtott gúnyos mosoly jelent 
volna meg.

De nem kérdezősködött egyik sem. ügy tettek, 
mintha semmi sem történt volna. Csak egykedvűen, 
szótlan eresztgettek szivarjaik füstjét s a "pohárhoz 
nem nyúltak többet.

Néhány perez múlva Klárika panaszkodott, hogy 
a feje fuj, aludni megy. Férje fölállt, hogy karját 
nyújtsa s fülkisérje. Az asszony hidegen elhári- 
.otta :

— Csak maradj. Minek rontanád a mulatságot ? 
Na hiszen szép mulatság volt az. Alig távozott 

el a fiatal asszony Gyuri bácsival, a két Ágasházy 
fölállt, a fiatal Belényessy is és a nélkül, hogv 
kezet nyújtanának, csak épen a fejőkkel biczczen- 
tettek Kovács Pistának:

— Jó éjszakát.
Az nem merte tartóztatni őket, sem velők 

menni nem mert. Egy darabig tompán ült ott a 
székén, meggörnyedve, mintha valami láthatatlan 
hatalom lenyomná. Még gondolkozni sem birt. 
Min gyának minden kereke egyszerre elállt 
volna.

A czigány muzsikált, a szomszéd asztaloknál 
csengtek a poharak, a vidámság zaja betöltötte az 
egész termet, csak az az egy ember ült olt magá­
nyosan, lecsüggesztett fejjel, tompa kétségbeeséssel.

Végre mégis megmozdult valami homályos agyá­
ban. Egy mentő gondolat Hátha beszélne ezzel" a 
pinczérrel ? Az kirnagvarázhatná a dolgot, tévedés 
volt, nem ismeri őt, mással tévesztette össze.

_ E=y ideig várta azt a pinezért, de az nem jött 
többé elő. Aztán arra gondolt a szorongó ember, 
hogy oda hivatja. De félt, hogy még jobban kom­
promittálja magát. Már igy is föltűnt a dolog a 
szolgaszemélyzetnek, kiváncsi szemmel sanditnak 
feléje mind. Sőt az asztaloknál ülő vendégek is. 
Ni amott is összedugják a fejeiket. Bizonyosan 
róla suttognak, mert folyvást ide nézegetnek. 

Tovább nem állja ki. Fölkel az asztaltól s rogy- 
is a gyant inakkal, tántorgó lábakkal kifelé indul. Még 

nem tudja, hogy mit fog csinálni. Szeretne kimenni a 
szabad levegőre, kóborolni az utczákon, idegenek

közé menni, soha vissza sem térni. De nem teszb 
hanem lassan, habozva, tétovázva fölfelé megy a 
lépcsőn.

Egy pillanatig megvillan fejében az a gondolat, 
hátha mindent bevaHana feleségének ? Hisz a ki 
szeret, mindent megbocsát. S mi az ő rettenetes 
bűne ? Hogy pinezér volt valaha. Hát olyan szé­
gyen az, a mit semmi le nem moshat ? Hát nem 
viselte ő magát tisztességesen ? Betolakodott talán 
az urak közé ? Nem az urak vonták erővel ma­
guk közé ?

Mindezt meghányja-veti elméjében s lassankint 
visszatér bátorsága. Neje meg fog neki bocsátani. 
Hisz nem követett el egyebet, csak elhallgatta, 
hogy valamikor alacsony sorsban élt. Hát kinek 
vétett ő avval, hogy mikor megnyerte a nagy lut­
rit, ur akart lenni a pénzén ő is ? Földes ur! 
Lett már favágóból is gróf meg berczcg.

A mint az első emeletre ért s be akar nvitni a 
szobájába, zárva találta. Felesége bizonyosan lefe­
küdt már. Az idő későre jár. Megnézi az óráját. 
Már éjfél. Gsak most veszi észre, milyen sokáig 
maradt ott lent magányosan.

Kopogtat az ajtón, előbb halkan, aztán hango­
sabban. Szólítja feleségét:

— Klárika, én vagyok.
Semmi felelet.
Zavartan tipeg ott az ajtó előtt. Nem tudja, mit 

csináljon. Eleinte boszuság, aztán remegés szállja 
meg. Újra zörgetni kezd az ajtón.

Most egyszerre valaki megfogta a kezét hátulról. 
Ágasházy Laczi volt.

— Nem akarunk botrányt, — szólt kevélyen.
S parancsolón intett a megjuhászodott ember­

nek, hogy kövesse.
Fölmentek a második emeletre, az Ágasházy 

Laczi szobájába. Ott volt a másik Ágasházy fiú is, 
de az egy szót sem szólt, csak hidegen végig né­
zett a hajdani czimborán, a kivel még másfél óra 
előtt olyan barátságosan koczintgatott.

Ágasházy Laczi maga folytatta a beszédet. Nem 
tegezte már Kovács Pistát.

— Kevés szóból áll, a mit magának mondani 
akarok. Klárikának ne alkalmatlankodjék. Meg­
mondta, hogy nem kíván többé találkozni magá­
val. Mindent tudunk. A pinezért ide fölhivattam. 
Eleinte tagadni akarta, de kivallattam. Érti már 
most, bogy mi a teendője P

— Nem tudom, — nyögött a megalázott bol­
dogtalan ember.

württembergi katonai hatóságok között folytatott 
tárgyalásokra vonatkozólag közzétett nyilatkozatai, 
melyeket annak idején az «Egyetértés» is közölt, 
Württembergben általánosan élénk megelégedést 
keltettek. Csak azt sajnálják, hogy e nyilatkozato­
kat nem közölték korábban, mert ezáltal sok ha­
szontalan izgalomnak elejét vették volna.

Az Avakumovics-kormány a vád­
lottak padján.

— Az Egyetértés tudósítójának távirata. —
Belgrad, decz. 23.

Az Avakumovics-kormány elleni végtárgyalás 
mai második napján a közönség számára fentar- 
tott karzatok népesebbek voltak, mint a végtár­
gyalás első napján. De nemcsak ebben nyilvánult 
a közönség növekedő érdeklődése a pór folyama 
iránt, hanem abban is, hogy ma a hallgatóságból 
sűrűn hangzott a tetszés meg nem tetszés ^kifeje­
zése, sőt egy ízben a hallgatóság épenséggél tün­
tetve a vádlott miniszterek mellett állást foglalt.

Hir szerint az államtőrvényszék tagjai egy teg­
nap délután tartott bizalmas természetű értekez­
leten elhatározták, hogy a vádlottak kifogásait, a 
mennyire csak lehetséges, figyelembe veszik, s 
hogy a védelmet nem fogják korlátozni, de hogy a 
törvényszék törvényességét nem engedik kétségbe 
vonni, mert a szkupstinának egy, az alkotmányon 
alapuló eljárásából keletkezett.

Pontban fél tiz órakor megjelent a törvényszék 
A tizenhat rendes birán kívül ma a négy pótbiró 
is jelen van. Mikor a törvényszék tagjai helyet 
foglaltak, az elnök utasítására bevezetik a tár­
gyaló terembe a vádlottakat és védőiket. A vád­
lottak közül Kundovics Beiizár volt kereskedelmi 
miniszter betegsége következtében ma is hiányzik, 
A beidézett vidéki tanuk közül nagyon sokan 
elmaradtak, mert a törvényszék megtagadta az 
általuk kért útiköltséget.

A tárgyalást annak a határozatnak a felolvasá­
sával kezdik meg, melyet az államtőrvényszék a 
vádlottaknak arra a kérésére hozott, hogy Milo- 
vanovics és Duzmanics mint bírák ne vegyenek 
részt az Ítélethozatalban. A határozat e kérelem­
nek helyt nem adott, azzal az indokolással, hogy a 
szerb törvények értelmében a sógorság nem képez 
rokonságot. Azután felolvasták a vádiratot, mire 
Rilarácz vádlott kért szót, ki különben az egész 
vádirat olvasását gúnyos mosolygással kisérte.

Az elnök figyelmezteti, hogy szigorúan a tárgy 
mellett maradjon ; Ribarácz kijelentette, hogy 
Duzmanics bírót már régóta gyűlöli, ugyannyira, 
hogy egymásnak nem is köszönnek; újból kéri 
tehát Duzmanics kizárását. Egyben appellál Du 
manics becsül elér zésére, a ki, úgy hiszi önmaga is 
be fogja látni követelésének alaposságát és bízik is 
abban, hogy kívánságának eleget fog tenni.

A törvényszék erre viszzavonult. Rövid tanács­
kozás után az elnök kijelenti, hogy Ribarácz kóré 
sérc vonatkozólag még nem határozott. Duzmano- 
vics kijelenti, hogy őt dr. Krsztics fogja helyettesíteni, 
eltávozott.

Az elnök kérdést intéz azután vádlottakhoz, 
van-e még valami kifogásuk a törvényszék többi 
tagjai ellen, mire Avakumovics az összes vádlottak 
nevében kijelenti, hogy egyelőre a törvényszék el­
len semmi további kifogásuk nincsen.

Krsztics Szima államügyész kifejti, hogy a szkup­
stina a minisztereket nem pártgyülöletből s nem 
is boszuból helyezte vád alá, hanem egyedül 
azért, hogy az alkotmány és a törvény tisz- 
teletbentartását biztosítsa. Az alkotmány szent­
ségéért egyedül a miniszterek felelőssége nyújt­
hat kezességet. E nélkül semmiféle alkot­
mány nem képzelhető. «A szkupstina mon­
dotta, annak tudatában, hogy a liberális kor­
mány oly sok igazságtalanságot követett el, al­
kotmányos kötelességét teljesítette akkor, midőn 
ezen kormány ellen panaszt emelt, és-sokkal jobb­
nak vélte, hogy inkább önök, tisztelt bírák, mint­
sem a nép bosszúja Ítéljen /»

Az államügyész szavait a közönség nagy zugás-

Megvető pillantással sújtotta le a büszke fiatal 
gavallér:

— Na hát megmondom én. Eltakarodik a vidé­
künkről olyan messzire, hogy hirét se halljuk. 
Eladja a birtokát és elválik a feleségétől.

De még a féreg sem hagyja magát, ha eltiporni 
akarják. Még ez az ember is ki merte nvitni a 
száját. Miért váljék ő el a feleségétől, a kit "szeret 
s miért hagyja ott a birtokát, melyet becsületes 
utón szerzett?]

Arra megmozdult a kisebbik Ágasházy, a ki 
addig némán, hideg megvetéssel, félig hatat for­
dítva ült ott.

— Ha még egyszer vissza mer térni közénk, 
hát lelövöm mint a kutyát, — szólt kihúzva zsebé­
ből a revolverét, melyet" mindig magával hordott.

A meggyötört emberben is főitámadt vaiami. 
Mint az üldözött vadállat visszafordult és szembe 
szállt. Melle zihált, szemei szikrákat hánytak. Egy lé­
pest tett előre, mintha ra akarna rohanni ellenségeire

A két fiatal ur hidegen, gúnyosan nézte. Tud­
ták már ők, hogy az ilyen fajta népnél a bátorság 
föllobbanása csak egy szempillantásig tart. . A kö­
vetkező perezben már újra lecsüggesztette fejét a 
nyomorult ember s könyörgésre fogta :

— Ereszszék velem a feleségemet és elmegyek, 
messze, a hová akarják.

Ágasházy Laczi véget vetett ennek a kinos 
jelenetnek :

— Nincs több mondani valóm.
Így váltak el egymástól.
Reggel még egyszer találkoztak a vasútnál 

Kovács a folyosón várta a feleségét. Ágasházy 
Laczi karjára támaszkodva jött az, velők a fiata­
labb Ágasházy meg Belényessy Gyuri a fiával 
Mind együtt mentek haza.

Ágasházy Laczi erősen tartotta az unokahuga 
karját, inert félt valami női győngeségtől. De nem 
kellett félnie. Büszkén, fölemelt fejjel haladt el az 
a mellett az ember mellett, a kinek három évig 
jó és szerető felesége volt, az irgalomnak egv 
sugara sem szállt rá szemeiből, úgy, hogy az el­
némulva vánszorgott odább.

Azontúl nem látták. Sárközi birtokát eladta s 
felesege is férjhez ment másodszor. Csak valami 
kéi. év múlva találkozott vele Bérczy Elek Már 
akkor elköltötte mindenét, mert nagyon neki" adta 
magat a tivornyának, a kártyának s megint mint 
pinezér szolgált valami vendégfogadóban.

Vértesi Arnold.

sal fogadta, a vád alá helyezett minisztervk pedig 
tiltakoztak az államügyész szavai ellen. Ribarácz 
dühösen közbekiált. Még ily bíróságnak is alávet- 
jült magunkat.

Az elnök megtiltja a közbeszólási s a skupstina 
vizsgálóbizottsága jelentésének felolvasását rendeli 
el. Az ügyész a felszólításnak engedve, felolvassa a 
terjedelmes vádiratot, mely a kővetkező cselekede­
tek miatt van az Avakumovics kormány és külön 
annak egyes tagjai ell n intézve.

1. A regen sválasztás alkotmányellenes élhalasz- 
ása.

2. A szkupstina feloszlatása.
3. Az Ausztria-Magyarországgal való kereske­

delmi szerződés meghosseabitása.
4. A választásoknál történt szabálytalanságok és 

erőszakoskodások és egyes csapatok mozgósítása és 
még más cselekedetek miatt.

Ezután felolvassák a szkupstina által kiküldött 
vizsgáló bizottság 15 ívre terjedő jelentését. Az 
idő előhaladása miatt, a jelentés olvasását félbe­
szakítják és a tárgyalás folytatását hétfőre ha­
lasztják.

EGYETÉRTÉS
1894. január 1-től uj előfizetést nyitunk 

a következő feltételek mellett:
lElgpr Íróra.
2Két -b-óra. .. .. „ 
Három Ivóra. _ 
Z52a.t Ixóra, .... 
^grés= é-vx@ .. „

- -1 írt SO la.
- 3 írt SO kr.
- 5 írt — kx.
- 3.0 írt - kx. 
.. 20 írt — kz.

Lapunk minden nap, tehát hétfőn és ünnepek 
után kővetkező napokon is, megjelen.

Az előfizető nevének, czimenek, lakhelyének m 
az utolsó postának tisztán olvashatólag kiírását 
kérjük, hogy a lap szétküldésében hiba ne tör- 
ténjék.

Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk.
Régi előfizetőink legczélszerübben cselekszenek, 

tea czimszalagjukat a posta-utolvezny szélére 
ragasztva, beküldik a kiadó-hivatalnak.

Az esetre, ha t. előfizetőink az előfizetési határ­
idő lejárta előtt lakást változtatnak, az nj czim 
mellett a régit is kérjük velünk pontosan tudatai, 
mi által minden zavar vagy félreértés sokkal köny- 
nyebben elkerülhető.
W Miiuiháiijszámot egy levelezőlapon 

nyili línitott óhajra bárkinek ingyen 6s bér- 
mentve küldünk.

Az előfizetési pénzek és posta-utalványok 
Budapestre az Egyetértés kiadóhivatalába kül­
dendők.

Előfizetőink kényelmére kiadóhivatalunkban 
teljes nappali szolgálatot rendeztünk be. Esze­
rint az üzleti órák reggel 8 órától este 8 óráig 
szakadatlanul tartatnak.

Az Egyetértés kiadó-hivatala
Oalszinház-utcza 1. szám,

Andrássy-ut sarkán.
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Lapunk legközelebbi száma a karácsonyi fin- 
pek miatt szerdán reggel Jelenik meg.

Iso mellékletünk a következő közleményeket 
tartalmazza : Irodalom. — Üzleti heti szemle.

Üzleti tudósítások. — A fővárosi közmun­
kák tanácsából. — Ingatlanok forgalma. _
Turcza : A divatról. — Göröngyös utakon. — 
Gerard.

Ilik mellékletünk a következő közleménye^ 
két tartalmazza : Tárcza: A jó vidékiek. — 
Apróságok.

_ Személyi hivelc. A király holnap reggel 
Lichteneggbe utazik s onnan szerdán este tér 
vissza Pécsbe. — Stefánia özvegy trónörökösné 
ma leányával Erzsébet főherczegnővel megjelel t a 
bécsi karácsonyi kiállításon s több bevásárlást 
tett. — Ferencz Salvator főherczeg tegnap este 
Becsből Lichteneggbe utazott. — Lobkovicz Rudolf 
herczeg hadtestparancsnok a karácsonyi ünnepekre 
Budapestről Becsbe utazott. — Gróf Csekonics 
András ma Becsből Fiumébe utazott. —. Albrecht 
Salvator főherczeg tegnap este Becsből visszauta­
zott Lembergbe. — Budaváry Kai. József kor­
mánytanácsos, a ferencz József-rend lovagja szü­
letése 80-ik évfordulója alkalmából nagy óvácziók- 
biin részesült a trencséni piaristák társházában 
tartott ünnepélyen. — Vízvári Gyula, a nemzeti 
színház kitűnő művésze már felgyógyult betegsé­
géből s rövid idő múlva már föllép. — Dr. Kiinda 
Teoíil főszentszéki jegyző Esztergomból Buda­
pestre jött.

— József főherczeg jubileuma. József főherczeg-
hez honvédparancsnoki működésének 25 éves jubileuma 
alkalmából az országos tűzoltó szövetség, a mely a 
főherczeg védnöksége alatt áll. hódoló feliratot küldött.

— A herczeg prímás karácsonya. Vaszary 
Kolos bíboros herczegprimás teljes visszavonultság- 
ban, egyedül tölti a karácsonyt. A budavári 
palotában jelenleg kívüle csak dr. Kohl Medárd 
tartózkodik, a ki — mint sajnálattal értesülünk — 
az utóbbi napokban ismét gyengélkedett. Eszter­
gomban ez idén is hazavárták a herczegprimást 
karácsonyra, de a főpap, mert úgy sem maradha 
tolt volna ott pár napnál tovább, a fővárosban- 
maradt.

Mit hozott a karácsony? A sok és kellemes
meglepetés között, a mivel az idei karácsony a szive­
ket elárasztotta, mindenesetre a legelső helyet foglalja 
el az a kellemes meglepetés, a melylyel a hadsereg 
Rend leti Közlönyé-nek ma megjelent száma sok újdon­
sült hadnagy szivét izgalomba hozta: A Rendeleti 
Közlöny mai száma hozza ugyanis a karácsonyi 
kinevezéseket s e közlönynek Budapesten ma 

ég egyetlen példánya éjfélig föltárva feküdt 
Blum és társa cs. és kir. egyenruhaszállitó sütő- 
utcza 2-dik számú üzlethelyiségében, a hol egész 
éjjel az érdekeltek és érdeklődők egész serege tolongott 
a Rendeleti Közlöny körül, alig győzve elismerésük­
nek kifejezést adni Blum és társa, eme legrégibb 
egyenruhaszállitó ezég tulajdonosainak, ama előzé­
kenységért, hogy a nagy közönségnek ily gyorsan hoz­
záférhetővé tette a közlöny e rendkívül erdekes szá­
mát. Abban a kellemes helyzetben vagyunk, hogy 
hpunk mai számában közölhetjük a kincvezettek név­
sorának egyrészét s a holnapi nap folyamán mar 
olvashatják azt az ország legtávolabb vidékéin is.

— Gróf Zichy Géza gyengélkedése. 
Gróf Zichy Géza intendánsról ma az a hir ter­
jedt el, hogy aggasztóan beteg. Mint őrömmel 
értesülünk, e hir nem felel meg a valóságnak. 
Igaz ugyan, hogy az intendáns influenza követ­
keztében gyengélkedett, de már annyira jobb,, i 
van, hogy ma este az operaház előadását is vég.g 
hallgatta. Az intendáns, Korányi tanár tanácsaid 
üdülés vég~u Abbáziába utazik.
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— A beteg czár. A minden oroszok uralko­

dójáról ritkán jut egy-egy hir a nyilvánosság elé, 
őt magát aggodalmasan őrzik, hogy saját alatt­
valói sem férhetnek hozzá, a hírhedt orosz czen- 
zura pedig gondoskodik arról, hogy a külföld 
semmit meg ne tudjon felőle. Néha szivárog ki 
egy-egy s°k kombináczióra alkalmat adó hir a 
roppant birodalom uráról. Tudjuk, hogy idegbaja 
van. hogy csaknem üldözési mániába ejtették az 
pralkodás terhei, a melyek Oroszországban többet 
jelentenek, mint nálunk. Most azonban, úgy lát­
szik, biztos forrásból ered a hir, a mely a Ilavas- 
iigynőkség utján jelenti, hogy a czár megbetege- 
d tt. Betegségét a hir könnyű természetűnek 
mondja, de mindenesetre érdekes a dologban az, 
hogy a mikor meglehetős komoly idegbaja volt, 
akkor is enyhe lefolyásúnak mondták a czenzura 
jgaja alatt nyögő orosz lapok.

— A hármasszSvetség folyóirata. Magyar, német 
és olasz irók összeállónak abból a czélból, hogy egy 
Lipcsében. Budapesten és Milanóban egyszerre meg­
jelenő folyóiratot csináljanak. A folyóirat német lesz, 
ennie Westöstliche Rundschau, megjelen kétheten- 
tíct öt nagy ivén. Szerkesztője dr. Siegen Károly, 
kiadója Reiszner Károly lesz. A hármasszüvétség 
szellemi ts anyagi érdekeit kultiváló folyóirat magyar 
munkatársai lesznek Jókai Mór, Vámbéri Ármin, 
Beöthy Zsolt, báró Eötvös Lóránt stb. A folyóirat po­
litikai és tudományos ezikkeken kívül szépirodalmi 
közleményeket fog tartalmazni. A folyóirat előfizetési 
ára negyedévre 3 frt.

— A pápa karácsonya. A pápa ma fo­
gadta tróntermében a Rómában időző bibomoko 
kát. praelatusokat és püspököket, a kik a knrá- 
csonvi ünnepek alkalmából a pápának szerencse- 
kivánataikat jöttek kifejezni. Az üdvözlő beszédet 
a szent kollégium doyenje. Laraletta bibornok tar­
tóba. A pápa hosszú beszédben válaszolt, kifejezve 
az átalanos béke és nyugalom visszatérte fölötti 
reményét és azt az erős hitét, hogy be fog követ- 
k- zni az az iuü, a mikor az egyháznak újra sza­
bod beavatkozási joga lesz az államok kormányai 
működésébe.

— Jókat Jubileuma. A jubileumi bizottság sta­
tisztikai kimutatása szerint a jubiláns diszkiadásra 
eddig nyolezszázan küldték be előfizetésüket a 
belvárosi takarékpénztárba. Az előfizetők közt van 
négy százhetven magánember és hároms-ázhar 
mincz testület, hatóság és egyesület A Jókai ün­
nepen való részvételre nagy szambán érkeztek be az 
ország minden részéből a bejelentések, a melyek 
határideje e hó első napjaiban lejárt. A vigadó 
kis és nagy termében a helybeo«ztás megtörtént és 
alig lehetett a nagy számban bejelentett küldöttségek 
tagjait elhelyezni. Ljabbi bejelentéseknek már nem 
lehel eleget tenni, mert nincs hely. A rendez.es mun­
kálatait Gerlóczy Károly első alpolgármester vezeti. 
A budapesti tudományegyetem tanácsa mai ülé­
sé ea dr.Seltnerer Aladár indítványára Jókai Mórt 
ku-elgö jubileuma alkalmából a sze’pművészetek 
doktorává választotta. Az erről szóló határo­
zatot felküldték a közoktatásügyi miniszterhez, 
hogy jóváhagyás végett a király elé terjessze. 
Az egyetemi kör Parcsetich La?zló elnök vezetése 
alatt három tagja altai képviselteti magát a jubileu­
mon. A jubileum rendező bizottsága a rend fönntar­
tására őiven egyetemi hallgatót keit föl — Keszt­
hely város képviselőtestülete a napokban tartott 
rendkívüli ölesen elhatározta, hogy Jókai Mór irói 
jubileumát szinten megünnepli. — Perencz Szalad- 
tor fónerczeg és Mária Valéria megrendelték Jókai 
müveinek egy jubiláns kiadású példányát.

— Halálos kimenetel á párbaj. Innsbruck­
ban tegnap villámgyorsan futott a hire annak, 
hogy a varos határában két katonatiszt párbajt 
vívott, a mely az egyik fél halálával végződött. A 
hir — mint tudósítónk táviratozza — csakhamar 
igaznak bizonyult. Dr. Wagner Viktor ezredorvos 
vitaba keveredett Teacher Ferencz egészségügyi 
főhadnagygyal, mert állítólag Wagner inasát rendre- 
utasitotta. Dr. Wagner sertő kifejezéseket hlasznát 
Teucher ellen és mikor ez azt mondotta, hogy az 
ügyet szolgálati utón fogja elintézni, dr. Wagner 
gyávának névezte. a mire Teucher kihívással fe­
lelt. A segédek tisztek voltuk és a feltételek meg­
állapításánál Lazics tábornok és dandárparancs­
nok is közbenjárt. A feltételek pisztolypár­
bajra. húsz lépésnyi távolságra és hatvan 
masodpereznyi ezélzási 'időre szólották, mely­
ből az első tizenöt masodperczet a főhad­
nagynak adták meg. Teucher hét másodpereznyi 
czelzás után lőtt és a golyó ellenfelének álkapcsán 
keresztül hátgerinezébe hatolt. Dr. Wagner hang 
nélkül a földre rogyott és félóra múlva meghalt. 
A párbaj a lovardában ment végbe. Wagner har­
minczhat éves volt. Felső-Ausztriában született és 
Innsbruckban végezte orvosi tanulmányait. Ép 
most akarta magát az innsbrucki egyetemen mint 
c gantanár habilitálni és a tanári testület tegnap­
előtt adta meg hozzá engedélyét.

— A páriái városház és a bombamerénylet. A
párisi városház hires arról, hegy atyái a szocziáliz- 
mushoz 1 uziak, sót nem egy városatya keveredett 
Ei^r abt a a gyanúba, hegi szívesen csatlakoznék bár­
mely világbon:ó frakeziónoz, csakhogy a tűrhetetlen 
burzsoáz k r-zaknak vege szakadjon. Feltűnt, hogy a 
minapi bombamerénylet eddig nem került szóba a 
városházán s hogy a varosatyák nem siettek üdvözölni 
6 kepviselőiiázat a szerencsés kimenetelért s ki nem 
fejezni részvetőket a gaztett fölött. Egyik párisi lapnak, 
az Eclaimek szerkesziösege arra a gondolatra jött, 
hogy ha mar magat a városházat meg nem inter- 
w.ewolhaija, megkérdez nehanv városatyát, azo­
kat, a kik éppen szoczialszflkus hírben álla­
nak, hogy mi a véleményük a bombamerény­
let felől. Az Eclair aztan a következőkben szá­
mol be a megtörtént tárgyalásról. Sauton városatya, 
k a Ravachol-féle merénylet alkalmából kemény Íté­
letet mondott az anarkbisták fölött, most azt monda, 
hogy a városházán azért nem üdvörölhette a képvi­
selőházat. mert hát akkor azt mondták volna, hogy 
a városház politikával foglalkozik. Brousse és Ca- 
meou majdnem egyértelműiig akként nyilatkoztak. 
M. elitéljük az anarkbisták tetteit, de nem tart- 
]uk feladatunknak, hogy ezt minduntalan kife- 
lezzük. Meglehet, hogy megszavaztuk volna a 
képviselőházhoz intézendő feliratot, de hát senki 
sem tett indítványt, mi pedig nem ragadhattuk 
m-g az inicziativát. — Despatys szerint a képviselő­
házhoz intézett ielirat a jó politika s az udvariasság 
érdekes ténye lett volna, mely ezenfelül pikáns észre­
vételekre is alkalmat adott volna. — Lampué, Fo- 
mt8t. Foussier nem annyira az anarkbistákra iiara- 
msznak, mint inkább arra a törvényre, a melyet a 
tépviselőház a bombamerénylet után meghozni jonaz 
á ov. Szerintük a mostani idők főbünöse nem \ail- 
'ant, hanem Casimir-Périer es minisztériuma.

— A debreczeni protestáns egyetemre 
domanyokban és alapitó levelekben eddig közel 
násfrl millió korona gyűlt osszo. Pedig a gyűjtéssel 
ddig még kevés egyház számolt be, mert csak 
zeptemberben indult meg a gyűjtés, sőt több száz 
-klézsiában még meg sem kezdtek. Erdélyből, a 
Junántulról és a tiszáninneni kerületbe^ egyetlen 
idományon kívül még semmit sem küldtek. A 
lunamelléki egyházkerület is keveset adott még, 
le innen való V. Faragó Ambrus n.-körösi polgár 
izezer koronás alapítványa. A protestáns lő rangú 
s régi előkelő nemes csaladok, a Dégenfeldeket 
úvéve. se szerepelnek még az alapítók sorában. 
Jaga Debreczen, mely csaknem egv millió koronát

ajánlott föl s fizetett be nagyrészt, még szinten 
nem zárta le az adakozások sorát, a város 40 
tizede közül alig kettő-három fejezte be. így tciiát 
remélhető, hogy Debreczen dicsőségére, az ősi 
kollégium mar a millenniumra egyetemmé lesz 
emelhető.

— Érdekes művész ensemble tartja majd az 
újév beköszönlével bevonulását Herzmann kedvelt 
orfeumában. Dufour és hartley, az ismert kettős- 
alakító müveszpár, Menotti Paula és Schindler 
György lesznek többek közt azok, kik a nagyigenyü 
fővárosi közönség tetszései ki fogják nyerni. Menotti 
Paula elsőrangú exezentrique es ctiausvnette énekesnő, 
a ki mar a múlt évben is sikkes és diszkrétül pikáns 
megjelenésével lázba ejtette a hallgatóságot. Utóbbi 
művész egy jelentekteleu játekbangszeren, a — száj­
harmonikán. Hihetőleg sikerül majd a tüickvő igazga­
tónak ez újdonságokkal a helyiségét látogató közönsé­
get teljesen kielégíteni.

— Angol istentisztelet lesz vasárnap és hétfőn 
délelőtt 117, órakor a hold utczai iskolailáz díszter­
mében.

— Karácsonyfatinnepek. A lipótvárosi szegény 
gyermekeknek nagy öröme volt a tieten. A kerület 
jótékony egyesülete a karácsony alkalmából hatszáz 
gyereket látott el jó meleg rúnával. A ruhakiosztások 
kuracsonyíaünnepeiyekkei voltak egybekötve. A közúti 
vasutnui alkalmazott kocsisok gyermekeinek a végállo­
másokon állítottuk fel karácsony lat s osztottak ki aján­
dékokat. A kőbányai goztégiagyárbau 22 leányt és 28 
fiút hittak el téli ruiiatai a karácsonyfa tövűben. A 
karácsonyba ünnepek egy részé meg hatra van. A pesti 
első bóicsöiiaz egyesület a józsefvárosi bölcsobazbau e 
fiú 2ü-au, delu.au 3 es lel órakor, a tabániban pedig 
29-eu^turt karacsonyfuünnepet. Az egylet 2U0 gyerme­
ket lat el in havai, az istvanteiki kerteszképzd intézet­
ben e hó 24-eu, délután 4 Órakor lesz az ünnepély.

— Az 1848 —49 ki azabadaágharcz ereklyemu- 
zenra rendkívül érdekes szerzeménnyel gyarapodott, 
ti ein Mátyás bécsi magyar ember ugyanis 1818 óta 
gyűjtögette a szabadságharczunk ra vonatkozó ereklyé­
ket es képeket. Nem reg történt halála után özve­
gyé! ól a fővárosi ereklyemuzeum mintegy 460 példány 
ereklyét vásárolt, a melyek jó részben tábornokaink 
és jeleseinknek egykorú képei, fegyverek, könyvek 
stb. A nagybecsű uj szerzeményt már a napokban 
közszemlére teszik.

— Hazafias ezáaz község. Udvarhelymegye 
most Íratja meg a megye monográfiáját, s ezzel együtt 
a székelyföld történetét. A mü költségeinek fedezé­
sére ábrahámfalvi Ugrón János alispán kezdeménye­
zésére a varmegye területén krajezáros !, gyűjt est indí­
tottak. A községekhez intézett fölhívásra a megyében 
levő Erked szász" község járult filléreivel legelőször 
a székelység történetének megírásához, a mi egyrészt 
a közigazgatás tapintatosságát, 'másrészt a község ha­
zafias lakosságát dicséri, s a nemzetiségekkel való bé­
kés egyetértésre követendő például szolgál.

— Ztíjtelyea holttest. A pozsouymegyei Dévény 
bírája — mint levelezőnk írja — jelentest tett, hogy 
az odavaló hajóállomás közelében egy fiatal, szép es 
előkelő lány holttestét fogták ki a halászok. Néhány 
nap elölt egy városszerte ösmert tekintélyes családból 
való hölgy ugrott a Dunába a pozsonyi hídról s a 
kik a dévényi holttestet megtalálták, azonnal ez ön­
gyilkos hölgyet veitek benne íü.ismerni. De akkor 
kéidés : hogyan került a holttest a Pozsony fölött 
levő Dévénybe ? Az első vizsgálat alkalmával meg­
lepetve vették észre, bogy a halott leány fején nagy 
seb tátong, mintha éles eszközzel vágták volna. A 
holttest nagy, fekete köpenybe volt burkolva. A sze­
rencsétlen leány feltűnően értékes fülbevalót viselt. 
A megejtett vizsgálatból várják a rejtélyes eset föl­
derítését.

— Báró Könlgswarter hagyománya. A bécsi mil­
liomos, báró Königswarter, a kinek a haláláról 
annak idején m genfiek ztünk, félmillió forintot ha­
gyományozott jótékony czélokra. Ez összeget most 
osztotta szét általános örököse, báró Königswarter 
Henrik, arányosan gondoskodva minden bécsi humánus 
intézetről és egyletről.

— Vaillant vedöje. Vaillant tudvalevőleg Cre- 
mieux-l Francziaország egyik legnagyobb kriminális­
táját kérte föl, hoey vedje a törvényszék előtt. 
Cremieux azonban azzal az indokolással, hogy gaz­
embert nem fog védeni, a kérést megtagadta. Ekkor 
Marchal asszony. Vaillant kedvese, elment Deshayes- 
Saint-Merry ügyvédhez s őt kérte fel a védelemre, 
s ez el is vállalta. Marchal asszony ugyanis hallotta, 
hogy Desiiayes kitűnő hegedűs s hogy a jótékonyezé- 
lokra rendezett estélyeken gyakran közreműködik ; 
ebből következtette, hogy jó szive lehet, a miben nem 
,s csalatkozott. Arra a kérdésre, hogy mire fogja a 
védelmet alapítani, Így feleit: «Tanulmányozni fogom 
Hugo Viktor munkáit s Vacquerie és Viiiemessan fog­
nak feüelkesitem.» Deshayes republikánus és szoczialista. 
Azért vállalkozott Vaillant védelmére, mert az 6 sze­
memen nem gonosztevő s a mit a visszamaradt Fran- 
cziaországban anarkhizmusnak neveznek, az más or­
szágban mindennapi jelenség. De valószínű, hogy ettől 
a «meggyőződésétől» eltekintve is vállalkozott volna a 
védelemre, számítva az ebből eredő óriási reklámra.

— Bányaszerencsétlenség. A pignettei szén­
bányában, Lüttich közelében, hatszáz méternyi 
hosszúságban bedőlt a föld. A bedőlt tárnákban 
sok munkás dolgozott, a kiket a roppant földtömeg 
mind maga alá temetett. A halottak számát eddig 
még nem állapíthatták meg. A mentési munkála­
tokat nagy erőkifejtéssel folytatják.

— A Vasárnapi TJjaág deczember 24-iki száma
három ivén, huszonöt képpel s a következő tartalom­
mal jelent meg : «A varva várt.» Karácsonyi életkép. 
Szívós Belátói. (Jantyik Mátyás rajzával.) — «Temetői 
karácsony.» Szabó Sándor költeménye. — «Egy ki- 
raiykisasszony karácsonyai.» — «A vármegye mulat.» 
Mikszáth Kálmántól. — «Ferencz Ferdinánd főherczeg 
földkörüli útja.» Irta a «Vasárnapi Újság» számára 
egy tengerésztiszt az «Erzsébet» hajó födélzetén. (Kép 
pel.) — «Karácsonyest Svájczbau.» (Képekkel : 1.
Árnyjáték. 2. Szent Miklós leánya kíséretével. 3. 
Kartyavetés ; (ólomöntés.) — Karácsony.» Illyés Bá­
lint költeménye. (Képpel.) «Bombarnac Klaudius. Egy 
birlaptudósiió jegyzőkönyve.» Regény Verne Gyulától. 
Francziaból fordította Huszár Imre. — «A király 
egyik unokájának férjhez menetele. (Erzsébet bajor 
herczegnő és férje, báró Seefried Ottó arczképével.) 
— «Bombamerénylet a franczia képviselőházban.» 
(K-.pekkel : 1. A bomba felrobbanása. 2. A merénylő 
Vaillant kihallgatása a kórházban. 3. A katonaság 
visszatartja a karzatról kimenőket. 4. Vaillant bom­
bája.) — «Jurány Vilmos.» — Irodalom és művészet. 
Közintézetek és egyletek. Sakkjaték. Képtalány. Egy­
veleg stb. rendes rovatok. — A «Vasárnapi Újság» 
előfizetési ára negyedévre 2 frt, a «Politikai Újdonsá­
got, ital» együtt 3 frt. Megrendelhető a Frankiin-társulat 
kiadóhivatalaban (Budapest, egyetem-ulcza 4. sz.)

— A villamos vasút karácsonya. A budapesti 
városi villamos vasul holnap, vasarnap, karácsony 
előestéjén a rendes forgalmat este 8 órakor szün­
teti be.

Rövid hírek. Pardubitz közelében Cseh­
országban egy rablóbanda kirabolta közlekedő 
postakocsit. — Bodzán Gazda Gábor jegyző fe­
leségének a kezében elsült egv töltény, s a fiatal 
asszonyt súlyosan megsebesítette. — C'sik- Va- 
esdresin az utczán meggyilkolva találták Fodor 
Miklós földbirtokost. A csendőrség két gyanús 
embert letartóztatott. — Érmihályfalvan 
Bajczura Ferencz gazdát agyonütötte Vuss Imre 
parasztlegény, minthogy Bajczura az anyját bán-, 
talmazta. A csendőrök a gyilkost elfogták. — 
Grjasi mellett (Oroszország) egy tehervonat ki­

siklott. Húsz kocsi ősszezuzódott, s egy vasúti hi­
vatalnok meghalt.

= Egy fővárosi káplán eltűnése. Mersich Ká­
roly Mihály, 27 éves, római katholikus segédlelkész e 
hó 21-én eltűnt egyik budai vizgyógyintézetből, a hol 
súlyos idegbajból gyógyították. Mersich előkelő család­
ból való s a fővárosban általánosan ismert fiatal em. 
bér s már idegbetegségének hire is nagy feltűnést kel­
tett. Rokonai s az intézet igazgatósága megtették a 
szükséges lépéseket, hogy az eltűnt idegbeteget felku­
tathassák s a szükséges felügyelet alá helyezzék.

= Szellemeket hajszoló rendőrség. Rettenetes 
félelem vett erőt pár napja a kerepesi-ut 47. számú 
ház asszonynépén. A házban egy öreg asszony halt 
meg s másnap az egyik cseléd reszketve mesélte, 
hogy szellemek járnak a piuczében. A cselédek ki­
nevették s faz egyik nagy bátran lement fáért. 
Alig nyitotta ki a pincze ajtaját, tele lett a 
szeme, szája sárral, valaki képen dobta. így jár 
azóta mindenki, a ki lemegy s igy járt Kaiser József 
házmester is. A derék házőrző kimosakodott s rendőrt 
hivott. A rendőr mosolyogva ment le a pin- 
czebe, a házmester pedig mosdotálat készített ezalatt. 
A rendőrt is a többi sorsa érte, a «szellemek» meg- 
hajigáiták. A lakók közt erre olyan nagy lett a nyug­
talanság, hogy jelentést teltek a főkapitányságnál. A 
rendőri kiküldöttek ma éjjel vonultak ki a szellem­
fogásra, valószínűleg a kitűnő fogásairól hires kapi­
tány vezénylete alatt. A szomszédos házak suszter­
inasai pedig ma este a markukba nevettek s nem 
játszanak szellemeket, hanem jól alusznak, inig a 
rendőrök virraszlauak. Így hát szellemfogásra vajmi 
kevés a remény.

= A közbiztonság a fővárosban. A múlt hóban 
előfordult utczai rablótámadások és betörések, a főka­
pitány minden intézkedése daczára sem szűntek meg. 
A rendőri sajtóiroda napról-napra kedélyes rövidség­
gel jelenti a betöréseket. Mr éjjel esetleg nem fordult 
elő betörés, hanem csak rablótámadás. Az eddigi 
rablótámadásokról rerfdesen az volt a főkapitányság 
mentsége, hogy teljesen félreeső helyen részeg embe­
rek estek a rablótámadások áldozatául. JEzen a héten 
már a második rabiási kísérlet történik. A hét elején 
a népes kígyó-utczában, a belváros közepén, követett 
el egy gonosztevő rablómerényletet, tegnap a szintén 
népes lstván-tércn támadta meg eg.y útonálló Juh/áSz 
Géza mozdonyfütő feleségét, a kitől aztán 2S forintot 
tartalmazó péuztárczáját elrabolta. Hanem azéirt a 
közigazgatási bizottság legközelebbi ülésén Sitlley 
főkapitány ismét nagy lelki nyugalommal fogja kinyi­
latkoztatni, hogy a közbiztonsági állapotok kitűnőek, 
hogy egy tuczat apró betörőt sikerült kézrekeritei.i s 
a Wertíieimeket feltördelő bandát azért nem fogta el, 
mert azt — nagyon nehéz elfogni.

— Paiotásy Gyula öngyilkos. A múlt héten az 
egész sajló nasy részvéttel emlékezett meg a naoy 
tehetségű Palotásig Gyula h daláról. A hajdan jobb 
napokat élt zeneköltő az utóbbi években nagy nyo­
morral küzdött s úgy temettek el, hogy mindenki azt 
hitte, a nyomortól származó betegség ölte meg. 
Ma értesülünk, hogy a zeneköltő öngyilkos Jvoijf, 
megmérgezte magát. — A rendőrség és elöl­
járóság leltározta Paiotásy szobáját s ott meg­
találták az öngyilkos utolsó levelét, mely igfy 
hangzik : «Eddig életem egét fényes csillagok borítot­
ták be. Eletemet bearanyozták ragyogásukkal, de a 
sors könyvében meg volt írva, hogy boldogságom nem 
lehet tartós. Rövid, mint a tiszavirág élete vagy a 
lepkének máról hónapra húzódó rövid létezése. Fényes 
egem beborult, jött egy dúló vihar, mely sötétséget ter­
jesztett maga körül mindenre. Minden homályos lett, 
elborult velem minden, a mit eddig fény környezett, 
sötét lett az én borongó lelkem is . . . Megszoktam, 
belenyugszom, hozzászokom a gondolathoz, ha úgy 
tekintem magam, mint egy magánosán álió fűzfát a 
pusztában. Ez az utolsó gondolatom és ez nem is 
történhetett máskép. Ég vele. Paiotásy Gyula.»

= Férj&yHkoBság vádja alatt. A főkapitányság­
nál egy jó viszonyok közt élő, bőven költekező asz- 
szony ellen súlyos vádat emeltek. A feljelentés szerint 
az asszony pár év előtt megölte a férjet, hogy annak 
pénzéhez mielőbb hozzájusson. A feltűnést keltő 
esetről a következőket jelenthetjük :

Bader Károly szobafestő ás felesége Rauschen­
berger Róza nagy barátságban éltek három év előtt 
Egerben Szvorényi József ottani lakos gazdasszo­
nyával. Ez a gazdasszony mindenféle összeköttetését 
ügyesen felhasználta arra, hogy a szobafestő sokat keres­
sen s a városban nagyobb munkákhoz juttatta. Bader 
nemsokára hirtelen meghalt s felesége a fővárosba köl­
tözött. A gazdasszony ezalatt férjhez ment Rohoskg, 
Pál építőmesterhez s utóbb szintén Budapestre jp.tt 
lakni az urával. Alig tudta meg Bader özvegye, hogy 
Rohoskáék is itt vannak, felkereste őket s íövid iaő 
múlva egy lakásba mentek lakni a József-kürút 1H. sz. 
ház III. emeletére. Pár hét mtilva Baderné egy férfit ho­
zott a lakájba, a kit mint sógorát mutatott bé. A sógor, 
Vinczenti Sándor, kocsit lovat vett az asszonynak s 
bőven költött. Utóbb Baderné valahogyan a keiébe 
kerítette Vinczentinek egy lUOO forintos váltóját, a 
mi miatt összevesztek s Vinczenti elhagyta az asszonyt. 
Baderné most Rehoskát arra vette rá, hogy épít­
sen neki 20.000 forint költséggel az óvoda-uteza 30. 
szám alatt házat. Rohoska, abban a hitben, hogy az 
asszony gazdag, felépítette a házat. A ház építése alatt 
Baderné férjhez ment Tibiási Béla vízvezetéki hiva­
talnokhoz s uj férjével az Arany János-utcza 35. szám 
alatt vett lakást., Rohoska felkereste az asszonyt s 
követelte a ház epitési költségeit, de hiába. Rohoska 
erre Tibiási Béláné, született Rauschenberger 
Róza, özvegy Bauer Károlyné ellen csalás miatt 
feljelentést tett. Feljelentésében annak is kifeje­
zést adott, hogy ő abban a hiszemben van, hogy 
az asszony első férje, Bauer Károly nem ter­
mészetes halállal halt meg, hanem az asszony 
mérgétől. Ennek az ügyiratnak a szama 40.635. Az 
ügy dr. Scheff kapitányra van bízva, a ki már hozzá­
látott a bonyodalmas bünügy felderítéséhez.

= A rendőri sajtóiroda hirel. Vigyázatlan cse­
lédek. Szentpáli József épitőrnester Erzsebet-köruti 
lakásán az éjjel a cselédek feldöntöttek a petróleum- 
lámpát, a mitől a konyhában tűz támadt. A VI. ke­
rületi tüzőrseg oltotta el a tüzet. Sérülés nem történt. 
— Baleset. Pauer Géza napszámos a vármegyeház 
utcza 12. számú ház második emeletéről leesett s 
súlyos serüléseket szenvedett.

= Ragyogó karácsony fadísz Kertész T.-nál.
= A chicagói kiállításon a legnagyobb díjjal ki­

tüntetett illatszerek : «Golden Cate, Edgewood Violet, 
Martha Washington». Vértessy Sándornál, Kzistóf-tér 8.

= Lapunk mai számához a Divat Szalon czimü 
divat- és szépirodalmi közlöny előfizetési felhívása van 
mellékelve.

= Paolo Veronese hires festménye, a mint 
Cornaro Katalin királynő átnyújtja Cyprus koronáját 
a velenczei dogénak, megtekinthető Dombai tir, Buda­
pest, Ferencz József-tér 8. géz. alatti mükereskedése- 
ben. A remek kivitelű festmény megtekintését ajánl­
juk a mübarátok figyelmébe.

= A Herkó Páter. Egy klerikális színezetű élcz- 
lap ez, szerkeszti valami fiatal katholikus pap, meg 
pedig elég ügyesen. Egyábkint ellenzéki szellemben 
van szerkesztve. Mint a hozzánk beküldött mutatvány- 
számon látjuk, újévre második évfolyamába lép. A 
politikai rész mellett fele részben társadalmi tréfás 
dolgokkal van megírva s elég ügyesen illusztrálva.

= Az 1848 49-iki szabadsághaxczunknak fő­
városi ereklye-muzeuma minden képet, fegyvert, 
nyomtatványt, könyvet, kéziratot s egyéb tárgyakat, a 
melyek az 1848 —49 iki eseményekre vonatkoznak, 
megvásárol vagy elcseréli azokat gyönyörű kiadmá­
nyaival, a melyekből szívesen ajándékoz képet vagy 
könyvet azoknak is, a kik csak értésére adjak az 1848 - 
49 diki muzeumnan (Karoly-körut 3.), hogy hol ér

kinél vannak a szabadságharczból való és megszerez­
hető ereklyék. A rendezőség közadakozásra hivja fel 
a közönséget a vagyonosabbakat, hogy végrendeleti- 
leg is gondoskodjanak dicső hőseink és szent vér 
tanúink emlékeinek e valóságos templomáról, a fő­
városi ereklye-muzeumról, melynek épületét a rende­
zőség oly módon emeli, hogy az 24—30 öreg hon­
védnek egyúttal menedékháza legyen. Minden pénz­
küldemény értékének megfelelő bolti árban számított 
képeket s könyveket küld a fővárosi 1848-—49-diki 
creklye-muzeum (Károly körút 3. sz.).

= Biztosítás sorsolási veszteségek ellen. A 
bécsi baukegyesület központi letétpénztára és váltó­
üzlete (Becs, I. Herrengasse 8.) az értékpapírok sor­
solásánál előállható veszteségek elleni biztosítási díj­
szabályzatait 1891-dik évre . már közzétette. A díj­
szabályzat egy egész évre lett meghatározva és eme 
fontos újdonság igen czclszcrünek bizonyult. Kisorso­
landó értékpapírok birtoko ai a legnagyobb mértekben 
igénybe is vették ezen újítást, mert egy egész évi 
biztosítással igen sok portó- és bélyegköltségek, vala­
mint sok fáradság takarít tutik meg. A január 2-diki 
sorsolásra érvényes kivonatát ezen díjszabályzatnak a 
hirdetések rovatában ma közöljük, melyből kitűnik, 
miszerint az 1854-es hitel-, Becs városi és Duna- 
szab.alyozási sorsjegyek és kölesönkötvenyek birtokosai 
érzékenyebb veszteségektől, melyek a legkisebb nyere­
mény bekövetkezése eseten őket érhetik, igen csekély 
díjfizetésért biztosíthatják magukat.

A rendőrség bankóprése.
Minden nap újra igaznak bizonyul az a hires mondás, 

hogy nincs semmi uj a nap alatt. A régi történetek meg­
újulnak, a régi bohóságok ismét napfényre kerülnek és a 
világ mindig jót mulat azokon, mert a bohóságok más­
más alakban kaczagtatják meg az embereket. Hogy nota- 
rikus gonosztevők megtréfálják a rendőrségeket, az 
szintén nem uj dolog, de talán a világ egy rendőrsé­
gét sem ugratták be oly komikus módon, mint néhány 
nap előtt a budapesti rendőrséget és ezért érdemes 
ez az eset a megörökítésre.

A dolog a következőképen történt.
Karácsonyi rendőrkapitányhoz beállit néhány 'nap 

előtt egy Fischer nevű ember és nagy titkolózva egy 
bizalmas közléssel tiszteli meg a kapitányt. Fischer 
egy Budapestről kitiltott, többször megbüntetett 
egyéniség, a ki azért mégis szabadon jár-kel a város­
ban s hogy mennyire bízik a rendőrség böicseségé- 

«hen, mutatja az is, hogy be mer menni a rendőrséghez 
tudván, hogy ott a «vak kódist» felismerik ugyan, 
de a körözött notórius mákvirágokat nem.

— Uram — monda a rendőrkapitánynak — tudok 
valamit.

A rend nagy férfia felugrik helyéről.
— Tud valamit ? Ki vele hát ! Mit tud ?
A többi rendőríisztviseiő is körülállja Fischert és 

lélekzelét visszafojtva hallgatja a történetet.
— A Cserhát-utczában van egy bankóhamisitó 

banda, a mely olyan ürdüugős masinával csinálja a 
pénzt, a milyent még nem látott a világ. Jöjjenek 
ucaim, elvezetem önödet a bütibarlangba.

A rendőrkapitány és egy fogalmazó Fischer kíván­
ságára parasztruhába öltöztet egy detektívet és 
mennek-mennek sötét északéban a «Vén süket» 
lakására.

Vajon ki az a «Vén süket ?» — fogja kérdezni az 
olvasó.— A «Vén süket» egy nagyon agyafúrt gonosz­
tevő, a ki eredeti módon tudja magához csábítani a 
jóhiszemű parasztembereket és még agyafúrtabb mó­
don tudja távol tartani magától a rendőrséget.

A Cseriiát-utczában a «Vén süket» dikczióval fo" 
gadja a jövevényeket :

— Uraim 1 Az állam megcsalja a polgárokat, tehát 
a polgárok is megcsalhatják az államot. Az állam a 
legnagyobb ellenségünk s minthogy a pénz a leg­
jobb fegyver, jogunk van pénzzel fölfegyver­
kezni. De minthogy jó pénzt nagyon nehezen lehet 
kapni, csináljunk hamis pénzt, a mihez szintén jo­
gunk van.»

E meggyőző érvelés után rábeszélte a «paraszt»-ot 
hogy vegyen tőle hamis pénzt és ott a szeme láttára 
csinált ik három ötforintost épen azon a masinán, a 
melyet Fischer említett. Ez a gép egy nagy takarék- 
tüzhejyhez liasoolitÁt, a melyen kerekek és emeltyűk 
voltak láthatók. Az egyik nyúláson bedobott egy darab 
tiszta papirt, meg&^ggtolt egy kereket s a másik nyi­
lason kiesett egy ötfóridtos bankó, a mely úgy hason­
lított az igazi ötforintoshoz, mint egyik tojás a 
másikhoz.

A paraszt megalkudott a «Vén süket»-tel, hogy vesz 
tőle nehány eier forintért hamis pénzt. Az üzlet ter­
mészetesen azzal végződött, hogy a «Vén süket» és tár­
sai a rendőrség börtönébe kerültek. A bankprést pedig 
ugyancsak a rendőrség vette oltalma alá.

Mikor az idomtalan jószágot az egyik újságíró meg­
látta, azonnal kijelentette, hogy az nem lehgt bank1 
prés és nagy a gyanúja, hogy a rendőrséget valami 
furfangos ember lüleltette.

És csakugyan úgy volt, a mint beszéle.
A rendőrség két napig őrizte a «veszedelmes» gé­

pet, szakértőkkel megvizsgáltatta s végre kisült, hogy 
semmiféle gépezet nincs a belsejében s a hamis ötösök 
igazi ötforintosok voltak. A furfangos ficzkók csak 
pénzes-parasztokat akartak a géppel magokhoz csalo­
gatni, a kiknek megmutatták a «jól sikerült» utánza­
tokat. Ezek eltávoztak és pénzzel jöttek vissza, a mit 
azután elvettek tőlük, a szegény emberek pedig nem 
mertek panast tenni, mert léitek bevallani, hogy hamis 
pénzt akartak venni.

A dolog legvidámabb fordulata az, hogy az egész 
bandái szabadon kellett bocsátani, mert maganpaua- 
szos nem vo!1. a parasztnak öltözött detektív pedig 
igazi öt forintosokat vett igazi öt forintosért, a miért 
nem lehet büntetni senkit.

Most azután ott őrzik az ördüngös masinát és egyre 
próbálgatják, hátha mégis lehet vele hamis pénzt 
csinálni.

Az egyetlen ember pedig, a kit büntetni lehetett 
volna, Fischer, eltűnt és megvan neki az az öröme, 
hogy felültette a budapesti rendőrséget, a melyet gyű­
lölt és sikerült egy kicsit boszut állnia a társain, a 
kikkel összeveszett.

Ekként üldözött a rendőrség pénzhamisítókat, de 
még csizmadiát sem fogott, hanem egy rozzant laka- 
réktüzhelyet, a melyre azonban a rendőrségnél nein 
jut semmi — sütni való.

Újévi előléptetések.
A hadsereg rendeleti közlönye a következő kineve­

zéseket hozza:
Ő felsége kinevezte hadnagyokká a tartalékban a 

gyalogságnál a következő tiszthelyetteseket: Hor­
váth Lajos, Polli Adolf, Janszky László, Plettl Alajos, 
Kiss Géza, Csiby József, Kirchenberger Rikárd, Nvkl 
Károly, Vavruska József; s a következő tartalékos al­
tiszteket : Bieder Márk, Banjanm János Beiszer György, 
Elletiberg Saul, Sedlacsek Adolf, Dukavics Vilmos, 
Suintcz József, Reich Oszkár, Kliokigt Vilmos. Noghe 
László, Bitterlich József, Schwab Emánuel, Forfota 
Győzd, lovag Zách Pál, Petira Szaniszló, Dröx- 
ler Norbert, Lang Ferdmáod, Farbaky Gyula,

Schier József, sachsenheimi Soterius Győző, Klein 
Károly. Waldhauser Géza, Garbais Rezső, Schreyer 
Leó, Uhr Arnold, Walk Antal, Rátkovics Fe­
rencz, Kardasch Gergely, Schwarz János, Focit 
János, Lehr Vilmos, Vogt Ferencz, Skacezi ii- 
vadar, Kiás Henrik, Langer Udalrioh, Ilanzlik Venczel,
K abler Béla, Quittner Rezső, Vermes Károly, Simon 
Károly, Pl&chki Ágost, Mühleisen Erich, Rozhon Fe 
rencz, Nesweda Rezső, Unger Károly, 1 risen Hugó, 
Kollmann Róbert, Strecker János, Pilpci Benedek, 
Frank Emil, Winter Bornál, Pazze Gidó, Farkas 
(Fried) Dezső, Vitek József, Braniske Győző, Buzsek 
László, Kunnert János, Weisz Karoly, Vogl Ferencz, 
Kovacsics József, Lazsánszky Béla, Csovics-Pienkovics 
Jakab, Karner Alajos, Paul Oltó, Balossu Déue.-, Novako- 
vics Vladimir, spallarli Neumann Anatol lovag, Blöser 
József, Zselezny János, Eichenwald Sándor, Handel Izidor, 
Windt István, Wyrobek Szaniszló, Schläger Venczel, Be- 
ness Ottó, Rheinliardt Janos, Koclianovszky Ede. Böckh 
Hugó, Klein Ármin, Zenkner Hugó, Bódog Albert, Giilming 
Ferencz, Schlesinger Mózes, Troidi Rezső, Hack Ró­
bert, Bogsch Géza, Stcfanovics György, Aull Ágost, 
Luckmaim József, Paulik Géza. Borger Ede, Sztauko- 
vics Ferencz, Szc/.ygielski János, Graczer Károly, 
Storek Albrecht, Brulia József, Pajer Árpád, Werner 
Károly, Krause Ágost, Jutaíi (Tandler) Ede, Grasser 
Károly, Pencza Péter, Mulina Henrik, Wolanski Ja- 
roslav, Garnber Emil, Pfiszterer Henrik, Koch Károly, 
Langer János, Schwach Rezső, Heiss Gottfried, Andes 
József, Slur Hugó, Hanczekovski József, Kropek 
Ignácz, Hunyár László, Angel Károly, Reiss Pióbert, 
Tóbiás Vilmos, Strassmann Zsigmond, Balmosch Já­
nos, buzaki Puky Gyula, Rziwnatz Gotthard, Bello- 
sics Károly, Polacco Aurél, Neumann Lej, Neufeld 
Sándor, mohrenfeldi Abaurizio Henrik, Bernack; Nán­
dor, Kreiczik Adolf, Wittschieben Ottó. Siebzig Adolf, 
Steiner Dávid, Friedrich Jaroslav. Mundér Vilmos, 
Rudovits Gyula, Kallab Jenő, Wamhera Ferencz, 
Heimroth Marian, Zaleski Boluszláv, Marlényi Ferencz, 
Büllik Adolf, Pollák Sándor, Dworak Tódor, Üblich 
Rezső, Haas Dániel, Hajós Géza, Schessan Antal, »Stilb i 
Venczel, Klaus Miksa, Pelikán Bibliáid, Kuiiíer Ar 
min, Diamandi József, Lanesfeld Rezső, Schil­
lingen Rezső, Totojeskul Maká, Hőd! Gusztáv, 
Müller Vilmos, Roedel Ottokar, Haydn Károly, Bi- 
zsota Gyula, Kuzniarowicz Szaniszló, Fürnsehliel 
Antal, Du'.ánszky Lajos, Lemberger Lajos, Boro- 
rics István, Aichinger Pál, Honim Gusztáv, Banicsek 
Karoly, Brandstetter Keresztély, Weber Albert, 
Iíirsl György, Hrub in Rikhárd, Kämpf Antal, Spitzer 
Szigfried. Höllrigl Ödön, Zubriczky Dénes, Kirch 
ho fur Ferencz, Ubeiadker József, St ■piselmegz Vil­
mos, Roschger Antal, Nechleba János, Kolm La os, 
Kondor Jenő, Rossmann Gyula, Bartsch György, 
Frankó Géza, Mischinger György, Tresek Adalbert, 
Somogyi Géza, Wawrek Kálmán. Szonnauer Péter. 
Schnapp Aurél, Bidovich Béla, Finka Sándor, Főseid 
Ferencz, Brügler Bertalan, Friesz Frigyes, Paraviczini 
Károly, Forth Emil Grai Hugó, Schlesinger Ottó, 
Gottwald Miksa, Hirt IBnrik, Léderer Ignácz, Hude- 
csek Ede, Wermescher Emil, Zeitlinger Ferencz, Ober- 
hammer Antal, Magaziener Béla, Bitek Ferencz, Mo­
zog Ede, Walter Róbert, Zichy-Tóth Gyula, G?ssner 
Frigyes, Bründelmayer József, Weisz Rikhard, Zech- 
meiszter Titus, Weisz Izidor, Scheider Gyula, Kohu 
Emil, Drovetz András, Geppert Pál, Wrciiovsky Kornél, 
Barbarits Ede, Grevatin Égőn, Droppa Miklós, Knr.ns:: 
Miksa, Schösser Antal, Zöllner Márián, Hetcz Ödön, 
Kaufmann János, Mann Miksa, Tschäfiener Ferencz, 
Rabatsch Miksa, Szabady Lörincz, Eííenberger Vincze, 
Jobst János, Blacli Oszkár, Hassack Rezső, Schmidt 
József, Perelesz Róbert, Dolkowszki Győző, Röszler 
Antal, Rapf Tádé, Schwarcz Gyula, Freudenheim 
Farkas, Grotz Vilmos, Schlesinger Emil, Sírelinger 
Gyula, Prohászka János, Eiszendle Alfréd, Dux Miksa, 
Braun Lajos, Noé Oszkár, Eggler József, Schlesinger 
Lipót, Karpf Károly, Guckler József, Hehsz Béla, 
Stifter Tódor, Kavka Jaroszláv, Pollatsciick Nán­
dor, Nemetz Vilmos, Hirth Oszkár, Kugel József, 
Becziczka Róbert, Wollmann József, Pu eh alak 
Mátyás, rauchwegeni Schrot tér Alfréd lovag, Zubicsic- 
Ferencz, Seebergcr János, Kunz Jaroszláv, Hor­
váth Janos, Bök Béla, Czitneg Frigyes, Cacha Ven­
czel, Kneiszl Károly, Kolénia József. Kőim Lajos, 
Lorenzoni Fábián, Edelmann Antal, Wimmer Gyula, 
Moroldo József, Klein László, Stoífa Janos, Zambarlm 
Jakab, Ravnikur Alfonz, Schwieger Sándor, Weyder 
Sándor, Tliurmvald Keresztély, Jakubowski Károly, 
Szegó Zsigmond, Kern Károly, Czaplinski Julian. Grosz­
mann Ármm, Nowakowski Ádám, Máj er Imre, Seues- 
tyén Gyula, Karpeles Rezső, Czcrski Vaszil, Trautsn- 
berger József, Schmidt Róbert, Holénia Lajos, Stern 
Elemér, Gaszner Géza, Steiner Ferencz, Pieczka Nán­
dor, Bienert Emil, Bran dl Lajos, Schwabenitz Nándor, 
Rechi Ágost, Konoid Ernő, Blau Gyula, Orel Hugó, 
Ipovitz Károly, Kiesler Abrahám, Böhm József 
Buják Brúnó, Grabmayer Frigyes, Geschwind Sámuel, 
Kesztranek Gusztáv, Gottlob Emil, Heibl Károly, Kőim 
Móricz, Kohn Alfréd, Halics Káioly, Kaiser Ferencz, 
Belvarsky Oszkár, Plleger János, Ledovszky Ernő, 
Scliumitz Lajos, Bachrich Lajos, Kätscher Árpád, 
Finkey Ferencz, Bitterlich Károly, Schön Ede, Ger- 
denics Lajos, Klein Ignácz, Lange Rezső, Meyer Antal, 
Fábri Károly, Pes József, Maurich József, Kőröri Sán­
dor, Porjesz Lázár, Jakubowski Henrik, Daránvi János 
Retezár Gergely, Divisek Győző, Waisöecker Ferencz, 
Seitz Rezső, Huber Nándor, Thomas Lajos, Knirsch 
Henrik, királyfiai lovag Jeszenák István, Herzog 
Jenő, Popesch Adolf, Goldschmied Móricz, Kwizda 
Vilmos, podkapelski Vukovics Vladimir, Reichsleid 
Gusztáv, Wussin Győző, szegedi Eötvös József 
Held Károly, Pisk Márkus, Holländer Imre. 
Andrea Gusztáv, Zoltán Emil, Zueck József
Wiesner Gyula, Tichy Károly, Hir.-cf Pál, Appel Her­
man, Premyslovsky Bela, Bleier Béla, Jira Ferencz, 
Capck Jaroslav, Zirka Lajos, Epstein Gusztáv. Gumóii 
Albert, Golwig Hugó, Guth Sámuel, Kredeas Guf.,. 
Heller Károly, Frank Géza, Zahora Fér néz, Kram- 
linger Ferencz, Papp Elemér, Przybylski Venczel. 
Landsteiner Lajos, Bozöky Kálmán. Bartipan Em .. 
Idusa Gyula, M -ixner Rudolf, Spitz Gyuri, Smiíal Fri­
gyes, Ziegler Ignácz, Trainer Ignácz, Zingerle Hetink, 
Pichler Ja:.os, Radda Oító, Spitzer Rudolf Leich te i 
Vilmos, Wierzvjski Antal, Sipos József, Neufeilner 
Miksa, L-.kczynski Tódor, Schaffer Zsigmond, I! Ma 
György, Olzcnwski Vitold, Maudl Izidor, Urbanek Ja­
nos, Szarvasi Dezső, Möller Ignácz, Sxrehola József 
Hecht Gyula, Moser Ernő, Schüller József, Strong! Dezső, 
Kratodiwil József, Gutman Sárnu.l, Sklenár Jő;:, jf 
Konopiuski Tádé, Salzleitner Alajos, B'r. r József, 
Merlalto Gyula, Muntz Miksa, Ribiczev András, Müller 
Oszitut', Mi.ssl Vilmos, Geyer Janos, Bernfeid Móricz. 
Karas Karoly, Petr János, Strandi Rezső,,Sandeczki 
Janos, Mamik Győző, Wenczcl Henrik, Kőim Henrik, 
1-vl-ey Béla, Szwoboda Emil, Beyer Károly. Hen.kner 
Henrik, Ncuberger Ármin, Rosenthal (jdön, Búivá 
János, Stadler Ernő, Falkensammer József, Ulrich 
Henrik, Walter Béla, Schneider Karoly, Schöppl Emi.. 
Loyscli András, Oelberg József, Böhm Károly, Her 
f sak, Szabó Dezső, Heinzle Roman, Briefer l.eisor, 
l-'í-o Antal, Kaiser Jenó, Spicrer Ignácz, Giatz Győző, 
Meixucr Karoly, Tomics Jenő, Hofiiaus Rezső, Neu­
mann Móricz, Marussinszky Antal, Kuhnert Kamill, 
Weidmann Lipót, B lus András, eiehstetti Pleschner 
Rikárd, Dittrich Bretiszláv, Staub Jenő. Schlesinger 
Rikliárd, Schöb) Manó, Popper Gyula, Ada movies 
Janos. Zeidler Allred, Singer Gusztáv, Dorman Márkus 
Biumann Vilmos. Garbas Ferencz, Flerin Valentin' 

(Folytatjuk.)

= Tartalékos tínztek kinevezései tartalmazó 
Rendeleti Közlöny mától fogva Blum és társa fő- 
herczegi udvari egycnruhaszállitó czcgnél, Sütő-utcza 
2. sz., Szervita-tér sarkán megtekinthető.

= Tartalékos tisztarák részére teljes egyenruhát 
legelőnyösebb feltételek mellett készítünk. A «Rende­
leti Közlöny» (Verordnungsblatt) nálunk betekinthető. 
1 Hier Mór cs tarsa cs. es kir. udvari egyenruha- 
szállítók, Budapest, Károly-kaszárnya.

- Igen fontos az újonnan kinevezett tartalékos 
tisztek részéré a Weiner és Grünbaum ezég altul 
kibocsájtott tiszti egyenruha-árjegyzők, mely minden 
katonai szolgálati jelentéseket es másító szabályukat 
tartalmaz.



Ab akadémiából.
As akadémiai költségvetés.

Mint minden jó gazda, az akadémia is ilyenkor, az 
év végén készíti el jövő évi munkásságának tervét és 
költségvetését. Az év végének közeledtével a főtitkár 
.elszólitja az osztályokat és ezek bizottságait, hogy a 
üvő évben kiadandó munkákról és költségükről adják 
ae javaslataikat. Különben az osztályok előre értesül­
nek már, hogy költségvetésüknek mily összeg keretén 
belől kell maradnia ; akármilyen nagy összeget tehát nem 
lehet preliminálnick. Mikor az akadémia pénztára, a ma­
gyar földhitelintézet januárban lezárja a múlt évi szám­
adásokat, az akadémiaelnőkeösszehivja az igazgatótanács 
pénzügyi bizottságát,mely előirányzatotkészit az akadémia 
varható bevételeiről és megállapítja a bevételekből az 
alaptőkéhez csatolandó összeget. Ugyanennek a bizott­
ságnak feladata előirányozni a kiadások azon rovatait, 
melyeK az összes akadémiát egyformán terhelik ; tehát 
megszabja a személyes járandóságokat, vagyis azon 
összegeket, melyek a tisztviselők és szolgák fizetésére 
kellenek ; továbbá ae akadémia épületeinek (palota és 
berház) fentartására, világitásáaa, ütésére biztosítá­
sára stb. szükséges kiadásokat seambaveszi ; azután 
megállapítja az ügyvédi, irodai es vegyes kiadásokra 
megkivántató összegeket, végre aa adóra és az aka­
démiától kezelt alapok kamatait* megfelelő tételeket 
állít be a költségvetésbe.

A pénzügyi bizottság ülése után összejön az elnö­
kök es titkárok értekezlete, mely a fentebb megállapí­
tott kiadások után a meg rendelkezésre maradó összeg 
határai közt előirányzatot készít az akadémia kiadá­
sainak szorosan tudományos vonatkozású részleteiről ; 
úgymint az Értesítő. Almanach, Helyesírási sza­
bályuk. szóval az összes akadémiát egyformán illető 
ezen kiadványok szükségleteiről, az osztályok és bí­
zó.tságok dotácziójuról, az átalános érdekű tudománvos 
vállalatok segélyezéséről '(mert a szigorúan szakszerű 
folvóiratok segélyezéséről az illető osztályok és bizott­
ságok gondoskodnak). Végre ez az értekezlet vesz föl 
a költségvetésbe a kitűzött jutalmakra, valamint a 
könvv- és kézirattári vásárlásokra is megfelelő 
összegeket.

Mikor mindezek a munkálatok elkészülnek, a fótit- 
’kári hivatal a számadásokat, költségvetési előterjesz­
téseket és az előirányzat jegyzékét kinyomatja s a 
tagoknkk megküldi. Erre az akadémia zárt összes 
álest tart, melyen a költségvetést általánosságban és 
részleteiben is megvitatja. Az akadémia határozatai 
az igazgatótanács elé terjesztetnek, mely aztán az 
évi budgetet megállapítja. Az igazgatótanács ugyanis 
az akadémiának az az orgánuma, mely az akadémiai 
vagyon felett őrködik ; az ő hatáskörébe tartozik az 
évi költségvetés végleges megállapítása is. Mikor 
aztán az igazgatótanács fórumán is keresztül ment a 
költségvetés, a főtitkár azt újra az akadémia összes 
ülése elé terjeszti.

Megjegyezzük még, hogy az az összeg, melyről az 
akadémia köitségvetesenek rendelkeznie lehet, 150—
152.000 frtra megy évenkint.

Terentlns vígjátékit magyarul.
1875-ben a Ki-faludv-társasághoz a következő czimü 

.ordítást nyújtották be kiadás végett : .Publius Teren- 
tlus vigjátékai, az eredeti versmértekben forditá Se­
bestyén Jenő, nvugalm. tanár.» A kézirat egyelőre 
c ak három darabot foglalt magában, a többi három 
szintén kész darabot a fordító későbbre Ígérte. Min­
denki tudta, hogy a Sebestyén Jenó cs^k álnév ; 
Székács József rejlett alatta. Hátrahagyott kéziratai 
sózt a megígért három darabot nem leltek meg ; ugv 
játszik, el s„=m készülték azok. Terentius első teljes ma- 
/var fordítása dr. Ki* Sándortól való, mely évekkel ez- 
• itt néhai Csiky Gergely meleg ajánlásával került az 
akadémia klasszika-tiiologiai bizottságának fóruma elé. 
A bizottság Székácséval együtt szabályszerű biraiat 
.iá vette a miből kiderüli, hogy Székács fordítása 

vebb ; de Kis Sándoré modernebb, szinpadiasabb s 
nuéitugva élvezhetőbb is. Némelyik vígjátékot ma is 
lő lehetne adui ; «Az önkent bűnhődő» például 
k-vetetlen halast tenne a mi színpadunkon is. Az 
kadémia a inu.ap elhatározta, hogy e Tert-nt us-fordi- 

'ás kiadu-ára a múlt evekben ki nem adott karátsouyi- 
jutalmat fogja furditam. E szerint a jövő évben mar 
magyar mezben is meg fog jelenni a nagyhírű római 
«töltő.

Ismeretlen történeti kntfő.
Marczali Henrik levelező tag. ki az akadémia meg­

bízásából külföldön a honfoglalás korara vonatkozó 
kútfőket nyomozta s kézirataikat megvizsgálta, át­
kutatta a sz.-galieni kolostor levéltárat is, mely igen 
sok becses középkori kéziratot őriz. Többek közt itt 
van meg Ekkehard hires leírása a kalandozó magyarok 
sz.-galleni tanyázásárói. továbbá szent Viboráda élete, 
kit a magyarok öltek meg. Ugyanitt talált Marczali egy 
agynevezett nekrologiumot vagyis halálozási könyvet, 
melyet 1000 körül Írtak s melyet eddig még senki fel nem 
Használt. Ebben a magyarokkal vívott csatában elesett 
íőurak vannak felsorolva s érdekes az az adat, mely 
Prunwart püspökről szól, ki e kútfő szerint a magya­
rok közül többeket, sőt magát a királyt Is, keresztyén 
hitre térítette. Sajnos, az adat megörökitője nem je­
gyezte fel azon király nevét, a kit itt érteni akart. 
Különben az akadémia a millenniumra külön gyűjte­
ményben fogja a honfoglaláskor! kútfők kritikai ki­
adását közrebocsátani.

Haxsllnazky Frigyes munkálkodás*.
Az eperjesi evang. kollégium tudós igazgatója Haza- 

linszky Frigyes akad. rendes tag pár nap óta a 
fővárosban időzik, oly czélból, hogy a főváros környé­
kén tenyésző gombákat összegyűjtse és tanulmányozza, 
Az akadémia évekkel ezelőtt őt és Kalchbrenner 
Károly világhírű mikologusunkat azzal bízta meg, hogy 
Schulzernek a magyarországi gombákra vonatkozó 
kéziratát tudományosan értékesítsék. Minthogy azóta 
Kalchbrenner elhunyt, az egész munka Hazs- 
linszky váilaira szállott, ki minden szabad idejét a hazai 
gombák tudományos rendszerének megallapitására, 
valamint teljes üsszeáliitására és feldolgozására 
fordítja. Mert bár voltak eddig is világhírű 
raikológjaink a az akadémia kiadványai között 
megjelent több efajta munka a külföldi bota­
nikai irodalomban *is számot tesz, a gombá 
nem nagyon régen felismert fejlődése, vándorlása, 
ivadékcseréje, életmódja stb. minden eddigi rendszert 
halomra döntött s a tudományos szisztéma a külföld 
botanikai irodalmában is ma még csak épülőfélben 
van. E nagyarányú munkálatnak egyik szerény, de lan 
kadatlan szorgalmú bajnoka Hazslinszky Frigyes.

SZÍNHÁZ és művészet.

— Xl-lk orgonaveraeny. Anyagilag talán kevésbé
derült mint az első. de annál szebb erkölcsi siker 
-ite a n.-i. Szotyori. Kagy Károly állal a kálvin- 

n rnvitii- templomban rendezett orgona hangver- 
.-tri. Ma ív Labor a becsi orgonamüvész volt köz-
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pontja az érdeklődésnek. Gyönyörű technikájával ma 
is remekelt az orgonairodalom legnehezebb darabjai­
ban s polyphonikus, tiszta játéka bizonyára számos 

1aj bámuiót szerzett neki. Buxtehude «passacaglio»-ja 
Bach «Toccata és fuga»-ja, valamint Berner Hesse 
«Bölcsődal»-a mindmegannyi remekmű; plasztikusan 
kidomborítva minden ftigamotivum s az ellenpontozat 
legsűrűbb passage-aiban is érvényre juttatja a vezető 
szólamot. Regisztrálása nemcsak a fuga alapos ismerte­
tése volt, de az orgonát, mint hangszert is úgy ismeri, és 
oly biztossággal választja|meg a regisztereket, mint azt 
kivüle csak nagyon kevesen tudják. Mint zeneszerző is 
bemutatta magát a mai műsorban. «Wagner Richard 
emlékének» czimmel egy praeludium- és fugát játszott, 
melynek főmotivumát a Niebelung gyűrűje trilógiából 
vette. Szépen dolgozta fugáját, gonddal, tudással mo­
zog a contrapunkt terén, de azért jobban szeretjük 
benne a reproduktiv művészt, mint a teremtő zenészt. 
Labor világtalan s igy szerzeményeit nem az íróasztal 
mellett, hanem az orgona felett csinálja, a mi ezek­
nek okvetlen kárára történik. Az ellcnpontozati mun­
káknál fontosabb talán a szem, mint a fül, 
a mi munkáján, annak hátrányára észrevehető. 
Popper Dávid, az orgonaszámok között adott elő 
néhány darabot Bach, Stadetől és saját magától. Ma 
uj oldalról ismertük meg Poppert — mint egyházi 
művészt. Ez hajdan gyakran előforduló speczialitás 
volt, mikor meg az egyházi zenét gondosabban ápolták 
mint ma s mikor még zeneszerző és művész az egy­
házat mindennél előbbre valónak vallotta s zseniali­
tásából templomának is juttatott. A mióta e 
szép, naiv idők elmúltak, mind ritkábbak és rit­
kábbak lesznek az igazi templomi zenészek s azért 
csodálva szemléltük Popper ma felfedezett uj 
tulajdonságát. Vajon honnan szerezte ? Darab­
jainak megválasztása (a műsorba felvett «Gavotte» 
helyett sajat szerzeményű B dur adagioját adta elő) 
es előadása mae s művészi nívón álltak s hangszeré­
nek bűbájos szép i;rng_,ával közelebb hozta hallgatóit 
a karácsonyi hangulathoz. Gottersmann Marton- 
falvy Antónia asszony gyönyörű szonór hangjával 
Stradellának «Pieta signor czimtl dalai adta elő. 
Ámbár észre lehetett venni, hogy ma nem volt disz­
ponálva. azért énekéből és előadásából ki lehetett 
érezni a művésznőt, kinek nagyon kevés gyakorlat 
kellene, hogy a Bartoiucci távozása óta gazdátlan 
mezzo szoprán szerepeket el tudja énekelni, (n. k.)

— A népszínházi nyugdíjintézet mely a felosz­
lott népszínházi segélyegyletből keletkezett, a napok­
ban végleg megalakult. Az alapszabályokat a uelüsy- 
minisztérium mar megerösitette. Elnöke az uj intézet­
nek Mérő János kir. tanácsos, alelnüke Evva Lajos, 
a népszínház igazgatója. A választmányban a nép­
színházi bizottság két tagja Morzsányi Karoly és 
Gombár Tivadar is helyet foglal. Az egyesületnek 
130 rendes tagja van ; az alapító és pártoló tagok 
gyűjtését most kezdik m-g.

- Barbl Alice daleetólys. Barbi Alice a de- 
czember 26-án tartandó dalestelyre a kövelkező mű­
sort állította össze : 1. Händel Afenni del pensier», 
Scarlatti «Violetta». Caldara «oome ragio di Sol» 
és Paisiello La Lingarella* áriák a 17-ik es 18-ik 
szazadból. 2. Schubert «Auf dem Flusse» «Geheimes 
Litanei» és «Wohin» dalai. 3 Schuman «Weit» 
«Mutter glaube nicht» «Schöne Freude», Brahms 
«Siädchen», «Immer leiser« és Rossini »Tancred* 
áriaja.

— Hangverseny. Leopold Francziska operaéne­
kest^ hangversenye, a mely iránt nagy érdeklődés 
mutatkozik, január 5-én lesz a fővárosi vigadó kis­
termében, Bierr/iann Miksa zongoraművész és Kia- 
dirkó Vilmos lieg-dűmüvész közreműködésével. Je­
gyek Rózsavölgyi es társánál kaphatrk.

- A m kir. operában a má a hirdetett «Lohen­
grin» helyett Handel Berta rekedtsége miatt a «Ba- 
jazzok» és a -Parasztbecsület' került színre. A fősze­
repekben Vasquez Molina grófnő es Ábrányim- s a 
leginkább ünnepelni a fővárosba jött. közép -«.számú 
közönségtől sok tapsot kaptak. Az előadás Különben 
a gyengébbek közül való volt, a kórusok főkép a 
Parasztbecsületben igen ingadoztak s kedvetlenül 
énekeltek.

Színházt játékrendek. A nemzeti színház 
játékrendje : Hétfőn, deczember 2ü-en: A nem­
zeti színház nyugdíj-intézete javára : Az ember tra­
gédiája. III. általános normanapi eiőadas. — Ked­
den. deczember 26-án: Nagymama. Évi bérlet 277. 
szám. Havi bériét 20. szám. — Szerdán, deczember 
37-en : Dóra. Évi bérlet 278. szám. Havi beriet 21. 
szám. — Csütörtökön, deczember 28-án: Nagyon 
szép asszony. Évi beriet 279. szám. Havi bérlet 22. 
szám. — Pénteken, deczember 29-én: Rafael. Elő­
ször. Évi beriet 280. szám. Havi bérlet 23. szám.
— Szombaton, deczember 30-án: Rafael. Másodszor. 
Évi beriet 284. szám. Havi bérlet 24. szám. — Va­
sárnap. deczember 31-én : Rafael. Harmadszor. Évi 
bérlet 282. szám. L. bérletszünet. — Az operaház 
játékrendje : Hétfőn, deczember 25-én: A magy. 
kir. operaház munkásosztály -segély ző alapja javára: 
Bajazzók Becsi keringő. Rendkívüli berletszűuet 111. 
szaui. Rendes helyárak. —■ Kedden, deczember
26- án: Györgyné Zsófia asszony vendégfelli ptevel: 
Hunyadi K.tazló. Évi beriet 147 szám. Havi bérlet 
17. szám. Rendes helyárak. — Szerdán, deczember
27- éu: Az operahaz zárva. — Csütörtökön, de­
czember 28-an: Tannhäuser. Évi bérlet 148. szám. 
Havi beriet 18. szám. Rendes helvarak. - Pénte­
ken, deczember ,9-én : Népszerű előadásul: Bajazzók. 
Nürnbergi baba. Berletszunet 26. szám. Rendkívüli 
mérsékelt helyarak. —Szombaton, deczember 30-án : 
Mignon. Évi beriet 149. szám. Havi beriet 19. szám. 
Ke.ides nelvárak. — I asárnap, deczember 31 én : 
Parasztbecsület. Vióra. Évi beriet 150. szám. Havi 
bérlet 20. szám. Rendes helyárak. Kezdete 6 órakor.
— A népszínház játékrendje: Hétfőn, deczem­
ber 25-en : Délután : A probaiiázasság. Este : A bo­
szorkány var. — Kedden, deczember 26-án: Déiuiun: 
A szép IT-léna, E-de : A piros bugyelláris. — Szer­
dán, deczember 27 én : Az ötödik pont. — Csütör­
tökön, deczember 28-án: Sodorna pusztulása. — 
Pénteken, deczember 29-én: Az ötödik pont. — 
Szombaton, deczember 30-áa: A szegedi boszor­
kány. Először. — 1 asárnap, deczember 3l-én: Dél­
után: Rip van Winkle. Este: A szegedi boszorkány. 
Másodszor.

SPORT.
— Jégaport A budapesti korcsolyázó egylet vá­

lasztmánya Busbach Péter orsz. képviselő elnöklete 
alatt tegnap tartott ülésében elhatározta, hogy Föld- 
váry Tibor korcsolyázó művészt a troppum "és bécsi 
nemzetközi versenyekhez ajánlatokkal látja el és vele 
együtt kiküldi Erlich Jánost is. Elhatározta továbbá 
az egylet, hogy Budapesten is fog tartam korcsolya- 
versenyeket 1894. február 2-án és 4-én, melyekre a 
rendezőbizottsag Zsigmondy Béla, Szentgyörgyi 
Imre, Küffer Béla, Zstdényi Béla és Erlich János 
tagokból alakult meg.

— Főúri vadászat. Gróf Pálffy János királyfai 
uradalmán e hó 19., 20. és 21-én nagy vadászatokat 
rendezett, melyeken a háziúron kivált résztvettek 
gróf Bethlen András miniszter, Szalavszky főispán, 
báró Walterskirchen Roderich, gróf Zedtwitz Nech- 
walsky ezredes, Klempa alispán és mások. A kitünően 
sikerült vadászatokra, melyeken körülbelül 1000 
fáczán és 700 nyúl esett zsákmányul, Wékerle 
Sándor miniszterelnök és gróí Andrássy Manóné is 
hivatalosak voltak, de kimentették magukat.

— Medve ée farkaszsákmány. Boszniában és 
Herczegovinában az okkupáczió óta a hivatalos kimu­
tatás szerint 1200 medve és 10400 farkas esett zsák­
mányul.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A fővárost közmunkák tanácsé legutóbbi ülé­

séről szóló tudósításunk ée az ingatlanok forgal­
mát, feltüntető közleményünk lapunk első mellékle­
tén fan.

-» Utótagon*» kivetett hadmentességi dijak. A
tanács közhírré teszi, hogy a m. kir. adófélügyelőség 
által az 1893. évre utólagosan kivetett hadmentességi 
dijakat tartalmazó lajstromok deczember 24 ikétől 
31-éig az adószároviteli hivatal hadmenteeségi díj nyil­

vántartási osztályában vámház-körut 2. szám, II. eme­
let, 27. ajtó, a hivatalos órák alatt közszemlére 
lesznek kitéve. A kitett lajstromokban foglalt díjtéte­
lek ellen a) a hadmentességi díjjal már az előző év­
ben is megróva volt díjkötelesek a lajstrom kitételé­
nek napját, b) a hadmentességi dijjal az 1893. évben 
első Ízben megrótt díjkötelesek pedig a díjnak díj- 
könyvecskéjükbe bejegyzését követő 15 nap alatt nyújt­
hatják be felszólamlásaikat. Végül felhívja a tanács az 
érdekelteket, hogy a lajstromok megtekintésekor a 
legutóbb nyert dijkönyvecskét hozzák magukkal.

— A vigadó ruhatára. A hangversenyekre 
járó és hálózó közönség körében örökös a panasz a 
fővárosi vigadó ruhatára ellen, a hol néha egész csa­
tákat kell vívni, mig valaki holmijához juthat. Most 
egy javaslat van a tanács előtt, mely azt ajánlja, hogy 
a vigadó főlépcsőjére nyiló két légudvar boltoztassék 
be és alakittassék át ruhatárrá. Nappali világításra 
ott úgy sincs szükség, az átalakítás kevésbe kerülne 
és egyszerre véget vetne a ruhatári mizériáknak.

— A vásárcsarnokok építésének elodázását akar­
ják egyes bizottsági tagok, főleg pedig az elsőkerület- 
beliek, a kiknek nevében Országh Sándor fogja meg­
tenni az indítványt a legközelebbi közgyűlésen. 
Egyelőre csak feljegyezzük ezt a hirt, mely az egész 
fővárosban élénk fontolgatás tárgya lesz az ünnepek 
alatt. Azzal indokolják az elhalasztás! indítványt, hogy 
a kiállításig 30%-kai drágább lenne az építkezés, a 
mi az élelmiszerek megdrágulását vonná maga után ; 
tehát jobbnak vélnék, ha a kiállítás utánra hagynák 
az épilést.

— Az uj menedékház megnyitása ma délután 
6 órakor ment végbe. Az alföldi utczában emelkedő 
szép épület gondnoki szobájában gyülekeztek össze a 
főváros s a pesti hazai első takarékpénztár képvise­
letében a kővetkezők : Horváth János tanácsos, 
Bichát Dániel. Heinrich István, Tatav Adolf dr.. 
Kelen Mór dr., Herein Károiy tanácsjegyző a főváros 
részéről, Szeidl Ambrus, S/.igray Pál a pesti hazai 
takarékpénztár részéről, Pekáry József főkapitányi he­
lyettes, Czigler Győző műépítész, mint az épület tervezője. 
Horváth János tanácsos meleg hangú beszéuben 
mondott köszönetét a pesti hazai takarékpénztárnak, 
mint a mely a 250.000 fi tus adományával az emberbaráti 
intézetet létesítette.Szeidl Ambrus takarékpénztári igaz­
gató, mint a pénzintézet kiküldötte válaszolt beszédere. 
Végül Horváth János tanácsos még Czigler Győ ű 
műépítésznek mondott köszönetét az építkezés sikerült 
keresztülviteléért. A férfiak . nők- és gyermekek ré­
szére berendezett helyiségeket, tisztaság cs czélsze:ü- 
ség tekintetűben minden igényt kielégíthetnek. A me- 
nt-dékházba ma a vendégek jelenlétében kezdték meg 
a jelentkezők íölvételét. A női osztályban legelsőnek 
egy törődött asszony jelentkezett, karjati 2-3 éves 
kis leánykával. A szegény asszonyt beírtak, bevezetlek 
a fürdőbe, a ruháit fertőtlenítették, adlak neki egy 
nagy tányér köménymagos levest s mindezek után 
nyugodtan hajthatta le fáradt fejét a tiszta ágyban 
pihenésre.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Az 1848 —49 ikl hon védegyletek országos 

központi bizottsága ma délután tartotta ülését, me­
lyen ezúttal először elnökölt Péchy Tamás, az uj 
elnök. A 'Klapka síremlék ügyére nézve elhatározta 
a bizottság, hogy az országos gyűjtés megindítását a 
kezébe veszi. Az országos ereklye-rauzeum ügyében 
Reményi Antalt és Mikár Zsigmondot bízták meg, 
hogy a legközelebbi ülésig tegyenek előterjesztést. El­
határozták, hogy február 1-én megnyitják az állandó 
bizottsági irodát.

— Az ágostai httv evang főgimnázium ma
délelőtt szép ünnepélyt tartott. Rátz László és dr. 
Tóth Kálmán újonnan választott tanárok az egyházi 
elöljáróság és disz.es közönség, valamint az egész 
tanari kar jelenlétében tartották meg székfoglaló be­
szédüket. Bőhm Károly igazgató megnyitó beszéde 
után Rátz tanár azokat a rendszerekef fejtette ki, a 
melyeket a különböző népek a mennyiség kifejezésére 
használtak. Tóth tanar pedií azokat a törekvéseket 
emelte ki, a melyek a humanisták működését jellem­
zik. Végül Králik elöljáró üdvözölte az uj tanárukat 
az elöljáróság nevében.

— Az árvaházak karácsonya. A főváros összes 
árvaházaiban holnap karácsonyfa ünnep lesz, melynek 
költségeire a tárnics mindegyik árvaháznak ütvén fo­
rintot utalványozott.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Hatvan vád egy rabbi ellen. A XXIl-ik zsidó 

egyházkerület kerületi bírósága érdekes ügyet tárgyal 
— mint levelezőnk írja, — Szegeden. A szentesi 
zsidó hitközség és a rabbija : dr. Klein Jakab között 
hivatalba lépése napjától kezdve erős súrlódások 
vannak, melyek miatt a község már föl is függesztette 
a rabbiját, az pedig vádat emelt, hogy hivatalos köte­
lességeinek teljesítésében a község megakadályozza, 
kivitetvén a templomból az imaszékét. A rabbi és az 
ima^zék visszahelyezését elrendelte ugyan már 
a kerületi bíróság és a kultuszminiszter is, de 
a szentesi hitközség elöljárói úgy hajtották ezt 
véere, hogy visszavitték ugyan az imaszéket, de 
lakatot tettek rá. Ez az előzmény. A bíró­
ság előtt pedig most már nemcsak a rabbi panasza 
forog, bánéin a hitközség visszonvádja is, mely hat­
van vádpontot tartalmaz a rabbi ellen.

Van ezek közt sok aprólékosság is, de van sulvos 
vád is elég, Így a többek között az, hogy a rabbi 400 
forintért elment Szcinokmegyébe egy pusztára és ott 
válólevelet erőszakolt ki Ehrlich Salamon elme­
beteg embertől a neje részére, kiadván magát bécsi 
orvosnak, a ki csak akkor gyógyítja meg a beteget, 
ha előbb válólevelet ád. Aztán van egy vád, hogy a rabbi 
pénzért házassági hirdetést végzett olyan esetoen, mi­
kor tudta, hogy házassági akadály forog fönn. Szól 
a vád a templomban és a közéletben való méltatlan 
viselkedésről, arról, hogy a rabbi letépte annak idején 
a falakról Törs Kálmán választói plakátjait, hogy 
alaptalanul denuncziálta a szentesi járásbirót stb. 
Valóságos vádhalmazat ez, melyben Ítélni fog az egy­
házkerületi bíróság Lichtenberg Mór elnöklete alatt. 
Mint előadó a birós gnál Löw Immánuel szegedi fő­
rabbi szerepel, a szentesi hitközséget dr. Schlesinger 
Károly elnök és méz két elöljáró képviseli, a rabbit 
pedig dr. Szivessy László szegedi ügyvéd védi.

— A péneügynök bűne. Hand Rudolf pénzügy­
nökről, kit Bécsben letartóztattak, kővetkezőket jelenti 
tudósítónk : Ma kezdette meg a bécsi törvényszék 
Hand Rudolf pénz ügynök bünperének a tárgyalását, 
kit többszőr jogtalan bűncselekmény vádja terhel. A 
vádirat szerint Szarkiewicz Cézár gróf ez év május 
20-án egy bécsi szőnyegkereskedésben 1365 írt értékű 
két váltó ellenében öt szőnyeget vásárolt s egy részét 
átadta Hand ügynöknek, bozy még azon a napon zá­
logosítsa el. Hand azon kiSgással, hogy zá ogintezetet 
nem talált a délután miatt nyitva, egy privatember- 
hez vitte az elzálogosítandó szőnyegeket, ki állítólag 
450 forintot adott rájuk, melyből ötven forintot 
a gróf provizióképen HanJnál hagyott ; a vád­
irat azonban 650 írtról tud, e szerint Hand kétszáz 
forintot jogtalanul magánál tartott. A gróf azzal is 
megbízta Handot, hogy zálogosítsa el a zálogjegyet is; 
Hand úgy is tett, de a kapott 60 irtot is magánál tar­
totta. A másik vád egy 1000 frtos váltó leszámitolta- 
tásáról szól; Hmd erre a váltóra 60 fft előleget vett 
fel egy ékszerésztől, s azt sem adtla a grófnak. Vád­
lott tagadta, hogy szándékában lelt volna a megbízó­
ját megkárosítani. Mmthogv egyik fontos tanú nem 
jelent meg a tárgyalást elhalasztónál;.

— A puchói Báboh, Jankovich Gyula és társa 
bűnügyében Drill vizsgálóbíró ma kihallgatta Feld 
Adoll ügynököt és őt a kihallgatásból merített adatok 
alapján még ma este letartóztatta 1

— Vizsga egy végtárgyalási teremben. Ma tár­
gyalta a budapesti kir. törvényszék egy iskolásgyermekszö- 
vetkezetnek a bűnügyét, melynek a tagjai több ízben 
betöréses lopást követtek el, mignem kettőt, Szikszai 
Jánost és Sinkai Elemért sikerült elfogni. Fekete 
Gyula elnök előtt beismerték a bűnüket, mire a védő­
jük azon czélból, hogy kimutassa a gyermekek hiányos 
értelmi képességét, ^vetkezőket kérdezte Szikszaitól:

— Tndod-e, hol vagy most?
— Igen, urak közt — feleli Szikszai.
— De minek vagy itt?
— Meg akarnak büntetni, mert loptam.
— Mit gondolsz, mi lesz a büntetésed?
— Megvernek a tekintetes urak.
— Ha azt tanultad, hogy lopni nem szabad, tanul­

tad ugy-e a tízparancsolatot is, a mibe benne van. 
Mondd hát el.

Sirva feleli erre, hogy tudta, de elfelejtette. Fekete 
elnök erre azt kérdi, hogy hát a >Miatyánk«-ot tudja-e ? 
A fiú bele is fog s minél tovább halad, annál las­
sabban és halkabban beszél és mikor odáig jut, 
hogy : «bocsásd meg a mi vétkeinket» — zokogás­
ban tör ki.

A bíróság a vádlott gyermekeket egy-egy fo­
rint pénzbüntetésben marasztalta el azon remény­
ben, hogy ezen összeget a gyermekek szüiei meg­
fizetik s még módjukban lesz az apró nebulókat a 
teljes erkölcsi megromlástól visszarántani. Az ügyész 
UleLhezett.

— A képviselő fla. A cseh-lajthai járásbíróság — 
mint Prágából táviratozzak, — Kürschner Ferencz 
36 éves gazdát, Kürschner képviselő fiát, veszélyes 
fenyegetés és más rendbeli vétségek miatt 15 havi 
súlyos börtönre Ítélte. Kürschner több-zör, tanuk előtt 
megjegyezte, hogy alyját meg fogja ölni. Az elitéit, 
hogy könnyelmű életmódjához a ziikséges pénzt mű­
szerezze, atyja gabonájából, ennek tudta nélkül, igen 
sokat eladott.

— A megsemmisített árverés. A mai tárgyalás 
folyamán elrendelte a blrósáz, hogy a jövő hét szer­
dájára az adóbehajtási osztály számvevősége egy tel­
jesen hiteles adófőkönyvi kivonatot mutasson be. 
Csendics Gyula fővárosi tanácsnok előadja, hogy a 
foglalás alkalmával vezettek végrehajtást oly adóössze­
gért is, melyet csak később júniusban Írtak elő, a 
miért aztán Máder és társai ellen fegyelmi eljárást 
indítottak. Előadja azt is, hogy miután a lovak és 
kocsik summásan voltak a második jegvzőkönvvben 
felvéve, az ép oly helytelen volt mini a megelőző. 
Kihallgattak még Papp János fővárosi adóbiztost, ki 
azt adja elő, hogy bar 6 nem volt künn a Maybaum 
állal vezetett végrehajtáson, a jegyzőkönyvet a lobbi 
egyebekkel látatlan irta alá, m»rt ilyen jegyzőkönyv 
van naponként hatvan is. A tanuk meghiteltetvén, a 
tárgyalás folytatását elhalasztották.

— A menyasszony pénze. Annak idején említést 
tettünk Hónig Berta temesvári szabónő esetéről, a 
ki egy katonatiszttel jegyben jár s a kit egy barát­
nője s annak férje, Róna Bernát adótiszt, csalárd 
utón fosztottak meg mintegy kétezer frtnyi megtaka­
rított pénzétől. A házaspár a pénzt saját czéljaira, 
többek közt házépítésre is fordította, s mikor a leány 
a rájuk bízott pénzt visszakövetelte, még ők fenvege- 
tődztek olyan leleplezésekkel, melyek által női becsü­
lete tönkre lesz téve. Honig Berta azonban nem en­
gedte magát megfélemlíteni, iianem bünfenyitő felje­
lentést tett Rónáék ellen, kiket a temesvári törvény­
szék és tábla tényleg el is Ítélt sikkasztás és csalas 
miatt. A kir. kúria. Sebestyen biió referádája alapján 
tegnap tárgyada az ügyet s harmadfokú Ítélete úgy 
hangzik, hogy Róna Bernát, kit időközben felfüzgesz- 
tettek s most mint hírlapárusító él Aradon, egy évi, 
neje szül. Deutsch Jenni pedig három havi börtönt 
kapott. Azonkívül kötelesen Hónig Bertának 1667 frtot 
kamatostul visszafizetni.

Szeged decz. 22 (Az Egyetértés tudósitójának 
távirata.) Csillag Dénes bűnügyében az öt napig tartó 
tárgyalás ma ért véget. Csillagot a törvényszék tiz 
csalás miatt öt évi börtönre Ítélte, Hoskó József 
ügyvédet, a ki öt esetben való bünrészességgel volt 
vádolva, fölmentette.

MULATSÁGOK.
- Karácsonyt bazár. A jótékony hölgyek régóta 

tudján, hogy az általuk rendezett bazárok mindenkor 
jó vásárt jelentenek. Sajátos tulajdonságuk ezeknek a 
jótékonyczélu bazároknak, hogy a férfiközönség hatá­
rozottan fél tőlük és még sem tud ellentállani e vágv. 
nak, hogy ott legyen. A legtöbb férfi a tárczáját féltve 
megy ezekre a bazárokra, s bár előre elhatározza, 
hogy lehetőleg nem a vásárol, egy negyedóra alatt jó- 
kedvű adakozóvá válik. Ez az átváltozás természete­
sen az elárusító hölgyek kedvességének tudható 
be. A hölgyek a legnagyobb örömmel vállalkoznak 
az ilyen bazárokban az elárusitásra. mert sehol sem 
kínálkozik ennyi alkalmuk arra. hogy jótékony sálukat 
s kedvességüket egyszerre kimutassák.

Az idei teli szezon első — s már itt elmondhatjuk, 
hogy kitünően sikerült — bazárját ma este rendezték 
az V. kerületi állandó népkonyha javára a Lipótváros 
előkelő hölgyei a vigadó összes termeiben. A terme­
kéi a bazárra Feszty Árpád, Kármán Aladár és 
Illmanr, Gyula Ízlésesen feldíszítettek, itt is — olt is 
sátrak, növénydisz vonták magukra a figyelmet. A 
termek már jóval 5 óra előtt élénkek voltak ; az 
elárusító hölgyek kedvesen sürögtek-forogtak sátraik­
ban s rendezgették a drága portékáikat. A tulajdon- 
képeni vásár 5 órakor kezdődött, a mikorra alig lehe­
tett mozdulni a termekben. A közönség a főváros 
előkelő köreiből került s az a pár óra igazán élveze­
tesen folyt le. A termekben körülbelül 15 sátor volt 
felállítva s egyes sátrakat valóságos ostrom alá fogott 
a minden áron vásárolni akaró férfi-közönség. A sát­
rakban mindenfélét lehetett kapni ; szivart, apróságot, 
virágot, pezsgőt. Legnagyobb tolongás volt a Csárda 
és a Pezsgő felírása sátrak körül. A közönség sorai­
ban volt gróf Károlyi Istvánná leányával Melinda 
grófi-isasszonynyal, Orczy baróné s több igen előkelő 
család i.ölgytagjai. A vásár mintegy 2000 forintot 
hozhatott a jótékony czélra. Az elárusító nölayek 
közt voltak : Szerencs Jánosné, Rosenberg Gvuíáné, 
Báthory Ottilia, Sutiár Margit, Wattaz Melanie! Beli 
Erzsi, Mezei Anna. Abnnyi Marianna. Uilm n Sarolta, 
Takácsv Aranka Lichteuberg Linka, Tuthfalusv Ilonka! 
Györgyei Adél, Weiner Hugóné, Matuska k. a." Fuchs 
Margit, PektiTv Miczi, Takácsi Ilonka. Szabó Jozscfné, 
Nikisch Arthurné, Rózsaffy Georgette. Szerencs Jánosné, 
KraUsZ Miczi, Schwarcz Emma. Jobb Id-i, Luczen- 
bacher Palné, Hannel Miczi, Szúrnák Lujza, Mezei 
Elza, erényi Ullmann Imréné, Bischitz Dawdné, Rupp 
Jánosné, Rupp Lili, Weisz Fülöpné, dr. Bosor 
Gyuláné, Szersonerné.

- Tűzoltó bál. A budapesti önk. «izoltók bálja 
január 6-án lesz. A zártkörű bálra a meghívókat 
már szétküldtek ; a kik téve ésből nem kaptak for­
duljanak a balbizottsághoz (Duna-utcza 1. sz.). A 
biztositó társulatok, gyárak és malmok az idén is 
nagyobb összeggel váltották meg jegyeiket

— Építőiparosok bálja. A farsang egyik kedvelt
elite-estelvének, az építőiparosok baljának" bizottsága 
megalakult s a balt január 20 ára tűzte ki. A bal­
anya Kauser Gyuláné lesz ; tiszteletbeli elnök Brun­
ner Ferencz, elnök Kauser Gyula, alelnök Wagner 
János, jegyző Czigler Géza lett. e

HÁZASSÁG.
®IJ®ffyaóa. Dr, Zakarias János brassói ügy­

véd, a brassói ügyvédi kamara titkára és a «Brassói 
Magyar Újság.- szerkesztője eljegyezte Tutsek Urna 
polgári iskoDi t-nitónfi* ;.„na ;ro. u

A közönség köréből.
Jé fénykép-készülékei
most a legkedvesebb karácsonyi ajándék k

Leggazdagabb választék készülékekben MOLL A-nál cg. és k 
ndv. szállító, Wien, Tuchlauben 9. Képes árjegyzékek ingyen!

Gróf Keglevich István utd.
promontorl cognac és borszeszgyái ezégnek

Budapest.
*\ Budapest vidéki

* k. pénzügyigazgatásáé.
68185/X. 1893.

Végzés.
Kérelmére a budafoki cognacgyárban az 1892/93. terme­

lési évadban feldolgozott bormennyiség s fizetett szeszadóról 
szerkesztett kivonat mellékelve kiadatik.

Budapest, 1893. augusztus 9-én.
_______  Fináczy s, k.

Kimutatás
a gróf Keglevich István utd. budafoki cognacgyár által 
1892 93. termelési évadban (t. i novembertől májusié)
feldolgosott *

összesen 1,178,650 liter
szóban: egymillió százhetvennyolezazer hatszázötven liter 
bormennyiség és fisé.ott

összesen o. é. 12,375 forint 55 kr.
adótUetékrtil.

M. k. pénz agy ö^i szakass Budafok, 1698. augusz­
tus 4-én 1

Csernyus s. L
Látta: M. Mr. pénzügyőri blstosság.

Váczon, 1893. aug. 0-an.
_______Krizsa s. k.

A jelenleg uralkodó fertőző betegségek, fökép

Influenza
elleni legjobb óvsserként cognac-ot ajánlanak, miért b 
mindenkinek érdeke, hogy szükségletét elismert, megbis- 
ható gyártmánynyal fedezze.

Fenti hivatalos okmányok közzététele által hiteles bízó 
nyitékot nyújthatunk arra nézve, hogy cognacunk bármely 
más gyártmánynyal szemben, okvetlen megbízható.

Gyárunk, mely 1882-ben alapittatott, az osztrák magvar 
monarchiában nemcsak a legnagyobb, hanem a legjelen­
tékenyebb is.

*** ^ »ke

egvü cognac-unk, mely mindenütt kapható, az összes
kiállításokon, melyeken versenyeztünk, kizárólag ml disz 
oklevelekkel lett kitüntetve.

Félreértések elkerülése végett, határozottan

COCNAC
Gróf Keglevich István

kérendő 17587

c$
Mm\, váczi-üícza 12,

Bécs, VII.. Kaiserttrasse 62.

Fényképészeti czikkek
gyári raktára.

G31A «FotografAlás elemei» ára frt z 80 ievélbelyegckben. — 
Árjegyzékek ingyen ée bérmentve.

" Részvény-Társaság.

Téli és nyári gyógyhely.
Helyi zuhanykezelés meleg ásványvízzel, iszapborogatae 

téli iszapfürdők és lakásokról küld prospektust dijmeo 
lesen az igazgatóság. 17304

A legjobb és leoeoészséöesebb íranczia czioaretlaoapir a
167Ü

(- GLÓRIA
Joseph 3ardeu és fiától, Perpignan és Párisban

A «Finanz Rundschau» folyó heti száma ^Bécsben. 
I., Graben 10.) a többek között egy nagy és tájékoz­
tató ezik két közöl a budapesti speculatiúről és a ma­
gyar pénzintézetek és ipartársulatokról. Éves előfizető 
a hetenként megjelenő osztr. magyar -Finanz-Rund- 
scbau»-t hiteles sorsolási értesítővel csak egy 1 forintért 
kapja. — Mutatványszámok kívánatra ingyen 17845

pénzügyi viszonyok

Tartalékos tisztek
a legelegánsabban és izlésteljesen olcsó 

árban felszereltetnek

WEINER ÉS ŐRE,NI!AMI
Budapest, Váczi-utcza 27« sz.

Árjegyzéket, mély minden katonaazoigálati jelentést és uts- 
sitást tartalmaz, Ingyen és bérmentve küldünk. 172b4
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oóecsÉpr,ŐGARy itckák,

hengerkazános
LOCOMOEILOIC, 

szaímakaaáló -gépek, 
gőzkukoriczamorzsolók, Stibor-körfüreszek 

IS' mindig csak
A M. KIR. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRA VEZÉRÜGYNöiSÉGÉNÉL

Budapest, VIII«, József-körut 41. sz. a.
rendelendök meg. 17767

Húzás január 2-ikán.
Bécsi közs. ígérvények Hitel Ígérvények

31,4 frt és 5 í kr. bélyeg. 4% frt e* 50 kr. béíyeg.
Főnyeremény:

200,000 torint 150.000 frt.
Jótékonysági sorsjegyek 2 írtjával. Húzás deciembsr 

Főnyeremények : 60-000, 15-000 és 10 000 frt
Mind & bírom együtt csak 10 frt. '^3 17720

Bank- és váltóház .«»«-. I. Wollzeile 10.
Mariahilferstr. 74 2

a,____AeSaa&r-.-Mas-y- ...
részvénytársaság,
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BaraczKop és Baraczk szesz
kapható: Wachsmann S. Károly-körnt, Lápossy Lajos Erzsé- 
bet-körot 15., Detsinyi Frigyes ráczi-körút 10- Conard Jenő 

Teréz-körut 28.
AZ ELSŐ ALFÖLDI COGNACGYÁR RÉSZVÉNYTÁRSASíG 

GYÁRTMÁNYA KECSKEMÉTEN. 7713

á magyar ipar- és kereskedelmi bank 
részvénytársaság váltóüzlcte

Budapest, V. kerület, Nádor-utcza 4. szám
mait kitűnő tőkebefektetést ajánlja a masrvar takarékpénz­

tárak központi jelzálogbankja

4'|4>-os adómentes zálogleveleit
és ö

4V|o-os községi kötvényeit,
melyek nála a mindenkori nap. árfolyamon jutalékmentesen 

kaphatók,
teljesít tőzsdei megbízásokat, 

díjmentesen bevált szelvényeket,
eiiv^ad betéteket folyó (chequei számlára, pénztári Jegyek 

vagy betéti könyvekre, s azokat

4°|„-kal
kdómentesen kamatoztatja.

Magyar ipar- és kereskedelmi bank 
1:0,39 részv.-társ. vaitóüzlete.

síT MEGJELELT Tfl

JÓZAN SZERELMESEK“
TVLíXSOZDZK: IdADÁSA

CSINOS DISZK! ADÁSBAN.

Irta: SALAMON ÖDÖN.
—■— . Ára 2 forint. ——_ -

JE£ szellemes és eleven tollú olvasmány nagyon alkalmas

karácsonyi és újévi ajándéknak!
Megrendelhető az »EGYETÉRTÉS» kiadóhivatalában.

E második kiadásból is már csak kevés példány lévén 
készletben, ajánlatos azt mielőbb megrendelni. 2 292

„Mercar"
V.—- - -...... — értékpapírról.

Hiteles sorsolási értesítő minden bél­
és külföldi sorsjegy és kisorsolandó

í
Mercur *1 XXXII. évfolyam megjelenik ■ 

történt húzások után
meg-

„Mercnr
Jíercur

•I Elsőrangú tájékoztató hírlap tökebefek- 
tetéseknéL

Ü Egész évre előfizetési ár az osztrík- 
magyar monarchiábau 4 fit 60 kr.

Mercur5"6™ kapják a január 2-ld

í======= „Pénzügyi évkőnyv“-ct
(.Finanzielle Jahrbuch) 

mely minden sorsjegytuiajdonosnak és 
tőkepénzesnek megbecsülhetlen értékkel 
bir.

Mercur*l.-ra előfizethetni Bécsben a kiadóhivatal­
ban : Wollzeile 10, 
hivatalnál.

és minden pősta-
17849

Äz alőlirott kör- éa községi orvosok, kik a mai napon 
Eu lapestec tartott kongreszus alkalmából dr. Róth Adolf 
orvos or szives meghívása folytán gyógyintézetében sze­
mélyesen megjelenve, ott egy Varga Alajos nevű beteg 
friss kettős, nyílt alszárcsonttöréséL illetve az erre alkal­
mazott kötést — tüzetesen megvizsgáltuk, őrömmel tapasz­
taltuk. hogy fentnevezett betege kötésben nemcsak hogy 
teljesen jól érzi magát, semmi fájdalmat sem szenved, 
hanem szemeink láttára egy könnyű bot segítségével a 
szoba padlózatán szabadon mozgott, sőt a térdizület 
kényelmes használatára is képes. Ezek után szivesen is­
merjük el dr, Roth Adolf működésének sikeres voltát, 
kötése kiváló jelentőségét és nem habozunk kimondani, 
kogy az Ily sines tokkéazüiék & legtökéletesebb, a mit e 
téren láttunk.

Budapesten, 1893. deczember hő 4-én 17868
Dr. Markus Menyhért körorvos. Füzes Abony. Or Naqy Ignácz 
körorvos. Dobricza (Torontalm ). Dr. Grünfeld körorvos. Bal.- 
Szt.-György Somogyin, t. Dr. Reichenberg Fülöp körorvos, 
Bolyfalu. Dr Pogány körorvos Nagy Minaly. Dr. N.igv Jakab 
k i orvos. Dr. Va da Károly körorvos. Dr. Weisz Adolf kör- 
orvos. Győr Dr Singer Mór körorvos, Győrm. Mtz. Stadler 
Karoly b -szombathelyi (Veszpremm) körorvos. Dr. Maqvar 
Józ«ef közs es urad. orvos. Kalóz Fejerm ). Dr. Spát Henrik 
körorvos. Velencze (Fejérm ). Dr Grün Miksa körorvos. Nagy- 
SzöIIos Ugucsam) Dr Szabó Ferencz, Rákos palota, közs. 
orvos Dr. Sommer Irnacz kir. foghazorvos és körorvos. v. 
megyei t. b jarásorvos, Nagy-Károly. Dr Kabos Marton közs. 
orvos. Bacs Ósonopo:ya. Dr. Boszkovitz Mór közs. orvos, 
Battaszek Dr Rosner Arnold körorvos, Munkács. Dr. Ferer.rzy 
Ignacz. tolnai körorvos Dr Lenczy körorvos. Szilas B. 
fVe«zprémm ). Dr. Székely Rezső gyakorló orvos. Rákospalota Dr. 
Schwimmer Marton körorvos. Dr. Eros János jarasorvos szerenis.

TÁVIRATOK.
Béc«. decz. 23. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A belügyminisztériumban a választási re­
formra vonatkozó statisztikai anyag összegyűjtésével 
foglalkoznak. A cseh tartománygyülésnek a legközelebb 
megnyíló ülésszakában nem fognak politikai előterjesz- 
tc.-eket tenni. A tartománygyülés közgazdasági kérdé­
seitek főleg helyi vasúti tervekkel fog foglalkozni.

Berlin, decz. 23. Jövendőbeli bécsi nagy­
követté gróf Eulenburg mostani müncheni kővet 
van kiszemelve, Beüss berczeg, ki jelenleg Német­
ország nagvkövete Bécsben, már régen vissza akart 
vonulni a közpályától, azonban, mint mondják, 
eddig csak Ferencz József ő felsége határozottan 
kifejezett óhajának megfelelve, maradt meg helyén.

Berlin, decz. 23. Az államminiszterium teg­
napi illése, melyen gróf Caprivi birodalmi kanczel- 
lar és Bronsart-Schellendorf hadügyminiszter is 
réaztvettek, 5 órán át tartott. Ma délután az ál* 
tamminiszterium ismét ülést tart.

Berlin, decz. 23 A «Socialist» 52. számát a benne 
foglalt izgató czikk miatt elkobozták.

Kopenhága, decz. 23. A kétszáz év óta 
érvényben levő katonai törvénykezés reformjára 
vonatkozó javallatok előterjesztésere kiküldött bi­
zottság a védőknek a hadbíróság előtt való enge­
délyezését okvetlenül be akarja hozni. A kisebb­
ség azt javasolta, hogy a felebbezés hozassék be.
A bizottság azonban megmaradt a mellett, hogy 
a katonai törvénykezés reformja előtt a polgári 
törvénvkezés reformja történjék meg.

Róma. decz. 23. A Stefani-ügynőkség jelenti 
Massauhaból mai kelettel : Megerősítik, hogy az 
agardati csatában a derviseknek 1000 halottjuk és 
azonkívül igen sok sebesúltjük volt. Az olaszok 
vesztesége, három tiszten és egy altiszten kívül, 
kiket megöltek, továbbá két megsebesült tiszten 
kívül, 98 halott és 123 sebesült ; eZ utóbbiak 
olasz szolgálatban álló bennszülöttek. Arimondi 
szredes Kufirba indult.

Róma. decz. 23. A szenátus mai ülésén a 
hadügyminiszter Serafim kérdésére válaszolva ki- 
jelentette, hogy a kormány Arimondi ezredest ,

győzelme alkalmából üdvözölte, és tudatta vele, 
hogy bizton elvárja kipróbált eszélyességétől, hogy 
nem fogja átlépni a határt, oly czélból, hogy 
az ellenség offenzív támadását elkeiülje. A 
szenátus azután megszavazta a napirenden levő 
összes törvényjavaslatokat, ezek közt a Spanyol 
országgal és Belgiummal kötött ideiglenes kereske­
delmi szerződéseket és erre bizonytalan időre el 
napolta üléseit.

Róma, decz. 23. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) Crispi egy képviselő­
nek, a ki Sziczilia állapotáról intézett 
hozzá kérdést, azt felelte, hogy a kérdést 
a helyszínén szeretné tanulmányozni. A 
mozgalom, a mennyiben az a mező­
gazdák egyesületére vonatkozik, tisztán 
gazdasági és éle a kénbántják tulajdono­
sai, föképen azonban a községi képviseletek 
és a nagybirtok ellen irányul, melynek gaz­
dasági rendszei’e kizárja az intenzív gaz­
dálkodást és a mezőgazdákat tönkre teszi. A 
mozgalom különösen Palermo környékén 
öltött komoly alakot, mert ott a maffia 
avatkozott be a dologba és az alsó nép­
rétegeket erőszakosságokra bujtogatja. Crispi 
minélelőbb Szicziliába akar utazni. (N. 
Fr. Pr.)

Belgrád, decz. 23. A szkupstina mai ülésén 
befejezte a költségvetés tárgyalását és első olvasás­
ban megszavazta a költségvetést.

Czetinje, decz. 23. A török biztost, ki Gusin- 
jébe ment, hogy azokat, kik a montenegrói biztost 
megtámadták, megbüntesse, az albánok ismét meg­
támadták és a csapatok védelme alatt lpekbe kel­
lett visszavonulnia. Az összeütközés alatt néhány 
ember elesett.

Bukarest, decz. 23. A képviselőház 73 sza­
vazattal 31 ellenében elhatározta, hogy megkezdi 
a válaszfelirati javaslat részletes tárgyalását.

Pótervár, decz. 23. A párisi jelentésekkel szemben, 
melyek Sándor czár könnyű megbetegedéséről adnak 
bírt, itt azt állítják, hocv a czár egészségi állapota 
kitűnő. A czár tegnap Witte és Krivoschein miniszte­
reket fogadta, bogy, mint rendesen, meghallgassa je­
lentéseiket.

Pótervár, decz. 23. Jól értesült helvről alap­
talannak mondjak a külföldi lapok áltál terjesztett 
ama hirt. hogy állítólag nihilista összeesküvést 
fedeztek fel, mely Varsóra és több más városra is 
kiterjed.

Pótervár, decz. 23. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A kolerajelmté«ek ismét 166 újabb megbe­
tegedést tűntetnek ki. (X. Fr. Pr.)

Odessza, decz. 23. A Dreyfuss és társa itteni ezég 
ellen a Samara kormányzóság Ínséges lakossága ré 
szére eszközölt gabonaszállitásoknal történt sikkasz­
tások miatt megindították a fenyitő eljárást

Osztrák-magyar-franezia
konfliktus.

Páris, decz 23. (Az Egyetértés táv­
irata.) Nantesben egy húsz éves Vidossi 
Giovanni nevű, isztriai származású hajóst, 
a „Superbo“ három Arboczos hajó alkapi- 
tányát, a kikötő parancsnoka felszólította, 
hogy hagyja el a rakodó-partot, mert a 
helyre szüksége van néhány újonnan ér­
kezett hajónak. A .Superbo“ első kapitánya 
nem volt jelen, Vidossi pedig megtagadta az 
engedelmességet, a kikötöparancsnokot szidal­
makkal halmozta el és Francziaország ellen is 
sértő kifejezéseket használt. Nemsokára a je­
lenet után visszatért az első kapitány a 
hajóra s rögtön teljesítette a kikötő pa­
rancsnok rendeletét, de, az osztrák-magyar 
tengerészeti lobogó felvonása után, meg­
tagadta egy időközben megjelent rendőr­
biztosnak és ügynökeinek az engedelmet a 
hajóra lépni. A rendőrbiztos erre eltávo­
zott, a kapitány és Vidossi pedig szintén a 
városba ment. A mig oda voltak, a hajón 
megjelent tizenkét rendőr meg nyolez 
csendőr s a legénység tiltakozása daczára 
megakadályozták, hogy a „Superbo“ a ki­
kötőt elhagyja. Erre Vidossi önként jelent­
kezett a hatóságnál. Huszonnégy árai elcsu- 
katásra és kétszáz franknyi pénzbírság meg­
fizetésére ítélték. A nantesi osztrák-magyar 
konzul rögtön jelentést tett az etétről az 
osztrák-magyar külügyminisztériumnak.

Szerbia válság előtt.
Belgrád, decz. 23. A „Srpska Zasz- 

tava“ szerint a tűrök hat.irhoz közel fekvő 
Vranja város ostromállapotban van. A lakos­
ság zöme a liberálisokhoz szít s a ható­
ságnak megtagadott minden engedélyt. A 
polgármestert és a városi tanács két tagját, 
valamint két asszonyt letartóztattak. A lakos­
ság személybiztonsága veszélyeztetve van. 
Törvényes ál.apóiról és rendről az egész 
városban szó sem lehet. Minden fel van 
forgatva.

Belgrád, decz. 23. A polgármesterválasztásra 
minden oldalról erősen folyik az agitáczió. 
Meisztorovics rendőrprefektus utasította a rendőr­
séget, hogy Marinkovics jelöltségét támogassa s 
ezért nagy az izgatottság ellene. A radikálisok 
központi bizottsága hivatalától való elmozdítását 
fogja követelni.

Belgrád. decz. 23. Az ellenzéki lapok ama 
fairére, hogy Szerbiában harminczmillónyi adót 
nem fizettek meg, az «Odjek- azzal válaszol, hogy 
ez csak rágalmazás .és statisztikai kimutatást közöl 
az ez évi adófizetésről, mely szerint az egész 
országban csak 16,700.000 meg nem fizetett adó 
hajtandó még be, a melynek nagy része még ez 
évben töröltetni fog.

Az anarkisták.
Páris, decz. 23. Jogászkőrőkben azt beszélik, 

hogy Viv-iani szoczialista képviselő elvállalta Vaü- 
lant védelmét.

London, decz. 23. A Londonba menekült és 
az angol anarkisták között, úgy beszélik, komoly 
viszályok törtek ki.

Madrid, decz. 23. Sadábaa, Corinna 
mellett egy gyógyszerész háza előtt dina- 
mitrobbanás történt, mely nagy károkat 
okozott.

IDEGEMBE DTMUTATÓJA.
Szállodák.

Orient szálloda, Kerepesi-nt 42. szám
a népszínházzal átellenben. A mai kor- és igények­
nek megfelelően berendezve, kitűnő étterem és kávéház a 
szállodában, mérsékelt árak mellett. 17375

Magyar Királyi szálloda Dorottyá­
méin 2. szám. Budapest legjobb helyén, a belvárosban 
fekvő szálloda. Kitűnő étterem jutányos árak mellett. 17373

Biztosítás.
Assicnrazioni Generáli. Alakult 1831-

ben. Részvénytőke és tartalékalap: 49,000.000 o. é. 
forint. Budapest, Dorottya-utcza 10. sz., az intézet saját 
házában. Életbiztosítás minden módozat szerint Tüz- 
ezáUitmány- es nvegbiztositáa. Jógbtztosttáe a Ma­
gyar jég- és viszontbiztosító részvénytársaság által. Ugyanott 
Első osztr. ált. baleset ellen biztosító­
társaság Magyarországi vezérOgynöksége. Résivénytöke:
1,000.000 o. é. forint. Összes biztosítéki alap
2,000.000 o. é. forint. Egyes és csoportos biztosítások 
a legolcsóbb dijak és legkoulánsabb feltételek mellett. 
Egyes biztosítások díjvisszatérítéssel is. 15938

Első Leány ki házasitási Egylet Buda­
pesten, VII. kerület, Károly-körut ló. szám. Alapit- 
tatott 1863. évben. Kifizetett nászjutalékok 1892. de- 
czeinber hó 31-ig 1,600.000 forint. Legelőnyösebb díj­
tételek kiházasitási biztosításokra 300 forinttól 10,000 
forintig. 14044

Bankok és takarékpénztárak. 
Magyar leszámitoló és pénzváltóbank,

Dorottya-utcza 0. Befizetett részvénytöke 25 millió korona 
Bank- és váltóüzlet, áru osztály, entrepot és elevátorok 
760.000 mmázsánál több űrtartalommal. 15982

Magyar általános takarékpénztár rész­
vénytársaság Budapest, V. József-tér S. Befizetett 
részvénytőke 1 millió forint. Elvállal takarékpénztári beté­
teket 4°/,-os kamatozás és a legcoulansabb visszafizetési 
feltételek mellett. 17129

Divat.
Női ruha. Minden előkelő magyar

hölgy eszménye: «Szép öltözet» a legjobb hírnévvel biró 
FALUBI és TÁRSA ezég műterméből Budapest, IV., 
Szervita-tér 1. sz. (Czégtulajdonos Lübke Vilmos). 16081

Zonrjora-raktéir.
Chmel J. és fia. cs. és kir. udvari szál­

lítók. Gizella-tér, Haas palota. Magyarország legtekin­
télyesebb zongora-telepe. Alapittatott 1835. A legjelesebb 
mesterek, mint Büsendorfer stb. egyedüli képviselete. 17128

Légszesz- és vízvezeték-berendezések.
Knuth Károly miiszaki iroda és gyára.

Iiégszesz és vízvezetékek, fürdőszobák, szivattyú- 
müvek, központi fűtések és szellőzők berendezésére. 
Budapest, VII., Garai-utcza 6 — 8. ez. 17410

Czement- és építési-anyagok.
"Walla József czementárn-gyára és épí­

tési anyagok raktára Budapest, VII kér., Rotten- 
biller nteza 13. sz. Vállalkozik: gvanitterazzo, betoni- 
rozHsok, csatornázások, szökőkutak, czement-lapok- és 
mozaiklapokkab kövezések elkészítésére stb. Raktárt tart: 
keramit-lapok. kelheimi-lapok, mettlachi-lapok, terracotta 
áruk. köf-délpép, tűzálló-téglák, kemény rakványokból stb. 
Gyári raktára a gartenaui portlandi czement- és vízhatlan 
mészgyárnak. Nádfonat mennyezet-készítéshez. 16102

Varrógépek. 17468
Eredeti Singer-varrógépek, családi

használatra és ipari czélokra. NEIDLINGER G. Teréz 
körnt 21, Váczi-ntoza 26. és Budán Fö-utcza 15.

Üvegipar.
Görög István, a parádi üveggyár buda­

pesti főraktára. IV. kér., hatvani-nteza 13. szám.
Nagy választék asztali ivókészletekben. Gyógyszerészeti és 
vegyészeti űvpgczikkek. Vízálló csövek. " Hőmérők, sür- 
mérők mindennemű folyadékok számára. Betegápolási 
eszközök stb. 17320

KÖZGAZDASÁG.
Pária, decz. 23. A görög értékpapírok birtoko­

sai, mintegy 1500-en, gyűlést tartottak és bizottságot 
küjdtek ki, melyet azzal bíztak meg. hogy a görög 
kormány minden oly terve ellen tiltakozzék, mely a 
kötvénytulajdonosok jogait megcsorbitaná. A bizottság 
összeköttetésbe fog lépni a külföldön alakuló hasonló 
bizottságokkal.

Párle, decz. 23. A kereskedelmi szerződési tárgya­
lások Spanyolországgal még folyamatban vannak. Ügy 
látszik, hogy azok már legközelebb kedvező ered­
ményre fognak vezetni.

Bóma. decz. 23. Mint biztos forrásból hírlik, telje­
sen alaptalan az a bir, hogy a kormány által a par­
lament elé terjesztendő törvényjavaslatok közt a jára­
dékok utáni jövedelmi adónak felemelésére vonatkogó 
törvényjavaslat is foglaltatik. W

Iparoktatási reformok.
Az országos iparoktatás! tanács legutolsó ülése 

több fontos inditvánvnyal foglalkozott, melyeket 
csekélyebb módosítással fogadott el. Az indítvá­
nyok lényege a kővetkező:

Az ipariskolák szakfeliigyelete tárgyában 
Hegedős Károly a következő indítványt terjesztette 
be : Tekintettel arra, hogy az ipari szakoktatás ipar- 
fejlesztő hatásának érvényesülésére nézve az egységes 
szervezeten kívül a második alapfeltétel az állandó, 
rendszeres szakfelügyelet és tekintettel arra, hogy ez 
még nálunk részleteiben nincs megállapítva, indítványo­
zom, bízza meg az országos iparoktatás! tanács Szte- 
rényi József és Mártonffy Márton felügyelő urakat 
azzal, hogy tanulmányozzák az osztrák tartományok­
ban — a hol az ipari szakoktatás a legnagyobb mér­
tékben van kifejlesztve és a legrendszeresebben szer­
vezve — a különböző ipariskolák szakfelügyeletének 
módját és ismertessék meg azt a tanácscsal és a 
mennyiben a hazai ipariskolák fejlesztésének és sike­
res működésének érdekében czélszerünek és szüksé­
gesnek látszik az állandó szakfelügyelet, tegyenek en­
nek létesítésére nézve részletes javaslatot.

Szterényi József e javaslatot azzal a módosítással 
ajánlotta a tanácsnak elfogadásra, hogy tekintettel 
arra, mikép az iskolák felügyeletének módjai az egyes 
országokban különbözők; hogy egészen más rend­
szer van e tekintetben Ausztriában s Németor­
szág különböző államaiban és viszont ismét más a 
felügyeleti rendszer Belgiumban s Francziaországban, 
annak helyes elbírálásához pedig, hogy a különböző 
felügyeleti rendszerek közül melyik felelne meg legin­
kább hazai viszonyainknak, nem elég az osztrák 
viszonyok ismerete, hanem a tanács tagjainak ismernie 
kellene mindazon államok idevágó viszonyait, melyek­
nek iparoktatása fejlettebb : a nevezettek nemcsak az 
osztrák tartományok, hanem egyáltalában azon álla­
mok felügyeleti rendszerét tanulmányozzák és ismer­
tessék meg a tanácscsal, melyek fejlettebb ipari szak­
oktatással bírnak.

A műszaki állások rendszeresítése érdekében 
Hegedős Károly indítványa a kővetkező :

Tekintettel arra, hogy a különböző minisztériumok, 
foképen a kereskedelemügyi miniszter, a vallás- 
és közoktatásügyi és a pénzügyminiszter ur s rész­
ben a földmivelésügyi miniszter ur fennhatósága alá 
tartozó különböző intézeteknél, vámhivataloknál, ál­

lami ipartelepeken, a m. kir. államvasutaknál 
ménesbirtokokon sok olyan műszaki állás van, a me­
lyekben már ez idő szerint is sok ipariskolát végzett 
tanuló van és lehet a jövőben alkalmazva és tekintet­
tel arra, hogy az összes érdekeltek szemponijából 
mulhatlanul szükséges e műszaki állások természeté­
nek és viszonyainak rendezése: indítványozom, hogy az 
iparoktatási tanács tegyen felterjesztést a kereskedelem, 
ügyi m. kir. miniszter úrhoz — akinek fenhatósága alá 
tartozik a legtöbb műszaki állás — abból a czélból, 
hogy keresné meg a fentebb megnevezett magas mi­
nisztériumokat az iránt, hogy

1. állapítsák meg azt, milyen műszaki állások van­
nak a fenhatósága alá tartozó különböző Intézeteknél, 
hivataloknál, a mely állásokban az elméleti és gya­
korlati szakképzést nyújtó ipariskolákat végzett ta­
nulók megfelelő gyakorlat után alkalmaztathatnak és 
a melyekre az ilyen tanulók pályázhatnak ;

2. milyen javadalmazás van most, és milyen legyen a 
jövőben ezen műszaki állásokkal összekötve,

3. milyenek most az előléptetés módozatai és fokai 
és milyenek legyenek a jövőben.J

A jelzett adatok összegyűjtése után tartassák ez 
ügyben értekezlet és dolgoztassek ki végleges javaslat. 
Erre az értekezletre hivassanak meg a felsorolt minisz­
tériumok megbízottjai, továbbá az ipariskolák két 
felügyelője, végre az érdekelt ipariskolák igazgatói.

Ki kell emelnem, hogy midőn ez ügynek rendezé­
sét indítványozom, egyáltalában nem czélom az, hogy 
az ipariskolák végzett tanulói az adminisztratív hiva­
tali pályára tereitessenek, hanem az a közérdekű czél 
vezet, hogy ezek az elméleti és gyakorlati műszaki 
képzettséggel biró ifjak elfoglalják azokat a műszaki 
állásokat, a melyek őket megilletik és hogy azokban 
jövőjüket biztosíthassák.

Az országos iparoktatás! tanács kebeléből kiküldendő 
iskolalátogatók számára Szuppán Vilmos a követ­
kező utasilási tervezetet dolgozta ki :

Az országos iparoktatási tanács szabályzata 5. §-a 
értelmében, «hogy a tanács tagjai az ország iparokta­
tás! viszonyait személyesen megismerhessék és a 
helyszínén szerzett tapasztalataikat az iparoktatás! 
tanács kebelében kifejtendő munkásságuk közben 
hasznosíthassák, a tanács javaslatot terjeszthet a 
kereskedelemügyi és vallás- és közoktatásügyi minisz­
ter elé, egyes tagjainak az átala megjelölendő intéze­
tekhez leendő kiküldetése tárgyában.»

«Ily kiküldetés — azonban minden rendelkezési jog 
nélkül — lehetőleg az egész tanévre terjed ki, és az 
ezen látogatásokról szóló jelentés a tanács véleménye 
kíséretében terjesztendő azon miniszter elé, kinek fen- 
hatósága alá az illető intézet tartozik».

A tanács kebeléből kiküldött tanácstagok az iskola- 
látogatások alkalmával általában a következő utasítás 
értelmében járjanak el. j 

Mindenekelőtt — a mennyiben még nem ismernék 
— az illető iskola igazgatóságától kívánják be annak 
szervezeti szabályát és tantervét, s tegyék tanulmány 
tárgyává, hogy az iskola czéljai és szervezete felől 
lájékozottan jelenjenek meg a helyszínén.

Legczélszerübb, ha látogatásukat a tanév második 
elére teszik, a midőn a tanítás eredményei már észlel­
hetők. mindazonáltal a tanítás még rendes folyamat­
ban lévén, a tanárok és tanítók működése is jobban 
megfigyelhető, mint a vizsgálatok idején, a tanév 
végén.

Látogatásuk idejét azonban ne közöljék az iskolá­
val, hanem váratlanul jelenjenek meg, hogy rendes 
folyamatában lássák az iskolai munkát.

A kiküldött tanácstag figyelmének átalában ki kell 
erjednie az iskola külső és belső életére s annak 
összes állapotaira és viszonyaira : az iskola elhelye­
zésére, épületeire és helyiségeire ; a taneszközökre, 
gyűjteményekre s az egész felszerelésre ; az oktatás 
állapotára, folyamatára és eredményeire ; a fegyelem 
gyakorlására, az igazgatásra és ügyvitelre.

Ha a tanácstag megbízatása az iskolai működés 
csak egy bizonyos részének (például a műhely! okta­
tás, vagy a rajzokfatás) megfigyelésére szól, akkor ezt 
teszi tüzetesebben tanulmánya tárgyává, egyúttal azon­
ban az iskolai munka egyéb mozzanataira is figyel, 
Kert valamely részről csak úgy alkothat magának 
helyes ítéletet, ha azj az egésznek a keretében 
szemléli.

A mi az intézet elhelyezését, épületeit és helyisé­
geit s a fölszerelést illeti:

a) Megvizsgálandó az intézet fekvése, 'telkenek ter­
jedelme és czélszerüsége; tisztán van-e tartva az ud­
var ? van-e kút (Ivóvíz) ?

b) Az intézet épülete, terjedelme s czélszerüség tekinte­
téből : van-e elegendő és tiszta levegője ? minő a fűtés és 
szellőztetés ? elég világosak-e a helyiségek ? elég 
tágasak e a tantermek és műhelyek a tanulók szá­
mához képest ? jó karban van-e az épület, falak, 
padlók, ajtók, ablakok ? tisztán tartatik-e minden ?

c) Gzélszerüek és jó karban vannak-e a bútorok ? 
Megvannak-e az elméleti és rajzoktaláshoz szükséges 
taneszközök s minták ? A mühelyi oktatáshoz rendelke­
zésre állanak-e a szükséges szerszámok ? Milyen az 
iskolai könyvtár ? Megvannak-e benne a tanárok 
tovább képzéséhez szükséges müvek ? A gyűjtemé­
nyekről és könyvtárról vezettetik-e rendes leltár s 
rendben s jókarban tartatnak-e ?

Az oktatás állapotát illetőleg a tanácstag a tanítás 
és mühelyi gyakorlatok meglátogatása és megfigyelése 
által szerezzen tapasztalatokat. E végből különböző 
osztályokban, különböző tárgyak tanításán kell hall­
gatóként részt vennie. Részint a tanár magyarázatát, 
részint a tanulók feleleteit kisérje figyelemmel. A ta­
nár magyarázatát abból a szempontból Ítélje meg, 
vajon alkalmazkodik-e a megszabott tantervhez ? kellő 
összhangban van-e az iskola czéljával? megvan-e a 
kellő kapcsolat az elméleti és gyakorlati oktatás kö­
zött? képes e a tanár a tanulókban érdeket ébresz­
teni a tantárgy iránt? tanítása nem előadássá fajul-e?
A tanulók feleleteit átalában a figyelem, értelmesség, 
szabatosság és a tanultakban való biztosság és készség 
szempontjából kell elbírálnia. Kérje elő a tanulók 
Írásbeli és rajzi dolgozatait is s győződjék meg arról, 
átvizsgálják s javitják-e, vagy a tanulók által kijavi- 
tandókat megjelölik-e a tanárok? A dolgozatok kül­
seje .csinos-e, az Írás rendes-e ?

Különös gonddal elbírálandó a mühelyoktatás. Me­
nete szakszerü-e ? Az eredményei megfelelnek-e az 
ipari igényeknek ? A munkák elkészítésére fordított 
idő arányos-e a készítmények értékével ?

A tanulók fegyelmét illetőleg győződjék meg az 
iskolalátogató, van-e kellő gond fordítva általában a 
fegyelemre, úgy a tanításra és az intézet falain belül, 
mint a tanulók erkölcsisége tekintetéből ? Melyek a 
leggyakrabban előforduló fegyelmi esetek ? Nem tul- 
szigoru vagy túlságosan enyhe-e a fegyelem?

Az iskola igazgatására s az ügyvitelre vonatkozólag 
az iskolalátogató csak azt vizsgába mee, vajon a 
tanulókról az anyakönyvek rendesen \ezettetnek-e |

s kellően meguriztetnea-e ? A tanulók felvétele a szer­
vezeti szabályzat értelmében történik-e ?

Az iskolalátogató terjeszsze ki a figyelmét a hasz­
nálatban levő tankönyvekre is. Megfelelnek-e az iskola 
czéljainak ?

A tanárokat illetőleg vizsgálja meg magyar honpol­
gárok-e, birják-e a magyar nyelvet? képesitésök s 
szakképzettségük jnegfelelő-e ? Látogatása befejeztével 
az iskolalátogató kérje fel az igazgatót, hogy a tanári 
testületet hívja össze bizalmas értekezletre, a melyen 
ő észlelek, de minden rendelkezési jog gyakorlása nél­
kül elmondja s a netalán felmerülő megjegyzéseket 
megnaiigatja. Ezen értekezlet jegyzőkönyvének egy 
példányát jelentéséhez csatolja.

A lehető részletességgel szerkesztendő jelentés az 
iskolalátogatás alkalmával felmerült utazási költségek 
és napidijak kimutatásával együtt (mely utóbbi az el­
töltött időre nézve atanács elnöke által láttamozandó) 
az illetékes miniszter úrhoz czimezve a tanács elnök­
ségénél adandó be.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK,
$ Az arad-csanádl vasút igazgatósága — mint

értesülünk — elhatározta, hogy vonalainak egy részén 
megkísérti az elektromos erő alkalmazását. Az egész 
pályatest érintetlenül marad, a vasúti kocsikat erő­
átviteli motorokkal látják el, melyek az elektromos 
áramot a pálya felett levő vezetékből nyerik. Az érint­
kezést a kocsik fedelén levő ruganyos, felfelé tojásdad 
alakban meghajlított aczélrud közvetíti. Ezen vezeték 
alatt azután a gőzmozdonyu vonatok is zavartalanul 
közlekedhetnek. Ha a kísérlet beválik s különösen az 
üzemi költségek nem lesznek magasabbak, az arad 
Csanádi vasút összes üzemére az elektromos erőt al 
kalmazzák.

* A b.-újfalui paptamási h. é. vasút közigazga­
tási bejárását e hó 18-21. napjain tartották meg Puky 
József miniszteri tanácsos vezetése alatt. A vasútvonal 
Berettvó-Ujfaluból ága;ik ki és Péterszeg határában a 
Berettyó védtöítésére megy, a melyen 30 kilométer 
hoszszal Pap-Tamásiig halad. A vidék gazdag és sürü 
népességű. A vonal nemcsak forgalmi, de vízvédelmi 
szempontból is fontos, mert annak kiépülése után a 
Berettyó vidéke az árvízveszélytől mentesitettnek te­
kinthető.

í Díjszabási pótlék Az Ausztria, Magyarország 
Bo-znia és H rczegovina közötti közvetlen forgalom­
ban érvényes személvdijszabáshoz 1894. év január 
1-jetői kezdve I. pótlék lép életbe, melynek egyes 
példányai a m. kir. államvasutak igazgatóságánál 
10 krért kaphatók.

£ Menetrendváltozás. A m. kir. államvasutak 
igazgatósásának crtesitése szerint a bud.ipest-predeáii 
vonalon Csúcsától Kolozsvárig személyszállítással köz 
lekedő 548. sz. tehervonat jelenlegi menetrendje 1894. 
január 1-től kezdve alábbiak szerint meg fog változ­
tatni és pedig: Csúcsáról a vonat éjjel 2 óra 22 
perczkor fog indulni és Kolozsvárra reggel 5 óra 24 
perczkor fog érkezni.

£ Bolgár államvasutak Ma nyittatott meg a bol­
gár áUamvasut szófia-perniki vonala, a Kaszpitsán- 
Szófia Küsztendil vonal egy részlete. E vonalszakasz 
ez idő szerint — mig a pernik-küsztendili vonal foly­
tatása kiépül — kizárólag szénszállitó vasút, melynek 
hivatása a perniki dúsgazdag szénkészleteket előbb 
Szófiába s innen a már fennálló vasutakon tovább 
Szállítani. A perntki szénmüvek kiaknázása a lefolyt 
évben már 40 ezer tonnára szállott fel, és valószínű, 
hogy még felji bb emelkedik, azon körülmény folytán, 
hogy nincs többé a költséges tengelyen való szállí­
tásra utalva. A szénszálhtási árak a perník-szófizi 
vonalon waggononkint (10 tonna) 24.60 frankot teszen. 
Még emlékezetbe hozzuk, hogy az egesz kaszpitsán- 
küsztendili vonal és igy a most megnyílt szófia-per­
niki vonal is a bolgár 6%-os államfüidhitelkötvények 
hitelbiztosítékának egy részét képezi.

IPAR ÜGYEK.
= Munkakiállltás. Az asztalos iparos tanonezok 

karácsonyi műnk.kiállítása az asztalos ipartestüleí 
helyiségében, VIII. kér. Stáhly-utcza 7. sz. folvó évi 
deczember hó 24., 25. és 26 ik napjain délelőtt 
9-12-ig és délután 3—6-ig tekinthető meg. Belépti 
dij nincs.

— A nyomdászat képesítéshez kötése tárgyában 
több oldalról ismételve a kereskedelemügyi miniszter­
hez intézett megokolt kérelmekre a miniszter a kö­
vetkező,et jelentetíe ki egy legutóbbi leiratában : 
«Tekintettel az 1884. évi XVII. tcz. 128. § ára, illetve 
az 1848 : XXlII. tcz. IV. fejezetének határoznia 
nyaira, a nyomdaiparnak ily módon leendő meg­
szorítására törvényes alappal nem birok s a- 
ipartörvény módositását kezdeményezni nem szán­
dékozom.» Egyébként a nyomdák — miután a 
jelzett kérelem főleg a nyomdáknak a betegsegélyező 
pénztárban való részvételére való tekintettel ismétel­
teiéit — a miniszter határozott kijelentése szerint az 
1891 -ik XIV. t.-czikk 46. §a értelmében jogosítva van 
vállalati betegsegélyző pénztárt alakítani s ezeket szö­
vetségi pénztárakká egyesíteni. (54. §.) Abban az 
esetben, ha a nyomdaszemélyzet nem ütné meg a be- 
tegsegélyezési törvényben előirt számot, a miniszter a 
47. §-ban bizíositott jogainál fogva hajlandónak ny; 
Ütközik a tagok megállapított minimumától e! 
tekinteni, illetve külön betegsegélyző pénztárak létesí­
tését engedélyezni. A miniszter tehát egyenesei: 
azt ajánlja, hogy a nyomdai vállalatok alkalmazottjaik 
betegsegélyezése tekintetében ugv illeszkedjenek be a 
kerületi betegsegélyző pénztárak keretébe, vagy pedig 
alakiisanak méltóbb vállalati betegsegélyző-pénztáraka:. 
mely irányban az 1891. évi XIV. tcz. érdekeiket óv 
batározmányokat tartalmaz.

KIÁLLÍTÁSI ügyek.

A régi ipar bemutatása az ezred 
éves kiállításon.

A magyar ipar régi dicsőségét is vonzó, imponáló 
képben fogjuk megismerni az ezredéves kiállításon. Ez 
lesz talán az első alkalom, melyen nem sporadicze, 
hanem együttes hatásában látjuk majd iparművész? 
tünk régi remekeit. A szakbizoí súg e csoport kellő 
kidomboiitása érdekében a kör ' két proponálja:

Az ipar az ember kísérője val : érzőéinek kife­
jezése körül, otthona megalkotásban, tudományos 
működésében, a hadviselés eszközeiben. Az ipart te­
hát sem egyházi, sem világi vonatkozásában, épen 
mert minden csoport éltető eleme, egyiktől sem lehet 
elkülönítve kiállítani. E csoport tehát a történelm- 
főcsoport, többi alcsoportjait készségesen fogja támo­
gatni és termékeivel kiegészíteni a lakosztályok és 
tartozékaik korhű feltüntetésében.

A rendezésre vonatkozólag a Dizottság szintén 
abban a nézetben van, hogy a történelmi főcsoport 
anyaga festői, egységes s minden részleteiben az illető 
kor jelleméhez hü képet feltüntető alakban lesz a 
néző elé állítandó. De másrészt meg van győződve 
arról is, hogy az ipar egyes ágaiban, a melyek között 
első sorban az ötvösséget kívánja említeni, gazdag 
sorozatokat fog a történelmi főcsoporiban megállapi 
tott korszakok szerint kiállítani. Ezeket értéküknél 
fogva nem lehetvén mint a korhű berendezések 
tárgyait szabadon felállítani, a bizottság elkerül 
hetimnek látja, hogy azok az interieurökkel 
párhuzamosan ugyan s habár nem is szigorúan 
muzeumszerüleg, de mégis gyűjteményesen kellőéi 
megvilágítva és a biztonsági követelmények szigorú 
szemmeltartásával, magában a főépületben felállítás: 
nyerjenek.

A bizottság meg van róla győződve, hogy ez a 
gyüj em-nyes kiállítás az élénk és tanulságos csopor­
tosítást é -1 állítást ki nem zárja.
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A gyűjteményes kiállításokat illetőleg a bizottság el 

nem mulaszthatja itt is hangsúlyozni, hogy azoknak 
czélja lévén lehetőleg sok, de Budapesten ren 
desen ki nem állított tárgyakat a közönségnek 
bemutatni, a nemzeti muzeum gyűjteményei csak 
a legkivételesebb esetekben lennének egyes héza< 
gok pótlására igénybeveendők; már csak a kiállí­
tás tartamára tervezett kongresszusok érdekében is 
melyek megkövetelik, hogy épen a tudományos inté­
zetek gyűjteményei a maguk teljességében álljanak 
rendelkezésre.

A szakbizottság egyrészt helyesli, hogy az egyes 
művészeti korszakok a külső architektúrában is kife­
jezésre jussanak; másfelől annak szükségét hangsu 
lyozza. hogy az elhelyezésnél, a méreteknél s az 
anyag megválasztásánál a múlt emlékeit lehetőleg 
híven kövessük, a tervező művész képzeletét minél 
szükebb korlátok közé szorítsuk s alsó sorban a korhű 
gazságra legyünk figyelemmel.

Az anyaggyűjtésre nézve a bizottság helyesli az olyan 
lajstromok szerkesztését, a melyekben az eddigi kialli 
íások tárgymutatóiból s egyéb rendelkezésre álló ada 
tok nyomán a leguevezetesebb ri-gi emlékek s tulaj­
donosi:: kikutattassanak s az utóbbiakból az illető tár­
gyak elkéressenek, de ez eljárást elegendőnek nem 
tartja, mivel számos olyan természetű emlék tartozik 
e csoport keretébe, a melyből eddig soha szaktárlatok 
nem rendeztettek s ennélfogva alig ismeretesek. 
A : izo Ság tehát hozz értő egyének kiküldetését 
is kéri az olyan vidékek feikutatására, a me­
lyek eddigelé e szempontból megvizsgálva nem 
lettek, a minők Erdélynek az örmények lakta vidéke, 
a M .cnra vidéke, a délszláv kolostorok és Dalmáczia, 
továbbá mindazon esetekben, valahányszor főúri csa­
ladok kincstárai és gyűjteményei forognak szóban, 
mivel e csaladoknál reud sen csak a személyes utau- 
járás szokta n esho ni a kívánt sikert. Ilyen kincstá­
rak többek között a herczeg Eszterházyé Fraknún, a 
gróf Ei C ive Galgőczon herczeg Batthyányi Körmen­
den és több más.

A ki.höld nevezetesebb váro-aiba is, azokba tudni- 
iiiik, a m: iyekbeo bizottságok szerveztelek, czélszerű 
volna m::gyar szakértőket elküld ni. mert a magyar 
emlékeket a külföldön alig ismerik s többnyire más 
nrgyobb művészeti irányuk függelékei gyanánt hol ide, 
hol oda osztják be.

A kiküldöttek érintkezésbe lépve a külföldi helyi 
bizottságokkal, hasznos Útmutatásokat adhatnak, a 
melyek a helyes irányt kijelölnék; holott a kellő eya- 
koiiat hiánya esetleg becses adatuktól fogná a kiállí­
tást megfosztani. Az öltözeteket illetőleg nagyon czél- 
szerü volna a vezérek korából leletek alapján több 
öltözeteket s lószerszámot összeáilitiatni, illetőleg re­
konstruált, itni; a XIII. századból Szent-István királynak 
I ombergi lovasszobra nyomán, a kép -s krónikából és 
freskókról stb. korhű utánzatokat csináltatni. Fel lehetne 
használni jeleseink XV—XVII. századbeli alakos sir- 
emiékeices öntvényeit is, valamint a nemesi levelek 
czinier alakjait, egyaránt érdekesen a fegyvereket s 
öltözékét illetőleg.

lg-'ti tanulságos és érdekes öltözékeket szolgáltatna 
a XVI—XVII. század, a mikor Báthory István révén 
a lengyel es a török hódoitság befolyása alatt a ke­
leti jellemző zamatot kölcsönzött annak ; nem ke- 
vésbbé a XVIII., melynek a magyar elem részbeni 
fent .rtása melleit a rococo szab irányt. Mindeze­
ket a családi képtárakból kölcsönzött arcz képekkel és 
élő alakokkal, a kik e hiteles adatok alapján készített 
ruhákat viselnék, lehetne kiegészíteni s illetőleg uz 
eredetben meglevő régi ruhák gyűjteményes kiállításá­
val pótolni.

Ocailó helyiséget e csoport csak a ezéhek bemu­
tatására óhajt egy külön regi ezuhszoba által, melyben 
a ezéhek jellemző attribútumai, a milyenek a czeh- 
iádák. korsók, remekek, jelvények, zászlók és ezéh- 
levelek, festői csoportosításban volnának egybeállit- 
batók.

KERESKEDELEM ES TŐZSDE.

** A karácsonyi vásár az idén, az ismert szűk
pénz viszonyokra való tekintettel, meglehetős korlátok 
között s nem épen rózsás kilátásokkal kezdődött. Az 
igényeket szükebbre kellett szabni s itt is, ott is va­
lamit lecsípni a szükségletből. A kereskedők tehát, a 
kik jó idj óta várják a karácsonyi aratást, előrelát­
ható csalódással fogják a karácsonyi vásár mérlegét 

zárni. Es a kik betek, hónapok óta félrerakják fil­
léreiket, hogy örömöt szerezzenek e szent ünnepen 
kicsinyeknek-nagyoknak, körüljárták a fényes kiraka­
tokat s betértek a gazdagon fölszerelt csarnokokba, 
i;ogy szükségletüket kielégítsék. A gazdagok pedig, a 
Kiknek nem kellett az ajándékravalót fiiiérenkint ősz- 
rerakni. szükségletük nagy részét — a külföldön fedezik. 

A mi kereskedőink és iparosaink túlnyomó része csak 
garasokhoz jut, a nagy summák kiszivárognak most is, 
mint évek óta. E tekintetben sem hozott az idei kará­
csony javulást s a «hazai* termékek most sem kap­
tak biztató Ígéretet a nagy fogyasztó közönségtől. Ho­
lott az ünnep jelentőségét is emelnék, a szeretet nevé­
ben pedig jót c eiekednének az k. a kik elvül tűznék 
ki, hogy esag magyar cziLkeket, vagy legalább is itt­
hon kapható czikkeket vásárolnák. A kinaiat az idén 
jóval na.-yoLb volt, mint az előző években, a kereslet 
azonban Kisebb. A játékszerek, élelmi szerek és az 
apró czikkek keitek még aránylag legjobban, mert 
a szötst-glet nein csökkent s a takarékoskodás 
jórészt abban nyilvánult, hogy «olcsóbb* áru­
kat szerzett be a vásárlók nagyobb tömege. De a 
luxus-czikkek, nevezetesen a díszműáruk, arany- és 
ezüstmüves-ipar, finomabb ruházati czikkek kelendő- 

-.ge nagyon messze mögötte maradt a várakozásnak. 
Kedíg a postai csomagforgalom iránytűje azt mutatta, 
hogy nem a vidéki ajándékok tömege ad sok dolgot 

postásoknak, hanem a bécsi és Becsen túli csoma­
gok kézbt- iése. Az ünnepi zsolozsmák közül tehát 
most sem fog hiányozni az a fohász : «fordítsd mi- 
Miénk envéremk kegyét és pártfogását*, de hogy 
aikor áll be e téren a határozott javulás, azt sem a 
trmelő, sem a fogy sztó nem tudja megállapítani. Az

- -lei csalódást csak a jövőbe vetett remény tudja 
kárpótolni.

” Magyar gőztJg’r , czement- lés gipszgyárak 
részvénytársaság. Pe rezei Dezső önérzetes példáját
— mint értesülünk - m r dr. J\ugy Dezső műegye­
temi tanár és gróf Batthyány Tivadar is követte,
: ik a nekik ímputált igazgatósági, illetőleg felügyelő 
bizottsági tagságról lemondottak. Elvégre 
ffectscbék majd csak egyedül maradnak 
i.ozzájuk méltó gründolásban, melynek 
azonban nem riasztotta vissza a merész
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.•-pe a tervnek nem épen előnyére 
lólevélül szolgálna.»
kuzIeméíivévU szemben talán felesle­

nézve pedig csak azt jegyezzük meg, hogy a bank 
alapításának terve az illető ezég részéről nem ma* 
keletű, bár mi csak 15 milliót hallottunk emlegetni» 
miből állítólag 10 milliót angol tőkések már biztosi 
toltak volna. Szegény tatárok 1 

** Kereskedelmi szerződés Romániával. Lapunk 
múlt számában táviratilag jelentettük már, hogy a 
kereskedelmi szerződést Ausztria-Magyarország és 
Románia között Bukarestben tegnap aláírták. Ez 
egyezmény megkötése egy évekig tartó vámháborunak 
vetett véget. Maga a szerződés még nem került nyil­
vánosságra, mert csak februárban fog az országgyűlés 
elé terjesztetni ; annyi bizonyos, hogy a legtöbb ked­
vezmények kölcsönös biztosításán alapul és hogy 
határozatlan időre szól egyévi felmondás mellett. Az 
iparczikkekre tehát a német-román vámegyezmény 
tarifája fog alkalmaztatni, mely az 1891. julius 7-ikén 
kiadott általános román vámtarifával szemben neve­
zetesebb mérsékléseket tartalmaz. Ezek közül meg­
említjük a következőket : finom bőr 150 frank (előbb 
210 frank), kaucsukczikkekre 40 (70) frank, gyapjú és 
trikoszövetek 135 (150), paszomány és szalagáruk 100 
(200), legyezők 100 (250), faszerszámok 30 (00), 
nyers öntött vasból készült czikkek 3 (5), kovácsolt 
vas és aczéláruk 60 (160). E szerződésnek még min­
denesetre a román kamara tüzpróbáján kell keresztül 
menni és kétséges, hogy megállja-e ezt, mert a román 
ellenzék heves küzdelemre készül ellene.

** Ausztria Magyarország ée Oroszország ke­
reskedelmi lágyulásai. A vám- és kereskedelmi ér­
tekezlet tegnap Becsben befejezte tanácskozásait és 
megállapította annak a válasznak alapelveit, melyet 
Ausztria-Magyarország Oroszország jegyzékére adni 
fog. Az értekezlet határozatai fölött a két kormány 
fog véglegesen dönteni és a döntés után küldik meg 
az uj jegyzéket Oi oszországnak. Úgy látszik, hogy a 
szerződés létrejövése iránt a kilátások valamivel ja­
vultak.

** Ceödök Szerbiában. A budapesti kereskedelmi
és iparkamara a következő csődökről nyert hivatalos 
értesülést. A belgrádi kir. törvényszéknél Tádity 
Milorád gyógyszerész, belgrádi lakos ellen, bejelentési 
határidő 1894. január 14 félsz. t. január 15. Pozsore- 
vátz-on az 1. f. törvényszéknél Tomity M. Csedo- 
mir szatócs ellen, bej. h. január 24., félsz. t. jan. 25. 
Yts-ben Todorovity Milán kereskedő ellen, bej. h. 

jan. 10., félsz. t. január 11., továbbá Simitz J. tégla­
gyáros ellen, bej. h. jan. 7., félsz; t. jan. 9.

"* Fizetésképtelenrégek. A bécsi Creditoren- 
Vereiu .t következő fizetésképtelenségeket jelenti : 
Heinz Benjámin kereskedő OJrau, Gaulhofer József 
kereskedő Grácz, Kahrer József kereskedő Becs, Va- 
lentics Andrija kereskedő Zágráb, Kubicza István 
kereskedő Tar do sin, Kemény Zsigmond kereskedő 
Debreczen. Naschitz született Blau Anna fűszer- 
kereskedő Budapest. Rottenbiller-utcza 1, Blau Dávid 
sz bú Budapest Mária-Valéria-utcza, Müller Ferenez 
vendéglős Lucs, Müller Lipót be nem jegyzett vegyes- 
árukere-kedő OerJagger, Stuhlik F. kereskedő Bud- 
weiss, Sudlaczek Lajos kereskedő Przmysl, Baratta 
Giovanni füszerkereskedő Burs.

'* Börnemíiek kivitele Trapezuntba. A buda­
pesti kereskedelmi és iparkamara értesíti az érdekelt 
köröket, hogy a trapezunti cs. és kir. konzulátusnak 

bőrnemüek ottani piaczi viszonyairól szóló jelentése, 
valamint az ott kelendőségnek örvendő bőrök mintái 

kereskedelmi muzeum tudakozó irodájában megte­
kinthető.

, Az Üzleti heti szemlét és a budapesti áru- 
es értéktőzsde árfolyamtáblázatát lapunk mai 
számának első mellékletén közöljük.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Deczember 23. —

Gabonatőzsde.
A &M~a-üzlet ma kedvtelen irányzatban folyt le. 
kínálat gyönge volt, a malmoknál hiányzott a vá- 

rlasi kedv és a meglehetősen nehézkes forgalom 
csak egy-kétezer méiermázsára szorítkozott, mi meg­
lehetősen változatlan árakon kelt el. — Egyéb ga- 
bonanemüekben nagyon gyér volt a forgalom, irány és 
árak semmit sem változtak. — Hivatalosan a mai 
tőzsdén a következő eladások jegyeztettek.

Búza. Tiszavidéki 200 mm. 80 k. 7.75 frt, 200 
mm. 80 k. 7.70 frt, 150 mm. 80 k. 7.72*, frt, 100 
mm. 79 k. 7.60 frt, 300 mm. 79 k. 7.62*/, frt, 400 
mm. 78 6 k. 7.60 fi t, 100 mm. 79.5 k. és 100 mm. 
/8.5 k. 1.55 frt, 200 mm. 78 k. 7.45 frt, 200 mm. 
78 k. 7.55 frt; mind három hónapra.

Pestmegyei 800 mm. 80.5 k. és 700 mm. 78 k. 
7.75 frt, mindkettő három hónapra.

Fehermegyei 1900 mm. 79 k. 7.721/, frt ; három 
hónapra.

Becskereki 1900 mm. 78 k. 7.60 frt, három hó­
napra.

Felső tiszavidéki\ 500 mm. 79 k. 7.45 forint, há­
rom hónapra.

Zab 100 mm. 7.371/, frt, .100 mm. 7.25 frt, 100 
rum. 7.15 frt, 200 mm. 7.— frt, 350 mm. U.871/, Irt,
mind készpénzen.

Állomásokon ma majdnem teljesen pihent a forga­
lom é csak egy kisebb eladás történt uj tengeriben 
deczemberi szállításra Szarvason 3.80 frton méter- 
mázsánkint.

But
Uai hivatalos effektiv‘árak :

klg.

Zab

bánsági uj 
tiszavidéki 
pestvidéki 

fehérmegyei 
bácskai

takarmány 
égetni való 

sörfőzdéi

uj

Tengeri

Repcze

bánsági
másnemű
káposzta
bánsági
ó

77-81 
77—81 
77—81 
77—81 
77—81 
70—72 
60—62 
C2-64

39—41
39—41

75
73

frtlAl 
7 *>r,

6.80 7.30
5.35

Kaie» ó - _ - . 4.30 4.70
Határidőüzlet gyönge forgalom mellett alacso­

nyabb jegyzésekre bágyadt irányzatban nyilt meg. — 
Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra mintegy 10.000 mm. 7.41, 

7.42, 7.43 és 7.42 forinton.
Szokványbuza őszre mintegy 500 mm. 7.C4,

7.65 és 7.64 forinton.
Tengert május—júniusra mintegy 5000 mm. 5.—, 

4.95, 4.97 és 4.98 forinton.
Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.71,

6.69 és 6.70 forinton.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén csak gyér forgalom volt, az irány­
zat b gyadt maradt. — Köttetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm. 7.43,
7.42 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 4.96,
4.97, 4.96 forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak .- 
Szokványbuza tavaszra ................. Ért 7.42— 7.43
Szokványom« 1894. őszre .............. » 7.64— 7.65
Uj tengeri május—júniusra ............. » 4 97— 4.98
Szokv: nyzab tavaszra ..... ......... » 6.70— 6.71
Vj káposztarepeze 1894. aug.—szeptemberre » —.------- .—

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom szintén gyér volt, az irányzat 

bágyadt maradt. - Köttetett :
Szokványbuza tavaszra mintegy 5.000 mm. 7.41 

és 7.42 frton.
Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 4.97 

és 4 96 frton.
Szokványzab

forinton.
tavaszra mintegy 1000 mm. 6.70

Délután 4 ára SO perozkor táródnak.- 
Szokványbuza tavaszra ______ „_____ _ frt 7.41— 7.43
üj szokványbuza 1894. őszre .....____ » 7.68— 7.65
Uj tengeri 1894. május—júniusra____ _ » 4.96 - 4 98
Szokványzab tavaszra................. ............... ... » 6.69— 6.71
Uj káposztarepeze 1894 aug.—szeptemberre t 12*/,— 13*/*

Terménytőzsde.
Terményekben teljesen pangott az üzlet és hivata­

losan egy kötés sem jegyeztetett.

Értéktőzsde.
Bár az ünnepek közeledtével a forgalom élénksége 

alább hagyott, az irányzat ma mindazonáltal még 
jobban megszilárdult. A nemzetközi piaczon az arbi­
trage a külföldi tőzsdék magasabb paritásait állandóan 
vásárlásokra használta fel, úgy, hogy az utótőzsdén 
eszközölt nagyobbmérvü realizálások daczára az üzér­
kedőéi értékek legmagasabb napi áraikon záródnak 
A két hitelrészvényen kívül a spekuláczió fő érdeklő 
dése a vasutak felé irányult, melyek közül az osztrák 
magyar államvasut a Romániával megkötött kereske 
delrni szerződés, a déli vasút pedig magasabb oszta- 
lékhirekre élénkebb kereslet tárgyai. A helyi piaczon 
az iparértékek árfolyama tovább javult. Valuták és 
érczváltók változatlanul záródnak.

Előtőzade.
A frankfurti esti tőzsde magasabb zárlatát a boule- 

vardíorgalom alacsonyabb zárlatai teljesen ellensúlyoz­
ták s » spekuláczió realizálásokra mutatott hajlamot.
Az üzérkedés! értékek mindazonáltal szilárdul tartvák. 
Köttettek: Osztrák hitelrészvény 343.30—343.80-ig, 
magyar hitelbank 416 — 416 50-ig, magyar leszámítoló 
és pénzváltó bank 232- 232.25 ig, osztrák-magyar 
államvasut 308.75-309.25-ig, déli vasút 108.50—
108.75- ig, rima-murányi vasmű 211.25—211.50-ig, ma­
gyar koronajáradék 94 —94.10-ig, magyar aranyjáradék 
116.40—116.45 ig, városi villamos vaeut 171 —171.50-ig, 
pesti magyar kereskedelmi bank 1118—1120-ig.

11 óra 16 perczkor záródnak: Osztrák hitel­
részvény 343.60 —343.70, magyar hitelbank 416.50—
416.75, magyar leszámítoló- és pénzváltőbank 232.25— 
23250, osztrák-magyar államvasut 309.25—309.50, 
déli^vasut 108.75—109, rima-murányi vasmű 211.50—
211.75, magyar koronajáradék 94.15—94.20, magyar 
aranyjáradék 116.40 — 116.45.

Déli tőzsde.
Berlin magasabb jegyzései a jelentéktelen üzlet da­

czára csekélységgel emelték az üzérkedés! értékek 
árfolyamát. Az érdeklődés egyenlően oszlott meg a 
két hilelrészvény s a nemzetközi vasutak között. He­
lyi piaczon pénzintézetek, kőszénbányak és téglagyá­
rak egyaránt magasabb árfolyamokon voltak forgalom­
ban. — Köttettek : Osztrák hitel-részvény 343.40— 
~343.90-ig. magyar hitelbank 416.75—417-ig, magyar 
ipar- és kereskedelmi bank 112 —112.50-ig, magyar 
jelzáloghitelbank II. kib. 233.50—234-ig, osztrák-magyar 
államvasut 309—309.50-ig, déli vasul 108.50-108.75óg, 
rimamurányi vasmű 211.75—212.50-ig, magyar korona­
járadék 94—94.10-ig, magyar aranyjáradék 116.45—
116.75- ig. Heiyi értékekben a kővetkező kölesek jöt­
tek létre: budapesti bankegyesület 138—139. pesti 
magyar kereskedelmi bank 1116—1120. Budapest III. 
kerületi takarékpénztár 130—140, Budapest teréz­
városi takarékpénztár 107—107.50, pesti hazai taka­
rékpénztár 8700—8800, kassa-somodi kűszénbánya 87— 
92, salgótarjáni kőszénbánya 728—735, kőszénbanya- 
és téglagyár (Dräsche) 622—632, Hungária gőz­
téglagyár 163—169, tégla és czementgyár 165—172, 
újlaki tégla és mészégető 366—37?, általános vaggon- 
kölcsönzű 348—349, magyar aszfalt-részvények 265— 
268. Befektetési értékek közűi forgalomban voltak: 
regalekártalanitási kötvények 99.80—100.

1 óra 30 percekor záródnak: Osztrák hitelrészvény 
343.80— 343.90, magyar hitelbank 416.50—416.75, 
magyar leszámítoló- és pénzváltóbank $33.25—233.60, 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 113—113.50. 
osztrák-magyar államvasut 309.50—309.75, déli vasút
108.75- 109.—, rima-murányi vasmű 212—212.25, 
magyar koronajáradék 94.15—94.20, magyar arany- 
járadék 116 40—116.45.

Praemlumttzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 
2 — 2.50 frt, nyolez napra 5—C forint, egv hónapra 
11-12 forint.

TJtótőzede.
A coulisse realizálásai daczáfa, melyek a közelgő 

ünnepekre való tekintettel, ezúttal nagyobb mértékben 
vitettek keresztül, az értékek zárultig megmaradtak 
legmagasabb napi árfolyamaikon, — Köttettek : Osz­
trák hitelrészveny 343 80 — 344.50 ig, magyar hitelbank 
416.50—417.25-ig, magyar leszámítoló- és pénzváltó­
bank 232.25—283.60-ig, osztrák-magyar államvasut 
309—309./5-ig, deb vasút 108.25—108.75-ig, rima- 
murányi vasmű 211.50—212 ig, magyar koronaiáradék 
94.15 -94.25-ig. magyar aranyjáradék 116.40—146.45-ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelreszvén-y 344.30 
—344.40, magyar hitelbank 417—417.25 magyar 
leszámítoló- és pénzváltóbank 233.25 — 233.50, osztrák­
magyar államvasut 309.50-309.75, déli; vasút 108.50 
— 108.75, rimamurányi vasmű 211.50—211.75, magyar 
koronajáradék 94.20—94.25, magyar aranyjáradék 
116.40—116.45.

Sertóskereskedelmi csarnok.
Buda pest-Kőbányán.

Kőbánya, decz. 23. A) Hízott sertés-árak: I. Magy. 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400 klgrammon 
felüli súlyban) 441/,-45 kr. — 1 öreg közép (páron- 
kint 300 —400 klgr. súlyban) 44*/,—45 tr. 3. Fiatal 
nehéz (páronkint 320 klgron felüli súlyban) 451/,—4G 
kr. 4. Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. súly­
ban) 45*/, - 46 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 
klgrig terjedő súlyban) 44‘/,—45'/, kr. II. Magyar sze- 
d- tt: 6. Nehéz (páronkint 280 klgron felüli súlyban) 
43*/g- 441/, kr. — 7. Közép (páronkint 220—2S0‘klgr. 
súly Dán) 437,-447, kr. 8. Könnyű (páronkint 220 ki- 
fogrammig terjedő súlyban) 42’/,*—44 tr. 111. Romá- 
mai: 9. Nehéz (páronkint 320 klgron felüli súly­
ban) -----kr. 10. Közép (páronkint 250 -320 kiér.
súlyban) -.— kr. 11. Könnyű (páronkint 250 
klgrig terjedő súlyban)-----— kr. IV. Romániai ere­
deti (Stachl): 12. Nehéz (páronkint 240 klgron felüli
súlyban)-------- kr. 13. Könnyű (páronkint 240 klgrig
terjedő súlyban)-------- kr. V. Szerbiai: 14. Nehéz
páronkint 260 klgr. felüli súlyban) 447,-45 kr. 15. 
Közép (páronkint 220- 260 klgr. súlyban) 44-45 
kr. 16. Könnyű (páronkint 220 klgrig terjedő súly­
ban) 41—43 kr.

M'gj'gysi*. A fent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
izokványszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
ezárokban értendők. Szokványszerüleg a hízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 46 klgr. vonandó 
le. A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó 
le. — A sertések osztályozásánál azok teljes (él® «olya vé­
tetik irányadónak.

Sertés-létszám : 1893. évi decz. 21-ik napján volt 
készletben 131.167 darab, deczember 22-ik napján 
felhajtatotH567 darab, deczember 22-ik napján eiszál- 
littatott 1472 darab, decz. 23-dik napjára maradt kész­
letben 131.262 darab. — A hízott sertés üzlet- 
irányzata : Változatlan.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.

Előtőzade.
Becs, decz. 23. (Az Egyetértés távirata.) Az 

olaszországi hírek arra indították a spekulácziót, hogy 
az üzletektől tartózkodjék és igy már is ünnepi csend 
uralkodott. A kisebb forgalmú értékekben ma csak 
szórványosan fordult elő egy-egy kötés. Az árfolya­
mok kevés változást mutattak, de az irányzat valami­
vel gyengült. Minthogy a boulevard-forgalom lényege­
sen lanyhábban záródott. Egyebekben Berlinből ked­
vezőbb jelentéseket várnak és Paristól is azt remélik, 
hogy az ola=z értékek a massauahi győzelem hírére 
javulni fognak. Valuták kináltattak és olcsóbbak. Az 
ultimo prolongáczió befejezettnek látszik, a reportté- 
telek valamivel ismét alacsonyabbak.

11 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 243.87, • 
magyar hitelbank 415.75, Lánderbauk 250.90, osztrák- 
m-gyar államvasut 308.35, lombardok 108 65, ciha- 
völgyi vasul 241.75, alpesi banyalársaság 47./U, 
májusi járadék 97.50, török sorsjegyek 52.90, német 
birodalmi márka 61.85.

Dell tőzsde.
A déli tőzsde kezdetén az üzleti csend tovább tart. 

— Jegyeztek : Osztrák hitelrészvény 343.87, magyar 
hitelbank 416.50, Länderbank 250.9U, union-bank
253.50, angol-osztrák bank 153.—, bankegyesület 
123.25, földhitelrészvény 440.—,""osztrák-magyar állam­
vasut 308.65, lombardok 108.65, elbavölgyi vasút
241.75, gőzhajőzási társaság 415,—, alpesi bányatársa­
ság 47.60, rima-murányi vasmű 211.—, prágai vasmű 
491, májusi járadék 97.50, magyar aranyjáradék 
116.45, magyar koronajáradék 94.05, német birodalmi 
márka 61.277,.

Később Berlinből lanyhának jelentik az olasz köl­
csönt (7974) ellenben hausse-t jeleznek kőszénbánya 
részvényekben. Érczváltók és valuták változatlanok. 
Cseh északi vasút 220, fegyvergyár 246.

2 óra 30 perozkor záródnak : Osztrák hitelrész­
vény 344.35, magyar hitelbank részvények 416.75, 
angol osztrák bank 153.— union-bank 254.—, Län­
derbank 250.80, bécsi bankegyesület 123.25, osztrák- 
magyar államvasut 308.50, déli vasút 108.50, elba­
völgyi vasút 241.75, dunagőzhajózási társaság 415.—, 
alpesi bányatársaság 47.80, májusi járadék 97.52, 
osztrák koronajáradék 96.50, magyar aranyjáradék
116.50, magyar koronajáradék 94.02, német birodalmi 
márka 61.30. Tartósan kedvező.

Béos, decz. 23. (Magyar értékek zárlata.) 4%-os 
foldteherment. kőtv. 94 05. magyar hitelb.-részvény 
416 75, erdélyi vasut-reszv. —.—, Magy. nyer.-k.- 
sorsjegy 147.50, Kassa-oderbergi vasut-részvény 185 50, 
40/0-os aranyjáradék 116.50, magyar kereskedelmi 
bank 1118.—, Magy. vasút, kölcsön ezüstben 100 80, 
Alföldi vasut-részvény —.—, Magy. kel. vasút all. 
kötv. 122.20, M. lesz. és válióbank részv. 231.75, 
Tiszai és szeg. köles, sorsj. 141.25, magyar korona- 
járadék 94.10, rima-murányi vasmii 21V/*.

Béos. decz. 23. (Osztrák értékek zárlata.) Őszit. 
hitelint. részv. 344.25 déli vasut-részvény 108 50, 
4 % osztr. aranyjáradék 118.60, londoni váltóár 124 70, 
Károly Lajos-vasut-részvénv —.—, 1864. sorsjegy
194.50, 1860. sorsjegy 145 50, török sorsjegy —.—, 
4-2% ezüst-járadék 97.25, dunagőzhajózási társaság 
részv 414 —, dohány-részvény 199 25, union-bank- 
részv. 253 75, osztrák koronajáradék 96.50, angol­
osztrák bank-részvény 15280, osztrák-magyar állam­
vasut 308 75, 20 frankos arany 9.9378, 4.2°/e papir- 
járadék 97.52, osztrák hitelsorsjegy 197.—, német 
bankváltók 61.32, cs. k. arany (vert) 5.95, osztrák- 
magyar bankrészvény 997.—, elbavölgyi vasutrészvény
241.75. bécsi Bankverein 123.25, alpesi részvénytársa­
ság 47.90, osztrák Länderbank 250.80. Tartózkodó.

Délutáni magánforgalom.
Béoe, decz. 23. (Az Egyetértés tudósítójának láv- 

irala.) A déli tőzsde zárlata után a délutáni ma­
gánforgalomban maradt: Osztrák hitelrészvény 344 25 
és 344.62 után 344.50, magyar hitelbank 416 71, 
Länderbank 250.90, osztrák-magyar államvasut 308 75, 
déli vasút 108.50 után 108.25, elbavölgyi vasút 241,75, 
török dohányrészvény 199.25, alpesi bányarészvény 
47.90, májusi járadék 97.55, magyar aranyjáradék
116.50, osztrák koronajáradék 96.GO, magyar koronajá­
radék 94.02, török sorsjegy 52.90, német birodalmi 
márka 61.30.

BECSI GABONATŐZSDE.
Bdoa, decz. 23. (Az Egyetértés tudósítójának táv 

irata.) A világpiacz ellenőrizhető készletei ismét nö. 
vekedtek, Ausztráliából és Argentiniából kedvező 
aratási jelentések érkeztek. Oroszország tartósan olcsó 
kínálatai, az abnormis enyhe időjárás és végül az üz­
leti tevékenységek az évforduló előtt bekövetkezett 
korlátozása voltak azok a mozzanatok, melyek egye­
sülten megakadályozták a jobb irányt a múlt héten. 
Általában csendes forgalom mellett a helyzet nem vál­
tozott jelentékenyen, csak az északamerikai piaczon 
gyengült el jobban az irány és különösen Newyorkban 
isméi majdnem V/s czenttel csökkent a búza értéke, 
mig a mérvadó európai piaczokon mégis meglehetősen 
tartva voltak az árak. Az itteni piaczon ünnepi csend ural­
kodik, mert a iogyaszlók tartózkodók és csak keveset vásá 
rolnak raktáraik szükséges kiegészítésére. Árpában 
ellenben kedvezőbb a helyzet, mely czikk iránt vétel 
kedv is van és csakis a finom fajták gyenge kínálata 
az oka annak, hogy az üzlet nem öltött nagyobb 
terjedelmet. Az árak 10—15 krral magasabbak, mint 
a múlt szombaton.)

Rendkívül élénktelen a határidőüzlet és búza gyen­
gébb külföldi jelentésekre 3 krral csökkent, a mig 
rozs és zab 6—6 krral esett, tengeri 2 krral gyengült 
és végül jegyeznek: búza tavaszra 7.61, rozs tavaszra 
6.31, zab tavaszra 6.88 és tengeri május--júniusra 
5.36 irtot.

A mai szombati heti tőzsdén ismét nagy volt 
az üzleti csend, a fogyasztás részéről csak szórványo­
san jelentkezett egy-egy vásárlás és a gyér kelendő­
ség következtében a búza és rozs valamivel bágyad­
tabb irányban mozogtak és 5 krajczárral olcsóbban 
jegyeztettek mint a mull héten szombaton.

Búzában többek között a következő eladások tör­
téntek: déli vasutvidéki 78 k. 7.10 frton Csornán és 
79 k. 7.15 frton Molnárin és Szombathelyen átvéve. 
Tiszavidéki 80 k. 7.03 frton Apátfalván és 7.05 frton 
Hódmezővásárhelyen átvéve.

Rozsban nem történt megjegyzésre méltó eladás.
Árpa ismét élénkebb kereslettel találkozott úgy a 

fogyasztás, mint a kivitel részéről, de hiánvzott a 
kínálat és a mennyiben volt, oly magas árakat köve­
telt, hogy az üzlet egész jelentéktelen maradt.

Tengeri tavalyi áru tartott irányban 5.85—5.95 
írttal jegyeztetett, ellenben uj tengeri, minthogy minő­
ségének az enyhe időjárás sokat ártott, 4.90—5 frton, 
azaz 10 krral olcsóbban kelt.

Zab magyarországi tartott, de orosz áru 5 krral
olcsóbban kapható, ez utóbbi minőség szerint 6.90_
/.40 frttal, magyar áru /.16—7.80 krral jegyeztetett.

Liszt az árban változatlan és kelendőség tekinteté­
ben teljesen pangott, ellenben korpa ugyancsak vál­
tozatlan ár mellett ma ismét némi figyelemben ré­
szesült.

Olajmagvak : Káposztarepeze január—februári 
szállításra folyton csökkenő irányt követett és végül 
13-50—13.62'/,, vagyis 45 krral olcsóbban jegyez- 
tetett. .

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, decz. 23. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A berlini tőzsdén különösen a helyi iparértékek 
piacza volt nagyon szilárd, mert az iparkerületekből 
kedvező üzletmenetről szóló jelentések érkeztek be. 
A nemzetközi értékek közül osztrák hitelrészvények 
rövid lejáratú prémiumvásárlásokra szilárdak, az olasz 
kölcsön csökkenése tovább tart, a saerb kölcsönküt- 
venyeket, kivéve az 1884 ikit, mely 174°/0-al olcsóbb, 
valamint a St. Louis és St. Franciskoi bondsokat törölni 
kellett, a mi a berlini Ila.'idelsgesellschaft részvényeire 
múló nyomást gyakorolt. — — Jegyeznek: Osztrák
hitelrészvény 2U7.5U. Disconto Commanuit 172.12 
darmstadti bank 128.50, Deutsche Bank 152.75 drezdai 
bank 300.50, Hand lsgesellschaft 127.30 nemzeti bank 
104.25, osztrák-m: gvar áll .mvasut 120!.’. osztrák 
déli vasút 44.25, elbavölgyi . istit 110 75, dnx-boden- 
bachi vasút 217.50 var ó l.vcs, Vit-ut 110.7:5. orvs7
délnyugati vasút 7:5.:;u. .......... - . m.... (\
Gotthard-vasut 149.87, svájez. északkeleti vasnt 101.70,

union-vasut 76.40, svájezi központi vasút 115.60 
meridional-vasut 108.37, középtengert vasút 85.37. 
Német vasutak keveset változtak. 1880-iki orosz köl­
csön 99.60, keleti kölcsön 58.75, magyar arany­
járadék 94.70, magyar koronajáradék 90.20, olasz 
járadék 79.30, török sorsjegyek 88.30, orosz rubel 
216.—,$német uj kölcsön 85.60, mexikói kölcsön
65.50. — Bányaértékek emelkedőben. Laurakohú
109.50, dortmundi 55.25, bochumi 124.25, gelsenkircheni 
143.75, harpeni 133.50, Hibernia 114.75, Trust 127.62' 
Lloyd-részvények 115.75. Magánkamatláb

Berlin, decz. 23. (Utótőzsde.) Magvar aranyjáradék 
94.70, magyar koronajáradék 90.20." osztrák hitel 
részvény 207.50, osztrák-magyar államvasut 126.10 
osztrák déli vasút 44.10, Diskontó bank 172.20 
3% -os birodalmi kölcsön 85. Szilárd.

Frankfurt,ifdecz. 23. (Esti tőzsde. Magyar arany 
járadék 94,75, Diskontó-bank 172.30, Laurakohc 
109.20, osztrák hitelrészvény 280.12. osztrák-magvai 
államvasut 250.50, osztrák déli vasút 9U1/,. Szilárd

Hamburg, decz. 23. (Zárlat.) Magyar aranyáradéi 
94 70. osztrák aranyiáradék 96.—, osztrák ezüstára- 
dék 78.70, osztrák hitelrészvény 280.25, osztrák 1860-a< 
állami sorsjegy 123.50,/ osztrák-magyar államvasut 
624.—, osztrák déli vasút 1216.—, * olasz járadék 
79.55. Nagyon szilárd. J

Pária, decz. 23. (Az Egyetértés tudósítójának táv 
irata.) A tőzsde átalában üzlettelen, a spekuláczió 
tekintettel az ünnepekre, újabb üzletektől tartózkodik 
Az irány átalában szilárd, csak az olasz értékek nvuj 
tanak mozgalmas képet. A piacz olasz értékekre 
nézve lanyha, minden Olaszországból érkező hirt ked 
vezőtlenül magyaráznak. Attól félnek, hogy a szelvényt 
redukálják. — Jegyeznek: 3%-os franczia járadék 
98.40. törleszthet© járadék 99.—, 4»/,%.03 járadél 
105.22, B.mque de France 4150.—. Crédit Fonciei 
1042.-, Szuez-részvények 2727.-, egyiptomi kölesül 
509.—, spanyol külső járadék 63.—, magyar arany 
járadék 95 93, olasz járadék 80.70, orosz 99 55 
uj 3%-03 orosz kölcsön 83.45, portugál 3%-os kölcsör 
19.87, ottomán bank 525.—, osztrák Länderbank 
605.—, osztrák magyar államvasut 641.—, osztrák dél 
vasút 238.—, Rio-Tinto rézbánya 378.12.

3 óra AO perczkor záródnak: 3%-os francai; 
járadék 98.40, í'/i^-os járadék 105.27, magjai 
aranyjáradék 95.93, osztrák aranyjáradék 96.80, ősz 
trák déli vasul 240.—, osztrák földhitelrészvénj 
1200. osztrák Länderbank 526.25. török dohányrész­
vény 408.75, Banque de Paris 647.50, ottomán bank 
604 06. Bágyadt.

Loudon, decz. 23. Ünnep miatt a tőzsde zárva volt
Pótervár, decz. 23. Váltó Londonra 93.75.

KfilfSldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az ületfi helyi szokványok szerint készoénzben medlár. 
vagy ultiméra értendők. • szerint a mellékelt oaritAs is késroenzre var 
metimra. illetőleg uitimora értendő. A ke«zoénz-árfolyamat £-vai. i 
memura M-mei, az uitimora U-val vannak megjelölve. Mázától értetődik 
hogy a feníi átszámításokhoz még a transakezió-kőltségek. továbbá i 
memo- e- ulumo-arfolyamokhoz azonkívül meg a mindenkort bnoanest 
proiongacmó-tételek is sxamitasba veendők. A *-gai jelült értékek a o'uoa- 
pesu tőzsdén nem tegywztetnek. Atüxamitisi árfolyam }00 marka visti 

— Cl frt 20 tr. 100 frank viata 49 írt 50 tr.

Decz. 23.

pAbxb.
Franczia 3%-os járadék ^ w —

« 4‘,3,-09 « — —
Osztrák-magyar államvasut — * 
Osztrák déli vasút.. w
"Osztrák földhitel-részvénytársaság 
"Franczia túrleszthető járadék „ 
Magyar 4%-os aranyjáradék _
Ottoman-bank____ ___  __ _
"Osztrák Land er bank  ■. w ■
Tőrök dohány részvény — _
Banque de Paris_ _ _
"Alpesi bányareszvény _ —■ —
Osztrák aranyjáradék w w m

BERLIN.
Osztrák 4-2%-os papirjáradék w 

* 4 z%-os ezüstjáradek _
« 4%-oe aranyjaradék »» «■

Magyar 4%-os aranyjaradék w
< 4%-os koronajáradék.«. _

"Elbavölgyi vasút _ _ __ _
Osztrák Kitelrészvény _ „
Osztrák-magyar államvasut__ _
Osztrák déli vasút _ _ r
Károíy-Lajos vasút«. _.
Kassa-odírbergt vasút _ »- — ■
"Orosz bankjegy _ ^
Válté bécsi piacira «. w Ä m

FRANKFURT.
Osztrák 4-2%-os papirjáradék »

< 4"2%-os ezüstjáradék «■
« 4%-os aranyjáradék — w u

Magyar 4%-os aranyjaradék w WC
« 4%-os koronajáradék«« «

Osztrák hitelrészvény 
Osztrák-magyar báni .
Osztrák-magyar államvasat* —
Káxoly-Lajos vasút _ _ _
Osztrák déli vasút«. ... _, _
Váltó bécsi piacira«. _ — —.
Umonbank ____ — — •
Villamossági részvény «.«««.

Ár­
folyam

Buda­
pesti

egyenleg

különbözet ai 
utolsó zárlat­

hoz képes: 
osztr. er tskbat

98.40
105.17 —

— M *40.— 108.80 -t- eii
M 1800.—

— ü
. 0 95.9S 115.78 + 0.1*
_ U 60* 0«

_ 1 68-, 85
_M 408 76 árasamra

- K 647.50 —é—
— ü

— K

66.80

s~K 83.— 96 99 — 0.16
. K 96.40 118 SS
— K 94.60 116 39
. ü 90.30 94 17 + o.ie
_U

ü 807 10 343 98 — 0.17
_Ü 186 — 508 65
. ü 44 10 10* 04 — 0.9?
«.0 10S.90

k
816. «6

1 181.60 Hit + 0.08

— a 78 SO 97.$$
«_ K 78.76 •7.— — 0.06

K 96.30 116 88 — 0.18
— ü 88.es 116 61 + 0.80

Ü 80.85 94.06 — 0.06— ü *79 85 344 15 — 1.01
. K 615.50 1008 38 ♦ 0.88
— ü 

ü
*50.15 808.05 4- Oki

_o 88.68 108.36 + 0.46
— 168 78 81.87 > 0.01

— *04.37
K 87.75 —e-

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, decz. 23. Nyers ozukor Prágában 16 

Aussigban 16.30, finomított Prágában 371/, forint 
Nyugodt.

Trieszt, decz. 22. A czukorpiacz változatlan 
centrifugal-pilé tavalyi Campagne kész áru 181 
18s/4, deczember —márcziusra 181/, —186/, frt. — 
Kávé változatlan, Rio 101 — 116, Santos 98 —lit 
frt. — Szesz kész magyar áru 11.50 frt. — Szmga 
poréi bors 34—35 forint, változatlan.

Berlin, decz. 23. Búza, rozs bágyadt, zab szabály 
tálán, olaj csendes, szesz bágyadt.

Lindán, decz. 23. Elsőrendű magyar búza 2u: _ 
frank. Üzlettelen.

München, decz. 23. Búza 8.04, rozs 6.34, zal 
7.18, árpa 8.66, bükköny 8.37 márka 50 kilón- 
kint. Összesen elkelt 7669, összes készlet 6846 
mázsa.

Hamburg, decz. 22. Petroleum helyben 5.—, ja 
nuár—márcziusra 4.90 márka ; tartva.

Hamburg, decz. 23. Kávé deczemberre 82*/,, már 
cziusra 815/4, májusra 80 fillér fontonkint.

Hamburg, decz. 23. Nyers ezukor deczemberre 
12.37, januárra 12.40, márcziusra 12.55, májusra 
12.70, augusztusra 12.95 márka 50 kilónkint Ham­
burgban.

Pária, decz. 22. Nyers ezukor (886). Kész áru 341/, 
frank, nyugodt; fehér ezukor folyó hónapra 37, ja­
nuárra 37 frank, nyugodt; a négy első hónapra 37 10, 
márcziustól négy hónapra 37*/4 frank; finomított 
kész áru 110 frank.

Pária, decz. 23. Búza nyugodt, liszt bágyadt, olaj 
nyugodt, szesz tartva, idő enyhe.

Zürich, decz. 23. Elsőrendű magyar búza 209/4 
frank. Az üzlet gyenge.

London, decz. 22. Az összes gabonafajták reny­
hék és üzlettelenek, tengeri nyomott ,/1 —s/4 shilling­
gel olcsóbban kínálva. — Repczeolaj helyben 21*/,.

Dunavideki tengeri helyben folyó hónapra 20, 
január—februárra 19’/,, április—májusra 19’/,. — 
Répaczukur 128/„ Jávaczukor 15*/„ nyugodt. — Fel­
hozatal: 20.440 quarter búza, 24.550 quarter zab. 
56.950 quarter árpa. — Az idő esős.

^Liverpool, decz. 22. Búza */, penny, tengeri 1 
pennivel olcsóbb, liszt üzlettelen. — Záporeső.

Pétervár, decz. 22. Rozs deczemberre 6.35. — 
Az idő borús.

Bréma, decz. 22. Petroleum helyben 4.90 marka; 
nyugodt.

Antwerpen, decz. 22. Petroleum 12.12 frank, 
szilárd.

New-Vork, decz. 22. (Kabelsürgüny.) Gyapot New- 
Yorkban 71S/U, márcziusra 7.77, áprilisra 7.85. Gyapot 
Neworleansban 7*/4. — Petroleum standard wnite
New-Yorkban deczemberre 5.15. — Petroleum stan­
dard white Philadelphiában deczemberre 5.10. — 
Nyers petroleum Newyorkban C.—. — Pipe line 
certificates januárra 78’/,.— Liszt (' Spring Elears»j 
2.20. — Piros őszi búza helyben U7— (= 6.30 
forint), deczemberre 66*/, (= 6.19 forint), januárra

189!
£§ónfcmt. 

fizukor 
18*/.. - 
Gabona-6 
az angol 1 
Continent 
lónkmL)

Hmimmä

Ptfő folyó I
— jan.-r.
— 4 első j
— 4 hor& I 

Liszt folyó 1
— jan.-n_
— 4 első I
— 4 hón 

Olaj folydl
n Ä2P
— 4 hóra 

Mse ez folyó i
— jan -ra 
w 4 első 1
— 41

k deez.- 
roáju 
deez.-i 
mája 
decz.-! 
májast] 

Olaj decz.-jf

Zab

ápril-ifl 
I decz.-l

— Apr-* 
Olaj decz.- 

— ápril-i

Smza decz.-!
— máj.- 

QSSS deez.-n
— máj- 

OlaJ belybed
— máj.-ri

Beza fuj» i 
Zab helyben I

Olaj aoe.-ra , 
Tenserl kilo]

Kaptár ;
Adám, Ej
Zsidó :
4 óra 161 
óra 35 p.|

A horrát 
kivételév 

A vallás-1 
tök déli 

A honvéd 
1-2 

A kereske
5 órakor. I 

As lgassi 
A minis»

délután 
A beliig 
A fbldmiv 
Karácson) 

között déli 
A királyul

Zsigmond |
A prot or 

délután 4 | 
A terésvái 

pélye d. 
A Fehérke 

3 órakor. 
Az angara 

után fél 
A StefániJ 

délután fq 
Angol 1st 

fél 12 óra 
Unitárius 

előtt 11 
As asztalé 

(Stáhlv-ut| 
Az őrsi.

lasztmánvl 
A fői 

pélye d. 
Az állam' 

előtt 11 
Hemzett 

A muzeu 
mellett 

Terméssé 
4. sz. alaj 

Deák-mao
3— 6-ig.

Xparmüves
rássy-utod

Mticearnoj
4- ig. s 
50 kr.

As 1848- 
Károly-kö 

Magyar kl 
liget ival 
Óráig, unj 
9—2 ór 

Magy. kirí 
6.) Nvitvaj 
teken és 
baton az I 

A kereske 
könyv 
van d. e.| 
d. e. 9-

Haptár:
— Görögi 
15. — Na 
Hold kél] 
délelőtt

A ferenez] 
pélye a 

A mag 
sági
a Zio

Angol
fél 12

A Kló:
4 Óta

pélyi
terme

Nemze
9-től
50 kr

Iparim
rássv

Techni
6.) n;

Naptár:
vt. - Gtj 
beth 17. 
p. - Ho|
délelőtt

Barhi Alii
órakor. 

Nemzeti 
A muzeu 
mellett.

Kivont 
Árverés 

írtra becs. 
rencz-utcz; 
deczember 
Ignácz 46 
Vőrösmart



1893
vasút 115.60, 
vasul 85.37! 

>-iki orosz köl- 
I magyar arany-

|k 90.20, olasz 
orosz rubel 

dexlkói kölcsön 
len. Laurakohó
p, gelsenkircheni 
J5, Trust 127.62' 
láb 41, •/I * 4 o-
|ar aranyjáradék
I osztrák hitel 
pm vasút 126 10 

bank 172.20!

Magyar arany 
30, Laurakohc 
j osztrák-mavvai 
M 9Ü1.. Szilárd 
ar aranyjáradék 
bírák ezüstiára- 
L osztrák 1860-a? 
pyar államvasut 

olasz járadék

Idósitójának táv 
a spekulácziő

ktől tartózkodik
BZ értékek nvuj 
olasz értékekre 
^rkező hirt ked 
íiogr 3 szelvényt 

lanczia járadék 
r/,%-03 járadék 
1 Credit Fonciei 
jiptomi kölcsöt 
gmagvar arany 

orosz 99.55 
3 yá -os k ölcsőt 

ák Länderbank 
, osztrák dél

! *m -os franczií 
|05 21, magyai 
lek 96 80, ősz 
51dhitelrészvén> 
[k dohányrész- 

ottomán bank

tsde zárva volt 
93.75.

1 ié té-rr«9ntre
folyacLoZ I

' er-etödik
|Cí Lsedet. Urabbá 1 

ű«mfcon becaaest 
eruutst s o**s1ä- 

'00 CLÄTta visít 
fcr.

ikttiönbözet aj 
. atoiso urlxi- 

hűl l»p«rsí 
o«ttr er:ittí3í

-f. 0 1*

«.TI + 31*

——

— 0.10
1« 34
ß S3
4.17 + 0 10
p *4 — 0.17
m 65
» 04 — 0 9«

> t.öS

£ 3S
— 0.06

f ts — 0.18
t 31 4- 0.80
1 OS — 0 06
I 15 — Löt
1 OS > 0.88
MC > •-»!
í 15 4- 0.46
LS7 > 0.01

k—
—N—

-Táglban 16 
37*/, forint

változatlan 
áru 18* 

|86/. frt. -
llos 98—Ili
}-t. — Szinga

zab szabály

búza 20-,

6.34, sál 
■a 50 kilón- 
lésziet 654C

zemberre
májusra

nt Ham-

áru 34»/,
» 37, ja- 
ra 37 10,
ínomitott

idt, olaj

a 20»,

ík reny- 
shilling- 

3 21*/.. 
>ra 20,

gsri. 1

New­
ly ápol 
white 
stan- 

3. — 
line 

?ars») 
6.30 

tuárra

1893 EGYETÉRTÉS. VASÁRNAP, DECZEMBER 24.
8V*.6 20 forint), márczmsra 68*/ (= 6.45 frt) 100 
kjlonkmt. — t engeri deczemberre 42*/. (= 4 01 frtl 
unkor (Fair refining Muscovados) 2»/ — Riókavé 18*/,. - Zor (Wilcox) 8.30, (Fairbanks) 8.50. - 
Gabona-favardij imperial quarterkint Észak-Amerikából 
az angol ^otőkbe es az ezekkel egy magasságon fekvő 
kontinental« kikötőkbe 3— (= 0.75 forint 100 ki- 
lónkmL) Napi felhozatal gyapotból 53.000 bál.

Külföldi iratőudéKzárUu
itetmitisi árfolyam nemet niaookra^oo mark, vi,L«l.S6 frt. 100 Ok

Dees. 26.

PÁBI8.
|Ut folyó hóra w

— jan -ra — — —
— 4 elsA hóra _ _
— 4 hóra márcSe-ldl _ _

Usxt foiyo hóra _ _ _ _ ■ «_
— jaa.-ra —   _ —  
— 4 el »6 hóra _ _ _ -rr- ->
— 4 bóra marca.-tól _ _ _

Oldj folyó hóra _ — —
— jan.-ra _ _ —
— 4 első hóra — — •«»«,
— 4 hóra márex.-tól _

lseit folyó hóra. _ _ _ « —

— 4 első hóra — . . ^ .
— 4 hóra máj.-tál _

BBBIeTK.
fisa dea.-re _ — — . . .

— májasra —. — .   — —
Sets den.-re

— májusra.
üab decz--rw .......

— májusra— . __ _ _ .
Olaj decz -jan.-ra . . . . .

— april-májusra . . . .
Iliit deci.-re     . . . .

májusra _ — . . *
8TBTT1B.

Basa decs.-re      — .  
— apr.-maj.-ra . — . . .

%OXB deci.-re — . . — . .
— apr.-máj.-ra — . . __ .

Olaj deci.-re _ . . . . .
— april-májusra — . . —

Iliit helyben 50 marka
fogyasztási adóval _ _ . _

— decz.-re 70 marta fogyasztási adó­
val _         ..

•» apr.-maj.-ra 70 marka fogyasz­
tási adóval......

» januárra 70 marka fogyasztási
aoovai. . . . . . .

SÖUL
lui detz.-re . .....

— m aj.-ra ......
Bos a decz -re . _ . . __ .

Olaj helyben ......
— oaj.-ra ......

BOBOBXLÓ.
lui helyben ......
Bozs 1 uj1 helyben .....
tab helyben .......
depose .......
•sess 50-ee) aug.-ra. . . . . 
Olaj *3g -ra — — .
fens ért kalonkmt _ _ _ _ __

Ár­
folyam

Buda­
pesti

egyenleg

: Különbözet ai 
utolsó zárlat­

hoz kepost 
oestr. értékben

80.50 16.14
80.60 10.: 9
80.80 10 39
81.10 10.43
43.90 13.59
43 30 13.11 — 0.09
43.75 13.54 — 0.0144 95 13 69 — 0.01
53.— Jő.97
58.85 SS.r.9
63.76 89.33
54 — 20.45
34.75 19.06
35.95 19 «4
35 50 19.4»
36.50 80.04

+ 0.01
150 85 9.80 — 0.03
126 50 7.7 5 — 0.03
isi - 8 02 — 0.05
157.— f.i-6 + 0.02
1 41-— 8.64 — C.06
4Ő.30 8838
«6-90 8974
30.90 18 91
37.30 11.86 — 0.06

139.50 8.55 —
145.60 8.97 + o.os
121 *0 7.45 — 0.C6
137.50 7.93 + o.os
46.— 88.20
45.50 18.50

30.— 18.39 —
89.60 18.15 —
fi 80 19.49 4 oo»

—

——

— —
49^50 30.55

13.90 8.51
11 IS 761
15.60 9.53
81.80 13.37
47.90 39.34 —
See 6.26

NAPIREND: decz. 24-ón.
Neptar ; Vasárnap. Róm. kath.: Ádám, Éva. — Prot: 

Idám, Éva. — Görög-orosz: (decz. 12.) Spiridion. — 
Zsidó : Thebet 15. — Nap kél: 7 óra 45 p„ nyugszik:
4 órp 16 p. — Hold kél: 5 óra 20 p. d. u., nyugszik : 9 
óra 35 p. d. e.

A horvat-eilavon mlnlsster fogad naponkint (vasárnap 
kivételével) 10—1-ig.

A vallas es közoktatásáért miniszter fogad: csütör­
tök déli 12—1-ig.

A honvédelmi miniszter fogad: csütörtökön délután 
1—2 órái?.

A kereskedelemügyi miniszter fogad: Csütörtök d. n.
5 órakor.

As lgazsagngymlniszter fogad: csütörtök d. u. 1 órakor. 
A miniszterelnök mint pénzügyminiszter fogad: kedden 

délután 2 órakor.
A belügyminiszter fogad: szerdán d. u. 2—3-ig.
A fbldmivelesi miniszter fogad: szerdán d. u. 4 órakor. 
Karácsonyi ajándékok kiosztása a közkórházi betegek 

között délután 2 órától.
A királyné születess napja. Ünnepélyes istentisztelet a 

Zsigmond kápolnában reggel 8 órakor.
A prot országos arvaegylet karácsonyfa ünnepélye

délután 4 órakor.
A terézvárosi kisdedovó egylet karácsony fa tinne 

pélye d. e. 10 órakor.
A Fehérkereszt egylet karácsonyi ünnepélyé délután

3 órakor.
Az angyalföldi tébolyda karácsonyfa ünnepélye dél­

után lél 5 órakor.
A Stefánia gyermekkórház karácsonyfa ünnepélye

délután fél 5 órakor.
Angol istentisztelet a hold-utezai ref. templomban d. e. 

fél 12 órakor.
Unitárius istentisztelet a Koháry-utczai templomban dél­

előtt 11 órakor.
Az asztalos ipartestedet kiállítása saját helyiségében

(Stáhly-utcza 7.) megtekinthető egész nap.
Az orsz. magyar tekola egyesület IV. kerületi vá­

lasztmányának ülése d. e. 11 órakor.
A fővárosi Erzsébet leány árvaház karácsonyfa ünne­

pelje d. u. 4 órakor.
Az allamvasnti munkások karácsonyfa ünnepe dél­

előtt 11 órakor a munkások éttermében.
Nemzeti muienm - képtár, nyitva délelőtt 9-töl d. u. 1-ig. 

A muzeum többi tárai megtekinthetők 50 kr. belépti dij 
mellett.

Terxneszetrajzl gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut
4 sz. alatt), nyitva délelőtt 10—12-ig.

Deák-mauzóleum a kerep^-si tememben, nyitva délután
3— 6-ig.

Iparművészeti muzeum karácsonyi tárlata az And-
ráísy-uton nyitva d. e. 9-től d. u. 4-ig.

Műcsarnok teli kiallitasa nyitva d. e. 9 órától délután
4- ig. s este 5—9-ig villamos világi tás mellett Belépő dij
50 kr.

Az 184S—49 ki szabadaágharcznnk ereklye múzeuma
Károlv-körut 3. sz. reggeli 9-tól d. u. 1-ig látható.

Magyar kereskedelmi muzeum állandó kiállítása (Város­
ig»!, i: a: csarnok) naponként nyi va van délelőtt 9—2
craig, ilnne - és vasarnap uéielőtt 9—12 óráig. Irodaórák : 
9—2 óráig.

Hagy. kir. technológiai ipar muzeum íVIIL Józsetkörut
6.) Nyitva van hétfőn, keiden, szerdán, csütörtökön, pén­
teken éa v.Sű.-nap délelőtt 9—12-ig, délután 3—8-ig.Szom­
baton az int: :et zarva van.

A kereskedelmi muzeum tudakozódó irodája és
könyvtara. (V. A-..tdvmia-utcza 1—.) naponként nyitva 
van d. e. 9—12-ig és d. u. 3—ó-ig. Ünnep- és vasarnap 
d. e. 9—12 óráig.

NAPIREND: decz. 25-én
Naptar: Hétfő. Róm. kath.: Karácsony. — Prot.:Karácsony. 

— Görög-orosz: ‘ decz. 13.) Eusztrát. — Zsidó: Thebet
15. — Nap kél: 7 óra 45 p., nyugszik: 4 óra 16 p — 
Hold kél: 6 óra 50 p. d. u., nyugszik: 10 óra 15 p.
délelőtt.

A ferenczvárosi műkedvelő il^ak köralapitó ünne­
pelje a ferenezvárosi társaskör nelyiségeiben.

A magyarországi betűszedők és betűöntők jótékony-
sági körének karácsonyi árvaünnepélye d. u. 10 órakor 
a Zion-egylet helyiségében. (Kaz nczy u. o2.)

Angol istentisztelet a ^old-utczai ref. tempdomban d. e.
fél 12 rakor.

A Klotild szeretetház karácsonyfa ünnepélye d. U.
4 Stakor a városmajnr-uti-za 59. sz a. épületben.

Az iparos nefelejts társaskörének karácsonyi ünne­
pelje és tánczmnlataága a két korona logadó nagy­
termében.

Nemzeti muzeum : természet- és néprajzi tára, nyitva d. e. 
9-től d u. 1-ig. A muzeum többi tárai megtekinthetők 
50 kr. belépő dij mellett.

Iparművészeti muzeum karácsonyi
rássy-uton nyitva d. e. 9-től d. u. 4-ig.

Technológiai iparmnzeum saját épületében- (Jőzsel-kőnit 
6.) nyitva d. e. 9-től 1-ig és d. u. 3 5-ig.

NAPIREgJD: decz. 26-án
Naptar: Kedd. Róm. kath.: István vért. - Prot. : István 

vt - Görög orosz: (desz. 14.) Tirzns vt. - Zsidó : Te- 
heth 17. — Nap kél: 7 óra 45 p. nyugszik: 4 óra 18 
p Hold kél: 8 óra 17 p. este, nyugszik: 10 óra -cd p. 
délelőtt. ,,, ... 0

Barbi Alice bncsnhangversenye a vigadóban esti fel 8
órakor. . , „ . _ , „ , •

Nemzeti muzeum : régi.-égtár. nyitva d. e. 9-tS d. U. 1-lg. 
A muzeum többi tárai megtek-nthetők o0 kr. belepő díj 

mellett.

Kivonat a hív. lap decz. 23. számából.
Árverések a fővárosban. Csajághy Lajos 1021

írtra becs. ingos. deczember 27. (IV. kér. Deák re- 
rencz-utcza 21. sz.) Mezei Antal 881 írtra becs. ingos. 
deczember 30. (V. kér. Gizclla-tér L sz.) Führer 
Ignácz 490 írtra becs. ingós. deczember 27. (VI. kér. 
Vőrösmarty-utcza 55. sí)

tárlata az A^d-

Árverések s vidéken. Marton Dániel 3097 írtra 
becs. ingatl. 1894. január 20. Pacsér. (Topolya.) 
Cserna József 317 írtra becs. ingós. deczember 29. 
Gödöllő. Bakk Kálmán 1513 írtra becs. ingatl. 1894. 
január 25. Szent-Ivánfa. (Sárvár.) Kohn J. B. 4409 
írtra becs. ingós. deczember 28. Karczag. Jszer Lajosnó 
579 írtra becs. ingatl. 1894. február 16. Budafok. (A 
pestvideki kir. törvényszék.) Pauucz Bernit 7932 írtra 
becs. ingatl. 1894. január 16. Fülek. Radvánszky An- 
fainé 600 írtra becs. ingatl. deczember 30. Puszta- 
Varsány. (Gödöllő.) Báró Splényi Antal 4640 írtra 
becs. ingós. decz. 30. Pinád. (Hosszuaszu.) Röppen 
Lothar 2770 írtra becs. ingós. deczember 28. Kis-Tur. 
(Ipolyság.) Potankó Gáborné 500 írtra becs. ingatl. 
1894. január 5. Újpest. (A budapesti kir. törvényszék.) 
Miskovils Száva 3260 írtra becs. ingós. 1894. január 
9. Szerb-Szcntmárton. (Módos.) Kóbor Piroska Erzse 
2026 írtra becs. ingatl. 1894. január 10. Szombat­
hely. Vér János 2343 írtra becs. ingatl. 1894. január 
25. Szeged. Knezovics Nepomuk János 3147 írtra 
becs. ingatl. decz. 30. Beszterczebánya. Rosenstock 
Szidónia 5935 írtra becs. ingatl. 1894. január 15. 
N-.-Kanizsa.

Csödnyltáv. A szolnoki kir. törvényszék részéről 
Schwartz Zsigmond szolnoki lakos kereskedő ellen. 
Csődbiztosul dr. Jósa Lajos kir. törvényszéki albiró, 
tömeggondnokul Czukor Ferencz, helyetteséül Tóth 
Lajos ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési határidő 
1894. február 16. — A gyulafehérvári kir. törvényszék 
részéről Urbach Móricz balázsfalvi kereskedő ellen. 
Csődbiztosul Gerayins János kir. törvényszéki biró, 
tömeggondnokul Oltean László balázsfalvi, helyetteséül 
Polikó Rukin Gyula gyulafehérvári ügyvédek neveztet­
tek ki. Bejelentési határidő 1894. február 13. — 
A tordai kir. törvényszék részéről «Székely Elek és 
társai* tordai bejegyzett kereskedő ez ég ellen. Csőd­
biztosul Vajnor Vincze törvényszéki albiró, tömeg­
gondnokul dr. Horváth Miklós, helyetteséül dr. Popescu 
György tordai ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési 
határidő 1894. január 31.

Csödmegszüntetós. A szabadkai kir. törvényszék 
részéről Goldstein Zsigmond zentai kereskedő ellen.— 
A szegzárdi kir. törvényszék részéről Lerner Dániel 
dunaföldvári lakos ellen. — A budapesti kir. kereske­
delmi és váltótörvényszék részéről Blum Antal ellen.

PANASZKÖNYV.

A nagy körnt utolsó akadálya.

Évek óta várom csendes nyugodalommal, hogy 
mikor lesz már vége a Wesselényi-utcza szöglet! 
körúti botránynak. Ez a botrány egy rozzant 
deszkakerítés, mely a régi utczavonalból fölmaradt és 
a fényes Erzsébet-köruton elfoglalja az aszfalt felét, a 
keskeny Wesselényi-utczában pedig az égisz gya­
logjárót. En ennél nagyobb nyilvános botrányt nem 
ismerek Budapesten. Milliókat és milliókat költöttek a 
kisajátításra, jó kóházakat, 3 — 4 emeletes házakat 
leborotváltak a föld színéről, ha útjában akadtak a 
körút vonalának, és ime, a Wesselényi-utcza sarkán 
ott disztelenkedik az a rondaság. Nagy faraktar van 
benne és vásáros komédia. A verkli egész nap nyi­
korog, mellette pedig egy amerikai gyorsfotografus bódéja 
várja az összedőlés pillanatát. Az egészet pedig ret­
tenetes sártenger környékezi, mert a Wesselényi- 
utczában a kerítés miatt nem lehetett gyalogjárót 
készíteni, ott tehát az emberek olyan sárban tapos­
nak, akár Kutyabagoson. Nem tudja szerkesztő ur, 
kié ez a ház ? És mi érdemei vannak annak a 
polgártársunknak, hogy a fővárosi tanács rá nem 
kényszeríti arra, a mire a törvény jogot ad a ta­
nácsnak ?

Egy polgár,
a ki a kövezet! adóját megfizette.

Szerkesztői üzenetek.
N. István, Kassa. A közlemény jönni fog, néhány nap 

múlva okvetlenül sorra kerül.
T. Amalia, Budapest. Az írásnak csak a mestersége 

könnyű, a művészete nehezebb, mint a szobrászaté. Tessék 
csak meggondolni, hány millió ember tud írni, tehát tehet 
kísérletet és mégis mily kevés az író, ki e nevet megér­
demli. Ha a szoborkészités elemeivel annyi ember foglal­
koznék, jó szobrász okvetlenül sokkal több lenne, mint 
most a mennyi jó iró van. A világ tele lenne kitűnő 
szobrászokkal és szobonnüvekkel. Tehát ne tessék össze­
téveszteni : azért, mert mindnyájan értjük a betűvetést, 
még nem bírunk joggal ahhoz, hogy irószámba vétessük 
magunkat. Nagysád sokkal jobban ir, mint némely Írónő, 
a kitől már kötetek jelentek meg, de ha komoly elhatáro­
zása az, hogy irodalmi existencziát teremtsen magának, 
akkor kettőre legyen elkészülve. Először, hogy nagyon so­
kat kell tanulnia és még többet csalódnia. Tíz évi küzdés 
után tálán eljut oda, hogy mindenütt komolyan veszik, de 
mi még tórának sem mernénk ilyen dologban tanácsot 
adni._Éleintén legjobb lesz, ha csak kisérletképen dolgo­
zik. Ügyes tárczáit szívesen közöljük, kiadja bizonynyal 
más lap is, de ez még nem útlevél a boldoguláshoz. To­
vábbi czikkeit várjuk, csak tessék beküldeni egész nyugod­
tan, a most küldötteket egy hét alatt kiadjuk.

K. L , Budapest. Valóban nagy zavarban vagyunk, sőt 
nem is tudjuk, hogy mit tanácsoljunk a kérdéses esetben. 
Azt hisszük, legjobb lesz a dolgon nem bosszankodni to­
vább, mert arra paragrafust találni nehéz lesz, a mit az 
önök elbocsátott nevelője bosszúból elkövetett. Vagy azt 
tetszik hinni, a törvény a polgárok boaszankodását is 
figyelembe veheti ? Sok paragrafus kellene akkor és még 
több biró ! Hogy a bosszús fiatal ember kishirdetéet tett 
közzé s abban kitűnő állást Ígért, kevés munkát, sok fize­
tést, és a jelentkezőket az ön czimére_ utasittatta, az csak 
alléié stikli, de büntetni nem lehet Ön persze más szem­
pontból Ítéli meg a dolgot, mert reggeltől estig hallgatni a 
csengőrángatást, látni a népcsoportosulást az udvarban, 
nem kellemes élvezet, fökép ha hetenkint kétszer ismétlő­
dik. A legnagyobb baj tetszik tudni mi lenne, ha on felje­
lentést tesz. Az, hogy a hirdetés feladóját nem fogja ki­
nyomozhatni, mert annak a fiatal embernek okvetlenül volt 
annyi esze, hogy a hirdetést idegen kézirásu levélben kül­
dözgeti a lapokhoz.

A kis lottó húzása decz. 23-án.
Budapest 5 33 Cí 10 78
Linz 53 72 4Ö 48 45
Trieszt 57 24 33 87 75

Cstívolszky Lajos

lapkiadótuiafdo'ios és felelős szerkesztő.

IDEGENEK NÉVSORA.
Nemzeti szálloda.

Gr. F’ongraez F. Nagyvarad 
Br. Brük E. Becs 
Yerteasy Gy. Moor 
Halatsz M. Gsany 
Halász A. Gsany 
Nedeczky J. Perbele 
SztranyaVbzky K. B.-Gyarmat 
Dr Cinta D. Beáztorez© 
Chavi&rag P. ti. Galacz 
Asia1 ngiuv V. J. Galaqf 
Vrailogiu A. B. Galacj_ 
Caraogiamon Ch. Gal/fl^ 
Lőriocz V Szolnok 
Gomnod P. Jg!ó 
Bruck 6. Dunap^ntB®
Kcpes B. Sárord 
Diruitfirtn F. Br**t 
Ladányi G. Arad 
Totb £. Séöged

Orient szálloda.
Burian J.-Lé Palotás 
Lányi G. Alsó-Bodony 
Erdélyi F. P.-Fajz 
Kozma G. Csenger 
Hammer A Nagyvárad 
Tóth J Kézdivasárbely 
Kis E. Kolozsvár 
Kopácsy A. Veszprém 
Lakács G. Tengeiüz 
Kezic- Z Zenta 
Schmidt M. Przemysl 
Kualymezey L. P. Hatra» 
Bekets A. Dtbreczen 
Lóvy A. Bécs 
Adier J. Erdő-Telek 
Rosmann M. Erdő 
Vitéz G. Szatmár 
Nagy F.-né P.-Ladány 
Herzenberger J. Fóci 
Otth E Vadász

Mariassy J. Szepes-OUezi 
Zorita P. Belgrad 
Milanovits G. Gradióka
Marchall- szálloda az 

Angol királynéhoz.
Gr. Degonfeld J. Debreczen 
Gr. Telekv A. Kolozsvár 
hteinfeld M. P.-Macs 
Kbergényi J. Szombathely 
Pick M. Zsombolya 
Hermann I>. Zágráb
Ment András Magyar 

király szálloda.
Fodor J. Kaposvár 
Dr Herderber E. Nyílra 
Buday M. ilartonvasár 
Valentini J. N.-Ladany 
Furies L. Belgrad 
Sitte J Haida 
WeirZ A- Zalaegerszeg 
Kuffner M. München 
Maschek K München 
Dr Say V. Szekesf hervar 
Kullniann J Xixdorf 
Morhn G. Becs

Walter Fehérló 
szálloda.

üdvardy M. Jászapáti 
Cbongradi J. Zenta 
Holloay M Debieczen 
Lov. Dewald F. Bécs 
Lov. Röling A. Böc»
Dr Micsinay M. Acse 
Dr Hőring B. Müncbee 
Dr Preisz J. Becs 
Kiss Zs. Nagyvárad 
Böltzl M. Bártfa 
Szabó i. Nagy-Kőrflt

Longó I. Mokrin 
Tőmördi J. Sopron 
Zsenibery J. Tgló 
Dr Wagner N. Esztergom 
Dr Perczel M. Pápa 
Dr Nagy P. Arad 
Oetnek J. Zilah 
Ossvár E. Zilab

Hungária szálloda.
Gr. Apponyi Gy. Baca 
Gr. Apponyi G. Griea 
Zeiller B. Nagy becskerek 
Weeel Gy. B&ca 
Rauch berg A. Bécs 
Hirsch B. Bécs 
Hőnig M. Dombóvár 
Dolacs P. Lyon

London szálloda.
Link A. Temesvár 
Löwy M. Kőrös 
Biisec P. Körös 
Albach A. Fehértemplom

Korzó szálloda.
Vanke E Mohács 
Skalka J. Bees 
Breuer Zs. Kassa 
Deszáth G. Esztergom 
Szász L. M -Vábárhely 
Székely J. K .-Vásárhely

ÄitM
*Iy J 

Láng E.
Tajtsik F
Metropole szálloda.

Brak man J. Bonybád 
Hegedűs F. Jász-Kunság 
Bende D. Gyöngyös 
Kaufmann K. Bécs 
Papel J. Szt-Gál 
Gróf Gy. Zimony 
Paal V. Brassó 
Dr Kmety K. Pozsony 
Bosin A. BrassÓ-Apáczs 
Rosenberger J Kis-Márton 
Markovits I. Bzatmár

Európa szálloda.
Neumann V. Bécs 
Oberwalter R Bécs 
Dr Pollák V. Nagybecskersk 
Spitzer H. Villány 
Szatmáry J. Á.-Londva 
Weisi A. Brünn 
Weisz J. Pécs 
Popeskn A. Birkás 
Hachmanczky G. Drezda 
Hochwald G. Brünn 
Rosenberg E. Nyergee-TJjfala 
Domonics Pb. Belgrad
Pusnik Ferencz kél 

korona szálloda.
Dr Tburi J. Budapest 
Pap J. T.-Szele 
Kondrád Sz. München 
Benedek A. Lnczháza 
Nagy J. Székesfehérvár 
Tóth J. Bukarest 
Riszt K. Belgrad 
Magyar S. Belgrad 
Juradi Gy. Sári 
Straszer S. A-Daba?
Bokányi A. Budapest 
Csorba A. Budapest 
Spitzer L Tass

Pannónia szálloda.
Jámbor F. Varasd
Ágoston E. Szolnok 
Szalánczy B. Komoró 
Ilj Bőlönyi Ö. Szécsény 
Boróczy L. Mocaonok 
Panlik A. Nyitra 
Dániel J. Ó-Licz 
Trim beck N. Körmend 
Dr Bauer J. K.-Szt-Mik!*t 
Tóth 1. Tahi 
Paal J. Dombóvár 
Frölich F. P.-Galiba 
Bollemazto Á. Léva 
Heubach J. Nürnberg 
Pákoidi B. Mohács 
Fiánk F. Doboz 
Dr Gnttmann L. Kapnsnok 
Dr Targossy S. Kalocsa 
Farkas I Kecskemét 
Zrnmetzky B Szolnok 
Grünfeld ő Miskolci 
Erdélyi S. Jászkisér 
Lázár S. Pásztó 
Sugar Gy. Miskolcz

Kurs 8. Béna 
Mayer L. Báee-Ujhely 
Harsány! J. K.-Szt-Miklós
Holzwarth Continen­
tal ezelőtt Frohner 

szálloda.
Steinberger M. London 
Herz M. London 
Conner J. 8.-Sz-Péter 
Mihelffy B. Nagyvárad 
Schwarts B. Debreczen 
Cohn J. Szentes 
Cohn 8. Orosháza 
Weisz E. Bévé 
Rézer 8. 8 -Sz.-Györry 
Jinzig A. L.-Sz.-MiŰóe 
Policxer M. Tata 
Policzer M. Tata

Központi szálloda.
Dr Kern Gy. Kula 
Medveczky E. Lippa 
Gebhardt 5. Lippa 
Bzirmay G. Boroszlé 
Podolsky B. Szombathely 
Andrá-ey M. Győr 
Peschke A. Vilke 
Mitreiter A. Arnao 
Kamiik E. Olchovicx»
Wiener S. Prága 
Nádas R. Zólyom 
Mayer J. Villach 
Krebs R. Marburg 
Löwy J. Bécs 
Kraus* A. Bécs 
Prohaszka J. Miskolci 
Csernár K. Keszthely 
Rechnitzer A. Kőrös 
Singer H. Eszék 
Virág A. Mándok 
Möller J. Hódervár 
Löwy J. Losonci
Sziklay József főher- 

czeg szálloda.
VUlághi P. Tápió-Szele 
Heile* W. Brassó 
Jauszner A. Lőcse 
Farkas V. Paks 
Preischer F. Brünn 
Merő G. Hatvan 
Radinsky M Csen»
Tleiechner J. Bécs 
Parlagi F. Baja 
Deutsch E. Alap 
Molnár B. Szál ács 
Lehotaky E Budapest 
Strobl Z. N.-Pali 
Hartl K. Morva 
Mang J- Ö-Moravicts 
Pincu R. Fiatra 
Riegler P. Románia 
Nyary M. Kasea 
Komáromy U Szombat 
Acker M. Braila

István főherczeg 
szálloda.

Gnttmnm J. Ungvár 
Székely T. N -Kanizsa 
Reiner J. Bécs 
Wagner J. Szeged 
Propper M Nádudvar 
Szvoooda F. Bécs 
Mncha K. Oderbetg 
R'adó A Bustyabáza 
Vcgler A. Bécs 
Szakmáry F. Beszterczebánys 
Nitsch 0 Berlin 
Uodicka M. Z -Váralja 
Lorbeer V. A.-Sugatag 
Feszty Sz. Esterháza 
Dr Frtuder J. Becs
Fehérhattyu szálloda.
Vida J. Abony 
Bata B. Kassa 
Beboni Gy. Kis-Terenne 
Gescheit H. Pu nők 
Králl J. Rácz-Almás

Erzsébet szálloda.
Gr. Klebebberg Z. Nagy-Rajé 
Vodiáner R. T -Szevmn 
Dr Stand M. Hevet 
Endrédy K. Beregszó 
Mahr N. Rácz-Almás 
Sztankay B. Érsekújvár 
Fischer D. Budaháza

Elhaltak névsora 1893. decz. 23-án.
Mind! A. 70 é. ács III. Lelbész-u. S4.
Holubek Lamtech J. G8 é. napsz. özv. ül. Beesi-nt 86.
Oczkó Hengstenberger M. 41 é. mész. özv. III. Zsigmond-n. 45. 
Hatos H. éi é. terencirendi tag IV. Ferencxiek zardaja.
Főlsinger Traub H. 62 ó. mgzónö IV. Váczi-ut 7.
Stark L. S3 é. kőnywivö IV Szerb n. 17.
Schmalbach Gy. t 8 e kalapos Vili. óriás-n. 33.
Hartmann Andresch T. 68 é. mgzónö IX. Soroksári-nf 104*
Kopa E. 4 é. hajós 1. VI Felső-rakpart 8—3.
Tóth J. 61 é. kézbesítő IV. Bástya-u. 9.
Kovács R. 30 é. pinezér VIII. Hunyady-u. lf.
Lindenhahn Mosánszky T 79 é. özv. V. Lipót-körut 17.
Schiller Bólék K. 38 e VIII. Prater-u. 8.
Sirnkovits 1. 45 é. kövező VIII. Prater-u. 18.
Zednic ka Konta M. 28 é mgzónö Vili. Teleki-tér 8.
Temper N. 88 é. köm. VII. Szegényház.
Haj massy Gy 86 é. iroda szolga IX. K -Soroksári-nt 6.
Antal A. 3S é. betü'zedő VII. JCis-Diofa-u. 14.
Tóth sz. Kiss K. 43 e. VIII. Maria-u. 3.
Knohl M. 19 ó. csel. VII. Csőmőri-ut 89.
Tabak E. 8 é. VHL Práter-u. 68.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK
A színházak zárva vannak.

Fővárosi vigadó.
Vendéglői helyiségein megnyitása óta elért elismerése 

konyhám minőségének bátorít fel, hogy a nagy finnesek 
alatt a családokban tartani szokott társas vacsorát és ebé­
dekre konyhámat a nagy közönségnek felajánljam, 10 személyen 
felüli couverteket házhoz szállíttatok.

Diazes teríték, kitűnő borok és mérsékelt árak.

Lázár Kávé-ház
Dob-utcza 20 sz., a Holló-utcza sarkán.

Holnap hétfőn, deczember hó 25-én, valamint min" 
den vasárnap

nagy katonazene hangverseny
a 86-ik gyalogezred zenekara által

czimbalom kísérettel
nagyobbitott és legelegánsabban berendezett kávéházi helyi­
seimben yn(iape8t látványossága.

Kitűnő tekeasztalok, pontos kiszolgálás és jó Italok. 
Számos látogatásért esedezik LÁZÁR JÓZSEF kávés. 

Kesdete 7*■/, órakor. 17836 Ssahad bemenet

G-eig-er József
l indrássy kávéháza
0 VI. kerület, Andrássy-ut 33. sz.

0 Holnap nagy hangverseny

5 RÁCZ LACZI
A elsőrangú zenekara által.
A Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására 
V hozni, hogy sikerült Rács Laczi elsőrangú zene- 
íj karát kávéházam részére megszerezni, hol ezen zene­

kar az egész téli idényen keresztül naponta hang­
versenyezni fog.

Az étel és italok jó és jutányos áráért a már régen 
és előnyösen ösmert nevem kezeskedik.

Kiváló tisztelettel 
0 17732 Geiger József kávéháztulajdonos, ö
■OOOOOOOOOOOOOOOOOB

DEÁK-KÁVÉ HÁZ
dob-ntoia 7. b Hombach-utóéival szemben.

Az egyetemi ifjúság részére kedvezményes árak.
150 bel- és külföldi újság.

Holnap este női-zenekar játszik.
Egész éjjel nyitva. Chamber separék

A nagyérdemű közönség és egyetemi ifjúság pártfogását 
kérik

Grünspan és Ssidon,
17390 a Barcsay-kávéház volt tulajdonosai

17558

NEMZETKÖZI
KÁVÉHÁZ

Király-utcza 35—37. se.

Holnap nagy hangverseny
17770 szatmári

Bili©
VINCZE klasszikus magyar szőlö-hegcdSs hires zene­

kara által.
Chambre séparék. Nagy hu ffait.

17557 ETABLISSEMENT

mum
17556

Karácsony másodnapján
deczember 26-án Kedden «L u. 4 órakor

sétaliaiigverseiiy
3 vigadó összes termeiben. Belépti dij 30 kr

Mély tisztelettel
Egervánj Géza.

1 flungaria-korcsolyák «“«'S1

SCHÖN

Nemzeti kávéháza
<Sj8?T Váczi-körut 43. szóm.

Holnap, karácsony hétfőjén és holnap­
után kedden

délutáni hangverseny
is tartatík.

Kczdetlik délután i órakor, ugyszinte mindkét na­
pon este nagy

«isire hangú;
rendezve a Mollináry 38. sz. gyalogezred zenekara által.

Ez élvezetes hangversenyre a L ez. közönséget tel­
jes tisztelettel meghívja SCHÖN J. kávés.

„Egy kaláhriász=pás»tiss
Capricetöl. Magyarra forditutta Zöldesy Miklós.

i > j,aártyázók

Személyek:
Majorosi Jakab ’
Stigliczfi Soma :
Lévai Árpád
Zöldesy Miklós egy gibicz
Lévai Miczi................... .... ..
Mariska kaszirnő ...............
Lipót pinezér..........  - .. ..
Egy hordár.

Pfeiler
Schönberg
Steinhardt
Hott
VAssné
Rezsi ka k.
Baurpan
Jaulusz

17761 ET ,ít iJítIZjjSf'L .A. ^n*2sT

OBF

Első fővárosi

ORPHEU
Ideiglenes orpheum a Vörösmarty-utczában.

Bejárás az Andrássy-utró! és Podmaniczky-utczábó I
Holnap hétfőn 25-én

imgfy miivésa-eléiMMs«

„Ä bölgy zászlóalj“
S®“ TSCHERNOFF *®s
hírneves kutyaidomitonak első felléptével.

Kedden 26-án

TVETTE GÖILBERT
első fellépte.

Ezen előadás helyárai: (A középpáholyjegyek mind elfogy­
tak). Oldalpáhoiy 20 frt. Páholyülés 4 frt. Előre váltott 
első hely 2 frt, a pénztárnál 2 frt 40 kr. — Előre váltott 2-ik 
hely 1 frt, a pénztárnál 1 frt 20 kr. — Oldalpáholyjegyek 
d. e. 11-től 1 óráig az orpheum irodában, első és második 
helyre szóló ülésjegyek az elárusító helyeken kaphatók.

OTTUn H19^ A Holnap este az étteremben

HUNGÁRIA gaioghKároiy
fi? fF ÁT W £% ITl S ismert s kedvelt zenekara játszik
D ZlAfláalU ítJíS, Kezdete 8 érakor.

Időjárás
A m. kir. meteorologiai központi intézet táv• 
irati jelentése 1893. decz. 23-án reggel 7órakor.

Állomások

Váczi-körut *3:3. szám.
Legelegánsabb és legkitűnőbben szellőztetett he­

lyiség Budapesten. Villanyos világítás.
A karácsonyi ünnepnapokon

hétfőn és kedden két nagy előadás
rendkívül érdekes műsorral!

A délutáni előadásban:

Fritzli barátunk
Bohózat Ármin-tól, zenéje Rosenzweig H.-tol.

Baumann Károly ur dalkomikus fellepte
Nappali pónitár: Rotter Teréz dobánytözsdéje Páris- 

szálloda (váezi-körat 25. szám). Weisz-féle dohány-tőzsde 
(Károly-kaszárnya, Károly-körut).

uA.rLaráes37--VLt -íS. st-eá-na. alatt.
A festői szép-égQ „Keleti Schweiz“ még csak keddig 

látható. Szerdától kezdve rendkívül érdekes újdonság:
,,A hodolatmenet Drezdában“ a Wettin - ünnepély alkalmából 
1889. év junius hó 19-én.

Beléptidíj 20 kr.; gyermekek a felét fizetik. Nyitva reggel 
9 órától esti 10 óráig. 23189

...... —
írva váralj a__
Trencsén *= 
Selmeczbányá 
Magvar-Ó vár 
Ó-Gyalla — ■. 
Budapest — «. 
Sopron — — — 
Keszthely — 
Csáktornya . 
Zágráb — _ — 
Fiume _ _
Crikvenica __ —
Pancsova — y 
Zsombolya —
Orsóvá___ «.
Arad
Szeged_... ___
Szolnok__— —
Eger... ------------
Debreczen __ _
Késmárk — ■_ 
Ungvár ... „ —
Atna-Szlatina _
Szatmár... -. — 
Nagy-Várad— ...
Kolozsvár_____
Nagy-Szeben —
Bécs_____ — —
Krakó_____ —
Bregenz____ —
Salzburg __ _.
Klagenfurt_____
Pola___________
Lesina _ __ _
Sarajevo __ ^.
Torino ____ _
Flórencz __ _
Róma_____ —
Nápoly--------—
Brindisi__— _
Caghari________
Palermo __ _
Malta ________
Zürich __   _
Paris--------—
Nizza —
Biaritz __ _ _
Breszt_____ —
Kopenliága — — 
Hamburg — — 
Swinemünde —
Memel--------—
Berlin -- — ~ 
Münster... — —. 
Stornoway ... — 
Mullaghiriore ... 
Scilly — —
Schieids--------—
Skudesnaes — — 
Ctjristiansund 
Uleaborg — — 
Stockholm — — 
Szent- Pétervár —
Moszkva--------
Kiew — — — 
Odessa — — — 
Varsó — — — 
Sófia — — —
Suli na .................
Konstantinápoly

! .«
! E i ° •>* c 
!!S

A hü- mérséklet 
Cclsioe 
szénát

Széliranya ds 
ereje

j % ^ 

I1 maxi- !otoi-mama 3tNl

7A8 4- 3» ENY 1 S3 8 3 2
787 + 5.4 — 4 1 — —
770 + 16 EK 0 4 2 5 2
760 dr 20 — a 7 6 0
789 — 06 DK 1 1 8 7 —1
769 4* 2 3 E 1 i> — 5 1
769 T 06 ENY 1 a 3 7 0
769 5 0 ENY 1 3 5 7 4
768 + 40 ENY l 4 10 7 3
789 + 6,0 — * 6 9 ti

+ 8 í E 2 4 2 11 7
765 4-19 0 E 1 2 1 -MM
768 — í 2 ENY 1 0 — 10 -2
-769 — 02 — 0 — 10 MM-
■m- — 1.6 NY 2 =5 — — —
7-69 4- 1-5 LTL 2 0 — 7 0
768 Cí DK 2 0 — 8 -3
?«9 — £ S DK 1 0 — 7 -4
'770 — 20 E 2 1 — 4 —s
769 3.6 EK 1 0 — 8 —b
771 — 06 — «* — —
770 — 2 4 EK 3 0 —- 8 -3
779 — 3:8 K 0 — __

770 — 1.2 DK 1 0 — 7 -4
769 + 3.6 £K 1 0 — —
771 —485* 2 «— 4 -8
771 5.0 ENY 1 0 — 6 -5
76S + 1.6 — 4 — 6 0

771 — 1.6 DNY 1 II 4 4 —2
771 + Is3 — _i 1 4 —

j 770 •r 1,2 — 15 2 -0
1766 + 9.8 DK 3 3 84 11 8
1735 4-130 DK 1 4 7 __
1770 0.6 DNY 1 1 — 11 —1
\ -- —

— — — — — — —
— Mb — — MM.
— — —- — — —

__ MM.

771 •ev- 2 2 DK 1 S — __
767 4- 33 DNY 1 1 2 —
766 1-10.6 DK 4 0 — — ■
760 4- 92 ENY 2 4 4 ZT
758 4- 4 6 NY 4 í —
765 + 42 DNY 4 4 2 — —
762 4" 18 D 6 4 — — —
763 4- 23 D 4 2 — __ —
765 ™r i 2 DNY 3 4 — —
763 44 DNY 2 4 1 —

|750 61 NY 4 3 11 -

1766 4-10.0 NY 4 2 3 I
1759 ~r 8.2 DNY 3 3 1 — —
1749 T 8 7 NY 8 4 - — —
740 4- 5,3 D 3 1 — — —

j 760 4- 1.4 — 4 4 — —

í 761 4- 1.0 D 1 4 —

796 Í.6 D 0 4 — — —

j 772 — 5.6 DNY 1 4 —1 — —

r'69 3.2 NY 1 _ 1 —

j 771 — 4.0 DNY 0 0 — — —
773 4- 2.9 D l 4 — —
768 4- 6.3 E 1 1 — — —

A szélirányok jelölését E 
Ny nyűgöt. Felhőzet: 0 
nyíre derült, 2 részaen 
4 egészen borult, J 
K

Hajós-utcza 13., a m. k. operával szemben.
Vasárnap 1893. deczember hé 24-én

zárva,
Hétfőn deczember 25-én és kedden deczember 26-án

ss nagy művész - előadás, s
Mindkét napon

nagy délutáni előadás.
Kezdete 4 órakor. Fél árak

Mindkét előadáson

komikum » gsrognramiM
40 művész felléptével, ebből különösen kiemelendő: Az ere­
deti orosz nemzeti terczett Wladimiroff nemzeti tánczaik- 

kal és dalaikkal.
Les Copnrchec, eredeti utánzó kettes. 50 fej! Alfred 
de Lyon, mimikus és phisiognomikus. Schindler Gizella 
Soubrette. Selma Blanka dal- és keringő-énekesuő. Sprin­
ger es Glückmann bécsi duettisták. Lieblich Lola 
exczentrique énekesnő. Franczi es Anna duettistik, Mül­
ler, Friedrich, Lichtenstein és Tausky k/nikusok. 

A vad grófnő. Az eladott menyaszony.
A korzár.

Julius Cäsar. 1 Balletratten.
Katonai sorozás, j A bolond Auguszt.

1894-ik évi január 1-én teljesen uj programm. -»B 
Pénteken január hó 5-én

MÜLLER JÓZSEF kedvelt dalkomikus jntalomjátéka.
Közvetlen szomszédságban Herzmann kávéháza meg­

tekintésre méltó látványosság. Éjjel-nappal nyitva.

PETANOVITS

llfifiPOLISZÁLLODA
Holnap este 17560

KUTHT -XmSTCZE!
kedvelt nemzeti zenekara játszik. Kesdete 8 órakor.

észak, 5 kelet, 1) --dél 
egészen derült, i — több - 

felhős, i - többnyire borult 
esi, * hó, 3 köd

zivatar.
Az északi depresszió magva keleti irányban tolódott el, . 

légnyomás úgy délnyugoton, mint délkeleten emelkedttt 
az Álpesek fölött is "képződött kis terjedelmű maximum.

Az időjárás Európaszerte általában enyhe és a nyug *- 
európai partvidéken esős.

Hazánk nyugotf felében esős volt az idő, s ott a hőmér­
séklet aránylag magas, az Alföldén és Erdélyben fi kabb 
száraz, derült idő uralkodik kissé alacsonyabb hőmérsék­
lettel.

Továbbra is enyhe idő várható jelentékeny csapadék 
nélkül. __________________________________

Vízállás, 1893» deczember 23 áa.

Folyó Vizmercie

Xnn
Dnas

Baba

Vág
Dráva

Szava
Tames
Béga

Szama»

Krasza»
Tisza

Lat oroz a
Oiidova-Tapely
Bodrog:
Berettyó
Sebes-Kóros
Fekete-Körös
Feher-Kör öa
Kettős-Koros
Hármas-Kőrös
Haros

Schänling--------
Paaau----- ---- -
Linz......... ............
Becs________
Pozsony_______
Komárom___ _
Bodapesi--------
Mohács ______
Gombos_______
Újvidék_______
Zimony ..............
Pancsova--------

Győr --------------

Zákány —_____
Barcs -- ------------
Eszék --------------
Sziszek _______
Mitromr-a... ___
Kis-Kü-téiy____
Kisze to
Ten3e^var_____
Mas-y-Becíkerec .
Dees ________ _
Sratmar
Kagy-Majiénv__
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TLza-üjiak ___
V.is.-.Nameny __
Zanony (Liap) . 
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96 
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M.ko____ _______ „I
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EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, DECZEMBER 24. 1893
~BT*1

'<§.............................................__
'OsS/ Háztartási és fényüzésk^T,»

4^/CZIKKEIT,LEGJOBB MINÜSÉGBENXXO'
CZ^/ i, elvállalja:

CmoDhYiimÉctiiK is Kmim Emm7(sa.\\y^ |

BUDAPEST, MCZIUTCZtZZu
[NáCY GYÁRI-RAKTÁR MINDENNEMŰ 

• ÜVEGKRISTÁLY- FAYENCE ÉS 
PORCELLÁN-ÁRÚKNAK,

usztali,-théi#ávénokka;készleteM1 
MOSDÓ-SZERVICEK yfo > 

VÁUSZTÉKBM^^z

Zongorák,
pianinok es harmoniniok

csakis nolid gyártni 
nyiiak több évi jótállás mellt 

legolcsóbban kaphatók

BECKENAST GDSZTÁÍ
1865 ben alapított sor 

gora-term eben 1594
Budapest, IV., Kigyó-utcza 7. sz.

A világ legjobb

fénymáza!|

izihí-muiiZA
BÉCS. 151871

A gyár alapittatott 1835. r
Ezen vitriol nélküli fény- J? 
máz melyfekete fényt áll. 
a bort tartóssá teszi.

I SORSOLÁSI KÖZLÖNY I
VIII. évfolyam. Legolcsóbb és leeraegbizhatóbb hiteles \ 
sorsolási ertesitö óa pénzügyi szaklap E lap havonkint 
2—4-szer jelenik meg, a bel- óa külföldi sorsjegyek 
húzásairól es a föl nem vett nyereményekről és | 

hátralékokról hü és pontos kimutatást közöl.

gffSüj rant ifrt-2 Korona. I
! Uj előfizetők a lapot újévig, valamint 1894. évre szóló I 
I évkönyvét ingyen és bérmentve kapják megküldve 

Mutatványszámokat ingyen. 17719
BEIMEL LAJOS bankházai

s „SilttSOLÍSI KÖZLÖM“ klsdóhlrstsls 
I Budapest, Kecekeméti-ntcea 13. uá& |

TOL* ém 
■betörés ellen, "biztos |

pénzszekrények,

pánczélpénzszekrényel
betétek és trésorok

WIESE FRIGYES
es. és klr. udvari szállítónál

Budapest-Uécs-Prága
Magyarországi főraktár: Budapest, V, Marokkoi-u. 1.

Ösuzf nem t*ee«/'»-’d8 * «Wiese» «Évvel vli«isél4 p#nz-

Előrehaladt idény miatt
mától fogva eladunk ■

Valódi Smyrna és perzsa szőnyegeket] 
Valódi perzsa diván-takarókat

mtoV szőnyegeket, bútorszöveteket, csipke- 8 szövetfüggönyöket, portié-1 
reket, térítőkét, lamberquineket, angora-szőrméket, lópokróczokat «tb. 

tetemessri loazé-llitott á,ra,3c rr^ellott 
és alkalmat nyújtunk ezáltal czólszerü és gyönyörű

karácsonyi ajándékok]

legolcsóbb beszerzésért). rpQrpipjg ÉS KREN
17700

•-}• r?*?: 'Wí: *«
TV., Bécsi-utcza 1. sz., Hajó-utcza sarkán.1

Gummi riO Irr. 1,
Safetl Sponges. n6i

é* hal hólyag tranezia gyártmány orenzi tetinWIyek által ajánlva. Tuczatkint 
*, 4 áe 6 frL — Cápotte» Americans looatja I frt 5" kr. — Safetl f 
óvszer. Prof. Lister módszere, tuezofja . 3, 3 ás t frt — Peltporos a van tag. újonnan 
javított ól óvszer 1 frt 50 kr. — FEITEL. LIPOT-nál, Becs. I. Bei.. Kärntner 
• traaee 63,05. torvenyszákilog bejegyzett czeg e- Bärte 13, Knee petite* Souris, 
készpénz »agy utánvét mellett Egy teljes használható 11 darabot tartalmazó minU-kollek- 

cxió frt 1 SO kr. — Magyar levelezőn. i 570

.zeknm.’kereskedőkkel* -

Gazdáknak
>s takarmany-szallitoknak
ü. nős figyelmébe. Igen kedvező fel- 

téleiek mellett kölcsönzők

/izinentes ponyvákat
zal letakaráshoz. takarmánynyal meg- 
ott rasnti kiKsikhoz. stb.. amiért 1» 

•iirrak berakna»» felesi evesse ralik
Mindenfele természetesen tell­

ett és kátrányozott ponyvá-
.at u: . -..; --5 hasznai;..kar 50 ,0-al

ulosóbban adok, mint b - rh

17838 I

Külön képes árjegyzékek 
ingyen es bermeutve

czikkekról, épület, bu- 
torvasalasok és ko­
porsó - díszítésekről,
Fischer László

sz« sz m keres ke­
déséből, Budapest, Károly* 
utcza 8 bolt szám. 16476

gsfflen

i 11 §
11 r i 1 hi Fik

TTéd-jeg-y lä. és 20. sz.

Az általánosan ismert, jó hírnévnek örvendő s tőbboldalulag kitüntetett 
sósborszesz- készítményem — kelendőségénél fogva — sok utánzásnak lé­
vén az utóbbi időben kitéve, elhatároztam, hogy azokon czimjegyeimet 
módosítom s arra kék nyomatban saját házam külső alakját veszem föl, 
bejegyeztetvén azt egyszersmind védjegyként a budapesti iparkamaránál.

SÓSBORSZESZ
általnáosan elismert kitűnő háziszer; különösen a bedöraeölés-kenö- 
gyuró-gyógy módnál (massage) igen jó hatású. Ajánlható egyszersmind 
fogtlsstlté ezerül is, a mennyiben a fogak fényét elősegíti, a 
foghzist erösbltl és a száj tlssta, siegtalan 1st nyer a szesz elpárol- 
gá-a után, úgyszintén fejmosásra is a hajidegek erősítésére, a fej- 
korpaképsödés megakadályosáeára és annak megszüntetésére.

Egy nagy üveg ára 90 kr., egy kisebb üveg ára 45 kr.
BRÁZAY KÁLMÁN >™»

Budapesten. IV. kerület. Muzenm-körut 23.
■—

Zsakcli
s uaszrá.iak. m. den íméítí 
vekhez a.kiáma*.A, rendkívül 

olcsó áron. 173€3

^lindenüít kapható.
Utánzások miatt tes- 'g-''jfc ya 3 f 11
SÓk Ügyelni nevemre * * filvFlv «iiVÄkC

Főraktár Budapesten:

BAUER 10. Lipót-körnt 24. sz.p na gél adolf
I , ........... ........... I,,,1................................... . 1, -L-- Budapest. Arany Janos-utcza 10.

wömSí • 4--.J - • -

Repcze- s behortióponyvak
3 frt 2 krtóí 4 frt 20 kricr.
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magyar-
cognac-

Alakíttatott 1883.

Jssal 3 £
Uiláeoson

íraoczia
? y á r

j *2«^ Csak fenti védje^ygyel és dngaszégéssel valódi.**5£Q
Megrendeléseknél kérjük pontosan a czimre

í M A G Y A R - F R A N € ZIA
Cognao-g^ár Uilágcsüii ügyeink

Aíupittutott iS-iö-bun,

Ll l-sŐ

csász. és kir. szabadalmazott

nyereg-, szij- és bőröndáruk gyára
3BX '>rr 14131

IV., Koroiiaherczeg-utcza 3. sz.

£3T
Kapható minden jobb fűszer- es csemege kereskedésben.

ÍJ !-? OESEaHBOHeBHEl
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MEL2
JERK ES SCHUSCHITZ UTÓDAI

* ES WEENE
BUDAPEST,

kér,, SiMor-ü cza ssam.
esö Mindennemű papirkarpitok, ablakredők 

0 jalojsiek nagy raktara.
0 Teljes berendezések átvállalása hely
0 J7S44 » és vidéken.
0 
)

KöYsé3vetések ingyen készíttetnek.
Telefon iis-zekvttetc? Telefon összeköttetés.

ö 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
Q 
0

fa- 0 
0

, 0
ben o

0 
0 
c

Nagy választék lószerszámok, nyergek, os­
torok, zablák, lópokróczok, lónyiró ollók ésI 
utazo-czikkekben, szivar-- szivarkatárczák j
le-jobb ízlésű kivitelben jutányos árakon.

Előírásos nyereg szerelések tényleges es j 
tartalékos tiszt urak részére legolcsóbb árakon.
Képes árjegyzék ki'álltra ingyen és bérmentve.|

A 1 CACiVU AViv*vu voaovKuttvtvo. Q
^OOCCOCOOOOOOCQOQOOCOOCOOO OOil

érnétek

í'íCff.í
llüt&zá I

aaBM—

Legjobb karácsonyi ajándék
cüaki-s a 

Weyl-fele jan- 
** tolt frthető für-

dőbzék.
’4 j Kapható csaki-

pr,^\ X<1 Weyl L. cs. k
'.' .jewl szab • uiajdono»

na IX.. Béos 
Mű Unerga.sse

10 sz. Részletfizetésre i? Kepe> ar- 
.rgyzek ingyen berinentve Kadak. 
. oiianyok, arnyekszekek mindig rak-

a Poüklinika igaz­
gatóságától.

Hökharut, szamár- I 
, hurut, mell- e gyér- | 

mekbetegsegek e=u-1 
leiben &

Cognac- 
maláta- 

kivonatJ
Üdülök számára 
nelknlözhetlen.

Kaphat minden jobbhirti 1 
I gv'gyszertarban s gyógy - 

ar ukereskedesben. 1 lit1
Cognac maláta- kivo-! 

, nat-gyár Leipr.ikben

LnuíTer T.
BUDAPESTEN.

Jó, uj es legújabb müvek- 
kedveiknek ajánlva.

Köszöntő,
szavaló és le­
velező. Ára 
12 kr.

LAMPEL RÓBERT

xx>

L OS. A

-eAj,

AA»'

(WODIANER F. és Fiai)
és klr. udvari könyv- 

kereskedés kiadása
Budapest

Andrássy-ut,
21. sz.

Újévi köszöntő- 
könyv Bácsi 

r Józseftől
/\\ 80 kr.
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legszebb és legalkalmasabb

Herendi porczellán.

Óvás!
Sajnos, hogy folyton tűnnek 

fel oly kétes egyének, kik sem a 
szükséges pénzzel nem rendelkez­
nek, a megkíván tató szakismeret 
vagy pénzügyi összeköttetésekkel 
pedig épen nem bírnak és inté­
zetünkhöz az ámításig hasonló 
czimet vesznek fel, oly czélból, 
hogy birtokosainkat szédelgő hir­
detéseik által félrevezetve rábírják, 
hogy ügyeikkel, legyen az köl­
csön convertálása, bírtokvétel 
vagy eladás, őket megbízzák.

A földbirtokos gyakran, azon jó 
hiszemben, hogy közbecsülésbeu 
álló és kizárólag tisztességes­
nek elismert intézetünkhöz for 
dúlt, ezen szédelgő egyének kezébe 
kerül, pénzt kicsalnak és külön­
féle hazug kifogásokkal az ügye­
ket hónapokon át visszatartják 
anélkül, hogy eredmény elérése 
még csak lehetőleg is volna, — 
■s az által birtokosainkat nem 
csekély mérvben károsítják.

Hogy eme gyanús esistencziák 
ezéljukat még jobban éléi hessék 
és a közönséget még jobban zsa­
rolhassák, szédelgésükben annyira 
vannak, hogy még értesítésein­
ket, nyomtatványainkat az ámí­
tásig utánozzák és azon birtoko­
sokat, kik ügyeikben velünk nem 
.személyesen érintkeznek, hanem 
levelezés által lépnek velünk össze­
köttetésbe, rendszerint félrevezetik

Ezen szédelgő üzelmeknek csak 
úgy lehet elejét venni, hogy a 
földbirtokos urak intézetünk czimét 
pontosan megfigyelik.

Intézetünk: „Ingatlan- és Jel- 
zálog-Forgalmi-Intezet“ Buda­
pest, váczi-körut 39. szám, évek 
óta sok ezer forintnyi költséggel 
működik és nagyszerű szerveze­
tevei, szétágazott kitűnő össze- 
kótteteseivel egész Ausztria- 
Magy aro r szagon egyedül és 
utólérhetlenül áll a maga ne­
mében.

Szigorúan, tisztességesen dol­
gozunk a magyarorszagi föld- 
birtokosok erdekeben, mit a
írszág legelőkelőbb toldbirtokosai- 
íak, továbbá megyéknek, városok­

nak és községeknek jól megérdem- 
lett elismerő iratai igazolnak 
Kötelességünknek tekintjük ennél­
fogva, Magyarország földbirtoko­
sait az említett szédelgőktől óv; 
nteni és egvuttál figyelmükbt 

ajánlani, hogy intézetünk csak 
Budapesten, váczi-körut 39. sz. 
alatt létezik és hogy mi sem 
személyhitel eszközlésével, sen; 
házeladásokkal vagy ebhez hason­
lókkal nem foglalkozunk, hanen

n 4
í

■r1 glsä Mä

-■mi

gyárára és gyártmányaira vonatkozó­
lag a következő igazolványt adta ki az
Orsz. many. kir. /ÍA közp.Trsykiyér- 

chemial és V-l/ let! állomás.

í

1437.
"1852."

FoldmiYelésügyi m. kir. miniszterim.
Az orsz. m kir chemiai intézet és köz­

ponti vegvkisérleti állomás részéről hivata­
losan igazoltaiik. hogy a Cognac-Ipar- 
Részvény-Társaság cognacgyara a 
modem technikai és az egészségiig)i köve­
telményeknek megfeletőleg van berendezve 
3 az ott gyártott készletből f. hó 21. nap­
ján hivatalosan vett (ötféle) cognacminták 
mindegyike kifogástalan jó minőségűnek 
találtatott. Budapesten, 1892. okt. 28-an.
16789 a Az igazgató helyett: TÓtll S. k.

Kapható a legtöbb üzletben.

MfM’4
írW-? ‘4

Ai^rr.

Ritka alkalom!

Vidéki lm
vagy biHok

tulajdonosok, kik hajlandók 
ottani ingatlanaikat igen szép 
és uj, 15—30 évig adómén-1 g 
tes, törlesztési bankkölcsön­
nel terhelt, 2 3 emeletes
budapesti bérházakra be­
cserélni, azok forduljanak 
személyesen vagy levélileg 
teljes bizalommal Lő'.vy Emil 
hatóságilag engedélyezett, s 
törvényszékileg bejegyzett in­
gatlanok forgalmi ügynökségé­
hez, Budapest, V., Mérleg- 
utcza 4. A budapesti oerébe 
adandó házak igen jól fekvék, 
a Kerepesi- és Aridrássy-uton, 
valamint a nagy-körű ton és 
legelegánsabban, mint parket­
tákkal, kárpitozott falakkal, 
vízvezetékkel vannak felsze­
relve, a lakások elő-, cseléd- és 
fürdőszobákkal ellátva és az 
összes helyiségek kiadva, tehát 
a legczélszerübb és legbizto­
sabb tőkeelhelyezést képezik. 
Egyszer-mind ajánlok közvet 
len megvételre kevés kész­
fiz léssel bank által megtel beit 
budapesti bérházakat 60 000 
frt tói feljebb C—b°/0-nyi tiszta 
jövedelemmel. 17863

Dús választék Ízléses asztali-, kávé-, mocca- és thea-készletekben, bonboniérek, bijou-tár^yak, kosárkák, gyümölcs- és virágtartók,

glt'or^'mí'rgyatiTÍ árait & karácsonyi vásár tartamira 25 °0 -kai rnsrsskaltük.
miáltal a magas urasatoknak és a n. é. közönségnek rendkívüli alkalmat nyújtunk gyönyörű szép és valódi herendi 

gyártmányt maradandó művészi becsértéksel olcsó áron bestelizhetni, kizárólag

Herendi főraktárunkban: Budapest, VI., Anárássy-ót 43.
valamint raktárainkban: VI. kér. Nagymez i-utcza 8. és VII. kér. Dohány uicza 2 szám.

■W- Ép úgy ajánljuk alkalmas karácsonyi ajándéknak, valamint szükségletre és fényűzésre elismert kitűnő gyárt­
mányainkat hazai üveggyárainkból, különösen kristály üveg-kész eteket, színes poharakat relief-festéssel, bcr-. sör- es 
likör-yarniturákat stb., melyek modelljei mind saját müierinünkhen készülték. Még oly csekély bevásárlást helyben

házhoz szállítunk. — Vidéki megbízásokat postán eszközlünk.

I Egyesült magyarhoni üveggyárak részi--társaság!
Budapest, VI. kér.. Nagymező-utcza 8. szánt.

A Iíijíí 11 ntott lct'on ü’-i7,

DIETRICH és GSTTT8
osz.lr. cs. és mazy kir. udvari tea, rum cognac stSUlitéli Kiidupesten 

Iroda és megrendelési hely: Budapest, IV., régi posta-utoza 10. szám.
Valódi chinai és chinai-oroes karaván-teák csakis kbsvetlen behozatala az 1893 94. évi idényre.
J maica rum barna és fehér, Franezia likőrök, Teasütemények Huntley & Palmerstől,
Brazíliai rum barna, hollandi likőrök Kávé 2*, és 5 kilós zsákocskákban,
Cognacok I. rendű minőségb., Erven Lucas Bolstól Ama térd anog csokoládé Ph. Suchardtól,
Arac, holland, ananász-punsch-kivunal^ ebinai és japán ipa czikkek,
Whyski, Maiascbino Luxardo czegtől, állványok stb. karácsonyi ajándékoknak
Absynthe, Benedictini likőr, tea-edények,
Silvorium; Chartreuse, zöld és sárga; spanyol és magyar borok.

Elküldés t »unton és postán ntánvét mellett. »l;
Részletes nagybani és kicsinyben! árjegyzékek kívánatra ingyen és bé^mentve.

Ismételadóh és kávésé' rtak nagvbani árak és külön ketívezrtr.nyeEl. 17764
( :-;ísz. és kir. udvari tea és rum raktárak :

IV., váczi-utcza 18 szám, IV. Kígyó tér, gróf Teleky palota, VL Andrác«v-,,í *>3 e-r

llszoljzálatainkat kizárólag a föld- 
jbirtokos uraknak szenteljük.

Költségmentesen
] nyújtunk magyarországi foldbirto- 
] kos uraknak fi-lvilágosirást minden 

|3jelzáIog-kölcsönre vagy birtok- 
I eladasra vonatkozó kérdésekben.

Költségmentesen
-J hozassa meg minden földbirtokos 
i legújabb, kimerítő értesítésünket 
áj melyben minden megkívánt felvi- 

lágositást megtalál. pyygo
i|| Czimünls::

Lisp ingatlan- ás Jelzálog- 
Forgalmi-Intézet,

Budapest 
Váczi-körut 39.

j U. i. A karácsonyi nagy 
4 keresztény ünnepeink alatt ki- 

sy-ut 23. sz.jgj ; vatalos helyiségeink zárva
yx v-v.'i
Léíüiif . £‘s vannak.

Nyomatott Neumayer Ede nyomdájában Budapest, VL, szerecsen-utc/a 35. (az operaház att il.-u bon,

18931
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1893 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, DECZEMBER 24. 9
t-sfi MELLÉKLET A 355-ik SZÁMHOZ

IRODALOM.

Nemzetközi magánjog
6l»n5s tekintettel hazai viszonyainkra. A m. tud. akadé­

miától a Sztrokay-jutalommal kitüntetett pályamunka. Irta 
iiántó Mihály. Ara három forint ötven kr ; kapható Horo- 
vií* Lajos könyvkereskedésében (Budapest, V. kér. fürdő- 

utcza 1. sz.)
Szántó Mihály igazságügyminiszteri osztálytanácsos 

^agybecsü munkája a nemzetközi jognak úgy anyagi, 
mint alaki részét felkarolja, tehát nemcsak a magán­
jogot tárgyalja, hanem a perjogot is. A büntető jogra 
cem terjeszkedik ki, minthogy erre az 1878 : V. tcz. 
úgyis ad elég útbaigazítást. A felölelt anyagot rend­
szeresen, tudományos összehasonlító módszerrel tár­
gyalja. inkább követvén a czélszerüséget, mint a te­
kintélyt. Részletéi is nagy gonddal vannak kidol­
gozva.

Érdekes és tanulságos az az összehasonlitó mód- 
ezer, melylyel az állampolgárság szerzését s elvesz­
tését tárgyalja. Int, hogy jó volna követnünk az 
1889 íki francz a törvényt, mely szerint az állam­
polgárság a távoliét miatt el nem vesz. Helyesen 
figyelmeztet Szántó a visszásságokra, melyek elkerül­
hetetlenek. ha a holtnak nyilvánítás minden ország­
ban. a hol az eltűntnek jószágai vannak, külön esz­
közöltetik s Így halálozása napja s az örökség meg­
nyitása minden országban különböző lesz, pedig a 
delácziót egy pillanatra kell tenni. A kötelmi jog te­
rén áfást foglal a mellett, hogy a kötelezettség tel­
jesítési helyének törvénye legyen irányadó tehát ha 
t magyar közadós bécsi emberrel kötött Bécsben tel­
jesítendő jogügyletei, a Pauliana actio az osztrák 
iog szerint lesz megindítandó, melyre ott egy év van 
engedve, holott a magyar csődjog 37. §-a erre csak 
bat hónapot enged.

A családjog szövevényes kérdéseit átpillantva tanul­
ságos ösrzehasonlitást közöl a házassagkötési szemé­
lyes képességről. Kimutatja hogy a házasságkötés 
alakjára nézve majdnem mindenütt elismerik a locus 
regit actum elvét. Állást foglal Szántó a mellett is, 
bogy a biró a törvényes örökösnek igényét az örök­
hagyó nemzetének törvényei szerint Ítélje meg, mit 
először Bluntschli formulázott a zürichi polgári tör­
vénykönyv 3 ík §-ában. Szerzőnek tekintetét nem ke­
rülte ki a magyar polgári törvénykönyv tervezetének 
szövege, hol az általános részben a szakbizottság in­
gadozik a domiczilium és a naczionáiitás elvei közt, 
mely ellentmondásra felhívja a miniszter figyelmét.

Előadja aztan a különféle magánjogi hatásterülete­
ket, a melyek a magyar birodalom határain belül 
vannak. A Dráván túl és a Királyhágón, valamint 
Fiumében, sőt a volt határőrvidékből az anyaország 
vármegyéihez csatolt vidékeken is az osztrák polgári 
törvénykönyv van hatályban. Ha a domiczilium elvét 
fogadnok el, akkor a magyar állami tisztviselő, Buda­
pestről Zágrábbá helyeztetvén at. a magyar magánjog 
uralma alól felszabadulna s a horvát magánjog (osz­
trák polgári törvénykönyv) uralma alá jutna, s ha 
például neje, a ki 19 éves, de ferjhezmenetele követ­
keztében teljeskoruva lett. ennek hatásától megfosz- 
tatnék. mert az osztrák jog szerint a teljeskoruságol 
nem hozza meg a férjhezmeuetel, hanem csak a 24 
év 1 Igaza van a szerzőnek, hogy a községi illetőséget 
nem lehet oly könnyen cserélni, mint a do.niczi- 
liumot.

Helyesen állítja, hogy a horvát bíróság, közjogi kap­
csolatunknál fogva és a magyar allam egysege követ­
kezteben, hazai bíróságnak tekintnető. Viszonyunk a 
társországokká! az osztatlan magyar állampolgárság 
következtében nem internaczionalis, de tanácsos a 
társországok tórvéoyhozasat mindenütt éber figyelem­
mel kísérni, nehogy a határterületi különbség nem­
zetközi pretenzióval lépjen fel. Azt azonban talaióan 
jegyzi meg, hogy a provinczíalis bosnyák jog. szem­
ben a hazaival úgy a.l, mint külföldi jog. Eionye a 
munkának, hogy a megszállott tartományokhoz való 
viszonyunkat tárgyalja olyan részletességgel, a mely 
más könyvben nem talalíutó.

Ausztriával szemben úgy állunk, mint idegen állam­
mal. Az osztrákok minket külföldieknek tartanak, vi­
szont mi is ugv tekintjük okét ; de a birodalmi kap­
csolatnál fogva, melyet az 1848. 3-ik t.-czikí 2-ik § a 
"s epségó n rendelt tartan:, egyes kivételek vannak 
pl. 1878. V. t.-cz. szerint egymás alattvalóit a kül 
földieknek ki nem adjuk. Igen becses, a miket a kon­
zulok bírói ható-'ágaról olvashatunk.

A csőüjog terén a csőd-gyetemlegesség és csődegy­
elve mellett fogial állást. Humánus gondolkodás- 
ismerti a Code de commerce 604. és 605. §-ai 

nyomán a rehabilitation melyet Anglia is megenged 
a csődbe esett ember diskvalirikacziójanak megszün- 
telese végett, a csőd befejezesevel, ha a közadóst hiba 
cem terhelte.

A nemzetközi jogsegély nyújtásának altalános elvei 
tárgyalásánál tisztán latja az összeütközéseket és ne­
hézségek?:. mely-Knek elhárítására czéloz a jogsegély- 
cyujtas. Kifejti teendőinkül azok iránt az államok 
’ránt. a melyekkel jogsegeiyezé-i viszonyban áilunk, 
de megkolja azt is h>gy belföldön nyújtandó jogse­

gélyezésről is kell szólnia, mert bár a magyar és a
horvát biró? igok a magyar király nevében Ítélnek, 
mégis két külön magánjogi hatásterületen állnak. A 
jogsegély kérdését úgy adja elő", hogy szól előbb a 
szerződési viszonyban álló országokról, aztán a többi 
államokról.

A jogspgélyezési szerződésekre, kereskedelmi és vám- 
szövetség kre, konzulsági egyezményekre, kőle-önős 
nyilatkozatokra folytonos figyelemmel van s nemcsak 
a beczikkelvezett szerződések tartalmára van tekin­
tettel, hauem mérlegeli azokat is, a melyek még az 
1867 előtti időkből származnak. Könnyíti a szerző az 
eligazodást a források nyers csoportjai közt azzal, 
hogy a jogsegélyezési szerződések tartalmát rendszerbe 
foglalva közli s azoknak többi törvényeinkkel való 
konkordancziáját is megvilágositja. A jogsegélyezés 
egyes eseteire nézve, összefoglalja a rendeleteket, a 
melyek a külföldi bíróságokkal való érintkezésben a 
nyelvkérdést szabályozzak. A jogsegélyezés eseteit, 
névszerint a kézbesítést, végrehajtást stb. érintve, 
összefiiggőleg fejti ki az elveknek egész rendszerét, 
melyek szerint a jogsegély kéretik és adatik.

Általában Szántó müvéről az akadémiai bírálat is 
elismerte, hogy nagy szorgalommal és a nemzetközi 
magánjogi tételes intézményeknek, valamint a hazánk­
ban erre nézve fennálló szabályoknak tüzetes ismere­
tével és rendszeres feldolgozásával van megírva, sőt 
kiterjeszkedik azon különféle kodifikáczionális munká­
latokra is, a melyek nálunk eddig nyomtatásban meg­
jelentek. E mellett szerző úgy 4 német, mint a fran- 
czi nemzetközi magánjogi újabb irodalomban teljesen 
jártas.

El lehet mondani, hogy Szántó Mihály «Nemzet- 
közi magánjoga* a bíráknak, ügyvédeknek és köz­
jegyzőknek nélkülözhetetlen kézikönyve lesz.

— Flutarchos párhuzamos életrajzai, görögből 
fordította és jegyzetekkel ellátta dr. Kacskovics 
Kálmán. Az örökszép könyv, melyet a nagy Napoleon 
is mindenkor magával hordott, le van már fordítva a 
világ összes müveit nyelveire. Szebbnél szebb s jobb­
nál jobb fordításokban olvassák Plutarchost a külföl­
diek. Nem is csoda; annak a nagy hatásnak, melyet 
minden korra és nemzetre, az irodalomra és szép- 
művészetekre gyakorolt, oka legfőképen abban rejlik, 
hogy a két klasszikus ókori nemzet történetének leg­
főbb szakait, legkitűnőbb embereit, koruk magán- és 
nyilvános szokásait, erkölcseit, intézményeit oly 
megkapó közvetlenséggel állítja az olvasó szemei 
elé.fjhogy azok mintegy megelevenedni látszanak. 
A mi irodalmunk eddig, sajnefe. szűkölködött 
a teljes Plutarclios nélkül; mert Székács József 
1817-ben kiadott tiz életrajzát alig lehet egyébnek 
mondani, kísérletnél. És ime, egy egyszerű mezei 
gazda, ki — mint az előszóban megjegyzi, — gazda­
sági gondjai és fáradalmai közepeit üdülést és enyhü­
lést keresett Plutarchos fordításában, megajándé­
kozza nemzetét a remek életrajzokkal. Szakem­
ber, kinek a nyelv is hatalmában vau, minden­
esetre sikerültebben és talán szebben végezte volna 
a fordítást, mint Kacskovics, kinek előadá.-án 
m-glátszik. hogy ex professo nem forgatja a tollat ; 
mindazáltal nem lehet elvitatni tőle azt, hogy eredeti, 
jót igyekezett jól átértem s nyelvében is tiszta, hibát­
lan magyarságra törekedett. A szűkszavú jegyzetek is 
mindenesetre részletesebbek lettek volna, ha nem mű­
kedvelő, hanem hivatott filológus tollából kerültek 
volna ki. De annyit mi is a legnagyobb készséggel el­
ismerünk, hogy a müveltlelkü fordító igazán nagy szol­
gálatot tett irodalmunknak a Párhuzamos életraj­
zok lefordításával s különösen az ifjúságnak kezébe 
adott kitűnő, jellemképző olvasmányt. Emelik a könyv 
becset az életrajzokat kisérő jeles illuszlráczíók és 
önálló képek, melyek részben a megérthetést is köny- 
nycbbitik. Az első kötet, mert eddigelé csak ez jelent 
meg, tizenkét életrajzot tartalmaz s Kossuth Lajos­
nak, a magyar nemzet Prometheusáaak van ajánlva. 
A szepkiállitasu munka Dobrovszky és Franke bizo- 
manya ; ára öt korona.

— Verses beszélyek czim alatt adta ki költői el­
beszéléseit Szomory Karoly. A 142 lapra terjedd 
kötet hat elbes elést tartalmaz, melyek ügyes verse­
iéiről tesznek tanúságot. A Meghasonlás czimü köl­
temény. melylyel a kötet végződik, tele van vdagfáj- 
dalommal és embergyüiőlettel. A könyvet ifj. Nagel 
Ottó adta ki ; ara 3 korona.

— Regék. B .umbach Rudolf után fordította Kottái 
Virgil, kiadta Röser Janos. A népszerű német költö 
apró prózai müvei, melyek a kötet tartalmát képezik, 
a reális élet rajzai, melyeket mindenki nagy élvezettel 
olvashat, mert költészet s az érdeklődést lekötő iuven- 
czio van bennük. Igaz ugyan, hogy bennök a véletlen, 
a természeti tényezők, a babona, a szenvedélyek, me-
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lyek az emberek cselekvésére befolynak, a regevilág 
alakjaiban, fantasztikus fényben lépnek elénk, de a 
történet szereplői valóságos emberek és sorsuk is em­
beri. Egészséges világnézet, derült humor sugárzik ki 
e mesékből. Derék munkát végzett Holtai Virgil, a 
mikor e szép rt-géket a magyarul olvasó közönségnek 
is hozzáférhetővé tette. A csinos kötet ára fűzve 5, 
diszkötésben 6 korona.

— Kató czim alatt adta verseinek újabb gyűjte­
ményét, Heltai Jenő, ki hangulatos költeményeivel 
előkelő helyet vívott ki fiatalabb poétáink sorában. Az 
első vers elárulja, miért viseli a könyv az exczentri- 
kus czimet; Kató a neve annak a lánynak, kihez a 
verseket a költő irta. A szépen kiállított csinos kötetet 
Lampel Róbert (Wodianer és fiai) adta ki; ára 2 
korona.

— ValláserkSlost viszonyok a római császárság 
fénykorában. Friedländer nyomán magyarra ádolgozta 
dr. Bozóky Alajos. Szerző a római világ szorgalmas 
ismertetője ; számos munkát adott már ki, melyek 
különösen a római császárság viszonyait tárgyalják. 
Legutóbbi müve is azokat az időket törekszik meg­
világítani, mikor a pogány vallás és a kereszténység 
élethalálharczra keltek egymással. Nem mulasztja el 
a jellemző adatok felhasználását, mikor azok egy-egy 
kérdést megvilágítani vannak hivatva. Előadása folyé­
kony s ennélfogva olvastatja magát. Részletesebben 
foglalkozik a halhatatlansági hit ismertetésével, a mint 
az a római korban a müveitek és műveletlenek lelké­
ben élt. Aztán kimutatja a különbséget az antik és 
keresztyén világ felfogása közt. A könyv ára 2 frt, 
mely összeg Nagyváradra való beküldése esetén szerző 
a müvet bérmentve küldi el a megrendelőknek.

— Halotti egyházi beszédek és alkalmazások, 
irta néhai Révész Bálint, sajtó alá rendezte Csiky 
Lajos debreczeni ev. ref. theológiai tanár. Hatodik 
kötet. Ára 2 frt 25 kr. A kiadó lapunk utján is tu­
datni óhajtja mindazokkal, kik a múlt évben az első 
három kötetet megrendelték nála, de az ezen évben 
megjelenő IV—VI. kötetekre még mindeddig nem 
küldték be hozzá megrendeléseiket, hogy nékiek eze­
ket az uj köteteket kész az előfizetési 2—2 frt árért 
küldeni meg.

— Gyermeki)osztok és rablók nyelvhagyomá- 
nyalnkban czimmel Kálmány Lajos, a kitűnő folk­
lorista, kiadta az Ethnografia iV-ik évfolyamában 
megjelent jeles mithologiai tanulmányát külön füzet­
ben is.

— Az 1848—49-lkt magyar szabadságharoz
történetének, melyet Gracza György ír, megjelent a 
2-ik füzete is. Ez a füzet is rendkívül gazdagon van 
illusztrálva, többek közt benne van Jókai Mór ifjúkori 
arczképe, a nemzeti színház 1848-ban, Petőfi Talpra 
magyarénak hangjegyei, Táncsics Mihály, a közcsendi 
bizottmány proklamácziója, mely utóbbi ugyanolyan 
papirosra s ugyanolyan betűkkel van nyomtatva, mint 
az eredeti. E füzet is 30 krért kapható.

— A Képes Irodalomtörténetből, melyet Beöthy 
Zsolt szerkesztésében az Athenaeum ad ki, megjelent 
a 14-ik füzet. Nagyobb részét Badics Ferencz, a vál­
lalat segédszerkesztőjenek tanulmánya foglalja el «A 
kuruezvilág költészeté»-ről. Az elején vázolja a Tö- 
köly és Rákóczi Ferencz korát, de nemcsak a politi­
kai viszonyokat ismerteti, hanem szorgosan összegyűjti 
a társadalmi, közművelődési állapotokra, a tudomány, 
költészet és művészetek ápolására vonatkozó adatokat 
is. A tanulmány második felében a kuruez költészetet 
ismerteti 1664 —1711-ig, sőt hatásában tovább is. A 
füzet második közleménye szintén e korra vonatkozik: 
Angyal Dávid, a Thököly életrajzának jeles szerzője, 
kezdi meg benne Történetirodalmunk ismertetését a 
XVIII. század elején; e füzetben Babocsai Izsákról és 
Bethlen Miklósról szól. A szöveget ezúttal is számos 
érdekes illusztraczió disziti, külön mellékletül: Rákóczi 
Ferencz arczképe, a fejedelem udvari festőjének, 
Mányoky Ádámnak a szász király tulajdoná­
ban levő eredeti festményéről és Listius Magyar 
Mars ának czimlapja ; továbbá Zrínyi Ilona es Thö­
köly Imre, Bercsényi Miklós, Pekiyné Petrőczi Kata 
Szidónia arczképei és egy mulató kuruezokat ábrá­
zoló kép (egykorú festmények másolatai), a saros- 
palaki Rákóczi vár, Tholnay Vitézek tüköré-nek czim- 
lapja, Palocsay Györgytől két versszak eredeti kéz­
irata, egy kuruez tábori dal s a hires Rákóczy-nóta 
Kaldy Gyula átiratában és névaláírások. A tartalom 
és díszes kiállítás tekintetében egykép kitűnő vállalat 
kéthetes füzetekben jelenik meg s füzetenkint 40 
krért minden hazai könyvkereskedésben vagy közvet­
lenül a kiadóhivatalban (Budapest, IV., Ferencziek- 
tere 3. sz.) megrendelhető.

— Az osztrak-magyar monarchia Írásban és 
képben Csehojszágot tárgyaló 4 ik füzete megjelent. 
Az ország délnyugati és délkeleti részét tárgyaló leírá­
sokat tartalmaz Willkom M. és Sedlacsek Ágosttól. E 
két czikket Katona Lajos fordította magyarra, szép 
és erőteljes nyelven. A füzetet tizenegy kitűnő kép 
ékesíti.

— Folyóiratok. Az Élet deczemberi 15 iki szá­
mában az első czikkely «József főherczegről» közöl 
rokonszenves ismertetést, szólva róla mint a magyar 
nemzeti géniusz legtipikusabb képviselőjéről. Abonyi 
Árpád «Pásztorleány és pásztorfiu* czimü elbeszélé­
sét Telekes Béla «Az éu karácsonyom* czimü tar.

talmas költeménye követi. Ifj. Reményi Edétől «Az I 
elégedetlen patak» czimmel egy allegória-félét olva­
sunk a füzetben. Ezután Jakab Ödön «Zuhany» 
czimü rajzát találjuk. Szilágyi Géza «Egy siron* 
czimü költeménysorozata és Emilio de Marchi «Az 
54. számú őrház» novellája után Kadocsa Lippich 
Elek «Képzőmüvérzet» czimen alapos tanulmányt irt 
a képzőművészeti társulat idei kiállításáról. Könyvis­
mertetések zárják be a folyóiratot, melyet Vikár 
Béla és Sármai József kitünően szerkesztenek. Elő­
fizetési ára egész évre 6 frt.

Az Erdélyi Muzeum, mely dr. Szádeezky La­
jos szakavatott szerkesztésében jelenik meg, deczem­
beri füzetében a közlemények sorát dr. Márki Sán­
dor «Orosz-magyar érintkezések Mátyás király és a 
Jagellók korában» czimü jeles tanulmánya nyitja 
meg. Ebben nyomról-nyomra kimutatja a diplomácziai 
összeköttetéseket, melyeket a mohácsi vész előtt 
Magyarország az orosz fejedelmekkel folytatott. Nagy- 
érdekű tanulmány a gróf Kuun Géza «Adalékok 
Ázsia s Kelet Európa ethnografiájához a IX. és X-ik 
században* czimü közleménye is, mely szorosan ösz- 
szefügg a magyar nemzet őstörténetével. Behatóan 
foglalkozik a keleti (arab és persa) Írók tudósításai­
val. Dr. Wertner Mór »Mizse nádor és családja* 
czimü czikke genealógiai fejtegetés. Gazdag irodalmi 
szemle és különfélék rovata rekeszti be a füzetet. Az 
Erdélyi Mnzeum a legolcsóbb folyóirat hazánkban ; 
megjelenik havonkint s előfizetési ára 2 frt.

Az Athenaeum filozófiai és államtudományi folyó­
irat 4-dik száma változatos tartalommal jelent meg. 
Beljáh B. Pál «Emlék és öntudat* czimen bölcseleti 
értekezést közöl. Schneller István befejezi «Aeschylos 
vallás-erkölcsi világnézete Orestiája alapján* czimü 
találmányát. Palágyi Menyhért «Psychologiai tanul­
mányainak* második befejező közleményében az em­
lékezetről értekezik. Dr. Buday József «Vázlatok a 
pozitivizmus történetéből* czimü tanulmányának ne­
gyedik és befejező része van közölve. Várnai Sán­
dor «Referendum és veto* czimü czikke az uj osztrák 
választási reformjavaslattal foglalkozik, különös tekin- 
te*tel a svájezi intézményekre. Gazdag könyvismertető 
rovat zárja be a füzetet. A folyóiratot Pauer Imre 
szerkeszti. Előfizetési ára egész évre 5 forint, mely 
összeg az akadémia könyvkiadóhivatalába küldendő.

A Századok deczember 15-én megjelent füzetében 
Thury József nagybecsű tanulmánya arra a kérdésre 
felel, «Ki volt a vak török császár ?» Ugyanis a XV. 
század közepéről és végéről fenmaradt okleveleink az 
oszmán-tőrök • uralkodóháznak egy olyan ágáról emlé­
keznek, a mely Zsigmond király uralkodása második 
felében hazánkba költözött és itt megtelepedett. Thury 
a török források segítségével kideríti, hogy az apjá­
tól megvakitott Szaudsi bég volt az, ki 1429. vagy 
1430-ban Magyarországba bejött. Fraknói Vilmos 
«A magyar kir. kegyúri jog kezdetei Magyarországon* 
cziinü sajtó alatt lévő nagyobb munkájából közöl 
mutatványt. Pór Antal, anjoukori történetünk jeles 
búvára «A történeti jelenetek korhű rekonstruálásá­
ról* értekezik. Dr. Komáromy András a biharme- 
gyei szent-jánosi monostor hollétét kutatja. Wéber 
Samu «A boszorkányságról, különös tekintettel a 
Szepességre* közöl adatokat. Az irodalmi rovatban 
Pauler munkájáról olvasunk magasztaló sorokat. Ve­
gyes közlemények zárják be a füzetet.

Az Irodalomtörténeti Közlemények 4-ik füze­
tében Kanyaró Ferencz kolozsvári tanártól, ki az 
akadémia megbízásából Zrínyi, a költő életrajzán 
dolgozik, «A Zrinyiász kelte és költője* ctimii tanul­
mány nyitja meg a czikkek sorát. Eddig nem tudtuk 
biztosan, mely évben készült az Obsidio Szigetiana ; 
most Kanyaró kideríti, hogy Zrínyi a maga hires 
eposzát az 1647- 48. telén irta. Érdekesek azok az 
adatok is, melyeket Kanyaró a költő családi és élet­
viszonyainak megvilágítására közöl. Széchy Károly «Ada­
lékok az újabb magyar irodalomhoz* czimü közlemé­
nyei Ányos Pál hatásához és Pázmándi Horvát Endre 
életéhez szolgáltatnak becses adalékokat. Révész Kál­
mán egy 1697. előtti régi verset mutat be, melylyel 
valamelyik ismeretlen református prédikátor a táncz 
ellen menydörgött. Mokos Gyula, Nagy Iván és dr. 
Borovszky Samu az adattárban közölnek irodalom- 
történeti adatokat. A könyvismertetések rovatában egy 
névtelen czikk, Silberstein Adolfot leczkézteti, mert 
a Meyer-féle Konversations-Lexikonban a mai magyar 
irodalmat ferde és elfogult világításban ismerteti. A 
füzethez van mellékelve az egész évfolyam kimerítő 
tartalom- és tárgymutatója. A folyóiratnak, melyet kiváló 
gonddal Szilády Áron szerkeszt, előfizetési ára egész 
évre 5 frt, mely összeg a magyar tudományos aka­
démia könyvkiadó-hivatalához küldendő.

A Természettudományi Közlöny deczember 
havi füzete dr. Högyes Endre jelentését hozza a 
budapesti Pasteur-inlézet harmadik évéről. Ez evben 
védőoltást kapott 641 egyén, kik közül veszettségben 
elhalt 6, tehat a százalék 0.93, a mi igen kedvező 
eredménynek mondható. A harmadik évben is leg­
inkább ki voltak téve a veszett-kutyamarásnak — úgy 
mint a megelőző két év folyamán — a földmivelők 
és iparosok gyermekei a 6—15 év között. A veszett- 
ségi eseiek száma pedig nálunk júliusban éri el 
a maximumot, a minimum pedig november havára esik. 
Lengyel István az 1892-ben elhunyt természettudósok 
nekrológját közli; ezek közt számos magyar tudós van 
u. m. Betky János, Berde Áron, Gönczy Pál, Keleti 
Károly, Lumniczer Sándor, Nagy József, Nendtvich

A divatról.
— Az Egyetértés divattudóBitójától. —

Párig, decz. 22.
Közeleg az uj év napja. Ez félelmetes egy nap 

tokra a párisiakra, kik egy kissé járatosak a nagy 
aágban. Bevett szokás, hogy az nap minden is­
ierősünknek boldog uj évet kell kívánnunk, de 
i.utan ezt mindenki teszi, hát senkit sem tála­
ink hon.

Ki é.el nélkül tehát minden ajtót zárva találunk 
í arra szoritlatunk, hogy névjegyet hagyunk,
1 ynek egyik sarkát behajtjuk, annak jelölésére, 
ogv személyesen jelentünk meg.

Az egész napot, sót többnyire a reá kővetkező 
ap is ezekre a járatokra szokták fordítani. Az 
l sz világ nevetségesnek tataija ezt, de mégis 
1 eg teszi Mert ha valakinek eszébe jutna magat e 
itogatasok alól fölmenteni, vagy tz két szükebb 
őrre szoatani, a kifelejtettek mindenesetre észre 
eszi* a dolgot és mellőzésnek vagy legalább is 
ihágásnak magyarázzak a nagyvilági szokások 
lltn.

E szokás, mely a legmagasabb körökben is meg- 
onosodo t, ez őrömnapot a faradság és unalom 
apjavá teszi, és a parisakból valóságos futárokat 
- nal. A robot leginkább a férfiakra nehezedik, 
ért maguk a hölgyek újévi látogatásaikat csak 
eiiánv nappal később teszik s van ráerkezésük 
k:r két hétig is ezt tehetni, mig a férfiaknak leg­
előbb kétszer huszonnégy óra alatt végig kell 
ttkosni az ismerősök lakasait.

A gyermekek — boldog gyermekek! — nem 
erődnek mindezzel ; egész éjjel lázban fekszenek 
5 a legbúvösebb almok népesítik meg zsenge kep- 
eletüket ; égnek a vágytól megtudni, hogy mit 
epnak jutalmul azon engedelmesség és szorga- 
cmert, melyet egy hónap óta tanúsítottak.

Francziaországban a karácsonyfa nincs divatban, 
■egíeljebb Parisban kezdik az elzászi csaladok 
erjeszteni. Általában tehát a gyermekek inkább 
ijev napjának, mint sem a karácsonyi estnek
leznek elé dobogó szívvel.

A költekezés, melyet a kevésbé modos szülök 
s űznek, határos az eszteienséggel. A divatos ja- 
ekszerek össze se hasonlíthatók azokkal, melyeket 
ni kaptunk. Igaz, a játékszer par csodalatos módón 
ejlódött; a gépészet minden tortelyat es a tudo- 
nánv minden újabb találmányát felhasználtak, 
10CTV uj csodákat alkothassanak, melyek gy -icu n 
pugy érdeklik a nagyokat, mint a gyermekeket.

Ámbár mindenütt szeretek elegáns, szép dolgo­
kat látni, mégsem helyeselhetem azt az eljárást, 
hogy játékszerekre ily őrülten költekezzünk. Ha 
latom, hogy minden év kezdetén milliókat paza­
rolnak el, eszembe jut, hogy a játékszerek létezese 
ép oly mulésony, mint az öröm, melyet a gyer­
meknek szereznek. .

A pénz, melyet a vásárlásokra szántunk, füstté 
lesz és ha meggondolom, hogy e pénz egy részé­
véi számos nyomorban sinylő csaladot lehetne se­
gélyezni, óba tanám, hogy a gyermekek kevésbé 
fernes újévi ajándékokat kapjanak, de legyen kö­
rülöttünk kevesebb szerencsétlen, a kinek a betevő 
falatja is hiányzik.

A fiuk kapnak gépes lovat természetes szőrrel, 
mely ép oly nagy, mint az élő ló. Egy ügyesen 
készült gépezet segelvével a ló a kantár tartása 
áltál írányoztatik, ép úgy, mint a legjobban beta­
nított telivér ló. A kis leány pedig kap bábut, ép 
oly nagyot, mint ő, mely beszél, jár, felöltözik és 
levetkőzik s oly pazar kelengyével bir, mint egy 
fiatal asszony.

Kapnak még a fiuk majdnem életnagyságu 
juhokat, macskákat, melyek í gy óramű által föl­
húzva. tánezra kerekednek. Sokfelek az oktató es 
hasznos jatt kok : vegytani dobozok, kis fényképé­
szeti készülékek stb. Nagyon fölkapottak most az 
asztalosmunkához szükséges szerszámok, melyek­
kel Iából csinos kimetszett dolgokat lehet ké­
szíteni.

Minapi levelemben, melyben a névjegy-kicseré­
lés divatjáról beszeltem, elfelejtettem szólni a név­
jegyek nagyságáról. Utóbbi időkben roppant nagy 
alaknak készülték, de most ismét kisebbek van­
nak divatban. Némelyek épen parányi névjegyeket 
használnak. Nézetem szerint minden túlzástól óva­
kodnunk kell és legczélszerübb, ha középnagyságú 
névjegyeket használunk, melyek inkább kicsinyek, 
műn nagyok.

A fényűzés és hivalkodás korunknak egy általá­
nosabb vonása. így az egyházi szertartások is — 
akar vidámak, akár gyászosak — házasságok vagy 
temetések, mindinkább művészi ünnepélyességek 
kezdenek lenni. Fölfogadnak e ezéira hires mű­
vészeket s az egyház idestova hangverseny­
teremmé lesz.

Mióta az egyházak a zenetermekkel versenyez­
nek, a menyegzői misék valódi zenei matinéek 
lesznek, hová csak belépti jegygyel juthatni, mint 
a színházba vagy hangversenybe, s ha igy hala­
dunk, nemsokára az egyházi szertartások műsora

a hírlapokban az opera szinlapja vagy a párisi 
mulatságok rovata mellett fog közzététetni.

Úgy látszik, mintha korunk már nem akarná 
ismerni a családi tűzhely értését, családi élet szel­
lemét, a tartós egvüttlétet jó barátainkkal, ezt a 
tömeggel helyettesítjük és a szív örömei helyett 
önérdek kielégítését keresik a legtöbben. Az élet 
minden tettéhez csoportosulás, csödülés, zaj, nyil­
vánosság kell.

Ha valaki ebédet ad, nem azért teszi, hogy asz­
talánál szeretett vendégeket lásson, hanem azért, 
hogy lukullusi étlapját megbámulják. Ha B.-né 
asszony tánczvigalmat ad, ezt nem azzal a szán­
dékkal teszi, hogy kellemes környezete legyen, ha­
nem hogy háza vendégszeretét dicsérjék és hogy a 
kiváncsi közönség termeinek leírásával foglalkoz­
zék. Az emberek csak a közönség kedveert élnek 
és cselekesznek.

Újkori művelődésünk elve és cz?]ja az átalános 
tetszés és az egész világ ezután áhítozik. Az ele­
gáns nők nem kevésbé sóvárognak utánuk, mint a 
politikusok. Napjaink inyenczei nem érik be azzal, 
hogy a legjobb szakácsokat tartsák, de az egész 
világnak tudnia kell, hogy e szakácsnak miniszteri 
fizetése van. Egy nő, ki 8000 frankot költ egy 
öltözetére, még más 8000-et ad, hogy ez az öltö­
zete minden*hirlapban le legyen Írva.

D'Avray grófné.
*

Mathilde, Szeged. A nagy ebédhez való ruhák 
most mar nem különböznek úgy mint hajdan az es­
télyi ruháktól, ugyanazon világos szinü szövetekből 
készülnek. ugyanazon uszálylval bírnak, ugyanazon 
merész kivágá»u derekakkal. Sok hölgy a — művirá­
goknak ugyanazon illatot adja, melylyel természetben 
bírnia kellene. Ez nagyon elegáns. Mint emléket, na­
gyok számára ajánlhatom a régi érmékből készült 
ékszereket. Igen csinos dolgok kaphatók e zsánerben. 
A fehérneműben a divat szintén változik, csakhogy 
mégis állandóbb, mint az öltözékekben. A legszebb asztali 
készletek fehér damasztból készülnék és rengeteg nagy 
világos hetükkel vannak hímezve. A legközönségesebb 
asztali készletek többnyire nyers damasztból vannak, 
beszőtt vagy színesen hímezett betűkkel ; ezt a fajtát 
nálunk bearni fehérneműnek hívják. Sokan egyetlen 
kezdőbetűt használnak, a férj családi nevének kezdőbe­
tűjét ; mások ehhez hozzáteszik a nő családi nevének 
kezdőbetűjét, ez esetben a két betűt egybefonjuk és ezek 
fölé koronát vagy czimert tesznek, ha ugyan megilleti a 
tulajdonost. Szépanyáink nagyon csodálkoznának, 
ha szemügyre vehetnek a raktárakat hol az ágyteri- 
tők és párnák ki vannak allitva. Mit gondolnának 
azok™! a Medicis papianlepedőkrői, melyeket széles

betéttel és csipkével díszítenek most ? Olyanokat is 
Iá am, melyeken az egész setétségben egy szép virág­
füzér van hímezve. A legegyszerűbbek hímzettek vagy 
áttörtek és egy rengeteg nagy kezdőbetűvel ékiltet- 
nek. A mi a sima erős vászon paplanlepedőket illeti, 
melyek hajdan anyáról leányra szállottak, ezekről ma 
már szó sincs. A vánkosezihák azonosak a paplan­
lepedőkkel vagy egyszerűen áttörtek vagy hímezett 
fodorral bírnak, vagy gazdagon hímezett virágfüzérrel 
vétetnek körül. A cziha kezdőbetűinek azonosaknak 
kell leniuök a paplanlepedő kezdőbetűivel

0. K. Kassa. Ha a nőt a természet nem áldotta 
meg azzal a «nem tudom mivel*, mit bájnak, elegan- 
cziának, kecsnek neveznek, akkor ne vállalkozzék az 
amazon szerepére, vagy legalább titokban lovagoljon, 
elhagyóit helyen, de soha tanuk előtt. Ha egy ifjú elegáns 
hölgy sajátságos bájt nyer a szigorú amazon öltönyben, 
valódi karikatúra egy finomság és kecsuélküli nőt lóhá­
ton látni. — A sporthoz tartozó dolgok fölkarolása a 
jobb franczia társaságban általánossá vált, de még­
sem annyira, mint Angliában. A franczia nő soha sem 
felejti el. mivel tartozik nőiességé varázsának. Van 
Párisban egy féltuczat vívóterem, hol csinos előkelő 
hölgyek iparkodnak behatolni e nemes mesterség tit­
kaiba. Általánosabban a vívás nincs elterjedve a nők 
között. Mindig vakmerő dolog egy nő részéről, ha 
tulteszi magát egy bizonyos tartózkodáson, melyet 
neme mért rá és az ilyen különczködések mindig a 
női báj rovására vannak.

Alföldi leány. A hölgyek, kik termőtöknél fogva 
sem öltözködhetnek elegánsul, elfogadták a feketét és 
ebben igazuk van. A körmük sein nagyon hosszúak, 
sem rövidt k nem lenéinek ; az utóbbi esetben nagyon 
ruták. A körmüket soha sem kell ollóval vágni, mert 
ez könnyen eltöri vagy elszakítja azokat, hanem resze- 
Idt vagy igen eles tolikést kell használnunk. A kör­
mök tisztítására legjobb eszközök a kefe és szappan. 
Fényesek lesznek, ha fényesítő kefével dörzsöljük ; e„ 
kis eszköz gyakran puha bőrből van. A köröm gyö­
kérénél a kis fehér körnek láthatónak kell lenni, 
mert az előnyösen kiemeli a körmöknek szép rózsás 
színét.

Soványitás. Semmi bizalmam sincs azokhoz a 
készítményekhez, a melyek állítólag soványitanak — 
azaz, azt hiszem, hogy ezt a czélt csakugyan elérik, 
de előbb tönkreteszik az egészséget. Óvakodjék általá­
ban minden e fajta különlegességtől. Egy kis testesség 
solia sem árt, nem áll rosszul a fiatal nőknek sem 
és kiválóan illik olyanoknak, kik bizonyos kort értek 
cl. Hí nagyon fél az elhízástól, keljen föl igen korán, 
tegyen minden reggel hosszú sétát, végezzen testgya­
korlatot, ne éljen lisztes táplálékkal s ha rendes ebéd 
után is érez még étvágyat, igyék ezukrozottan teat 
rum nélkül.

Tornaöltözék. A flanel jobb, mint a vászon. 
Párisnak több ily intézetében a flanel-kosztüm van

Károly. Társulati ügyek és apróságok egészítik ki a 
füzetet. — A Pótfüzetek deczemberi számában dr. 
Staub Móricz vázlatát találjuk Magyarország flórájá­
nak prehistáriájáról. Dr. Kiss Károly néhány uj ké­
szüléket mutat be, melyek a műegyetem üvegtechnikai 
laboratóriumában készültek. Dr. Vángel Jenő a ro- 
vignói zoológiái állomást ismerteti. Kisebb természe’* 
tudományi közleményekkel végződik a füzet.

A Ludovika Akadémia Közlönyének deczem 
béri száma első helyen József főherczeg huszonötéves 
honvédfőparancsnoki jubileumáról emlékezik meg. Az 
értekezések során Wagner Béla százados «A gya­
logszázad harezra való kiképzése* czimü előadása 
van közölve. Oláh Károly «A fegyver- és lőutasitás- 
ról» ir. Egy névtelen író a hordható sátorfelszerclést 
ismerteti. Paál Sándor «A fegyelmi fenyitő hatalom* 
kérdését tárgyalja. Egy czikk a szerb hadsereget is­
merteti. Tárcza, kisebb közlemények és irodalom fe­
jezik be a füzetet. A folyóirat előfizetési ára egész 
évre 4 frt.

Az Otthon czimü szépirodalmi képes havi folyó­
irat deczemberi száma. Hevesi Józsefnek nagy ügyes­
ségre és kitűnő érzékre valló szerkesztésében, gazdag 
tartalommal jelent meg. Költeményeket Írtak bele : 
Jámbor Pál, Ábrányi Emil, Prém József, Róna Béla 
és Vázsonyi Jenő. A többi közlemények is kiváló Író­
ink tollából erednek ; Zichy Antal «Mikor még az 
emberek becsülték egymást* czim alatt érdekes visz- 
szaemlékezést közöl; -“dr. Kunos Ignácz «Kis- 
Ázsia határa* czimü ethnographiai érdekű czikkben 
ismerteti a török életet ; Lázár Béla a korán el­
hunyt Iványi Ödön emlékének szentel kegyelete* so­
rokat. Ezeken kívül Szana Tamás, Ábrányiné Katona 
Klementin, Justh Zsigmond, dr. Stiller Bertalan, 
Lanka Gusztáv, Abonyi Árpád, Bródy Sándor stb. 
neveivel találkozunk a jeles folyóirat hasábjain. Az 
illuszlráczíók remekek. A füzetek minden hó 15-én 
jelennek meg ; előfizetési áruk egész évre hat forint, 
mely összeg a szerkesztő nevére (Rózsa-utcza 46. sz.) 
küldendő.

— A Telekkönyvi Szakközlöny szerkesztője, 
Osváth Imre kir. törvényszéki biró, előfizetési felhívást 
tesz közzé a jelzett jogi folyóirat 1894. évi folyamára. 
Ezen kiváló figyelemmel és szakértelemmel szerkesz­
tett szaklap 1893. évben 22 füzetben, 452 oldalon 
(nagy nyolezadrét) jelent meg. A mi a tartalom gaz­
dagságát illeti, arra nézve a beküldött 1893. évi tárgy 
mutató ad felvilágosítást; nevezetesen közölt e lap 
54 szakezikket (értekezés), a telekkönyv, bányatelek­
könyv, telekkönyvi betétszerkesztés, telekkönyvi át­
alakítás, úrbéri rendezés stb. köréből, továbbá a kir. 
Ítélőtáblák határozattárába felvett határozatokat, pénz­
ügyi közigazgatási bírósági határozatokat s tel 
jes tanács ülés! döntvényeket, valamint az igaz­
ságügyi- , pénzügyi- és belügyminiszteri Vendele­
tek közül mindazokat, melyek az 1893-ik év­
ben jelentek meg és a telekkönyvi joggal állanak 
kapcsolatban, valamint közölte továbbá erdesebb te­
lekkönyvi jogeseteket isfstb.j A nagyobb birtokosokra, 
különösen pedig a jelzáloghitellel loglalkozó pénzinté­
zetekre nézve megbecsülhetlenné teszi ezen szaklapot 
azon körülmény, hogy abban a telekkönyvi betét­
szerkesztésnél s a telekkönyvek átalakításánál, a tago­
sításnál, arányosításnál, úrbéri birtok rendezésnél.

- végül a tényleges birtokos tulajdonjogának a telek­
könyvbe történő bejegyzésénél kitűzött határnapok 
és a jogorvoslati határidők az egész ország terü- 
letérejluézve megbízhatóan vannak közölve, minél­
fogva kellő figyelem fordítható e munkálatokra 
és az esetleges károsodás távoltartására. Ezen folyó 
iratot, mely a legtekintélyesebb jogászok érdeklődése; 
is magára vonta, s mely rövid egy évi pályafutása 
után a kiválóbb jogi szaklapok színvonalára küzdötte 
fel magát, a pénzintézetek, pénzintézeti ügyészek és 
átalában az ügyvédi és bírói kar figyelmébe és támo­
gatásába ajánljuk. Előfizetési dij egész évre 4 Irt, fél­
évre 2 frt ; előfizetési pénzek a szerkesztő nevére 
czimzendők, Budapest, IV. megyeház.

— Almanach, kiadja a «Nők Lapja* szerkesztő­
sége. A csinosan kiállított kötet érdekes elbeszéléseket 
tartalmaz kiváló Íróktól, a kiknek az arczképei is ott 
ékeskednek a köietben. A «Nők Lapja» karácsonyi 
száma szintén kitűnő tartalommal és fényes kiállítás­
ban jelent meg.

— Háztulajdonosok naptára 1894 re, kiadta R - 
bicsek Zsigmond, ára 60 kr. A naptári ;észen kiv ) 
hasznos tudnivalókat tartalmaz.

— Előfizetési felhívás. Versek czim alatt adja ki 
Buday László összegyűjtött költeményeit. Mintegy tiz 
Ívre terjed a kötet, mely legkésőbb nusvétig minden­
esetre napvilágot lát; fűzött példánynak egy forint, 
diszkötésünek két forint lesz az ára. A gyűjtő-iveket 
s a megrendelt példányok árát legalább is február 
közepéig szerző nevére, az <Ország-Világ» szerkesztő­
ségébe (Budapest, VIII. kerepesi ut 1. sz.) kéri küldeni.

— Zenemüvek. Palotásy Gyulától, a minap el­
hunyt zeneszerzőtől egy uj keringő jelent meg -Pol­
gári házasság» czimen. Táborszky Nándor zenemű­
kiadónál. A keringő utolsó müve a korán elhunyt ritka 
tehetségű és tevékeny zeneszerzőnek és legsikerültebb 
szerzeményeinek egyike. A czimlup egy igen sikerült 
esküvői jelenetet ábrázol a jegyző előtt. Ara 1 fri. 
Megrendelhető úgy a kiadónál, valamint Budapesten 
bármely más zenemiikereskedesben. — Király Be:., 
Jókai «Régi dalát* irta férfikarra, ára 1 korona. Kap 
ható a szerzőnél Sopron, Deák-tér 27. sz.

behozva a leányok számára, szűk flanel nadrag é'- 
flanel zubbony, teljesen olyan szabású, mint a tengeri 
fürdőbeli kosztüm ; szarvasbőr czipő, piros gyapjuöv 
a czipőn.

Z. báróné. Forduljon M. Ablerhez (9, nie The 
rése). 0 a párisi high life elismert czipésze s ő 
szabja meg a lábbeli dolgában a legújabb divatot. A 
divat azt kívánja, hogy minden ktbbelf megfeleljen az 
öltözék és a toilette stíljének. Hogy teliát ennek a 
követelménynek az ember megfelelhessen, nemcsak 
czipésznek, hanem tanult embernek és bibliophilnek 
is kell lennie — lábbeli dolgában. M. Abler a lábbeli 
művészetet a legmagasabb fokra vitte. Küldjön neki r 
postán egy czipőt, a mely mértékül szolgáljon, irj■> 
meg neki ruhája színét és szabását s M. Abler 
szerint fogja csinálni a sarkot s a czipőorrt, a csok­
rot vagy a hímzést.

L. S. ur Pozsony. A férfiakra nézve a divat ■ 
nem viselni keztyüt. Ha prezentábiiis keze van, 
bízvást követheti ezt a divatot ; de ha nem, jobban 
teszi, ha a divat ellenére is keztyübe rejti. - Páris­
ban a frakk és fehér nyakkendő a színházakban csal; 
az első előadásokon kötelező, a melyekre mindig elő­
kelő közönség jár, a legelső helytől az utolsóig. Ma­
kor a frakk és íehér nyakkendő csupán a nagy szín­
házakban, például az operában viselendő ; de az 
olcsóbb helyeken meg az Operában is félszegség igy 
megjelenni. A másodrendű színházukban kötelező
a frakk és fehér nyakkendő a páholyokban, 
ha hölgyeket kisér. Francziaországban egy áll-
Iában nincs megengedve nők társaságában szi­
varozni és azért minden házban, hol ebédeket 
adnak, kell lenni egy fumoir-nak, hová az urak, ki 
nem lehetnek el dohányzás nélkül, visszavonulnak. A 
fumoir egyszerűen van bútorozva: a díván es a kar­
székek bőrrel lehetnek bevonva; az ablak- és ajtó- 
lüggönyök egymásnak megfelelők legyenek. Az asz • 
Ion a szivarladák, szivarkákra való dohányt tártál 
mazó dobozok, valamint likőrös üvegek maga t< ■ 
érthetőleg ékeskednek. A fumoirnak meg van az 
kellemetlen oldala, hogy eb d után elszól tja az urakat 
az asszonyok mellől. — Legszebb és legkellemesebb 
Paris április, május, június hónapokban ; ez a- 
f.ishionabilis szezon, akkor van a legtöbb estély, 
zsur, bál és egyéb mulatság ; a ló-, majd a kép- es 
szoborkiállítás, s a mik oly nevezetes szerepet játsza­
nak az elegáns párisiak életében ; a lóversenyek slu. 
Az olyan idegeneknek is, kik nem bírnak szorosabb 
összeköttetésekkel az itteni társadalomban, bő alkalom 
nyílik ekkor az elegáns párisi társaságok mozgalmá­
ban szemléim és a mi a külföldi nőket kizáló: n ér­
dekli, közelről látni azon elegáns hölgyeinket kik a 
divatot csinálják s ugv tudnak öltözködni, mint semm 
más város hölgyei a nagy világon.
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Nemzetközi magánjog
OiSnös tekintettel hazai viszonyainkra A m. tud. akadé­

miától a Sztrokay-jutalommal kitüntetett pályamunka. Irta 
Szántó Mihály. Ara három forint ötven kr ; kapható Horo- 
vit* Lajos könyvkereskedésében (Budapest, V. kér. fürdö- 

utcza 1. sz.)
Szántó Mihály igazságügyminiszteri osztálytanácsos 

^agybecsü munkája a nemzetközi jognak úgy anyagi, 
mint alaki részét felkarqlja, tehát nemcsak a magán­
jogot tárgyalja, hanem a perjogot is. A büntető jogra 
nem terjeszkedik ki, minthogy erre az 1878 : V. tcz. 
úgyis ad elég útbaigazítást. A felölelt anyagot rend­
szeresen, tudományos összehasonlító módszerrel tár­
gyalja. inkább követvén a czélszerüséget, mint a te­
kintélyt. Részletei is nagy gonddal vannak kidol­
gozva.

Érdekes és tanulságos az az összehasonlító mód­
szer, melylyel az állampolgárság szerzését s elvesz­
tését tárgyalja. Int, hogy jó volna követnünk az 
1889 iki franez a törvényt, mely szerint az állam­
polgárság a távoliét miatt el nem vesz. Helyesen 
figyelmeztet Szántó a visszásságokra, melyek elkerül­
hetetlenek. ha a holtnak nyilvánítás minden ország­
ban, a hol az eltűntnek jószágai vannak, külön esz­
közöltetik s igv halálozása napja s az örökség meg­
nyitása minden országban különböző lesz, pedig a 
delacziót egy pillanatra kell tenni. A kötelmi jog te­
rén állást foglal a mellett, hogy a kötelezettség tel- 
iesitési helyének törvénye legyen irányadó tehát ha 
i magyar közadós bécsi emberrel kötött Bécsben tel­
jesítendő jogügyletei, a Pauluna actio az osztrák 
iog szerint lesz megindítandó, melyre ott egy év van 
engedve, holott a magyar csődjog 37. §-a erre csak 
bat hónapot enged.

A családjog szövevényes kérdéseit átpillantva tanul­
ságos ös»zehasoniitást közöl a házassagkötési szemé­
lyes képességről. Kimutatja, hogy a házasságkötés 
alakjára nézve majdnem mindenütt elismerik a locus 
regit actum elvét. Állást foglal Szántó a mellett is, 
bogy a biró a törvényes örökösnek igényét az örök­
hagyó nemzetének törvényei szerint Ítélje meg, mit 
először Bluntschli formulázott a zürichi polgári tör­
vénykönyv 3 ik g-ában. Szerzőnek tekintetét nem ke­
rülte ki a magyar polgári törvénykönyv tervezetének 
szövege, hol az általános részben a szakbizottság in­
gadozik a domiczilium és a naczionáütás elvei közt, 
mely ellentmondásra felhívja a miniszter figyelmét.

Előadja aztán a különféle magánjogi hatásterülete­
ket, a melyek a magyar birodalom hatarain belül 
vannak. A Dráván tul és a Királyhágón, valamint 
Fiumében, sőt a volt határőrvidékből az anyaország 
vármegyeihez csatolt vidékekén is az osztrák polgári 
törvénykönyv van hatályban. Ha a domiczilium elvét 
fogadnok el, akkor a magyar állami tisztviselő, Buda­
pestről Zágrábbá helyeztetvén at, a magyar magánjog 
uralma alól felszabadulna s a horvát magánjog (osz­
trák polgári törvénykönyv) uralma alá jutna, s ha 
például neje. a ki 19 éves, de ferjhezmenetele követ­
keztében teljeskoruva lett, ennek hatásától megfosz- 
tatnék. mert az osztrák jog szerint a teljeskoruságol 
nem hozza meg a férjhezmenetei, hanem csak a ül 
év ! Igaza van a szerzőnek, hogy a községi illetőséget 
nem lehet oly könnyen cserélni, mint a dontezi- 
liumot.

Helyesen állítja, hogy a horvát bíróság, közjogi kap­
csolatunknál fogva és a magyar állam egysege követ- 
ke-teben, hazai bíróságnak tekintnető. Viszonyunk a 
társországokká! az osztatian magyar állampolgárság 
következtében nem internaczionalis. de taoacsos a 
társországok törvényhozását mindenütt eber figyelem­
mel kísérni, nehogy a határterületi különbség nem­
zetközi pretenzióval lépjen fel. Azt azonban talalóan 
jegyzi meg, hogy a provincziális bosnyák jog, szem­
ben a hazaival úgy all, mint külföldi jog. Előnye a 
munkának, hogy a megszállott tartományokhoz való 
viszonyunkat targyaija olyan részletesseggel, a mely 
más könyvben nem található.

Ausztriával szemben úgy állunk, mint idegen állam­
mal. Az osztrákok minket külföldieknek tartanak, vi­
szont mi is ugv tekintjük eket ; de a birodalmi kap­
csolatnál fogva, meivet az 1848. 3-ik t.-czikí 2-ik § a 
"s epségb n rendelt tartani, egyes kivételek vannak 
pl. 1878. V. t.-cz. szerint egymás alattvalóit a kül 
földieknek ki nem adjuk. Igen becses, a miket a kon- 
zuiok bírói hatóságáról olvashatunk.

A csődjog terén a csődegyetemlegesség és csődegy­
elve mellett foglal állast. Humánus gondolkodás- 
ismert! a Code de commerce 604. es 605. §-ai 

nyomán a rehabiliUtiot, melyet Anglia is megenged 
s csődne esett ember diskvalifikácziójanak megszün 
telese végett, a csőd befejezesevel, ha a közadost hiba 
cem terhelte.

A nemzetközi jogsegély nyújtásának altalános elvei 
tárgyalásánál tisztán látja az összeütközéseket és ne- 
bezségenet. melyiknek elhárítására czeloz a jogsegéiy- 
nyujtas. Kifejti teendőinket azok iránt az államok 
rant, a melyekkel jogsegeiyezési viszonyban állunk, 

de megokolja azt is hogy belföldön nyújtandó jogse-

A divatról.
—- Az Egyetértés divattudósitójától. —

Parts, decz. 22.
Közeleg az uj év napja. Ez félelmetes egy nap 

zokra a párisiakra, kik egy kissé járatosak a nagy 
iíágban. Bevett szokás, hogy az nap minden is- 
nerősünknek boldog uj évet kell kívánnunk, de 
aiutan ezt mindenki teszi, hát senkit sem talá- 
unk hon.

Ki . é.el nélkül tehát minden ajtót zárva találunk 
s arra szonttatunk, hogy névjegyet hagyunk, 
névnek egyik sarkát behajtjuk, annak jelölésére, 
íogy személyesen jelentünk meg.

Az egesz napot, sőt többnyire a reá következő 
iap is ezekre a járatokra szokták fordítani. Az 
g sz világ nevetségesnek találja ezt, de mégis 
n eg teszi Mert ha valakinek eszébe jutna magat e 
átogatasok alól fölmenteni, vagy tz két szükebb 
;örre szó utáni, a kifelejtettek mindenesetre észre 
reszis a dolgot és mellőzésnek vagy legalább is 
sihágásnak magvarázzak a nagyvilági szokások 
lilén.

E szokás, mely a legmagasabb körökben is meg- 
íonosodo t, ez őrömnapot a faradság és unalom 
sápjává teszi, és a pári-dakból valóságos futárokat 
-mai. A robot leginkább a férfiakra nehezedik, 
nt-rt maguk a hölgyek újévi látogatásaikat csak 
eiiánv nappal később teszik s van rat-rkezésük 

ik r két hétig is ezt tehetni, mig a férfiaknak itg- 
;e:ŐLib kétszer huszonnégy óra alatt végig kell 
utkosni az ismerősök lakasait.

A gyermekek — boldog gyermekek ! nem
őrödnek mindezzel ; egész éjjel lázban fekszenek 
•s a legbüvösebb almok népesítik meg zsenge kep- 
;eletüket; égnek a vágytól megtudni, hogy mit 
upnak jutalmul azon engedelmesség és szorga­
lomért, melyet egv hónap óta tanúsítottak.

Francziaországban a karácsonyfa nincs divatban, 
-egfeljebb Parisban kezdik az elzászi csaladok 
erjeszteni. Általában tehát a gyermekek inkább 
ajev napjának, mint sem a karácsonyi estnek
néznek elé dobogó szívvel.

A költekezés, melyet a kevésbe modos szülök 
is űznek, határos az esztelenséggel. A divatos já­
tékszerek össze se hasonlíthatók azokkal, melyeket 
mi kaptunk. Igaz. a játékszeripar csodalatos módón 
éjlódött; a gépészet minden fortélyát es a tudo­
mány minden újabb találmányát felhasznai ak, 
iogv uj csodákat alkothassanak, melyek g\,ci-n 
:pugv érdeklik a nagyokat, mint a gyermekeke .

gélyezésről is kell szólnia, mert bár a magyar és a
horvát biró? igok a magyar király nevében Ítélnek, 
mégis két külön magánjogi hatásterületen állnak. A 
jogsegély kérdését úgy adja elő, hogy szól előbb a 
szerződési viszonyban álló országokról, aztán a lobbi 
államokról.

A jogsegélyezési szerződésekre, kereskedelmi és vám- 
szövetsikre, konzulsági egyezményekre, köb önös 
nyilatkozatokra folytonos figyelemmel van s nemcsak 
a beczikkelyezett szerződések tart..imára van tekin­
tettel, hanem mérlegeli azokat is, a melyek még az 
1867 előtti időkből származnak. Könnyíti a szerző az 
eligazodást a források nyers csoportjai közt azzal, 
hogy a jogsegélyezési szerződések tartalmát rendszerbe 
foglalva közli s azoknak többi törvényeinkkel való 
konkordancziáját is megvilágositja. A jogsegélyezés 
egyes eseteire nézve, összefoglalja a rendeleteket, a 
melyek a külföldi bíróságokkal való érintkezésben a 
nyelvkérdést szabályozzak. A jogsegélyezés eseteit, 
névszerint a kézbesítést, végrehajtást stb. érintve, 
összefiiggőleg fejti ki az elveknek egész rendszerét, 
melyek szerint a jogsegély kéretik és adatik.

Általában Szántó müvéről az akadémiai bírálat is 
elismerte, hogy nagy szorgalommal és a nemzetközi 
magánjogi tételes intézményeknek, valamint a hazánk­
ban erre nézve fennálló szabályoknak tüzetes ismere­
tével és rendszeres feldolgozásával van megírva, sőt 
kiterjeszkedik azon különféle kodifikáczionális munká­
latokra is, a melyek nálunk eddig nyomtatásban meg­
jelentek. E mellett szerző úgy jl német, mint a fran- 
czi nemzetközi magánjogi újabb irodalomban teljesen 
jártas.

El lehet mondani, hogy Szántó Mihály «Nemzet- 
közi magánjoga» a bíráknak, ügyvédeknek és köz­
jegyzőknek nélkülözhetetlen kézikönyve lesz.

— Plutarchos párhuzamos életrajzai, görögből 
fordította és jegyzetekkel ellátta dr. Kacskovics 
Kálmán. Az örökszép könyv, melyet a nagy Napoleon 
is mindenkor magával hordott, le van már fordítva a 
világ összes müveit nyelveire. Szebbnél szebb s jobb­
nál jobb fordításokban olvassák Plutarchost a külföl­
diek. Nem is csoda; annak a nagy hatásnak, melyet 
minden korra és nemzetre, az irodalomra és szép- 
művészetekre gyakorolt, oka legfőképen abban rejlik, 
hogy a két klasszikus ókori nemzet történetének leg- 
főnb szakait, legkitűnőbb embereit, koruk magán- és 
nyilvános szokásait, erkölcseit, intézményeit oly 
megkapó közvetlenséggel állítja az olvasó szemei 
eié,f]hogy azok mintegy megelevenedni látszanak.
A mi irodalmunk eddig, sajnos, szűkölködött 
a teljes Plutarchos nélkül; mert Székács József
1817-ben kiadott tiz életrajzát alig lehet egyébnek
mondani, kísérletnél. És ime, egy egyszerű mezei
gazda, ki — mint az elöszóuan megjegyzi, — gazda­
sági gondjai és fáradalmai közepeit üdülést és enyhü­
lést keresett Plutarchos fordításában, megajándé­
kozza nemzetét a remek életrajzokkal. Szakem­
ber, kinek a nyelv is hatalmában vau, minden­
esetre sikerültebben és talán szebben végezte volna 
a fordítást, mint Kacskovics, kinek előadá.-án 
m glátszik, hogy ex professo nem forgatja a toliat ; 
mindazáltal nem lehet elvitatni tőle azt, hogy eredeti, 
jót igyekezett jól átérteni s nyelvében is tiszta, hibát­
lan magyarságra törekedett. A szűkszavú jegyzetek is 
mindenesetre részletesebbek lettek volna, ha nem mű­
kedvelő, hanem hivatott filológus tollából kerültek 
volna ki. De annyit mi is a legnagyobb készseggel el­
ismerünk, hogy a müveltlelkü fordító igazán nagy szol­
gálatot tett irodalmunknak a Párhuzamos életraj­
zok lefordításával s különösen az ifjúságnak kezéba 
adott kitűnő, jellemképző olvasmányt. Emelik a könyv 
becset az életrajzokat kisérő jeles illusztrácziók és 
önálló képek, melyek részben a megérthetést is köny- 
nyebbitik. Az első kötet, mert eddigelé csak ez jelent 
meg, tizenkét életrajzot tartalmaz s Kossutii Lajos­
nak, a magyar nemzet Prométheusznak van ajánlva.
A szépkiáliitásu munka Dobrovszky és Franke bizo- 
manya ; ára öt korona.

— Verses beszélyek czim alatt adta ki költői el­
beszéléseit Szomory Károly. A 142 lapra terjedd 
kötet hat elbe» elést tartalmaz, melyek ügyes verse­
iéiről tesznek tanúságot. A Meghasoniás czimü köl­
temény, melylyel a kötet végződik, tele van vdagfáj- 
dalommal és embergyülőlettel. A könyvet ifj. Nagel 
Ottó adta ki ; ara 3 korona.

— Regék, B .nmbach Rudolf után fordította Koltai 
Virgil, kiadta Röser Janos. A népszerű német költő 
apró prózai müvei, melyek a kötet tartalmát képezik, 
a reális élet rajzai, melyeket mindenki nagy élvezettel 
olvashat, mert költészet s az érdeklődést lekötő inven- 
czio van bennük. Igaz ugyan, hogy bennök a véletlen, 
a természeti tényezők, a tabona, a szenvedélyek, me-
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Ámbár mindenütt szeretek elegáns, szép dolgo­

kat látni, mégsem helyeselhetem azt az eljárást, 
hogy játékszerekre ily őrülten költekezzünk. Ha 
latom, hogy minden év kezdetén milliókat paza­
rolnak el, eszembe jut, hogy a játékszerek létezése 
ép oly mulésony, mint az öröm, melyet a gyer­
meknek szereznek. ,

A pénz, melyet a vásárlásokra szántunk, füstté 
lesz és ha meggondolom, hogy e pénz egy részé­
véi számos nyomorban sinylő csaladot lehetne se­
gélyezni, óhajtanám, hogy a gyermekek kevésbé 
fényes újévi ajándékokat kapjanak, de legyen kö­
rülöttünk kevesebb Szerencseden, a kinek a betevő 
falatja is hiányzik.

A fiuk kapnak gépes lovat természetes szőrrel, 
mely ép oly nagy, mint az élő ló. Egy ügyesen 
készült gépezet segélyével a tó a kantár tartása 
áltál irányoztatik, ép ugv, mint a legjobban beta­
nított teliver ló. A kis leány pedig kap bábut, ep 
oly nagyot, mint ő, mely beszél, jár, felöltözik és 
levetkőzik s oly pazar kelengyével bir, mint egy 
fiatal asszony.

Kapnak még a fiuk majdnem életnagvságu 
juhokat, macskákat, melyek így óramű által föl­
húzva, tánezra kerekednek. Sokfelek az oktató es 
hasznos jattkok : vegytani dobozok, kis fényképé­
szeti készülékek stb. Nagyon főikapottak most az 
asztalosmunkához szükséges szerszámok, melyek­
kel Iából csinos kimetszett dolgokat lehet ké­
szíteni.

Minapi levelemben, melyben a névjegy-kicseré­
lés divatjáról beszeltem, elfelejtettem szólni a név­
jegyek nagyságáról. Utóbbi időkben roppant nagy 
alakúak készültek, de most ismét kisebbek van­
nak divatban. Némelyek épen parányi névjegyeket 
használnak. Nézetem szerint minden túlzástól óva­
kodnunk kell és legczélszerűbb, ha középnagyságú 
névjegyeket használunk, melyek inkább kicsinyek, 
mini nagyok.

A fényűzés és hivalkodás korunknak egy általá­
nosabb vonása. így az egyházi szertartások is — 
akar vidámak, akár gyászosak — házasságok vagy 
temetések, mindinkább művészi ünnepelyessvgek 
kezdenek lenni. Fölfogadnak e czélra hires mű­
vészeket s az egyház idestova hangverseny- 
teremmé lesz.

Mióta az egyházak a zenetermekkel versenyez­
nek, a menyegzői misék valódi zenei matinéek 
lesznek, hová csak belépti jegygvel juthatni, mint 
a színházba vagy hangversenybe, s ha igy hala­
dunk, nemsokára az egyházi szertartások műsora

lyek az emberek cselekvésére befolynak, a regevilág 
alakjaiban, fantasztikus fényben lépnek elénk, de a 
történet szereplői valóságos emberek és sorsuk is em­
beri. Egészséges világnézet, derült humor sugárzik ki 
e mesékből. Derék munkát végzett Koltai Virgil, a 
mikor e szép regéket a magyarul olvasó közönségnek 
is hozzáférhetővé tette. A csinos kötet ára fűzve 5, 
diszkötésben 6 korona.

— Kató czim alatt adta verseinek újabb gyűjte­
ményét, Heltai Jenő, ki hangulatos költeményeivel 
előkelő helyet vívott ki fiatalabb poétáink sorában. Az 
első vers elárulja, miért viseli a könyv az exczentri- 
kus czimet; Kató a neve annak a lánynak, kihez a 
verseket a költő irta. A szépen kiállított csinos kötetet 
Lampel Róbert (Wodianer és fiai) adta ki; ára 2 
korona.

— Valláierköiosi viszonyok a római császárság 
fénykorában. Friedländer nyomán magyarra ádolgozta 
dr. Bozóky Alajos. Szerző a római világ szorgalmas 
ismertetője ; számos munkát adott már ki, melyek 
különösen a római császárság viszonyait tárgyalják. 
Legutóbbi müve is azokat az időket törekszik meg­
világítani, mikor a pogány vallás és a kereszténység 
élethalálharczra keltek egymással. Nem mulasztja el 
a jellemző adatok felhasználását, mikor azok egy-egy 
kérdést megvilágítani vannak hivatva. Előadása folyé­
kony s ennélfogva olvastatja magát. Részletesebben 
foglalkozik a halhatatlansági hit ismertetésével, a mint 
az a római korban a müveitek és műveletlenek lelké­
ben élt. Aztán kimutatja a különbséget az antik és 
keresztyén világ felfogása közt. A könyv ára 2 frt, 
mely összeg Nagyváradra való beküldése esetén szerző 
a müvet bérmentve küldi el a megrendelőknek.

— Halotti egyházi beszédek és alkalmazások, 
irta néhai Révész Bálint, sajtó alá rendezte Csiky 
Lajos debreczeni ev. ref. theológiai tanár. Hatodik 
kötet. Ára 2 frt 25 kr. A kiadó lapunk utján is tu­
datni óhajtja mindazokkal, kik a múlt évben az első 
három kötetet megrendelték nála, de az ezen évben 
megjelenő IV—VI. kötetekre még mindeddig nem 
küldték be hozzá megrendeléseiket, hogy nékiek eze­
ket az uj köteteket kész az előfizetési 2—2 frt árért 
küldeni meg.

— Gyermekijesztők és rablék nyelvhagyomá­
nyainkban czimmel Kálmány Lajos, a kitűnő folk­
lorista, kiadta az Ethnografia iV-ik évfolyamában 
megjelent jeles mithologiai tanulmányát külön füzet­
ben is.

— Az 1848—49-lkl magyar szabadságharoz
történetének, melyet Graoza György ír, megjelent a 
2-ik füzete is. Ez a füzet is rendkívül gazdagon van 
illusztrálva, többek közt benne van Jókai Mór ifjúkori 
arczképe, a nemzeti színház 1848-ban, Petőfi Talpra 
magyarának hangjegyei, Táncsics Mihály, a közcsendi 
bizottmány proklamácziója, mely utóbbi ugyanolyan 
papirosra s ugyanolyan betűkkel van nyomtatva, mint 
az eredeti. E füzet is 30 krért kapható.

— A Képes Irodalomtörténetből, melyet Beöthy 
Zsolt szerkesztésében az Athenaeum ad ki, megjelent 
a 14-ik füzet. Nagyobb részét Badics Ferencz, a vál­
lalat segédszerkesztőjenek tanulmánya foglalja el «A 
kuruezvilág költeszeté»-rői. Az elején vázolja a Tö- 
köly és Rákóczi Ferencz korát, de nemcsak a politi­
kai viszonyokat ismerteti, hanem szorgosan összegyűjti 
a társadalmi, közművelődési állapotokra, a tudomány, 
költészet és művészetek ápolásara vonatkozó adatokat 
is. A tanulmány második felében a kuruez költészetet 
ismerteti 1664 —1711-ig, sőt hatásában tovább is. A 
füzet második közleménye szintén e korra vonatkozik: 
Angyal Dávid, a Thököly életrajzának jeles szerzője, 
kezdi meg benne Történetirodalmunk ismertetését a 
XVili. század elején; e füzetben Babocsai Izsákról és 
Bethlen Miklósról szól. A szöveget ezúttal is számos 
érdekes illusztraczió diszili, külön mellékletül: Rákóczi 
Ferencz arczképe, a fejedelem udvari festőjének, 
Mányoky Adámnak a szász király tulajdoná­
ban levő eredeti festményéről és Listius Magyar 
Mars ának czimlapja ; továbbá Zrínyi Ilona es Thö­
köly Imre, Bercsényi Miklós, Pekryné Petrőczi Kata 
Szidónia arczképei és egy mulató kuruezokat ábrá­
zoló kép (egykorú festmények másolatai), a sáros­
pataki Rákóczi vár, Tholnay Vitézek tüköré-nek czim­
lapja, Palocsay Györgytől két versszak eredeti kéz­
irata, egy kuruez tábori dal s a hires Rákóc.zy-nóta 
Káldy Gyula átiratában és névaláírások. A tartalom 
és díszes kiállítás tekintetében egykép kitűnő vállalat 
kéthetes füzetekben jelenik meg s füzetenkint 40 
krért minden hazai könyvkereskedésben vagy közvet­
lenül a kiadóhivataiban (Budapest, IV., Ferencziek- 
tere 3. sz.) megrendelhető.

— Az osztrák magyar monarchia Írásban és 
képben Csehojszágot tárgyaló 4 ik füzete megjelent. 
Az ország délnyugati és délkeleti részel tárgyaló leírá­
sokat tartalmaz Willkom M. és Sedlacsek Ágosttól. E 
két czikket Katona Lajos fordította magyarra, szép 
és erőteljes nyelven. A füzetet tizenegy kitűnő kép 
ékesíti.

— Folyóiratok. Az Élet deczemberi 15 iki szá­
mában az első czikkely «József főherczegről» közöl 
rokonszenves ismertetést, szólva róla mint a magyar 
nemzeti géniusz legtipikusabb képviselőjéről. Abonyi 
Árpád «Pásztorleány és pásztorfiu» czimü elbeszélé­
sei Telekes Béla «Az én karácsonyom? czimü tar.

a hírlapokban az opera szinlapja vagy a párisi 
mulatságok rovata mellett fog közzététetni.

Úgy látszik, mintha korunk már nem akarná 
ismerni a családi tűzhely érzését, családi élet szel­
lemét, a tartós egvüttlétet jó barátainkkal, ezt a 
tömeggel helyettesítjük és a szív örömei helyett 
önérdek kielégítését keresik a legtöbben. Az élet 
minden tettéhez csoportosulás, csődülés, zaj, nyil­
vánosság kell.

Ha valaki ebédet ad, nem azért teszi, hogy asz­
talánál szeretett vendégeket lásson, hanem azért, 
hogy lukullusi étlapját megbámulják. Ha B.-né 
asszony tánczvigalmat ad, ezt nem azzal a szán­
dékkal teszi, hogy kellemes környezete legyen, ha­
nem hogy háza vendégszeretőt dicsérjék és hogy a 
kiváncsi közönség termeinek leírásával foglalkoz­
zék. Az emberek csak a közönség kedveert élnek 
és cselekesznek.

Újkori művelődésünk elve és cz^lja az átalános 
tetszés és az egész világ ezután áhítozik. Az ele­
gáns nők nem kevésbé sóvárognak utánuk, mint a 
politikusok. Napjaink inyenezei nem érik be azzal, 
hogy a legjobb szakácsokat tartsák, de az egész 
világnak tudnia kell, hogy e szakácsnak miniszteri 
fizetése van. Egy nő. ki 80UO frankot költ egy 
öltözetére, még más 8000-et ad, hogy ez az öltö­
zete minden hírlapban le legyen Írva.

D'Avray grófné.
*

Mathilde, Szeged. A nr.gy ebédhez való ruhák 
most mar nem különböznek úgy mint hajdan az es­
télyi ruháktól, ugyanazon világos szinü szövetekből 
készülnek, ugyanazon uszálylval bírnak, ugyanazon 
merész kivágás derekakkal. Sok hölgy a — művirá­
goknak ugyanazon illatot adja, melylyel természetben 
bírnia kellene. Ez nagyon elegáns. Mint emléket, na­
gyok számára ajánlhatom a régi érmékből készült 
ékszereket. Igen csinos dolgok kaphatók e zsánerben. 
A fehérneműben a divat szintén változik, csakhogy 
mégis állandóbb, mint az öltözékekben. A legszebb asztali 
készletek fehér daraasztból készülnék és rengeteg nagy 
virágos hetükkel vannak hímezve. A legközönségesebb 
asztali készletek többnyire nyers daraasztból vannak, 
beszőtt vagy színesen bimezett betűkkel ; ezt a fajtát 
nálunk bearni fehérneműnek hívják. Sokan egyetlen 
kezdőbetűt használnak, a férj családi nevének kezdőbe­
tűjét ; mások ehhez hozzáteszik a nő családi nevének 
kezdőbetűjét, ez esetben a két betűt egybefonjak és ezek 
fölé koronát vagy czimert tesznek, ha ugyan megilleti a 
tulajdonost. Szépanyáink nagyon csodálkoznának, 
ha szemügyre vehetnek a raktárakat hol az ágyteri- 
tők és párnák ki vannak allitva. Mit gondolnának 
azok*-öl a Medicis papianlepedőkrői, melyeket széles

talmas költeménye követi. Ifj. Reményi Edétől «Az I 
elégedetlen patak-» czimmel egy allegória-félét olva­
sunk a füzetben. Ezután Jakab Ödön «Zuhany» 
czimü rajzát találjuk. Szilágyi Géza «Egy síron» 
czimü költeménysorozata és Emilio de Marchi «Az 
54. számú őrház» novellája után Kadocsa Lippich 
Elek «Képzőművészet» czimen alapos tanulmányt irt 
a képzőművészeti társulat idei kiállításáról. Könyvis­
mertetések zárják be a folyóiratot, melyet Vikár 
Béla és Sármai József kitünően szerkesztenek. Elő­
fizetési ára egész évre 6 frt.

Az Erdélyi Muzeum,, mely dr. Szádeczky La­
jos szakavatott szerkesztésében jelenik meg, deczem­
beri füzetében a közlemények sorát dr. Márki Sán­
dor «Orosz-magyar érintkezések Mátyás király és a 
Jagellók korában* czimü jeles tanulmánya nyitja 
meg. Ebben nyomról-nyomra kimutatja a diplomácziai 
összeköttetéseket, melyeket a mohácsi vész előtt 
Magyarország az orosz fejedelmekkel folytatott. Nagy- 
érdekű tanulmány a gróf Kuun Géza «Adalékok 
Ázsia s Kelet Európa etnográfiájához a IX. és X-ik 
században» czimü közleménye is, mely szorosan ösz- 
szefügg a magyar nemzet őstörténetével. Behatóan 
foglalkozik a keleti (arab és persa) Írók tudósításai­
val. Dr. Weriner Mór »Mizse nádor és családja» 
czimü czikke genealógiai fejtegetés. Gazdag irodalmi 
szemle és különfélék rovata rekeszti be a füzetet. Az 
Erdélyi Muzeum a legolcsóbb folyóirat hazánkban ; 
megjelenik havonkint s előfizetési ára 2 frt.

Az Athenaeum filozófiai és államtudományi folyó­
irat 4-dik száma változatos tartalommal jelent meg. 
Belják B. Pál «Emlék és öntudat* czimen bölcseleti 
értekezést közöl. Schneller István befejezi «Aeschylos 
vallás-erkölcsi világnézete Orestiája alapján» czimü 
találmányát. Palágyi Menyhért «Psychologiai tanul­
mányainak» második befejező közleményében az em­
lékezetről értekezik. Dr. Buday József «Vázlatok a 
pozitivizmus történetéből* czimü tanulmányának ne­
gyedik és befejező része van közölve. Várnai Sán­
dor «Referendum és veto* czimü czikke az uj osztrák 
választási reformjavaslattal foglalkozik, különös tekin- 
te*tel a svájezi intézményekre. Gazdag könyvismertető 
rovat zárja be a füzetet. A folyóiratot Pauer Imre 
szerkeszti. Előfizetési ára egész évre 5 forint, mely 
összeg az akadémia könyvkiadóhivatalába küldendő.

A Századok deczember 15-én megjelent füzetében 
Thury József nagybecsű tanulmánya arra a kérdésre 
felel, «Ki volt a vak török császár ?» Ugyanis a XV. 
század közepéről és végéről fenmaradt okleveleink az 
oszmán-török I uralkodóháznak egy olyan ágáról emlé­
keznek, a mely Zsigmond király uralkodása második 
felében hazánkba költözött és itt megtelepedett. Thury 
a török források segítségével kideríti, hogy az apjá­
tól megvakitott Szaudsi bég volt az, ki 1429. vagy 
1430-ban Magyarországba bejött. Fraknói Vilmos 
«A magyar kir. kegyúri jog kezdetei Magyarországon» 
czimü sajtó alatt lévő nagyobb munkájából közöl 
mutatványt. Pór Antal, anjoukori történetünk jeles 
búvára «Ä történeti jelenetek korhű rekonstruálásá­
ról* értekezik. Dr. Komáromy András a biharme- 
gyei szent jánosi monostor hollétét kutatja. Wéber 
Samu «A boszorkányságról, különös tekintettel a 
Szepességre» közöl adatokat. Az irodalmi rovatban 
Pauler munkájáról olvasunk magasztaló sorokat. Ve­
gyes közlemények zárják be a füzetet.

Az Irodalomtörténeti Közlemények 4-ik füze­
tében Kanyaró Ferencz kolozsvári tanártól, ki az 
akadémia megbízásából Zrínyi, a költő életrajzán 
dolgozik, «A Zrinyiász kelte és költője» czimü tanul­
mány nyitja meg a czikkek sorát. Eddig nem tudtuk 
biztosan, mely évben készült az Obsidio Szigetiana; 
most Kanyaró kideríti, hogy Zrínyi a maga hires 
eposzát az 1647 — 48. telén irta. Érdekesek azok az 
adatok is, melyeket Kanyaró a költő családi és élet­
viszonyainak megvilágítására közöl.Széchy Károly «Ada­
lékok az újabb magyar irodalomhoz» czimü közlemé­
nyei Ányos Pál hatásához és Pázmándi Horvát Endre 
életéhez szolgáltatnak becses adalékokat. Révész Kál­
mán egy 1697. előtti régi verset mutat be, melylyel 
valamelyik ismeretlen református prédikátor a táncz 
ellen menydörgött. Mokos Gyula, Nagy Iván és dr. 
Borovszky Samu az adattárban közölnek irodalom- 
történeti adatokat. A könyvismertetések rovatában egy 
névtelen czikk, Silberstein Adolfot leczkézteti, mert 
a Meyer-féle Konversations-Lexikonban a mai magyar 
irodalmat ferde és elfogult világításban ismerteti. A 
füzethez van mellékelve az egész évfolyam kimerítő 
tartalom-és tárgymutatója. A folyóiratnak, melyet kiváló 
gonddal Sziládig Áron szerkeszt, előfizetési ára egész 
évre 5 frt, mely összeg a magyar tudományos aka­
démia könyvkiadó-hivatalához küldendő.

A Természettudományi Közlöny deczember 
havi füzete dr. Hőgyes Endre jelentését hozza a 
budapesti Pasteur-inlézet harmadik évéről. Ez evben 
védőoltást kopott 641 egyén, kik közül veszettségben 
elhalt 6, tehat a százalék 0.93, a mi igen kedvező 
eredménynek mondható. A harmadik évben is leg­
inkább ki voltak téve a veszett-kutyamarásnak — úgy 
mint a megelőző két év folyamán — a f'öldmivelők 
és iparosok gyermekei a 6—15 év között. A veszett- 
ségi esetek száma pedig nálunk júliusban éri el 
a maximumot, a minimum pedig november havára esik. 
Lengyel István az 1892-ben elhunyt természettudósok 
nekrológját közli; ezek közt számos magyar tudós van 
u. m. Betky János, Berde Áron, Gönczy Pál, Keleti 

I Károly, Lumniczer Sándor, Nagy József, Nendtvich

betéttel és csipkével díszítenek most? Olyanokat is 
Iá am, melyeken az egész setélségben egy szép virág­
füzér van hímezve. A legegyszerűbbek hímzettek vagy 
áttörtek és egy rengeteg nagy kezdőbetűvel ékittet- 
nek. A mi a sima erős vászon paplanlepedőket illeti, 
melyek hajdan anyáról leányra szállottak, ezekről ma 
már szó sincs. A vánkosezihak azonosak a paplan­
lepedőkkel vagy egyszerűen áttörtek vagy hímezett 
fodorral bírnak, vagy gazdagon hímezett virágfüzérrel 
vétetnek körül. A cziha kezdőbetűinek azonosaknak 
kell lentilök a paplanlepedó kezdőbetűivel

0. K. Kassa. Ha a nőt a természet nem áldotta 
meg azzal a «nem tudom mivel», mit bájnak, elegan- 
cziának, kecsnek neveznek, akkor ne vállalkozzék az 
amazon szerepére, vagy legalább titokban lovagoljon, 
elhagyott helyen, de soha tanuk előtt. Ha egy ifjú elegáns 
hölgy sajátságos bájt nyer a szigorú amazon öltönyben, 
valódi karikatúra egy finomság és kecsnélküli nőt lóhá­
ton látni. — A sporthoz tartozó dolgok fölkarolása a 
jobb franczia társaságban általánossá vált, de még­
sem annyira, mint Angliában. A franczia nő sohasem 
felejti el, mivel tartozik nőiessége varázsának. Van 
Párisban egy féltuczat vívóterem, hol csinos előkelő 
hölgyek iparkodnak behatolni e nemes mesterség tit­
kaiba. Általánosabban a vívás nincs elterjedve a nők 
között. Mindig vakmerő dolog egy nő részéről, ha 
tulteszi magát egy bizonyos tartózkodáson, melyet 
neme mért rá és az ilyen különczködések mindig a 
női báj rovására vannak.

Alföldi leány. A hölgyek, kik termetűknél fogva 
sem öltözködhetnek elegánsul, elfogadták a feketét és 
ebben igazuk van. A körmük sem nagyon hosszúak, 
sem rövidek nem lenéinek ; az utóbbi esetben nagyon 
ruták. A körmüket suba sem kell ollóval vágni, mert 
ez könnyen eltöri vagy elszakítja azokat, hanem resze- 
lót vagy igen eles tolikést kell használnunk. A kör­
mök tisztítására legjobb eszközök a kefe és szappan. 
Fényesek lesznek, ha fényesítő kefével dörzsöijök ; e. 
kis eszköz gyakran puha bőrből van. A köröm gyö­
kérénél a ki» fehér körnek láthatónak kell lenni, 
mert az előnyösen kiemeli a körmöknek szép rózsás 
szmét.

Soványitás. Semmi bizalmam sincs azokhoz a 
készítményekhez, a melyek állítólag soványitanak — 
azaz, azt hiszem, hogy ezt a czélt csakugyan elérik, 
de elubb tönkreteszik az egészséget. Óvakodjék általá­
ban minden e fajta különlegességtől. Egy kis testesség 
soha sem árt, nem áll rosszul a fiatal nőknek sem 
és kiválóan illik olyanoknak, kik bizonyos kort értek 
cl. Ha nagyon fél az elhízástól, keljen föl igen korán, 
tegyen uhudén reggel hosszú sétát, végezzen testgya­
korlatot, ne éljen lisztes táplálékkal s ha rendes ebéd 
után is érez még étvágyat, igyék ezukrozottan teát 
rum nélkül.

Tornaöltözék. A flanel jobb, mint a vászon. 
Parisnak több ily intézetében a flanel-kosztüm van

Károly. Társulati ügyek és apróságok egészítik ki a 
füzetet. — A Pótfüzetek deczemberi számában dr. 
Staub Móricz vázlatát találjuk Magyarország flórájá­
nak prehistáriájáról. Dr. Kiss Károly néhány uj ké­
szüléket mutat be, melyek a műegyetem üvegtechnikai 
laboratóriumában készültek. Dr. Vángel Jenő a ro- 
vignói zoológiái állomást ismerteti. Kisebb természet* 
tudományi közleményekkel végződik a füzet.

A Ludovika Akadémia Közlönyének deczem 
béri száma első helyen József főherczeg huszonötéves 
honvédfőparancsnoki jubileumáról emlékezik meg. Az 
értekezések során Wagner Béla százados «A gya­
logszázad harezra való kiképzése» czimü előadása 
van közölve. Oláh Károly «A fegyver- és lőutasitás- 
ról» ir. Egy névtelen író a hordható sátorfelszerelést 
ismerteti. Padi Sándor «A fegyelmi fenyitő hatalom» 
kérdését tárgyalja. Egy czikk a szerb hadsereget is­
merteti. Tárcza, kisebb közlemények és irodalom fe­
jezik be a füzetet. A folyóirat előfizetési ára egész 
évre 4 frt.

Az Otthon czimü szépirodalmi képes havi folyó­
irat deczemberi száma, Hevesi Józsefnek nagy ügyes­
ségre és kitűnő érzékre valló szerkesztésében, gazdag 
tartalommal jelent meg. Költeményeket írtak bele : 
Jámbor Pál, Ábrányi Emil, Prém József, Róna Béla 
és Vázsonyi Jenő. A többi közlemények is kiváló Író­
ink tollából erednek ; Zichy Antal «Mikor még az 
emberek becsülték egymást* czim alatt érdekes visz- 
szaemlékezést közöl ; 'dr. Kunos Ignácz «Kis- 
Ázsia határa» czimü ethnographiai érdekű czikkben 
ismerteti a török életet ; Lázár Béla a korán el­
hunyt Iványi Ödön emlékének szentel kegyeletes so­
rokat. Ezeken kivül Szana Tamás, Ábrányiné Katona 
Klementin, Justh Zsigmond, dr. Stiller Bertalan, 
Lauka Gusztáv, Abonyi Árpád, Bródy Sándor stb. 
neveivel találkozunk a jeles folyóirat hasábjain. Az 
illusztrácziók remekek. A füzetek minden hó 15-én 
jelennek meg ; előfizetési áruk egész évre hat forint, 
mely összeg a szerkesztő nevére (Rózsa-utcza 46. sz.) 
küldendő.

— Ä telekkönyvi Szakközlöny szerkesztője, 
Osváth Imre kir. törvényszéki biró, előfizetési felhívást 
tesz közzé a jelzett jogi folyóirat 1894. évi folyamára. 
Ezen kiváló figyelemmel és szakértelemmel szerkesz­
tett szaklap 1893. évben 22 füzetben, 452 oldalon 
(nagy nyolczadrát) jelent meg. A mi a tartalom gaz­
dagságát illeti, arra nézve a beküldött 1893. évi tárgy­
mutató ad felvilágosítást ; nevezetesen közölt e lap 
54 szakezikket (értekezés), a telekkönyv, bányatelek­
könyv, telekkönyvi betétszerkesztés, telekkönyvi át­
alakítás, úrbéri rendezés stb. köréből, továbbá a kir. 
ítélőtáblák határozattárába felvett határozatokat, pénz­
ügyi közigazgatási bírósági határozatokat s tel 
jes tanács ülési döntvényeket, valamint az igaz­
ságügyi- , pénzügyi- és belügyminiszteri rendele­
tek közül mindazokat, melyek az 1893-ik év­
ben jelentek meg és a telekkönyvi joggal alianak 
kapcsolatban, valamint közölte továbbá érdesebb te­
lekkönyvi jogeseteket isfstb.j A nagyobb birtokosokra, 
különösen pedig a jelzáloghitellel foglalkozó pénzinté­
zetekre nézve megbecsülhetlenné teszi ezen szaklapot 
azon körülmény, hogy abban a telekkönyvi betét- 
szerkesztésnél s a telekkönyvek átalakításánál, a tago­
sításnál, arányosításnál, úrbéri birtok rendezésnél.

- végül a tényleges birtokos tulajdonjogának a telek­
könyvbe történő bejegyzésénél kitűzött határnapok 
és a jogorvoslati határidők az egész ország terü- 
letérejnézve megbizhatóan vannak közölve, minél­
fogva kellő figyelem fordítható e munkálatokra 
és az esetleges károsodás távoltartására. Ezen folyó 
iratot, mely a legtekintélyesebb jogászok érdeklődé»-.-; 
is magára vonta, s mely rövid egy évi pályafutása 
után a kiválóbb jogi szaklapok színvonalára küzdötte 
fel magát, a pénzintézetek, pénzintézeti ügyészek cs 
italában az ügyvédi és bírói kar figyelmébe és támo­
gatásába ajánljuk. Előfizetési dij egész évre 4 frt, fél­
évre 2 frt ; előfizetési pénzek a szerkesztő nevére 
czimzendők, Budapest, IV. megyeház.

— Almanach, kiadja a «Nők Lapja» szerkesztő­
sége. A csinosau kiállított kötet érdekes elbeszéléseket 
tartalmaz kiváló Íróktól, a kiknek az arczképei is ott 
ékeskednek a kötetben. A «Nők Lapja» karácsonyi 
száma szintén kitűnő tartalommal és fényes kiállítás­
ban jelent meg.

—- Háztulajdonosok naptára 1894 re, kiadta U - 
bicsek Zsigmond, ára 60 kr. A naptári í észen kivi) 
hasznos tudnivalókat tartalmaz.

— Előfizetési felhívás. Versek czim alatt adja ki 
Buday László összegyűjtött költeményeit. Mintegy tiz 
Ívre terjed a kötet, mely legkésőbb i.usvétig minden­
esetre napvilágot lát; fűzött példánynak egy forint, 
diszkötésünek két forint lesz az ára. A gyűjtő-iveket 
s a megrendelt példányok árát legalább is február 
közepéig szerző nevére, az Ország Világ» szerkesztő­
ségébe (Budapest, Vili. kerepes! ut 1. sz.) kéri küldeni.

— Zenemüvek. Palotásy Gyulától, a minap el­
hunyt zeneszerzőtől egy uj keringő jelent meg - Pol­
gári házasság» czimen. Táborszky Nándor zenemű­
kiadónál. A keringő utolsó müve a korán elhunyt ri'ka 
tehetségű és tevékeny zeneszerzőnek es legsikerültebb 
szerzeményeinek egyike. A czimlap egy igen sikerült 
esküvői jelenetet ábrázol a jegyző előtt. Ara 1 fi, 
Megrendelhető úgy a kiadónál, valamint Budapesten 
bármely más zenemiikereskedésben. — Király Bui.i 
Jókai «Régi dalát» irta férfikarra, ára 1 korona. Kap 
ható a szerzőnél Sopron, Deák-tér 27. sz.

behozva a leányok számára, szűk flanel nadrag c: 
flanel zubbony, teljesen olyan szabású, mint a tenger; 
fürdőbeli kosztüm ; szarvasbőr czipő, piros gyapjuöv 
a czipőn.

Z. báróné. Forduljon M. Ablerhez (9, rue The 
rése). 0 a párisi high life elismert czipésze s ő 
szabja meg a lábbeli dolgában a legújabb divatot. A 
divat azt kívánja, hogy minden lábbelf megfeleljen az 
öltözék és a toilette stíljének. Hogy tehát ennek a 
követelménynek az ember megfelelhessen, nemcsak 
czipésznek, hanem tanult embernek cs bibliophilnek 
is kell lennie — lábbeli dolgában. M. Abler a lábbeli 
művészetet a legmagasabb fokra vitte. Küldjön neki r 
postán egy czipőt, a mely mértékül szolgáljon. írja 
meg neki ruhája színét és szabását s M. Abler 
szerint fogja csinálni a sarkot s a czipőorrt, a csok­
rot vagy a hímzést.

L. S. ur Pozsony. A férfiakra nézve a divat • 
nem viselni keztyüt. Ha prezentábiiis» keze van, 
bízvást követheti ezt a divatot ; de ha nem, jobban 
teszi, ha a divat ellenére is keztyübe rejti. - Páli ­
ban a frakk és fehér nyakkendő a színházakban csal; 
az első előadásokon kötelező, a melyekre mindig ein- 
kelő közönség jár, a legelső helytől az utolsóig. Ma»- 
kor a frakk és fehér nyakkendő csupán a nagy szín­
házakban, például az operában viselendő ; de az 
olcsóbb helyeken még az Operában is félszegség igy 
megjelenni. A másodrendű szinházakb <n kötelezd
a frakk és fehér nyakkendő a páholyokban,
ha hölgyeket kisér. Francziaországban egyált ■
Iában nincs megengedve nők társaságában szi­
varozni és azért minden házban, hol ebédek- 
adnak, kell lenni egy fumoir-nak, hová az ur ak, kis 
nem lehetnek el dohányzás nélkül, visszavonulnak, t 
fumoir egyszerűen van bútorozva : a díván es a kar­
székek bőrrel lehetnek bevonva; az ablak- és ajtó- 
iüggönyök egymásnak megfelelők legyenek. Az asz 
Ion a szivarladák, szivarkákra való dohányt tártai 
mazó dobozok, valamint likőrös üvegek magáin 
érthetőleg ékeskednek. A fumoirnak meg van az 
kellemetlen oldala, hogy eb -d után elszól;tja az urakat 
az asszonyok mellől. — Legszebb és legkellemesebb 
Páris április, május, június hónapokban ; ez a 
fashionabilis szezon, akkor van a legtöbb estély, 
zsur, bál és egyéb mulatság ; a ló-, majd a kép- és 
szoborkiállítás, s a mik oly nevezetes szerepet játsza­
nak az elegáns párisiak életében ; a lóversenyük sib. 
Az olyan idegeneknek is, kik nem bírnak szorosabb 
összeköttetésekkel az itteni társadalomban, bő alkalom 
nyílik ekkor az elegáns párisi társaságok mozgalmá­
ban szemlélni és a mi a külföldi nőket kizáló: n ér­
dekli, közelről látni azon elegáns hölgyeinket kik a 
divatot csinálják s ugv tudnak öltözködni, mint semm 
más város hölgyei a nagy világon.
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— decz. 23.
Az időjárás e héten is igen kedvező volt. A hét 

elején borús, ködös, de mégis száraz időnk volt, vala­
mivel alacsonyabb hőmérséklet mellett. Később enyhe, 
nedves volt az idő, gyakori, de csak röviden tartó 
lecsapódásokkal, mire azután délnyugati szelek mellett 
részben kiderült az idő, a nélkül, hogy u tavaszias 
hőmérséklet apadt volna. A vetések állása ellen nincs 
panasz.

Gabona-üzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) A gabona­
üzlet e héten is kedv leien, vontatott volt. A kínálat 
ugyan az összes gabonafajtákban csak mérsékelt volt, 
de a fogyasztók vi telkedve folytonosan csak korlátolt, 
minek következtében a forgalom is vontatott és az 
árak sem változtak, kivéve árpát, mely valamivel ol 
csóbbodott. A nemzetközi gabnapiaezokról vajmi ke­
veset jelenthetünk. Amerikában az árfolyamok kezdet­
ben emelkedtek, mivel az oro** termésre vonatkozólag 
kedvezőtlen becslések jöttéi; forgalomba. Később azon­
ban tekintettel az ellenőrizhető készletek tényleges 
gyarapodására ismét lanyhult a hangulat. Angliából 
értesítenek, hogy az uralkodó stagnáczió tartósnak 
Ígérkezik, az árváltozások jelentéktelenek, az érde­
keltek tartása azonban határozottan bizalmnliau- 
Berlin ingadozó áralakulást jelentett, szilárdabb alap- 
iráuyzat mellett, végül lanyhulást. A többi európai 
tőzsd A teljes üziettelensegben tespeduek.

Baza e h ten csak gyengén es pedig mintegy 9400 
tonna hncatott fel, a miből mintegy 200 tonna ismét 
t 1 sza ati.é.ott, úgy hogy a szükséglétre mintegy 
9200 tonna maradt, a mi frivolról sem volt elég 
és igy a helyi, meglehetősen jelentékeny rak­
tári kés: :?t- khez kellett nyúlni. Az üzlet nyugodt 
volt. A kínálat tartósan mérsékelt és a bevá­
sárlásban csak egyes malmok vettek részt, ezek is 
váltakozva, m:nek következtében a napi forgalom csak 
zyeoge volt. A hangulat tartósan nyugodt maradt, 
csak egyes napokon látszott, mintha valamivel szilár­
dabb voiua az irány, a mennyiben nagyobb bevásár­
lások történtek, melyeknél linóin búzáért par krajezár- 
ral magasabb arakat is fizettek. Key éhként az árak 
vontatott forgalom mellel! éilandőan változatlanok 
voltak. A L éi torgalom mintegy 100.000 mm. volt, 
minek majdnem fele külföldi származású. Az irány 
nyugodt, kedvtelen maradt.

Rozs irányzata csendes. A forgalom egész héten át 
csekély volt és csupán az utolsó napokban mutatko-
zott idegen vevők n•szérűi némi kereslet. Eladtak
helyi>en 5.50—5.75, kun Sz t.-Miklóson 5.60, kábán

D breczenben 5.30, Érnuhályfalván 5 -2E
Hajd □böszörményen 5.10, Kis Kőrösön 5.10, Siiiv-
8a a p on 5.60, Albertii-Irsán 5.55. Vadkerten 5.42«'.,
erdélyi állomások on minőség és távolság szerint 4.80— 
4.9b, Debreczen távo’srigában 5 25 írton.

Árpa lanyha, az üzlet szűk korlátok közö't mozog 
és csűrén finomabb fajták iránt mutatkozik kereslet. 
Eikn!t : Kass n 7.20. Sátoralja-Vjhelyen 0.—, Halason 
9.50, Mező-kövesdea 7 — 7.20. Egerben 7.30, Jász­
berényben 0.70, Karczagon 0.20, Gyöngyösön 7.10 
es h'Ívben takarmányárpa C 29—7>0 frton.

g fii ittek helyben 6.85 - 7.30. Ta­
vaszi '"‘.70—0.72 frt.

Tengeri mindvégig . -endes és iizlettelen volt. A 
vidéki főig lom úgyszólván teljesen szünetelt. Hely­
ben t). 1.) -5 t?0 frtot adtak. Lj tengeriben a beállott 
l.igy iiö folytan xportörjemk nem mernek üzletekbe 
bocsátkozni, minek folytán a hangulat csendes. Elkelt: 
l’Ciyi'-:- : ő.'i i:: a s : évű í 45 forinton. Tovább i :

■ ő n •« !•'». Sa gon és Püspökladányon
9 x0, ka; ui Kurösladányon 3.67' Aszódon
1 K rti -on 3.70. L,vidéken 3.95, Topolyán 3.SO, 
Kisújszálláson 3 90. Törtevén 3,80, Szarvason 3.85*... 
Sr.-gs::.;: ; n 3.97—4.05. Gyomán 4 frton mind azon­
nali s .... t tra Januárra Szarvason :».S7*... Mező- 
ber.Ínyen :t •«'. Kurlirson y) frton. Január májusra 
Buda: . .-t távolságában 4.77!-„ irtot lehetett elérni. 
Lj-tengrr. májú-—júniusra 4 97—4.98 frttal zárul.

Olajmagnak. Kap >sz!arepczé: öl elkelt mintegy 
400 mm. 12 frlun minőség szerint 11.50 írttól 13 

sztarepeze augusztus - szeplem- 
i nz. 12 frí 1.» kr. áru. Yadrepezéből 

néhuny lébdt 7.10 frton. Gom-
12.0

-vény.
54
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te nagyon izgatott volt. A gróf érvei vagyis 
. ; nvévsz mondásai nem győzhettek meg 

; ;r oiy.in .i-svonyt, a ki gyermekkorától 
n a őlioga-ban n- veiket lett. melv a faji 
t mind .irt az i.-tenl- lé-- után helyezi. He 

e v- It benne egy másik asszony is, olyan 
1 1 ' - őki s.-m ismert. És ez a másik 

i‘!> I h n i a szerelem csodáiban, 
1 a szűziesen hallgatag szerelem és vi- 

az u életének egyetlen boldog- 
1 -sz félem, ne ly igazán boldoggá volt 
>" tn.ísik nőt, miiiamarabb legyőzhette a 
larqm-tu- lelkiismeretében az előítéletet, 
k ■ zárói volt szó, akkor a kötelesség 

és bec-ület győzte volt le a szerelmet.
— Gróf ur, szólalt i.ieg egyszerre, — az ön lá- 

togatása vigasz lesz rám nézve, még ha nem lat- 
h..tnók is f-iívmu-d többe. Most már tudom, liogv 
fog luott Ivuiivuiii milyen ellenféllel liarczolt s nem 
délem meg többé olyan szigorúan. Önnek, c-ak 
hogy győzhessen, minden fegyver jó. A legigazlel- 
kubb ember a.,.mintára jött el hozzám ; részvétre 
indított maga iránt engem is. és azután gyujtoga- 
tásról és pusztításról beszelt I De ha nem gvőzőtt 
volna meg arról, hogy csakugyan szereti Gilletteet, 
mindez semmit sí m használna önnek. De én hi­
szek a. szc-nlmem-k. És i-z elegendő ahhoz, liogv 
a leikiismeret'-iiiet elhatározásra bírja. Gróf ur, ön 
látni fogja azt. a kinek annyi szenvedést okozott. 
Ah, legyen eltvszülve arra, hogy nagvon megvál- 
tozottnak fogja találni. Százötven mért földit yi út­
nak a fáradalm át állotta ki. Az ut nagvobb részét 
gyalog tette meg. alamizsnát kéregéivé. Ha a vé­
letlen el nem vezetett volna engem egy nvomoru- 
sagos kunyhóba, a hol a halállal vívódva találtam 
eszméletlenebből, elhagyatottabban az utolsó kol­
dulnál : ma u .-dijához vezetném önt el, és ez az 
egész rnártiromság az ön müve volna !

Bremen- két kezébe temette az arezát és egy 
nt -ein szóit, de vállai rész keléséről sejteni le­

heteti. hogy mi történik a lelkében.
h'-'J’d -”'l sem emelve, tompa hangon mondát
— Megbocs;it-e még ?
— Megbocsátott volna, ha meghalt volna. De, 

megvallom, altul tarlók, hogy igy is meg van 
halva önre nézve. Miuián annyit szenvedett és 
mindent elvesztett, most legalább pihenésre talált. 
Ki mondhatná azt, itocrv azok, a kik a sirjokban 
alusznak, bölcsen bmnek-e, ha kikelnének belőle, 
hogy újrakezdjék az életet ? . . .

E szavakat oly kMségbeejtő bánatosság kisérte, 
hogy Graczián minden önbizalmát elvesztette.

— Én istenem ! kiáltott föl. — Végem van, ha 
ön csak egy szót is mond neki ellenem!

— ígérem, hogy ezt nem fogom tenni, mondá 
Énogate. — De fogadjon meg nekem is valamit. 
Ha nem sikerül őt elhatározásában megingatni, 
akkor azt kívánom, hogy fátyola alá rejtőzve éljen 
tovább és haljon meg, a nélkül, hogy valakinek 
csak sejtelme is volna róla, hogy Gillette még az

borka minőség szerint S frttól 9.50 frtig jegyez. 
Lenmag 11.50—13 frtos árakat ért el. Olajpogácsát 
6 frttól 6.25 frtig fizettek.

Határidő üzletben' e héten is változatlan maradt 
az üzleti helyzet. Gyenge, jelentéktelen coulisse-forga- 
lom volt kedvtelen hangulat és színtelen irány mel­
lett. Az árfolyamingadozások rendkívül csekélyek vol­
tak, Buzahatándők ugyan futólag emelkedtek valami­
vel, de később ismét elveszítették a csekély emelke­
dést, ellenben takarmányezikkek folytonosan majdnem 
változatlanok voltak. A nevezetesebb árhullámzások e 
héten a következők voltak :

Szokványba zu. tavaszra indult 7.42 fi ion, emelke­
dett 7.46 frtra, csökkent azután 7.41 frtra, záródik lany­
hán 7 41—7.43 frton. — Szokványbuza őszre indult 
7.65 frton, emelkedett 7.GS írtig, csökkent azután 
7.64 írtig és záródik lanyhán 7.63 — 7.65 frton. — 
Hetiforgalom mindkét buzahatáridőben mintegy 200.000 
mélermázsa.

Tengeri május—júniusra indult 5.99 frton, emel­
kedett 5.01 frtra, csökkent azután 4.96 frtra és záró- 
dk lanyhán 4.96 — 4.98 frton. Ilctiforgalom mintegy 
100.000 métermázsa.

Szokzányzab tavaszra indult 6.72 frton, emelke­
dett 6 75 frtig, csökkent 6.69 frtra és záródik lanyhán 
6.69—6.71 frton. Hetiforgalom mintegy 50.000 mm.

Káposzturepcze augusztus -szeptemberre az egész 
héten át üzletleien volt. mert eladók nem voltak és 
jegyez meglehetősen kellemes hangulat mellett folyto­
nosan 1 —1A — 1-' 4 irtot és így is záródik inkább 
névleg.

Lisztüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) Legutolsó 
tudósításunk óta a lisztüzlet még inkább hanyatlott, 
úgy hogy ezen a héten a forgalom igen gyér volt. 
Újabb vásárlások szórványosan történtek, ez ugyan 
nem volna nagy baj, mert régi előjegyzés van elég, 
hanem a lebonyolítás oly nehéz és oly lassan halad, 
mint már rég ideje nem. Szóval úgy a bei, mint a ki­
viteli üzlet pang. Némi kelete vau a 6, 7 számú liszt­
nek, de a középfajok visszamaradnak, finom korpát 
alig, goromba korpát pedig egyáltalán nem keresik. 
Az urak állag 10 krral estek :
_ 0___12 3 t 5 6
13.10 12.50* 11.60 10.60 9.9Ö 9.60 8./0

7 8 F G korpa
»7.20 6.20 4.40 4.40

100 kilónkint összsúlyt tiszta súlynak értve.
Gabonaforgalom.

Decz. H tói 
decz 2 8-lg ill lain- 

vasutak
D*"!Ít - zha

hajúival
ÍS„ Széké- össze­

sen

_
budapestié érkezett 

mélermázsa:
Búza........... 154881 r— 36632 15869 — 57939
Rozs........... 1520 — 195 — — 1715
-Vpa........... U163 — 15093 1875 — 26i31
Zab............. ?722 — 2992 571 — 5885
Tengeti. . . . 2509 — 2687 _ 5196
Repeze . . . . *25 — — — — 425
Usti........... 534 116 — — 850
Különfélék . . 53723 — 5949 69 — 58751

Összesen S7054 116 i 49638 18384, — 
Budapestről elei állt itatott

mélermázsa:

155241

Búza........... 1831 — — --- — 1881
Rozs........... 494 — — — _ 404
Árpa........... Í776 — 6087 — — 11863
Zab............. 305 — — — 305
"i engeri.... 3325 — — — — I 3325
Repeze .... 2140 — — — 2140
Lí-zt.......... 37002 17924 11076 — — , 62062
Különfélék . . — — 100 — — 1 ICO

Összesen 49S93 18924 17263 __
— í 4.820SO

Budapesten áthaladt mélermázsa:

A dunagőzhajézási társaság hajóin:

búza---- , rozs----- , árpa 6197, zab ——,
------ . repeze-------, különféle —

tengeri 
összesen 6197.

Hüvelyesek cs termények. (Az Egyetértés tudó­
sítása.) Az elmúlt heh üzlet változatlanul lanyha le­
folyású voll. A közeledő ünnepekre a helyi üzlet
é’enkebb irányzatú volt. Bab üzlet lanyha ára válto­
zatlan, jegyeztetik nagy fehér s kis gömbölyű 6 - 5.50 
Lton, törpe 6 75 7.25 frt. Borsó 8.75— 9.50 frt.
le ncse kereslet nélkül névleg jegyeztetik 14 —16 frt.
Köles 4 25 5 50 frt. Köleskása 8.50 9 50 frt.
Mák az ünnepekre jó keletnek örvendett, kék 30—

élők közt van. Esküdjék meg nekem, hogy egyet­
len mozdulatot sem fog tenni a végre, liogv öt 
szabadságától mvgfo«z5za és egyetlen szóval sem 
fogja hollétét elárulni.

— Esküszöm: isten engem úgy segéljen! vi- 
szonzá Graczián.

Azzal elbúcsúzott a inarquisnétől. miután még 
megegyeztek abban, hogy másnap hol és mikor 
fognak találkozni.

XXIV.
Másnap, Gillette nagy meglepetésére, Carnoet 

marquisné a helyett, hogy a társalgóban beszél­
getett volna vele, felszólított, hogy tegyenek egy 
kis sétát.

— Az én sétáimnak örökre végük van, mondá 
Gillette. — Azt szeretném, liogv többé soha se 
legyen szabad kilépnem e falak közül.

A marquisné nem tágított:
— Gyér, be akarom járni veled még egyszer a 

mi kedves erdőnket. Nem emlékszel-e a vén töl­
gyekre. a melyek még Dugueselint látták itt járni 
* a melyek alatt mi annyiszor andalogtunk, erdei 
virágokat szedegetve ? Nem akarsz tőlük elbú­
csúzni ?

— A bucsuzás, még azélettélén tárgyaktól is, 
mindig fájdalmas, asszonyom.

— Édes gyermekem, nem akarsz-e hát segítsé­
gemre lenni, hogy beváltsam egy Ígéretemet ? Nem 
jönnel-e el. még egy utolsó olvasót lepergetni a 
lothéai szentszüz előtt ?

A jó marquisné nem mondta meg, hogy mi­
csoda «furcsa szent»-nek tette volt ő azt az gé- 
igéretet ! Barmiul legyen is azonban, Gillette nem 
ellenkezett vele tovább.

A két nő a mezőségve nyíló kis ajtón lépett 
ki a kolostorból. Csakhamar, a nélkül, hogy lát­
hatta volna őket valaki, beuiélyedt az er­
dőbe, a legkeskenyebb ösvényeket választva, a 
melyeket nagyon jól ismertek mind a kelten. Égy 
órával utóbb, nyúlánk termetüket meghajlítva, hogy 
kikerüljék a sürü ágakat, kiléptek arra a csöndes 
tisztásra, a hol a kápolna még mai nap is áll.

Énogate elől ment, szemével keresve valakit, a 
ki nein lehetett messze. Egyszerre csak megpillan­
totta a grófot. Ott állott, egy tölgy derekátioz tá­
maszkodva. néhány száz lépésnyire tűlök. De a 
helyett, hogy a kápolna bejárásának naiv faragvá­
nyait csodálta volna, aggódással irányozta szemét 
az ut felé, a melyen maga is jött volt, azt gon­
dolva, hogy a marquisné is arról fog jönni.

Énogate, a mint Gracziánt meglátta, olyan 
heves szívdobogást érzett, mintha saját életének 
a jövője s nem a másé állott volna a döntés kü­
szöbén.

Gillette viszont alig ügyelt a külső dolgokra, 
mert lelkében már megvolt az a béke, melyet az 
élet örömeiről való lemondás, vagy minden em­
beri reménynek az elvesztése ad meg.

— Kedves, öreg templomom! . . . sóhajtott föl 
a leány, mialatt nyomában lépkedett a marquis- 
nénak, a ki kerülőt tett, hogy a kápolna eltakarja 
őket Prémery elől.

A két nő leült egy gyeppadra, mely egy száza­
dos tölgynek áj latos emlékekkel televésett törzsét 
vette körül.

32 frt. Bükköny után élénk kereslet mutatkozott, 
ára 7.25 7.75 frt. Muharmag 5.50 frt. Mind 100 
kilogrammként.

Votomagvak. (Mauthner Ödön tudósítása az Egyet­
értés számára.) lords lóhere. Az ünnep hete egy­
részt, kivitelre alkalmas árunak hiánya^másrészt okoz­
ták, hogy a lefolyt héten szűk mederben forgott az 
üzlet, kináltak ugyan gyengébb minőségű árut, mely 
azonban figyelembe nem vétetett. Az irányzat italá­
ban mindamellett igen szilárd, daczára annak, hogy a 
csekély értékű amerikai lóherével a szolid belföldi 
árunak erős konkurrencziája keletkezett. Luczerna. 
A kínálatnak teljes hiánya miatt folytatólagosan is 
szilárd volt az irány. Takarmányrépamag. A le­
folyt heti jelentések, melyek Észak-Némctország- 
ból érkeztek be, még kedvezőtlenebbek az eddigieknél, 
ezek értelmében az eredmény nem volna nagyobb az 
átlagtermés egyötödnél. Francziaországból még rosz- 
szabb eredményt jeleznek, a középtermésnek csak egy- 
tized része lakarult, ennek folytán Francziaország is a 
bevitelre szorul és készséggel fogad minden ajánlatot. 
Bükköny némileg csöndesebb irányzatú. Muhar- 
mag tovább is kerestetik. Baltaczimből kevés a 
rendelkezésre álló áru. Jegyzeteink 100 kilónkint 
Budapesten ezek voltak: Vörös lóhere nagyszemü 
69 — 72. Vöröslőkére aprószemü 61—64.Luczerna 
idei 68—74. Baltaczim 16'/,—17. Bükköny 7*/„—■ 
8*/,. Muharmag 6'/,—71/,.

Szilva ée szilvaiz. (Markó Albert ezég jelentése 
az Egyetértés számára.) Szilva. A lefolyt héten az 
üzlet elég élénk volt, mert a mostani alacsony árak 
mellett mindig találkozna« vevők, kik részint speku- 
láczióra, részint szükséglet fedezése czéljából nagyobb 
mennyiségeket összevásároltak. Az árak nem igen 
változtak és 80—85 szemes 18.50—19 frt, 100 as 
11.50—12 frt. és szokványminoségü 9.50—10 írtba 
került métermázsáiikint. Szilvaizben az üzlet igen 
csendes volt, mert a mostani arakon a külföld nem 
igen vásárol és daczára a nagy kínálatnak, üzlet nem 
jött leire; kisebb pártik a vidéki szükséglet fedezésére 
a múlt heti árakon lellek eladva.

Gyapjutizlet. (Allschul és társa jelentése az Egyet­
értés számára.) A lefolyt két heti gyapjuüzlct az 
utolsó időszakban valamivel kedvezőbb lefolyású volt, 
a mennyiben a jövő bélen kezdődő újévi gyapjuvásár- 
hoz néhány vevő máris megjelent. Kiadatott körül­
belül 14(10 bál nagyobbrészt tavaszi és őszi gyapjú, 
melyek teijes árban keltek el, azonkívül úgy hibás, 
mint hibátlan egynyiretü gyapjú is eddigi árakban. 
Durva tavaszi gyapjú 100—102 frt, kékes tavaszi és 
őszi gyapjú 89—95 frt, fehér tavaszi és őszi gyapjú 
100 — 107 frt, hibás természetű egynyiretü gyapjú 67 
—77 frt. kevésbé hibás természetű egynyiretü gyapjú 
S3—89 frt, hibátlan természetű cgynviretü gyapjú 112 
-126 frt.

Nyersbőrök. (Ifj. Leite=dorfer Lipút ez ég heti je­
lentése az Egyetértés számára.) A lefolyt héten már 
megjelent néhány vevő a bekövetkezendő újévi vagyis 

1 váczi vásárra. Nagyobb kötések még nem létesültek, 
miután az igazi üzlet csak az ünnepek után fog kez­
dődni. Juhbörük. A forgalom körülbelül 15000 da­
rabot képviselt, mely nagyobbrészt szerb és bolgár 
áruból állott. Hazai áruból nehány tétel durvagyapjas 
és körülbelül tOUÜ közép és finomgyapjas bőr kelt el 
változatlan árakon. Báránybőrük. Egy tétel körül­
belül 1000 boszniai báránybőr 110— 112 frton vétetett 
meg. Kecskebőrök. Zsákáru nem változott. Eladatott 
egy kis tétel erdélyi áru 155 — 165 frton. Lóbőrük. 
Mintegy 4000 nyári és őszi ló bőr kelt ef eddigi ara­
kon. Szó'rrneáru. A jelzett ideiglenes árak nem vál­
toztak. A hozatalok már megkezdődtek és úgy mutat­
kozik. hogy az eddigi lanyha időjárás a minőségekre 
hátrányos befolyással van.

Kikészített tiörök. (Az Egyetértés tudósítása.) 
Újév előtt a kereskedők bevásárlásaikkal csak a 
legszükségesebbre szorítkoznak, ennélfogva a lefolyt 
heten emlitésreméitó {forgalom nem fordult elő. A 
fizetési viszonyok kedvezőtlenek maradlak, az árjegy­
zések pedig a következők: Talp 1-ső rendű egy­
szer csávázott 138—144 frt, 1-ső rendit kétszer 
csávázott ld1« — 110 forint, 1-ső rendű háromszor 
csávázott 22—24 kg. 142—144 forint. 1-ső rendű 
háromszor csávázott 26—30 kg. 142—144 írt. Fénybőr 
(L!ank) 1-ső r.ndü fekete 146—150 forint, blank 
II. rendű fekete 136—138 forint. Tehénbőr I-ső 
rendű barkái 8—9 kg. 155—165 frt, I-ső rendű bar- 
kás 6 7 kg. 1G5—175 fit, I-ső rendit barkás 4—5 
kg. 19.)—2(H) fit, I-sö rendű barázdált 8—9 kg. 160

165 frt. I-ső rendű barázdált 6 — 7 kg. 170—175 frt,

I-ső rendű barázdált 4—5 kg. 180—185 frt, I-ső rendű 
barna 6—7 kg. 185—190 frt. Bivalyhát I-ső rendű 
angol 128—132 frt, Il-od rendű angol 120—122 frt, 
Ill-ik rendű angol 108—112 frt. Hemlocktalp 112 
— 128 frt. Talphulladék angol 95—120 frt. Union 
90—95 frt, sarok 75—80 frt. Az árak 100 kilogramm­
jával értendők.

Sertósüzlet. (Az első magyar sertéshizlaló rész­
vény-társaság jelentése az Egyetértés számára.) 
Az üzlet csendes és a forgalom mérsékelt volt. — 
Heti átlagárak : magyar válogatott áru 320— 
380 kigos 45—45’/, kr, 280-300 klgos 45-45j2 kr. 
Öreg 360 klgnál súlyosabb 44'/,—45*/, kr, vidéki sertés 
42’/„—44 kr. Szerbiai 40—45 kr., romániai tiszta 
súly kilogrammonkint, páronkint 45 kilogramm élet- 
suly le vonás és 4°/„ engedmény szokásos. — Eleség- 
árak: tengeri 5.60 forint, árpa 6.80 forint, Kő­
bányán átvéve. — Helyi állomány : decz. 15 én 
maradt 132.877. — Felhajtás : belföldről 8601, 
Szerbiából 988, Romániából 139, együtt 9728, 
összesen 142.605. — Elhajtasz budapesti fogyasz­
tásra (I—X. kér.) 5576, belföldre 419, Bécsbe 1165, 
osztrák tartományokba 1681. Németországba 4166, 
a szappangy árak ban feldolgoztatott 123. együtt 13.130, 
maradt állomány 129.475. A részvényszállásokban 
18.455 van elhelyezve. Az egészségi és tranzitó- 
szallásokban maradt deczember 15-én 11.639. Fel­
hajtás : Szerbiából 988, Romániából 139, együtt 
12.766. Elhajlás 5395, maradt állomány 7371 és 
pedig 6050 szerbiai és 1321 romániai. Az egészségi 
szemlénél január 1-től máig 876 a fogyasztás alól 
kivonatott és technikai czélokra feldolgoztatott. — 
Bécsi vásár deczember 19-ikéről. Felhajtás 10.272 
sertés; köztük 3256 süldő. Az üzlet lanyha volt. 
Nehéz 40’/,—42 forint, küzépnehéz 36—38 frt, süldő 
32—40 frt, 100 kilogrammonkint elevensulyban. — 
Drezdai vásár deczember 1 S-ikáról. A vásáron volt 
1320 vidéki és 500 magyar sertés; előbbiek 48—51, 
utóbbiak 48—50 márkán keltek. — Berlini vásár 
deczember 16-ikáról. Felhajtás 6094 sertés. Üzlet 
nyomott volt. Mecklenburg! 53—54, vidéki sertés 
49—52, belföldi 45—48, magyar sertés 44—45 márka.

Zsirnemtiek. (Markó Albert ez ég jelentése az 
Egyetértés számára.) Zsír nemitekben sem jelez­
hető élénkebb forgalom, az előállitás a lanyha idő­
járás következtében igen gyenge, az árak azonban a 
kis készletek daczára is változatlanul maradtak, mert 
a szükséglet is kicsiny, kivitelünk pedig az ala­
csony amerikai jegyzések következtében teljesen szü­
netel.

Hasárjegyzék. A fővárosi vásárigazgatóság hivata­
los kimutatása szerint a marhahús árak az elmúlt 
héten a következőképen jegyeztettek : pecsenyehusfélék 
kilogrammonként 64 —120 kr., első osztálvu leveshus 
60 80 kr., II. oszt. 56-80 kr., 111. oszt. 44-76 kr., 
máj, lép, szív, vese stb. 20 -60 kr., a pecsenye és 
leveshusfélék átlagára 71’ j, kr., az összes kimért 
részek (ltus, csont stb.) 63 kr. Bivalyhus hátulja 
60 -68 kr., eleje 4S—60 kr., máj, lép stb. 44 — 52 
kr., csont 30—40 kr. átlagára 57 kr.

Szeazüzlet. (Az Egyetértés tudósítása) Egybe­
hangzón a külföldi tudósításokkal, a helybeli üzletben 
is az irány, úgyszintén az árak tartották magukat, 
mindamellett, hogy a karácsonyi ünnepek előtt a for­
galom — mint rendesen lenni szokott — csökkent ; 
azonban az érdeklődés nem lohadt le és nagyon való­
színű, hogy az ünnepek után : a téli évad jó része 
alatt a nagy kereslet, vagyis jelentékenyebb vételek 
folytatódni lógnak, minthogy a fogyasztás jelentékeny 
emelkedése álialában észlelhető. Jegyeztetik : megadóz­
tatott, kontingentált szesz 53.75 — 54.25 frt nagyban, 
ni.50—56 frt kicsiben ; adómentes, nem kontingentált 
úrit 15 —16 frt nyersen és 16.75—18 frt finomítva. 
Denaturált áru 19.50—20.50 ín. Sajtó-élesztő szesz 
53.75 — 50 frt 10.000 liter “/„-kint, nettó, bordó nél­
kül. Nem kontingentált adómentes szesz forgalma a 
belföldön egyenletesen mérsékelt. A kivitel jelenleg 
pang, az ünnepek után azonban kilátás van több kisebb- 
nagyobb tetei kivitelére. A hangulat általában igen 
kedvező.

Szárított moslék. (Sátori Miksa és Mór ezég je­
lentése az Egyetértés számára.) Az érdeklődés e 
eztkk iránt folyton növekedik, azonban a produkezió 
nem képes a vételkedvet kielégíteni annyira, hogy 
hónapokra előre már eladatott az egész termelés. Ara 
helyben métermázsánkint zsák nélkül 6.35 frt.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki jelentése az 
Egyetértés számára). Az áruforgalom az elmúlt 
héten a külső üzletben teljesen jelentéktelen, mig a

detailforgalom kielégítő volt. Czukor. A nyersezukor 
ára az elmúlt hét folyamán 25 krral emelkedett és a 
gyárosnak egyes kínálatai arra engednek követkéz, 
telni, hogy a jelenlegi árak mellett eladni nem szán­
dékoznak. A íinomitványok árjegyzéseiben ez elmúlt 
héten sem állott be semmiféle változás. Finomitvá- 
nyok jegyeznek süvegekben 38.50—38, koezka 39,50 
—39. Pete 37—36.50. — Kávé. A Brazíliában ural­
kodó politikai zavargásokról szóló hírek meglehetős n 
akasztják és a forgalom teljesen meg van akadva. A 
határidővásárok felhasználták ez alkalmat, úgyszintén 
az európai csekély készletekről szóló adatokat az 
árakat 2%-al magasabbra szállítani. Egyéb fajta" ká­
vék csekély kereslet mellett szilárdak " maradtak. — 
Rizs és fűszerekben csekély volt a forgalom, árvál­
tozás nélkül.

Élelmiszerek. (Gescheit Ármin és társa tudósítása 
az Egyetértés számára.) Tojás. A rendkívül lanyha 
időjárás következtében nagyobb mennyiségű áru érke­
zett. Árak nyomottak. Elsőrendű ládatojás 38 frt 
másodrendű 36—37 frt, 1440 darabot tartalmazó 
eredeti ládákban. Baromfi. A hét vége felé a kará­
csonyi szükséglet fedeztetett, miáltal az árak javul- 
tak. Nehéz vágott libák 4.50—5 frt, első minősé» 
5.20—5.80 frt, etetett libák 2.30—3 frt, csirkék 0.80— 
1.30 frt, kappan 1.40- 1.80 frt, pulyka 3.50—4.50 frt, 
kacsa 1 — 1.40 frt mind páronkint. Vad elegendően 
piaczra került és olcsón adatott.

Petroleum. (Hesz Izidor és társa ezég jelentése az 
Egyetértés számára.) Élénk forgalom képezte az el- 
múlt hét szignaturáját, mi annak túl jdonitható, hogy 
a karácsonyi ünnepekre mindenki igyekezett fedezni 
szükségletét, kötésekre is nagyobb mennyiség került 
lebonyolításra. Számos vidéki vevő látogatván ez idő­
szakban a fővárost, nagyobb megrendelést tettek. 
Daczára az élénk forgalomnak, árjegyzéseinkben nem 
történt semmi változás és továbbra is szilárdak ma­
radtak. Az utazók olajkötésekre fektetvén a fősulyt, 
szép eredményt értek el. Az inkasszó minden vára­
kozáson alól gyenge és nagyobb tételek prolongáltál- 
tak. Jegyeztetik : Amerikai petroleum ottani finomítás 
21.50—22 frt, petroleum belföldi finomítás 20.50-21 
frt, orosz fiumei 3 három csillagos vagy trieszti 3 
koronás 19.50 frt, I-a Standard petroleum 18.50 — 19 
frt, császárolaj amerikai finomítás 29—30 frt, császár­
olaj belföldi finomítás 26 frt, ásványolaj I. rendű baka 
24—27 frt, ásványolaj II. rendű baku 20—23- frt.

Vas, vasáruk és fémek. (Nagel és társa ezég tu­
dósítása az Egyetértés számára.) A lefolyt héten sem 
értek el eredményt az év végén megszűnő rudvas- 
kartclleknél, miáltal a helyzet nincs tisztázva. Oka 
ennek az, hogy a kisebb cseh és stájer müvek na­
gyobb követelményei miatt végleges határozatra nem 
lehetett jutni. Mérvadó körök véleménye szerint a 
kartell létrejöveíele annál biztosabb, mivel a magyar 
és osztrák nagyobb müvek között már nem forognak 
fenn diíTerenczták. Miután jövő évi január hó 15-ig 
fegyverszünet állapíttatott meg, az iránytadó müvek 
az elégedetlen eleinek jogos követelményeinek kétség­
kívül meg fognak felelni, miután elvégre tekintetbe 
jön az a körülmény, hogy a mindinkább fokozódó 
szükségletből könnyebben juthat a kisebb müvekre is. 
A huzal- és huzal-szeg-kdLr\.c\\ teljesen szét van 
robbantva, miután a gyárak nagy száma folytán 
egyezség csak nehezen képzelhető és a magyar mü­
vek rendkívül kedvező helyzetüknél fogva el tg erősek­
nek érzik magukat a versengést felvenni. Átalában a 
hangulat csendes és várakozó, nagyobb üzlet nem jön 
létre, a müvek pedig az előbbi árakat jegyzik. Fé­
mekben a hangulat nagyon csöndes. Qi megint 
lanyhult s az előbbi heti jegyzésnél 2 frttal olcsóbb. 
Vörös-réz ismét élénktelenebb. Horgany és ólom­
ban csendes az üzlet.

Rongyok, hulladékok technikai ozélokra ét 
ócska fémek. (Polgár Sándor tudósítása az Egyetértés 
számára.) Miután a kolerajárvány hivatalosán is már 
megszűntnek nyilváníttatott, az üzlet ismpt élénkebb 
lendületet nyer. Első minőségű fehér vászon 11 — 11.50, 
félfehér 7 — 7.50, első minőségű pamut 10.50—11, fél­
fehér 5—5.50, csinvad 5—5.50, világos karton 2.40-- 
2.80, uj posztó 20—24, ócska posztó 6, uj balina 
32—33.50 frt 100 kilogrammként nagyban. Ócska 
fémek : vörösréz 50—52, nehéz sárgaréz 33—34.50, 
könnyű sárgaréz 27—28, horgany 13, ólom 13 frt 
100 kilogrammkint.

Zöldségüzlet. (Norm János konyhakertész tudósítása 
az Egyetértés számára.) Az üzlet e héten a vi­
dékről és környékről felhozott nagy mennyiségű áru 
miatt nagyon lanyha volt. Jegyeztetett: pozsonyi pet

— Asszonyom, szólt Gillette, — emlékszik-e a 
leoutoUó loliiéui búcsúra, a melyen együtt voltunk 
itt ? több annak már, mint egy éve, mert pün- 
köst hétfőjén már nem voltam itt . . . Akkor, 
szokás szerint száz nteg száz madárkereskedő volt 
itt a tisztáson, kedves foglyaikat qnimperlei, pont- 
aveni, pont-scorffi, lorienti bucsusoknak kínál­
hatva. Mi is vettünk két madárkát: egy tengeli- 
czet, melyet én Mari-Annenak neveztem el, meg 
egy pintyőkét, melyet ön Gillettenek szólított. De 
a tengelicz meghalt, s mi akkor kinyitottuk a ka- 
liczkat, nehogy a másik kis kedves is elpusztul­
jon. Az aztán kiröpült s már azt hittük, hogy el 
is veszett, midőn egyszer csak visszajött, egy ká­
nyától összemarva. Láttam, hogy ön is annyira 
megdöbbent ezen. mint én, habár rosszallotta azt 
a babonásságomat, hogy ez baljóslat. A szegény 
kis pintyőke, ugy-e, nem él már?

— De igen. Visszakapta a tolláit, a szépségét a 
hangját. Boldog ; a kaliczkája nyitva áll ; minden 
pillanatban kiszáll belőle, hogv a tenyeremből 
egyék vagy a hajamat szétborzolja. Te is újra 
szép és erős lettél, Gillette. Ebben a ruhában, a 
melyet adtam, olyan vagy, mintha a húgom vol­
nál. És ki tudja ? Talán nyitva fog maradni a te 
kaliczkád is, kedves szeretett madárkám ! A te 
számodra is hullhatnak még az isten kezéből a 
boldogságnak és szerelemnek morzsái !

— Szeretnem nem szabad, boldog nem lehetek!
sóhajtott föl Gillette, szelíden rázva a fejét. _
/árjuk be hamar a kaliczkát, mihelyest a lothéai 
Miasszonyunk előtt elvégeztem a könyörgésemet.

— Mit kérsz tőle.
— Hogy tegyen csodát : engedjen felednem.
— Én pedig másik csodát kérek tőle, azt, hogy 

lábad előtt lásd azt, a kit szeretsz, és ő hitvesé­
nek nevezzen.

— Oh, édes úrnőm, a világ sorja még rosszabb 
lenne, mint a milyen, ha az isten mindig meghall­
gatna bennunket. Az eszem most már világos és 
tisztán látok mindent. Csupán egy bánattal ha­
gyom el a világot: vétkemnek bánatával. Megis­
mertem azokat a szenvedélyeket és örömöket, 
melyek a szerelemmel járnak. Tudom, hogy milyen 
boldogság a viszontszerelem ...

Hiszen olyan rövid ideig tartott az a boldogság! 
Alig egy hónapig ! °

— Egy hónapig ! ismétlé Gillette, sóhajtva. — 
Oh nem asszon vom, nem egy hónapig ! Egy hétig 
sem ! Egy napig, csak egyetlen napig. Az az 
utolsó nap volt ez, a melyet vele töltöttem. Szive 
akkor feltárult, mint a borult ég, mikor ráderül 
a nap ragyogó fénye . . . Láttam szemében a 
tiszta, tündöklő fényt; éreztem kezemen az egvet- 
len csókot, a melyet ajkáról óhajtottam vplna. 
Megbocsátom neki azért az egyért a többit, mind!
- • • Azt viszem magammal . . .

Gillette elhallgatott, érezve, hogy Wngja meg 
fogja tagadni a szolgálatot.

A marquisné, elszomorodva azon, hogy ily ren­
dületlennek látja, most azt kérdezte :

Hogyan ? S te beérnéd egyetlen nappal ? 
Gyermek ! A szerelemnek nagyon kevés az egv 
egész életből! 83

— Egy egész életből! — mondá Gillette, kezét

összekulcsolva. — Egy egész életből ! . . . Ah, 
asszonyom, most már én mosolyoghatok önön ! 
Ha ismerné azt. a kiről szólok, boldognak vallana, 
hogy csak egy órára is föl tudtam benne kelteni 
az igaz szerelmet! De nagyobb csodát nem kell 
kérni. Oh, hiszen ha az a csoda megtörténhetnék, 
ha ön a lábam előtt látná azt az imádott és 
végzetes embert, önnek, mint jóltevőmnek és 
barátnőmnek, kötelessége volna, hogy eltávolitson 
tőle, messzire s megóvjon a legnagyobb boldog­
talanságtól. Mert hiszen jól tudja ön, szent és 
nemes úrnőm, hogy minő szenvedés az. örökre 
odalanczolva lenni egy szerelem és hűség nélkül 
való férjhez !
_ Énogate nem tudott mit felelni. Lehajtotta a 
fejét. Reménye, kívánsága, hogy Gilletteet Prétnerv- 
nek megnyerje, már odavolt. Bizalmatlansága, nie- 
lyet a gróí ékesszóló szenvedélye néhány órára 
eloszlatott, újra főitámadt és szive mégis elszo­
rult, a mint arra gondolt, hogy mit fog szen­
vedni az az ember,- a ki itt a közelben türel­
metlenül számlálja a pillanatokat s várja a 
sorsát.

Gyermek 1 mondá, fölállva a pádról. Men­
jünk imádkozni ! Ha az ember szenvedései bizo­
nyos határt meghaladtak, semmi emberi orvosság 
meg nem adhatja a feledést és vissza nem sze­
rezheti a bizalmat. De ne feledd, hogy mégis 
vannak hűséges férfiak!

— Egy van ! viszottzá Gillette halkan.
És ajkához emelve az Énogate kezét, mintegy 

bocsánatot kérve tőle ezért a merész szóért, utána 
ment a kápolna ajtajához. De az ajtó zárva volt. 
Letérdeltek hát a lépcsőre és homlokukat össze­
kulcsolt kezükre hajtva, néhánv perczig néma áhí­
tatba merültek.

Egyszerre a szegény leány, a ki kész volt a 
világot elhagyni, fennhangon mondta el ezt az 
imádságot, tudván, hogy ez az imádsága a mel­
lette térdeplő főúri asszonynak is :

’Édes jó istenem, oltalmazd azt, a kire gondo­
lok. Add meg neki mindazt a boldogságot, a mit 
tőlem megtagadtál, hogy boldog lehessen nélkü­
lem, mivel hogy együtt úgy sem lehetünk bol- 
dogak !»

Amen! rebegó a marquisné, czirogatóan 
érintvén meg az imádkozó kezet.

(Vége következik, l

GERARD.

Regény, két kötetben. 58

Irta: BRADEON M. E.
Fordította : ILONA.

n. Kötet.
Gerardra pillantott, a ki mellette állt, de részt 

nem vett az eszmecserében és mitsem látszott tö­
rődni azzal: mi tetszik Edithnek yachtján s mi 
nem; azokra az előkészületekre gondolt, a mik 
még teendők voltak nászutazásukhoz. Egészen el 
volt bennük merülve s úgy nézett ki, mintha va­

lami más világban mozogna. Champion Edithet 
borzongás futotta át e búskomorság láttára.

A «Jersey Lily» fedélzetén reggeliztek elég vi­
dám hangulatban, de csak Jermyn és Greshamné 
vitték a szót s leginkább a Jermyn hahotája köl­
csönzött vigságot a lakomához. Gerard álmodozó 
és hallgatag volt, Edith pedig aggódva vizsgálta 
kedély hullámzását. Nemsokára nejévé lesz és férje 
kedélyének hullámzása lesz irányzója közös éle­
tüknek. Lehet-e majd boldog, ha környezete foly­
ton komor és kedvtelen lesz ? A zafir-kók ég, a 
carrarai hegyekre verődő délutáni napfény, hide­
gen hagyták kedélyvilágát vőlegényének, a ki még 
nemrégen, szegénysége napjaiban, folyton olyan 
derült hangulatban volt.

Champion Jamesre gondolt és azokra az egy­
hangú látogatásokra, a melyeket a kórházban tett 
nála, azokra a nehéz órákra, a melyeken szórako­
zást akart szerezni szegény beteg férjének. «Vajon 
olyan lesz-e Gerard is ?» — kérdé önmagától fáj­
dalmasan : «vajon ő is ugv fog meghalni, mint 
Champion ?» Halvány arczára és beesett szemeire 
tekintett és nem tudott menekülni a jövő bor­
zasztó képe elől.

De e fájdalma nem tartott sokáig. Firenzébe 
visszautaz tokban Gerard igen jókedvű volt és so­
kat dicsérte a «Jersey Lily» gyors járatát. Térké­
peken kutatták és vitatták meg a helyeket, hol 
fognak kikötni, melyik szigeteket érintik, hány na­
pot fognak Cvprusban, hányat Corfuban tölteni. — 
Az ősz egy részén Palestinában lesznek, a tél 
folyamán pedig Egyiptomban ; kora tavaszszal az­
tán szépen visszatérnek Nápolyba, a tengerpart 
menten csendesen elvitorláznak Nizzába és innen 
végre búcsút intve a «Jersey Lily »-nek, a milyen 
gyorsan csak az express-vonat haladhat, hazaro­
bognak Londonba, a Hiliersdon-palctáha és részl- 
vesznek az idény kellemességeiben. — Szép volt e 
terv és Gerard széles jókedvvel beszélte meg an­
nak minden részletét; de vége volt a vigságnak 
félórával később, midőn Jermyn czinikus tréfái fe­
lett való neveltében, heves, görcsös köhögés fogta 
el Gerardot, egyike azoknak a testet-lelket kime­
rítő rohamoknak, a melyek ezt a szép angol férfit 
árnyékká sorvasztották.

TIZENHARMADIK FEJEZET.
Maddickson ur, Clianipionné ügyvéde és jószág- 

igazgatója, mindjárt a kővetkező ítél elején érke­
zett meg. és pedig három nappal korábban, mint­
sem jövetelét lehetségesnek tartotta ; de a firenzei 
táviratok annyira sürgették, hogy kénytelen volt 
sietni. Clianipionné azonnal meghívta ebédjére, a 
melyen kívüle csak Hillersdon és Jermyn voltak 
vendégei. Itt aztán majd megismerkedhetik leendő 
férjével és majd meghánynak-vethetnek mindent, a 
mi csak megvitatandó lesz jövendő házas-életére 
nézve.

Gyönyörű est volt, melegebb akárhány júliusi 
éjszakánál Angolországban. A növekvő ujhold ho­
mályos, ezüstös fénye halványan tündöklőd a tüz- 
vörös egen, melyen itt-ott már fvlcsillamlottak az 
első ragyogó csillagok.

Championné Gerarddal és Jermynnel együtt a 
kertben ült, midőn az ügyvéd megérkezett. Kifogásta-

t
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rexselyem 8—10 frt, komáromi petrezselyem 4—8 frt, 
pozsonyi sárga répa 3—6 frt, budapesti sárga répa 
3—6 frt, vöröshagyma 6—8 frt, sárga makói hagyma 
6—7 frt, foghagyma 35—40 frt, sárga burgonya 2.50 
-3 frtig, rózsaburgonya 2.50 - 2.80 frtig, patkó bur­
gonya 6—8 frtig, mind metermázsánkint. Zeller 1 — 
2.50 frt, párhagyma 60—80 kr, czéklarépa -.80-1 
irt, fekete retek 1-1.40 frt, kalaráb -.60-1 frt, 
kelkáposzta —.80—1.20 frt, fejes-káposzta 3—6 frt, 
vörös-káposzta 4—8 frt, csiperke-gomba (champignon) 
1-2 frt, mind 100 darabonkint. Kakukfü 100 csomó 
40 -60 kr, metélő-hagyma 20 csomó 10 kr. Karfiol 
darabja 10—15 kr, laboda 1 kosárral 1—2 frtig, 
vörös saláta 1 csomó 20— 40 kr, madárbegv 1 csomó 
30—40 kr. Hajtatott idei termények : fejes saláta 100 
db 1.60—4 frt, endivia saláta 1.80—2.50 frt, sóska 1 
csomó 30 kr, hónapos retek 4 csomó 10 kr, torma 
100 drb 18—20 frtig.

műtrágyák. (Sátori Miksa és Mór ezég jelentése 
az Egyetértés számára.) A mülrágyaiizlet a lefolyt 
héten csakis jövő tavaszszal szállítandó műtrágyákra 
szorítkozott. Arak a következők : Thomassalak 17 — 
19° „ P*05 és 80 — 90°/# porfinomsággal, mm. 3.60 frt. 
Csonthszt szuperfoszfát 16>/t°i„ foszforsavval, mm. 6 
frt. Kénsavas káli VŐ0/, K,S(\ tartalommal, mm. 12 
frt. Chili-salétrom 15,/tű,0 legenytartalommal, mm. 14 
frt. Szarvliszt 8—9'/, légenytartalommal 5 frt.

Magánhaj ók forgalma.
— Deczember 22. —

Budapestre érkezett : Freund és Trebitsch Mó­
ricra Belgrádból 2520 métermázsa búzával, a bosz­
niai dnnagözhajózási társaság 14. számú uszálya 
Rácsáról 930 mm. búzával. 571 mm. zabbal és 69 
mm. kölessel, a szerb dunagűzhajózási társaság 40. 
számú uszálya Belgrádból 3100 mm. búzával és 421 
mm. árpával, ugyanennek 41. sz. uszálya Gradisteröl 
S1S1 mm. búzával és 921 mm. árpával, és 46. számú 
uszálya Golubáczról 3138 mm. búzával és 799 mm. 
árpával, és végül 47. számú uszálya Sabaczról 3000 
mm. búzával és 1180 mm. tengerivel.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Takarmány vásár.

Budapest, decz. 23. A tegnapi hetivásárra felhoza­
tott 87 szekér rétiszena. 95 szeker muhar, 49 szekér 
zsupszalma. 15 szekér alomszalma, 43 szekér tengeri- 
szár, 2450 zsák szecska. A forgalom közép. Az árak 
mmazsankint következők: réti széna 2.60—3.50 frt, 
muhar 2.80—3.30 frt, alomszalma 1.60—1.70 frt, zsúp- 
szalma 1.70—1.90 frt, tengeriszar 1.20—1.40 forint, 
szecska 2.10—2.30 frt.

Placzl élelmi czlkkek.
Budapest, decz. 23. A tegnapi istvántéri hideg- 

sertéshusuásárra összesen 4íS leült sertest. 187 leölt 
süldőt, 8500 kg. friss húst, 500 kg. füstölt húst, 
2UÖ0 kgramm szalonnát és 1000 kg. báját hoztak. 
A forgalom élénk. Arak a következők : Friss sertés­
hús 100 kgr. 41 — 44 frt, 1 kgr. 44 — 48 kr, süldő 
100 kg. 45—48 frt, 1 kg. 56—60 kr, füstölt hús
1 kg. 64—72 kr, szalonna 10O kgr. 45 Í7 frt.
1 kgr. 48—52 kr. háj 1 kg. 50—54 kr. Halvásár a 
haltéren. Helybeli (IS halkereskedő mintegy 80 q. 
kevert minőségű halat hozott a piaczra, mely kész­
let élénk kereslet folytán csak részben kelt el szilárd 
árakon. A viszontelárusitók által a hal métermázsája 
a következő arakon fizettetett : nagy élő 80—120 Irt, 
nem élő 60—70 írt, középnagy élő 60 — 90 frt, nem
élő 40— 50 frt, apró élő 20—35 frt, nem élő 10—16
frt. Vad. Hozatott a fővám térre összesen 870 nyúl. 
Darabonkint eladatott 1.25 —1.50 írtjával. Baromfi,. 
Ko'.atott a ,fővámtérre összesen körülbelül 21.900. A 
vasár élénk, a készlet gyorsan elkelt. Nagybani 
árak páronkint: lyuk 1.10—1.20 frt, csirke 60— 
1 frt. kappan hízott 1.S0—2 frt. kappan sovány 
1.50—1.60 frt. récze hízott 2—2.50 Irt, récze so- 
vánv 1.60—1.70 Irt, Ind hízott 4 50—5.80 forint, 
pulyka hízott 3.60—4.50 frt, pulyka sovány 3—3.50 
frt. gyöngytvuk 1.20—1.30 frt, galamb 45 kng. A 
Hunyady-térre hoztak körülbelül 1600 pár élő ba­
romfit. Az uj vásártéri piaczra összesen 7800 baromfit 
hoztak. Tojás. Hozatott a fóvámtérre összesen 
körülbelül 110.000. A vásár élénk, a készlet nagy­
reszt gyorsan elkelt. Nagybani árak: friss to­
jás 1 láda (1440 darab) 38 forint. 40 krért 
13—14'/, db, meszes tojás 1 láda (1440 db) 36 —

36.50 frt. 40 krért 15—16 db. Az ujvásártéri piaczra 
összesen 16.500 hozatott. A forgalom élénk. Zöld­
ség. Hozatott a Ferencz József-rakpartra összesen 
körülbelül 360 q. vegyes zöldség. A vásár lanyha. 
Nagybani árak: 100 fejes káposzta 2—6 frt, ÍOO 
kelkáposzta 80 — 1.20 frt, 1 q. burgonya 2.60—3 frt, 
100 fekete retek S0-1.80 frt, 100 zeller 60-2 frt,
1 q. • irga répa 4—4.50 frt, 1 q. petrezselyem 8—9 
frt. Gyümölcs. Hozatott a Ferencz Józsel-rakparti 
piaczra összesen körülbelül 900 q. vegyes gyümölcs.
A vásár közép, a készletnek felerésze kelt el. Nagy­
bani árak : 1 q. fajalma 8—15 frt, 1 q. közönséges 
5—7 frt, 1 q. közönséges körte 8—9 frt, 1 q. cse­
megeszőlő 35—40 frt, 1 q. közönséges szőlő 28 frt,
1 q. olasz gesztenye 12—19 frt, 1 q. csemegedió 
30—32 frt, 1 q. közönséges dió 14—20 forintig.

Lóvásár.
Budapest, decz. 23. A csütörtöki hetivásárra fel- 

hajtatott 443 ló, még pedig jobb minőségű hátas 4, 
könnyebb kocsiló (jukker) 80, nehezebb kocsiló (hin­
tés) 6, ponny 4, nehéz igás (fuvarosló) 60, közön­
séges igás (parasztló) 100, alárendelt minőségű 189. 
Eladatott 195 és pedig használatra 141, levágásra 
54. — A múlt hetivásárhoz viszonyítva a kisebb fel­
hajtás és az élénk kereslet folytán a jobb minő­
ségű lovak ára javult. Különösen élénk forgalom mu­
tatkozott a könnyebb igás, könnyebb kocsi és fuva­
roslovak körül, melynek elsejénél a kisebb gazdák, 
utóbbiaknál a helybeli és néhány bécsi lókereskedő 
fejtett ki nagyobb tevékenységet a vásárlásban. Követ­
kező árak jegyeztettek : könnyebb kocsiló (jukker) 
34 db 195—2U0 frtig, nehéz igás (fuvaros ló) 42 db 
65—200 frt, közönséges igás (parasztló) 65 db 
28—70 frtig, bécsi vágóra 26 db 10—37 frtig, állat­
kert és a nagyobb uradalmak (Tata, Tótmegyer stb.) 
kutyainak levágásra 28 db 5 — 11 frtig.

Gazdasági és tony észmarhavásár.
Budapest, decz. 23. A csütörtöki hetivásárra felhaj­

tatott 72 gazdasági ökör (30 középminőségü jármos, 
a többi alárendelt minőségű jármos és fehér szőrű 
bekötni való ókör), továbbá 222 fejős tehén (és 
pedig 4 fehér szőrű magyar, 153 tarka és 05 bony­
hádi tolnamegyei) tehén. A gazdasági ökrök ma is, 
mint ez idus/.eriut rendszerint szokott lenni, igen ké­
vés mennyiségben hajtattak fel, azonban ezek is a 
csekély kereslet folytan, kevés figyelemben részesültek. 
Miután nagyobb tejgazdasággal foglalkozó birtokosok 
a mai fejőstehén vásáron alig vettek részt a vásárlás­
ban, sőt a kisebb tehenészek is csak kevés számban 
jelentek meg. a vásár e minőségekre ismét rendkívül 
lanyha irányzatban folyt. A felhajtott mennyiségből 
mintegy 60 eladatlanul maradt. Következő árakra je­
gyeztettek páronkint: Középminőségü jármos ökör 
280—375 forintig. Súly szerint : Bekötni való ökör 
23 frtig métermázsánkint élősúlyban. Fejős tehenek­
ért : Fehér szőrű magyar telién 80 forintig. Tarka, 
kevert származású tehén 41 — 135 frtig. Bonyhádi 
(tolnamegyei) 1U0—175 frtig, borjúval együtt 200 írtig 
fizettetett darabonkint.

Kávé.
Fiume. decz. 22. (A magyar kereskedelmi rész­

vénytársaság fiókjának jelenteje az Egíjdértés sza­
mara.) A lefolyt hét folyamán hosszabb pangás után 
némi élénkség mutatkozott, az irányzat hirtelen javult 
s az árak megszilárdultak, a nélkül, hogy erre aratási 
becslések vagy egyéb külső körülmények hire okot 
adott volna. A határidőpiaczokcn minden olcsóbb 
ajánlatot rögtön elfogadtak s az amúgy is csekély 
készletek hamar vevőre találtak. Az arak azonban 
kevés vartatra felszöktek, annál is inkább, minthogy 
finomabb fajiakban maris hiány mutatkozik. Remél­
hetőleg jauuar folyamán élénkebb s kevésbé ingadozó 
üzlet áll be. — Mai jegyzések : Santos prime superior 
84 — 86,6 sh., Santos superior 82- 82,0 sh., Santos 
good average SI—Sl/G sh., Santos middling average 
80 sh.. Santos fair average 79 sh., Santos ordinary 
74 — 74 0 sh.. Portorico Hazienda OS/6 sh., Portorico 
Yauco lul —101,6 sh., Guatemala 1. mosott 101—102 
shilling.

Béli gyümölcs.
Fiume, decz. 22. (A magyar kereskedelmi rész­

vény tar.-aság fiókjának üzleti jelentése az Egyetértés 
szamara.) Mint rendesen a karácsonyi ünnepek előtt 
közvetlen, úgy utolsó jelentésünk óta tetemes!) ügy­
leteket most nem kötöttek s a piacz átalán teljesen

el van hanyagolva, az árak szintén változatlanok ma­
radtak. Élénk vásárlási kedv uralkodik ellenben na­
rancs és czilrom körül, melyek szilárdan jegyeznek. 
Narancs **/16-ös 2.50—3.50 frt. Narancs S0/30-as 2—
3 frt. Narancs 500/300-as 2.50—3 frt. Mandarin 2 — 
2.50 frt. Czitrom aoo/30„-as 2.50-3 frt. Czitrom 
360/s6o-as 2—2.50 frt minőség szerint.

A fővárosi közmunkák tanácsából.
— decz. 21.

Báró Podmaniczky Frigyes alelnök az ülést meg­
nyitván, a jegyzőkönyv hitelesítésével báró Lipthay 
Béla és Scheich Károly tanácstagok bízattak meg.

A napirend előtt báró Lipthay Béla tanácstag 
utalva arra, hogy a városligeti uj korcsolya-csarnok 
a tavat a szem elől hosszú vonalon elzárja, intézke­
dést kér arra, hogy ezen az állapoton segítve legyen.

Az elnökség az ügyet meg fogja vizsgálni és az 
eredményről a tanácsnak jelentést tcend.

Az elnökség jelenti, hogy az «Építésügyi szabályza­
tot» Légrády testvérek a velük kötött szerződés ér­
telmében a térképpel és függelékkel együtt kinyomat­
ták s a szabályzat könyvárusi utón a térkép minősége 
szerint 1 frt 50 kr, illetőleg 2 írtért a közönség által 
is megszerezhető. A szabályzat a «Budapesti Közlöny» 
utján kihirdettetett s a végrehajtása érdekében szükséges 
intézkedések megtörténtek. Ezt a tanács jóváhagyja, 
tudomásul veszi.

A miniszterelnök leiratban tudatja a tanácscsal, 
hogy a soroksári-uteza Kálvin-tér és Boráros-tér 
közötti szakaszának a tanács részéről szorgalmazott 
kiszélesítéséhez szükséges anyagi segélyt a kormány 
nem engedélyezheti, mert a kincstár egyéb sza­
bályozási ügyekkel és az uj hidak építésével már 
különben is nagyon igénybe van véve. Ennek követ­
keztében a soroksári-uteza kérdéses szakaszára kért 
rendkívüli adómentesség is elmarad. Ily körülmények 
között a kiszélesítését t. tanács — bár sajnálattal — 
kénytelen elejteni.

A kereskedelmi miniszter az uj hidakra beérke­
zendő pályaterveket bizottságilag fogja megbiráltatni.

E bizottságba a tanács Pucher József tanácstagot 
és Bakos János műszaki tanácsost küldi ki. A tanács 
alelnöke külön fog a bíráló bizottságba megliivatni.

Özv. Quickl Józsefné szül. Waigand Rozinával es­
kütér, haltér és torony-uteza közt fekvő házára, továbbá 
Tömöry Kálmán és neje Duna-utcza és Ferencz József- 
rakpart sarkán fekvő házára, végre dr. Hegedűs 
Gyula és dr. Hegedűs Kálmán Duna-utcza és városház­
térén fekvő házára vonatkozólag létrejött kisajátítási 
alkut a tanács jóváhagyja és elfogadja.

Pfeiffer Johanna X." kér. füzér-uteza, Walnicsek 
Béla és neje Vili. kér. homok-ut, Woperschal Antal 
es neje X. kér. füzér-ut, özv. Zaitz szül. Putz Bor­
bála 1. Aüila-u., Schachinger István 1. kér. Gellért­
hegy, Todorescu Pál s társai X. kér. gyárdülő s 
a budai légszeszgyár II. k. Margit-köruti telkének 
szabályozása, illetve felosztása és rendezése a 
középitési bizottság javaslata értelmében engedé­
lyeztetett.

Az V. kerületi akadémia előtti lejáró átalakítására 
vonatkozó tervekhez a tanács meggyőződvén arról, 
hogy a dimaparti villamos vasúthoz eredetileg ter­
vezve volt alagút ezen átalakítás után is létesül­
hető lesz, hozzájárul, azzal a módosítással, hogy 
a lejáró ne nyergesen, hanem a Duna felé irányzott 
egyoldalú eséssel képeztessék.

A 111. kér. bécsi-ut egy részének kőolaj világítására, 
az 1. kér. Istenhegy télen át leendő világítására s a 
111. kér. óbudai színkör környékének kőolaj világítására 
vonatkozó terveket a tanács elfogadta.

Az újlaki tégla- és mészégetők r.-társaság 111. kér. 
telepén iparvágány és csőfektetésre kért engedély 
ellen a középitési bizottság kikötései mellett a tanács 
nem tesz kifogást.

Elintézést nyert továbbá özv. Berger Mária, özv. 
Kartschoke Jánosné, Borkovits Lajos, Braun lgnácz 
es társa, Bondi Simon, Krell István, Glassucr József, 
Brandstiiüer Izsák, Nőim Antal és Kiss Jakab fel fo­
lyamodása.

Ingatlanok forgalma a fővárosban.
A lefolyt héten átiratás alá kerültek úgymint Bu­

dán : Gozolits testvérek I. kér. Kelenföldül! 10283,87. 
számú telke 6000 írtért Zaborszky János és nejére, 
Pfund Lőrir.cz és neje 1. kér. Péter-hegyen 4903. sz 
telke Elsässer Andrásáéra, Daigner Janos 1. kér. kő

érbereki dűlőben 9552. sz. telke 1740 frtért özv. Sax- 
lehner Andrásnéra, Koller Nándor I. kér. naphegy- 
utcza 70. sz. telke 2000 frtért Köves! Jánosáéra, Gru- 
lich József és Ella 11. kér. pasa-réten 6125. sz. háza 
7075 írtért Perlusz József és társára, Brunauer Antal 
és neje II. kér. zöldmáli dűlőben 5211. sz. telke 
kiskorú Berlinger testvérekre, Kertessy Ignáez I. kér. 
ncmetvölgyben 7978. számú telkének */, része 
700 frtért Boldog Gyulára, Rohrmann testvérek 
II. kér. Rókushegyen 5798. sz. telkének egyötöd része 
Rohrmann Péter és nejére, Rohrmann Péter és neje 
II. kér. Rókushegyen 5798. telke kőszénbánya- és 
téglagyárrészvénytársaságra, özv. Andortíy Károlyné 
II. kér. Albrecht-ul 2. sz. háza 401.000 frtért Gutt- 
mann Vilmos és nejére, Prátli Andrásné I. kerület 
virányos! dűlőben 6644. sz. telke 1150 írtért Veigli 
Elek és nejére, Grüíl Károly II. kér. főuteza 48. sz. 
házának egyötöd része kk. Gräfl testvérekre.

Ó-Budán : Drexlcr Rozália Flórián-utcza 7—9. sz. 
házának fele része Kasper Terézrc (ajándék), Thaller 
testvérek Solmárvölgybcn 2795. sz. 600 frtért Thaller 
István és nejére. #

Pesten : Wallitsek Alajos és társai Vili. kér. köz- 
temető-ut 77. sz. telke 7500 frtért Klosz Ferenczre, 
Wallitsek Paulina VIII. kér. köztemető-ut 75. sz. tel­
kének része 3000 frtért Wallitsek Erzsébetre. Wci- 
singer György Vili. kér. nagyfuvaros-uteza 9. sz. háza 
12.000 frtért Ganze Ignáczra, Gruber Sándorné Vili. 
kér. Sándor-utcza 40. sz. házának */, része Gruber 
testvérekre, Berger Mihály IV. kér. szervita-tér 4. sz. 
és kerepesi-ut 70. sz. házai Schönherr János Mihály 
és társaira (hagyaték), dr. Papp Gyula VI. ke­
rület Szondy-uteza 72. sz. háza Zsolnay Béla 
és nejére (csere), Zsolnay Béláné és társa X. kér. 
ligettelek 7358/63. sz. telkei dr. Papp Gyulára, 
özvegy Péringer Petemé és társai IX. kér. Márton- 
utcza 26. sz. háza 7515 frt 50 krcrt Frantz Samu és 
társaira, Fuhrmann József Vili. kér. jázmin-uteza 16. 
sz. háza 8000 frtért ifjú Fuhrmann József és nejére, 
Blankenberg Lipót IX. kér. Óhegyen 8002. sz. telke 
1701 frtért Jechlinger Józsefncre, Forinvák Gyula és 
társai V. kér. nádor-uteza 10. sz. háza 240.000 írtért 
a lipótvárosi kaszinó-épiilctrészvénytársaságra, Schwartz 
Jakab és neje Vili. kér. nagyfuvaros-uteza 7. sz. 
háza 45.000 frtért Weiss Fülöp és nejére, Pálfy Fe­
rencz IX. kér. Ferencz-körut 36. sz. háza 60.000 
forintért Lindenbaum Mórra, Jechlinger Józsefné 
X. kér. ligettelek 7387. sz. telkének fél része 7500 
frtért Szabó Imrére, Gsasznek Károly VI. kér. Angyal­
földön 148. sz. 15501/, frtért Ilarinszky Istvánra, 
Hieronymi Károly VI1. kér. Csengery-uLcza 71. sz. 
telke 19.9661/» frtért N. Gruber Zsigmond és Gruber 
Árminra, Schuller Miksa és neje VII. kerület szö- 
vetség-uteza 4543—44. számú háza 10.507 */, fo­
rintért Hlavay Györgyre, Általános osztrák lég- 
szesz-társulat VIt. kerület Kazinczy-utcza 21. számú 
haza 68.731 forintért a budapesti ált. villamossági 
részvénytársaságra, Zilczer Hermina II. kér. "Angyal­
földön 142. számú telke 2853 frtért Feitl Márkusra, 
Első magyar iparbank Vili. kér. Mária Terézia-tér 3. 
számú háza 18.500 frtért Neumann Lipótncra, Magyar­
országi könyvnyomdászok és betűöntők egylete VII. 
kér. Klauzál-utcza 16. sz. háza 12.700 frtért Ernszl 
Bernát és nejére, Koszi Sámuel és neje Vili. kér. 
Losonczy-utcz 11. sz. háza 65.000 írtért Stern Sámuel 
és nejére, Osztr. ált. légszesztársulai V. kér. visegrádi 
utcza 1317/18. sz. telke 244.592 frtért budapesti ált. 
villamossági részv. társaságra, Waldmann Mór VI. kér. 
Andrássy-ut 33. sz. háza Krausznc Wahrmanu Regi­
nára. Krausz Mayer VI. kér. angyalföldön 1529/39. 
sz. telke 3189 írtért Keller Gerzsoura, Müller Antal 
és neje VII. kér. Valeró-ulcza 10. sz. háza Müller 
Antal és Terézre, kiskorú Plekoritz Hona Vili. kér. 
Dugonits-ulcza 17. sz. házának része kiskorú Piako­
ri tz testvérekre, Wladika János VII. kér. kis-zugló 
2293. sz. telke özv. Wladikó Jánosnc és gyermekeire, 
Jankó Jánosné VI1. kerület Csengeri-ulcza 4523. 
számú háza 34.000 forintért báró Mandorf Ká- 
rolynéra, Décsi György 1. kerület lisztviselők- 
lelepen 242. sz. háza 5350 Írtéit Hortobágyi Antal és 
nejére. Renkl Tamás A. kér. vizafogón (1440 — 1443.) 
7. sz. telke 6020 írtért Fodor Bélára, Slenszky Fe­
rencz Vili. kér. uj vásártér 5896. sz. háza Marburg 
Karolinára (csere), Meyerberg István és neje VII. kér, 
munkás-uteza 11. sz. háza 14.080 frtért Philipp János 
és Aul Károlyra, Horváth Sándor és neje X. kér. 
ó-hegyen 7939. sz. telke 7000 friert Stern Lipót és 
nejére.

A hivatalos lapból*
Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 

Bacsilla Joachim okleveles tanítót a vercserovai 
községi iskolához egyelőre ideiglenes minőségű rendes 
tanítóvá, a csurogi községi iskolához Apits Zsófia és 
Jovanovits Mária okleveles tanítónőket ideiglenes 
minőségben rendes tanítónőkké; a földmiyelésügyi 
miniszter Almásy Mihály kincstári gazdasági gyakor­
nokot kincstári uradalmi ispánná és gróf Szirmay 
Ottó végzett gazdát kincstári gyakornokká; — az
igazságügyminiszter a lipót vári orsz. fegyintézetnél és 
közvetítő intézetnél megüresedett gondnoki állásra 
egyelőre ideiglenes minőségben Bukovics Lajos ottani 
tiszti Írnokot, a szatmári törvényszéki fogháznál rend­
szeresítve levő fogházfelügyelői állásra Jlárton Lázár 
cs. és kir. 14. sz. huszárezredből! igazolvánvos szám- 
vivő őrmestert; — a képviselőház elnöke a k pviselő­
háznál megüresedett két terembiztosi állásra Dessewffy 
László eperjesi törvényszéki hivatalnokot és Ka,dór 
Sándort; — a segesvári pénzügyigazgatóság Biró 
Izsák segesvári lakost a dicsőszentmártoni adóhivatal­
hoz hivatalszolgává nevezte ki.

Áthelyezés. A segesvári pénzügyigazgatóság Krafft 
Márton segesvári adóhivatali szolgát a medgyesi, Ló- 
rinczy József dicsőszentmártoni adóhivatali szolgát a 
segesvári adóhivatalhoz helyezte át.

Uj kamarások. Ő felsége duboveczi Dobóczky 
lgnácz földbirtokosnak és chernclliázai Chernél György 
szolgálaton kívüli hadnagynak és földbirtokosnak a 
kamarás! méltóságot díjmentesen adományozta.

Névváltoztatás. Czufa.ll László lelédi illetőségű 
budapesti lakos vezetéknevének *Czcglédi»-re, Eosen- 
ivald Jakab és Zsigmond temesvári, József és Miksa 
budapesti lakosok vezetéknevének < Róna»-ra, Itoseu- 
féld Manó fólyai illetőségű budapesti lakos úgy maga, 
mint kiskorú Sámuel gyermeke vezetéknevének «Szől- 
lősi»-re kért átváltoztatását a belügyminiszter meg­
engedte.

A hadsereg köréből. <*) felsége apadiai Gcor- 
gevits György altábornagynak a 16. lov. dandár pa­
rancsnokának saját kérelmére nyugállományba helye­
zését elrendelte s neki a Lipót-rend lovagkeresztjét 
adományozta, Kanyaivrek Ferdinand ezredesnek a 
13. hadtest-tüzérezred parancsnokának nyugállományba 
helyezését elrendelte s megparancsolta, hogy neki a 
legfelső megelégedés kifejezése tudtul adassék, továbbá 
elrendelte, bogy Tilcmann Frigyes, makkos-liettyei 
Hettyei Ferencz és báró Blangg Henrik ezredesek, 
nemes Goebel Károly, Gruber Károly alezredesek és 
Rezniesek János őrnagy, a helyi alkalmazásban, dr. 
Kellner Márton törzsorvos cs Trykáll Róbert ka­
tonai lelkész nyugállományba helyeztessenek s a leg­
utóbb említett lelkésznek ez alkalomból a Ferencz 
József-rend lovagkeresztjél adományozta ; sovillei 
Trösch Henrik ezredest a 13. hadtest-tüzér ezred pa­
rancsnokává s gróf Bossi-Fedrigotti helyi alkalma­
zású ezredest trienti térparancsnokká, lovag Kari 
János vezérkari ezredest zárai vezérkari főnünké, 
Terkwlju János vezérkari alezredesi, a hadügymi­
nisztérium 10. osztályának főnökévé nevezte ki : ed­
digi minőségükben áthelyezte grói Lcimberg Henrik 
vezérőrnagyot a 14. cs Jdebert József vezérőrnagyot 
a 16. lov.-dandárhoz és Klein Rudolf őrnagyot a 61. 
gyalogezredhez.

Pályázat. A kassai kir. járásbiróságnál albirói. — 
a budupestvidéki ni. kir. pénzügyigazgatóságnál szám­
tiszti, — a pécsi kir. Ítélőtáblánál joggyakornoki, — 
a kassai kir. járásbíróságnál aljegyzői, — a pokroczi 
kir. pénzügy igazgatóságnál adotiszti, — a tcmesva.i kir. 
adóhivatalnál szolgai, — a malaczkai jhiróságnál Ill-ad 
osztályú hivatalszolgai, — a kolozsvári in. Kir. pénz- 
ügyigazgatóságnál számgyakornoki, — a kalocsai kir. 
járásbíróságnál irnoki, — a győri kir. törvényszék 
területen levő tétlii kir. járásbíróságnál bírósági végre­
hajtói, — Pozsony vármegyében, a boliuniczai 111-ad 
oszt. postahivatalnál postamesteri, — Felsó-Szálláspa- 
takon postamesteri, — a perlaszi kir. járásbíróságnál 
aljegyzői, — az aranyos-marótlii kir. járásbíróságnál 
aljegyzői, — a budapesti m. kir. állatorvosi akadé­
miánál irodaszolgai, — a dárdai kir. járásbíróságnál 
albirói, — a íehcrlcmplomi kir. törvényszéknél al­
jegyzői, — a szabadkai kir. törvényszéknél aljegyzői. 
— az újvidéki m. kir. folyamméraöki hivatalnál 
folyamfelvigyázói, — a budapesti kir. ügyészségnél 
aliigyészi, — a nagykikindui kir. járásbíróságnál a- 
jegyzői, — a csik-szentmártoni kir. járásbíróságnál 
aljegyzői, — a uyilrai kir. törvényszéknél jegyzői 
állásra.

lan estélyi öltözékében, csinos, előkelő megjelenés 
volt, a ki különben, ugylútszik, gondjának tartotta, 
hogy ruhadarabjai mindig remekművei legyenek a 
szabómüvészetnek. A két fiatal ember a szökőkút 
körül kerti-székeken nyújtózkodott, melyeknek nagy 
piros pünkösdi rózsák szolgáltak virágos háttérül. 
Ezeket Maddickson ur rövidlátó szemeivel óriási 
nemes rózsáknak nézte, a milyeneket az idegen 
Olaszországtól rendesen vár. — Szemügyre vette 
mindkét fiatal embert s végre kisütötte, hogy a 
vőlegény bizonyosan az a szőke ifjú lesz, a ki a 
szökőkutra támaszkodik s a kinek rózsás arcza 
trélas mosolyra derült Greshamné beszédjére.

— Valóban, ilyen ember könnyen leköthet egy 
őzveevet, — gondola magábtn Maddickson, a ki 
különben az özvegyek elmaradliutlan kellékének 
képzelte a kaczérságot.

Hideg borzadály futott át azonban testén, a 
nHvet mindazonáltal szerencsére senki sem vett 
rajta észre : mid in Championné azt a másik, sá­
padt, beesett-szemű, görnyedt alakot mutatta be 
neki, mint Hillersdon urat. Megijedt e fiatal ember 
Lttára s nehány perezig feltűnően szótlan maradt 
az első benyomás hatása alatt.

A jegyesek és az ügvvéd, késő estig bizalmasan 
társalogtak egvmás kö-/ott. mialatt Róza és Jenny n 
a tornáczon ültek, Jermyn szivarozva, Róza pe- 
dig tetszésének adva ismetelt kiiejezcst a füst szaga 
felett.

Maddickson könnyen megegyezett Gerarddal ; 
ief-n egyszerű feltételeket ajánlott a házassági szer­
ződéshez : ugyanis : Edith vagyonát teljesen ön­
állókig óhajtotta biztosítani részére és születendő 
gvermekeinek és azok hiányában korlátlan vegren- 
di-ikezesi jogot követelt e vagyont illetőleg.

— Ön olyan gazdag, Hillersdon ur. monda 
az ügyved, «hogy ilyen csekélységekkel nem is
törődik. = ,, .. ,

__ Valóban nem ! £n Championnet. tíz nappal
ezelőtt, mindenféle vagyoni kérdés nélkül hala­
déktalanul akartam nőül venni. Lgv gondolKod- 
tam, hogy egy férjes asszonynak önálló ténykedésé 
meg fogja védeni gazdagságát, holott eme feltevé­
semmel esetleg saját vagyonon,mai pazaroltam 
volna, a mit pedig soha sem tennék szívesen

— Mindig jó tisztázni a pénzügyi kérdéseket, — 
monda Maddickson, «az elhamarkodott hazassag
ritkán boldog.» . ..

Röviden sóhajtott, midőn e bölcs véleményét 
kimondó ; aztán felkelt, hogy távozzék ; előbb 
azonban még Champion néhoz lord int es halkan

— Nagyon szeretnék önnel holnap beszélni;
itthon találom, ha jövök? . ..
- Délután nem; mert kikocsizunk a Certosaba
_ Hat akkor reggel ? Abban az ora ban lehetek 

itt, a melyben kívánja.
_ |ö'jön tizenkettőkor és reggelizzek velem 

és ezzel " kifelé kisérve őt, megjegyzé : «remelem 
most már nem gördül tö£b akadaly haza»sa-

kivi,'- Mját hajlamát Azt h»»m, 
kissé korán esküszik; de hat erről beszelünk majd

‘“‘liiiddickson távozása után, kellemetlen érzés

fogta el Edithet: felt a másnapi találkozástól, a 
mitől mi jót sem remélt. A kik ilyen módon sür­
getik a négyszemközt való beszédet, rendszerint 
nem szándékoznak kellemeset mondani. — Álmat­
lanul töltötte az éjszakát és folyton félelem tar­
totta remegésben.

Maddickson ur perezre érkezett; a fogadó-te­
remben épen tizenkettőt ütött az óra, midőn az 
inas bejelentő öt ; úti ruhájában épen oly csino­
san nézett ki, mint tegnap estélyi öltözékében ; 
simára borotvált arcza és utoisó-divatu viseleté, 
előkelő külsőt kölcsönzött neki.

— Valami komoly beszéde van önnek velem, 
nemde ? kérdé Edith.

— Igen, nagyon komoly.
— Akkor kérem, térjen azonnal a tárgyra, mert 

unokanővérem hazajöhet sétájáról, mielőtt ön be- 
fejezté volna mondókáját.

— Kedves nagyságos asszonyom, nekem nem 
volt ugvan Szerencsem több időt tölthetni az ön 
társaságában, de azért mindenkor bizonyos érdek­
lődéssel viseltettem ön iránt, kivált házasságát 
illetőleg, jelen helyzetem pedig, mint ügyvédje, 
felruház engem egyes baráti jogokkal.

— Minden joggal élhet, a mit a barátság csak 
nyújthat ! — kiáltá fel Edith türelmetlenül ; de 
arra kérem, ne keressen uj akadályokat.

— Komolyan szereti Hillersdon urat ?
— Természetes, hogy szeretem, különben nem 

kelnék vele egybe egy éven belől, férjem ha­
lála után.

— De e házasságával boldogtalanná teszi ön­
magát.

— Es vajon miért ?
— Azért, mert az ön vőlegénye egy haldokló 

ember. Sajnosán kell tapasztalnia, hogy ez a sze­
gény ifjú a halai kezét hordja vonásain.

— Azt tudóin, hogy nem egészséges. — A telet 
Angliában töltő, holott ezt nem volt szabad ten­
nie. Majd együtt utazunk most meleg vidékekre és 
az enviie égalj meg lógja őí gyógyítani. Elhanya­
golta egészségét és szegénynek nern volt senkije, a 
ki erre figyelmeztette volna. — Meg log változni 
minden, ha egyszer férj és leleség leszünk.

— Kedves nagvsád, ne áltassa őnnönmagát, — 
rnondá az ügyvéd komolyan. — Csak nem gon­
dolja, hogy ön csodákra képes ; már pedig sokkal 
nagvobbszerü csoda volna ennek az embernek 
visszaadni egészségét, mint Lázárt sírjából feltá­
masztani. Fig vei meztelen) önt, — ez köteles.-ege in, 
hogy Hillersdon ur vegét járja.

Körívek peregtek végig Championné orczáin. — 
Az ügyvéd őszinte szavai csak kifejezést adtak 
azoknak a komor sejtelmeknek, annak az érthet- 
len félelemnek, a mely folyton remegésben tarta, 
mióta Gerard Firenzében volt. Az a változás, a 
mit az első tekintetre észrevett rajta, meghüté irá­
nyában szivét és azóta együttlétük egyik perezé- 
ben sem tudta többé viszontlátni azt az embert, 
a kit egy év előtt szeretett. Közéjük lurakcdott 
egy árnyék, valami leírhatatlan, megmagyarázha­
tatlan tünemény, a melyet most a halál képében 
ismert fel.

Maddickson nem igyekezett vigasztalni Edithet 
Tudta, hogy hason eseteimen egyedüli vigaszt csak

a kön vek adhatnak; azért hagyta őt sírni és vált: 
nincs-e valami mondanivalója.

— Szomorú időt töltöttem Champion betegágya 
mellett, — kezdé egyszerre Edith ; «borzasztó volt 
azt nézni : mint homályosul el fokozatosan eszme­
világa. Ön tudja legjobban, mily borzasztó beteg­
ség volt az s közel egy évig tartott. Nagyon sokat 
voltam mellette ; éreztetni óhajtottam vele, hogy 
egy pillanatig sincs elhagyatva. Kötelességem volt 
ez. de egyúttal szomorú megpróbáltatás, mely öreg 
asszonyává telt engem.»

Ez ugyancsak merő frázisul szolgált, mert Cham­
pion betegsége a legkisebb ránezot sem hagyta 
neje arczán s egy hajszálát sem fehériíé meg, de 
szavainak hatást kölcsönzött.

— Bizony borzasztó idő volt az, — sóhajlott 
rövid szünet után, «nem hiszem, hogy át tudnám 
újra élni.»

— Kemény játéka volna a sorsnak, ha ismét 
juttatna önnek e napokból, — monda Maddick­
son ; és Championné ugv érezte, hogy igaza van 
ennek az embernek. — Az élet örömei után vá­
gyódott, nem pedig hódolni a közelgő halál sze­
szélyeinek.

Greshamné, mint rendesen, most is beszédesen, 
lihegve tért haza reggeli sétájáról. Fenn volt a 
dombon és onnan gyönyörködött Firenze vidé­
kében. . . .

— Firenze ma olyan szép, mint ritkán, — 
monda ; minden verőfényben úszik. Sajog a szi­
vem, ha arra gondolok, hogy innen el kell men­
nem ; nem is fog ez a hely eltűnni emlékemből 
addig, a ntig élek. Sokszor fogok gondolni a San- 
Miniatora, erre a kerttel teli dombra, s a mi öreg 
templomunk ablakain átszürődő napfényre a dél­
utáni ajtulosságokon.

Gerard és baratja megjelentek, mielőtt Róza 
befejezte volna fecsegését s a háziasszony azonnal 
reggelihez szólította mindnyájokat, a melynél a 
társalgást többnyire Maddickson és Jermyn tartot­
ták folyamatban, de segített Róza is gyakori köz­
beszól,isaival, kivált, midőn az olasz szépmüvésze­
tekről volt szó, de sokszor teljesen oda nem vágó 
dolgokat szőtt a vitába.

Champion Edith hallgatag volt az egész reggeli 
alatt és jobban szemügyre vette vőlegényét, mint 
valaha. Ez pedig fáradtan és lehangolta!! ült, alig 
evett valamit s mindössze egy pohárka vörös bort 
ivott. Ezt látva Edith, a délutáni kikocsizást elha­
lasztotta. Különben is roppant száraz forróság volt 
s az utak igen porosak s a le-fel kapaszkodás még 
jobban el fárasztaná Gerardot. — Ennek magának 
mindegy volt : akár mennek, akár nem, egészen 
Edith tetszése után indult, a ki az uraknak aján­
lotta, hogy tegyék meg Greshamnéval a kirándu­
lást, addig ők ketten majd otthon a kertben töltik 
a délutánt.

Valami nyomasztó hangulat sulvosodott mind­
két szerelmesre ez alkalommal. Sok délutánt és 
estét töltöttek mar zavartalan tété á téte-ben Ge- 
rardnak Firenzében időzése óta, Róza zongorajá­
téka mellett. így kettecskén, multjokról és jövő­
jükről beszélgettek, terveikről, házaikról, mulatsá­
gokról. — Edith különben csakis ilyen aktuális 
dolgokról tudott társalogni, a tudósok, művészek,

költők világa, terra inkognito volt előtte. — Pedig 
Gerard szeretett volna komolyabb dolgok felett is 
eszméket cserélni és ilyenkor érezte Hester hiá­
nyát, a kivel még egyhangú magányukban sem 
szakadt meg a társalgás fonala.

Az előző estén elhatározták, hogy az esküvőt a 
jövő szombaton tartják. Maddickson ur, tőle telhe- 
tőleg, el akarta halasztani ezt az időpontot, de Ge­
rard hajthatatlan maradt. — Ez a két lélek, a kik 
itt hallgatagén ültek együtt a délutáni napfény­
ben — Edith ernyő árnyékában, Gerard pedig fe­
jét a meleg sugarak felé fordítva — három nap 
múlva, hivatva volt egymást boldogítani. — Miről 
beszélhettek ezek már egymás közt ? Az ő jövőjük 
meg volt alapítva.

Gerard nem várt addig, nfig a kis társaság 
visszatért Certosából, mert leveleket kellett az esti 
postára írnia és igy öt óra elolt távozott, meg­
ígérve, hogy mint rendesen, ma is a villában fog 
ebédelni. Edith a kapuig kisérte, a búcsú zásnál 
szenvedélyesen megcsókolta és még néhány má- 
sodperczig marasztalta, mintha Fit volna a gon­
dolattól, hogy itt hagyja őt. Midőn a kocsizörej 
már teljesen elhangzott, lassan visszaballagott a 
házba, könyes szemekkel visszavonult szobájába, 
reá vetette magát a pamlagra és fájdalmában szive 
majd megrepedt. Lelke mélyéből aggódott kedvese 
felett. Gyászolta őt, mintha már meg volna halva. 
Gyászolta régi szerelmét, a mely elmúlik annak az 
embernek halálával, a kit szeretett. Szomorú volt 
a beismerés, keserű a bánatnak viselése, de Edith 
igazat adott Maddicksonnak, midőn ez azt monda, 
hogy e házasságával keserű fájdalom súlyát veszi 
magára.

— Ha tudnám, hogy hátralevő napjait boldoggá 
teszem : örömest mennék nőül hozzá, — gondolt! 
magában ; nem törődném sajat fájdalmammal, nem 
második özvegységemmel ; de eléggé ismerem, 
mintsem ne tudnám, hogy boldoggá már nem le­
hetem. — Nem lesz ő boldogabb velem, mint a 
milyen most nőtlen korában. Nincs előtte érté­
kem, és óhaja, hogy feleségül vegyen, csak Ígére­
tének teljesítéséül szolgál. Azt hiszem, könnyűtek 
lelkén, ha felmentem esküje alól. Hiba volt tő­
lem, hogy ilyen fogadalmat vettem ajkairól, hiba 
volt, igen nagy hiba.

Gerard megírta leveleit, az egyiket anyjához, a 
kit küszöbön lévő házasságáról értesített, a mási­
kat bankárjához, a harmadikat ismét ügyvédjéhez, 
aztán nyugodni dőlt pamlagjára. — Egy óránál 
tovább aludt és csak akkor ebredt fel, midőn va­
laki szobájába lépett. Jermyn volt, a ki nyitott le­
véllel közeledett feléje.

— Egyenesen Certosából jöszsz, vagy talán már 
teáztál is a villában ? — kérdé Gerard s aztán 
látva, hogy alkonyod!k, folvtatá : Nem kell még 
öltözködnöm az ebédhez ?

— Nem hiszem, hogy kedved volna ma este 
Firenzében ebédelni. Rossz hiteim vannak szá­
modra, — feleié Jermyn nyomatékosan, a levélve 
tekintve.

— Rossz hírek, rossz híreid vannak számomra ? 
Helmcleighből, vagy talán Lowcombeból ?

— igen, Lowcombeból. Müller Matt eme levele 
szól róluk.

— Add ide a levelet! — kiáltá Gerard halotl- 
halványan, kiszakítva azt Jermyn kezéből.

Az első pillanatokban rendkívül izgatott volt : a 
levélnek ama részletét kérésié, a mely őt balsor­
sáról értesíti; de a sorok csak a Müller keze alatt 
épülő házról, az építészek és kőművesek vissza­
éléseiről, az itt-ott előforduló hibákról, mulasztá­
sokról referáltak, s csak akkor tudta meg, hol ke­
resse a rossz hirt, midőn Jermyn vállára téve 
kezét, a papiros alján apró betűkkel irt sorokra 
mulatott.

«Tudom, hogy érdeklődik a «Rózsa-liget» szép 
asszonya iránt ; igy tehát soha sem kívánhattam, 
hogy bemutasson engem neki. — Sajnálattal fogja 
most hallani, hogy ez a szegény nő szomorú sorsra 
jutott. — Ugv látszik, elhagyta őt az a férfi, a ki 
magát férjének nevezte. Kis gyermeke született, a 
ki idő előtt jött e nyomorult világra. Azt hiszem, 
hogy öreg atyjának hirtelen halála okozta e korai 
szülést s a szegény fiatal anya tiz vagy tizennégy 
nappal, gyermekének születése után, imgtébolyo- 
dott. Tegnap este aztán, az őrizetére szolgáló két 
ápolónő figyelmét kikerülve, karjára vette gyerme­
két s a folyó felé rohant, hogy a vízbe fullaszsza 
magát. — A kis gyermek odaveszett s az anya is 
csak az Oxfordból lefele evező két hajósnak kö­
szönheti életet, a kik közül az egyik önfeláldozóén 
a vízbe vétó magái, hozzá úszott s erős karjaival 
kiszabadná a hullámokból. A csecsem >t folyton 
nyomozzák s ezalatt az anya valakinek a gondjaira 
van bízva. Építőmesterem Lowconibeban lakik es 
ő mondja, hogy igen nagy feltűnést keltett ott ez 
az eset; azt a bizonyos Mr. Hatilevl roppant gaz­
dagnak tartják s kegyetlenségnek rój jak fel ama 
tényét, hogy kétséges állapotában elhagyta ezt a 
nőt, akár felesége volt neki, akar nem.

— Kegyetlenül cselekedtem, — mormogd Ge­
rard ; igen, nagyon kegyetlenül cselekedtem. De 
hát ő nem akart velem jönni, inkább a maradást 
választotta. Való ez Jermyn, vagy csak l'urfang, a 
mivel meg akarnak felemlíteni r

— Nem furfang ez. Azt hittem, leghelyesebben 
cselekszem, ha azonnal megmutatom neked a le­
velet s igy elkészitlck a legnagyobb rosszra.

— Igen, a legrosszabbr a. — Hester talán már 
fogoly, gyermekgyilkossággal vádolják. Oh. ez bor­
zasztó ! Mily hitvány ember voltam én. — Mi­
kor indulhatok s mennyi idő alatt érhetek Lon­
donba ?

— Az éjszaka ilt hagyhatod Firenzét; én is 
veled megyek. Azt hiszem, legrövidebb lesz az ut 
a Mont-Cenis-en keresztül, inasoddal mindent el 
fogok rendezni. — Meglátogatod még Champion- 
net távozásod előtt ?

— Nem. Mi jót hozna c látogatás ?
— Nála kellett volna ma este ebédelnünk. — 

Mondjak le neki a te nevedben is ?
— Igen, tedd meg kérlek. Írd meg neki, hogy 

élet-lialál felett döntő kérdés szólított el, s hogy 
nem tudom : mennyi idő múlva térhetek vissza 
Firenzébe. Nagyon kétkedem : fogunk-e még ez 
életben egymással találkozni:

— Hillersdon, te túlságosan felizgatod magad, 
— figyelmeztető Jermyn.

(Folytatása következik.)
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210 — .215-
167.- 169—
115.- 116 —
104- 1C5—
84— 86—

1 88— 90.-
220 225 -
160 — 165,—

=124— 123 —
970-- 990—

3400— 1425«-
El 54— 156. -
140 -

200 — 202.—
215- 220—

211 25 211.75
212. 212.50

100C» - 1050 —
728 — 730 —
266 269 -
256 - 259 —
470-— 475 -

1399— 1420 -
85 - 90

238 - 248 —
170 171 -
370 — 371 —

7b — 80—
237 — 240 -
22b — 228 -
347 — 349--
335.- 341-

: 235 - 240 -

100 25 101 25
100 75 10125
100-25 101-25

1 98 — 98 50
96 - 96-50
99 - 100.-

ü 100 50 101 -
100 50 101.—
100— 100.50

93— 98 60
101.- 101 50
100 - 100 50
10C 50 101 50
100 55 10- £0

98. - 98 60
104 — 10.-50
S3 — 100—

103 — 10-»—
101 - 101.50

il 100.— 101 -
1ÜC.75 101-25
100 75 101 25

1 96- 97 —
100 25 101 —
100 25 101 -
99 90 100.70
93 90 100-70

100 - 100 50
95 50 95-75

I 101-50 102-50
99 — 100.-

101 —
100 50
100 — 101 —

99 - 93 50
98 50 99.—

10V50 102 50
102—
103*-
100. 101- -
102»—
102 —
101-— 102.-

i budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése decz. 23.
Utolsó árkelet u túlsó árkei(.t

péns
Osztalék
1898-re

Osztalék 
1898ÉRTÉKPAPÍROK E K P A P IÉRTÉKPAPÍROK

IF1 a,: Irányzat
Minős. ! 

hektóéit]
100 kilogramm

írttól I írtig

Minős.

hektolit.l

100 kilogramm 
ara

írtigírttól

Bánsági .

Pestvidéki -uj

ehérmegyei.

74
76
78
80

74
76
78
80

74
76
78
80

74
76
78
80

74
76
78
80

1 35 
/ 50

7 4C 
7 55

7 40 
7.55

7.40 
7 55

7 45 
7.6C

7 4C 
7 65

7.45
7.65

7.45
7.65

7 45 
765

7.50
7.70

75
77
79
81

75
77
79
81

75
77
79
81

75
77
79
81

75
77
',9
81

7.25 
7 45 
7.65

7.30
7.50
7.65

7.25
7.50
7.65

7 25 
7 50 
7.65

7 35 
7 55 
7 70

7 30 
7.50 
7.70

7.35
7.55
7.70

7.30
7.55
7.70

7-50 
7 55 
7.73

7 40 
7.60 
7.75

tiaboua ó vagy uj lráuvzat Faj
Minőségi

hektolitert.

100 kilogramm 

írttól frttig

Rozs. — Uj
Uj

Tengeri------------

Kapi'szta-repcze.

. ó 
uj

fsendes
csendes

csendes

takarmány 
egeim való j

másnemű
másnemű
bánsági

70-72
60-62
62-64
64-66
39—41
39-41

75
73

5 60
6 25 
6 75 
7-90

680
55.75

5 80
6 60 
7 60 
9 25

7 30 
535

430 4.70

VaouDü Irányzat
lanyha

Rom ...

Hatandó , 
őszre

május—júniusra r

októberre 1893 
;nrj s—]un. l$9;i 
Epést szállitan. |
Bpest száll, tav.l 
aup.->zeDÍ. 189SV

7-64
742 9 <•

43

4 37

6.70

7 66 
743

4 98

6 71

Különféle
tenaD-ényelac

Irányzat F aj

Heremag _____

Repezeolaj_____
Olajpogácsa___
Disznózsír-......—

Szalonna —

Szilva

Brilra határidőre

Sxilva-iz-

8zilvaiz határidőre 

Mez____

Viaezk

Szesz «

csendes
csendes

csendes

csendes

csendes
csendes

csendes

csendes

csendes

f i’czerna magyar idei —
Vörös, idei ------------- _
Ó.-zi kétszer finomított__
Rt-pcze --------------. - ,
Pesti---- -------------
Vidéki _______________
M. la léirensz. áru m.sz. 
Városi légensz.

Füstölt . 
Olvasztott..

« 3 darabos

boszniai. 1893 ■ tsú
szokvanyminőség } Z 60 

100 darabos ) c p
85 » lüS
szerbiai 1893 

szokványminőség 
100 darabos 
85 <
boszniai. 1893 X/XI í seu 

szokvaiiyminőség | J Ä 
100 darabos í s o
85 C *52
szerbiai 1898 X/Xl ( |cú 

szokványminóség j * 60 
100 darabos i s 0
85 « Is 2
Szlavóniai 1899 -----------
Szerbiai_______________
szláv, szept. okt. 1893.

Sarga. csurgatott_____
Rozsnyói--------------------
Szlavóniai..._____ ______
Szesz nyers osztalókolt—
Szesz-élesztő___________
Szesz finomított______

Pénz Áru

írt fi

58.- 
65 - 
36- 
6 25 

51 75

43 50 !
44 50 
49 - 
38- -

925 
11 50 
18

8-
1150

218.-

CS— 
72 — 
36-50 

6*40 
5225

44.50 
4550 
50.- 
39 -

• 9 75 
11 75 
18 50

8 25 
11 75 
18 50

14 25 
!250

24 — 
36- 

152-

15.5C | 
18 50 
53 25

1475
13-

36 - 
38 - 

155 -

16 - 
19 — 
53.75

*.—
10.—
7.—
6*.ő0

20.—
20.—

S.f»0
14.50
14.50
12.—
7.—
7.—

38 frk 
19 » 
19 » 

60.—

16.— 
6.50 
6.50 

42.40 
14- «0

10__
14.—

200.—
5.—
7.—

100.— Első budapesti___ _ __500
20.— Erzséhet-mAÍom „ T_„„ ., ............  90;i
20 — Hengermalom ____ .... 400

9.60 Lujza-malom . ... ... __ . 160
20.— Molnárok éa sütök.. . 800

Pannónia ...................... .........1000

80.-
Vaczi hengermalom részv 
Viktória................. ........ ......

-társaság— 100 
_______ .... 150

.A. lb.a,jószá.llitás f\n.-v-a.rdajtételei

Duna

Tieia

Száva

Bega

Honnét Buda- 
; pestre

Fan csóva .
Újvidék__
Bezdan__

Duna-Fuldvar . 
Szentes _____
Szeged--------------
Zenta - — -
Titel_________
Witrovicz -. -
Temesvár_____
Nagy-Bee? kerek

I 26—28
93—95 

í 15—17 
IS—14 
12—13
Sí)—31 
28—30 
27—28 
24—w6 
35—37 
46-48 
34-35

S—10 krral 
drágább a budapesti 

díjtételeknél

A hajódijtételek 
értetnek a szállí­
tási adói bele­
értve és a biztosi - 
tási dijat kizárva: 
a Bega állomások 
a burczeliirozást 

beleértve

lO-

lO.— 
8.— 
8.— 
7.— 
7.— 
2 25

fr. 3.— 
ír. 3

7 94« ■ 
9-94«,,

9'35*/,
fr. 2Z —

9 9lV10 
80.— 
10—

ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsó arkelet

ÁLLAMADOSSAO.

Magyar kir. aranyaradét adumentes HM). 500. 1000-------- 4 %
« < < « 10.000  ____ _____  4 %
« « « ___ jan. lfi-re

M. k. koronaerírkil járadék adoment. — - - 4 %
« korv.-i.t-rícktl jaradek adumentes jan. 15-re 4 %
« 1'7*:. kH>:t v allamkuíveny aranybaji_______ 5 %

... . H.r. ul tani vasú « Kilcsvn arany bar.   4' ,%
l<k9. rvi ; -a*-o> adum. .íJi. vas. k. rzü-tben_______ - 4‘ ,%
Mu/yar kir. nyeremeny-kölc.sün 100 írt____ ___ ___ —

« « « » 50 Irt___ ___________
v regu -•-kartalanitási kötvény_.__ __ ___4* ,%
4' — •::.. 1. rv. szláv, regale-kutvény___ _______4' ,%

. 4®, aa- in. Mavyarorsz. íüldteberm kötvény _______ 4 %
4 eb borvát- szia vonorsz. ÍÖldteherm. kötvény___ 4 % :
i. ■' i e- .szegedi k ' n------------------------------------------4 &
Air. iiurv.-s. .avunjt . .. g fűidvaltsagkutveny (lOOfrt)_5 %
■üagyar ki. kamaton, kincstári utaivuny fi bora (lOu írt)

116 45 116.75

V 6 45 
94- — 
94 - 

121-50 
125-5C 
10!.— 
147 50 
147 25 
99-75 

1C0 25 
94 50 
98— 

141-50

116 55 
94 50 
94 10 

122 50 
126 50 
102 — 
146-50 
148 25
100 50
101 — 

35— 
99—

142 50

ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsu árkelet

] pénz 1 áru

Egyesített áüamadósság papírban május—nov.___ - .. 4,/16%
Egy-eeitett atiamadossag papírban február—aug._____ __ 4* ,0%

< « ezüstben jam—jul.-------------- 4*/,0«&
< « « « apr.—okt._________ S'/u*

Osztrák aranyjáradék adómentes________________________ 4 %
< aliamadósság. lusoréolas 1854-ki 25 1 írt p. p.___ 4 %
« « < 1960-ki 500 írt o. é. 5 <
« « « 1860-ki 10-J írt « <____5 %
« « 1864-ki 100 írt c «___
« « 1364-ki 50 írt « « ___

9725 
97 25 
97 — 
97— 

118-25 
145 — 
145 50 
16C 50 
194 5C 
194 50

97 75 
97-75 
97 50 
97 50 

118-75 
146 - 
:4S 50 
161 50 
136-50 
196 50

Budapest főváros 1^90-iki kölcsöne adómentes___ _ 4l,%
bolg.tr fejedelmi áilamvasuti zálog kölcsűntötveny _______ 6 %
Szerbiai nveremeny-kölcsöD luO frank___________________3 %

* « « « osztr. felülbelyegzessel 3 %
A temes-bégav' lgyt vizszabálvozo tarsula*._____________ .* %

99.75 
114 — 
4V25 
41 75 

104—

100-25 
115 — 
42 25 
42 75 

105 —

7.~

52—
7—

34 —
400 —

9 — 
12.— 
20— 
6—' 

13 —

4—
zO frank

25 — 
8— 

15.—
SO.— 
24 -

RÉSZVÉNYEK. 
a) Bankok.

Angol-osztrák bank —---- ——----------120
Hankegyes. részv.-társ.. budapesti — 100 
Rank részv.-társaság fővárosi I. kib. 100 
«Hermes» m. ált. váltó-üzlet r.-t. _ 200
Hitelbank fiumei  .........—. ^. 30
Hitelbank magyar általános —. ■ 800 
Hitelbank magyar általános jan. 15-re 
Hitelegyl. mint szővetk. bpestiált.^. 50
Hitelintézet osztrák________________ 160
Hitelintézet osztrák_______ _ jan. 4-re
Iparbank I. magyar ________________150
Ipar- és keresk.-bank r.-t. magyar _ 100 
Ipar- és keres.-bank r.-t. niagy. jan. 15. 
Jelzálog-bank horvát-szlavon országos 100
Jelzálog-hitel bank magyar-------------   20<>
Jelzálog-hitelb. magyar II. kib. id- e. 100 
Jelz.-hitelb. m. II. kib.id.elis. jan. 15-re 
Kereskedelmi bank pesti ma£var-~.. 500 
Keresk. és iparb. r.-társ. budapestit. 100 
Közp. jelzálogb. m. r.-t. m. takarékp. 500
Leszámitoló bank borvát__________ 200
Leszámítoló és pónzváltób. magyar 40' K. 
Leszámitoló s pénzvaltób. m. jan. 15-re
Osztrák-magyar bank_______ 600
<Uuio»-bank...... ..........  200

b) Biztosító társulaton.
Bécsi biztositó társaság ____________ 200
Bécsi élet- és iáradék-bizt. társaság... 2"0
Első magyar altalános bizt.-iárs____10f>0
Fonciére pesti biztositó intézet___.... 100
Jég- és viszontbiztosító r.-t. raagy._100
A <Lloyd» viszonbiztositó r.-t______ 150
Magyar-franczia bizt.-tars-----------------100
Pannónia viszontbiztosító-társaság_ Sut)

e) Gőzmalmon.

d) Közlekedési vállalatok,
«Adria» m. tensreri haj. r.-t.________ 100
Aradi es csanádi egyesült vasút...... li>0
Bács-Bodrogh varra, h.-érd. v. elsőbbs-
Barcs-pakraczi vasút részv.-társ____ 200
Bpest-Szf-LÖrmcz helyiérdekű v. r.-t. 100 
Bpest-Szt-Lörincz helyiérdekű első r. 100 
Budapesti vili. városi vasút reszv. 100 
Budapesti vil. var. vasút r.-t jan. 31-re 
Debreczen-füzesabonyi h. é. v. els. r. 100
Debreczen hajdúnánási v. első r_100
Déb vasút_________  2n0
Déli vasút_____________  jan. 15-ro
Dunagőzh. társ. első cs. kir. szab. p. p. 500
Gyór-sopron-ebenfurti vasút—______ 200

közúti vasút részv. t_ - 100
200 
200

Kassai közúti vasút részv. t.. 
Kassa-oderbergi vasút
Magy&r-galicziai vasút__
Marmarosi só vasút r.-t. els. r.. 
Murányvölgyi h. é. v.

100
___ r 200 K.

N.-Kikinda—N.-Becsk. v.-u. els. r.... 100 
Ny. v m. (székesfehérvár-győrgráczi 200
Osztrák magyar allaravasut_____ ar. a00
Osztrák rnagy. a Ham vasút jan. 15-re
Pécs-barcsi vasút_________________ 300
Pesti közúti vaspálya______________ 200
Pesti közúti vaspálya élvezeti jegy_
Pe ti közúti vaspálya másod sorozatú 200 
Petrozsóny-livazeny-lup. h. é. v. I. r. 100 
Szlavóniai h. e. vasút elsőrendű____ 200

e> Takarékpénztárak.
Belvárosi takarékpénztár rt.—_____ 100
Budapesti Ili. kerületi_____________  M)
Budapest-terézv. takarékp. r.-t.... 200 K.
Egyesült Budapest fővaros_________ 300
Magyar alt. takarékpénztár r.-t.___ 100
Or-zaetos központi____ _____________ 300
Pesti hazai első takarékp f-gyes____1000

/) Különféle vállalatok.
Alagút_______ los
Asphalt részvénytársaság magyar_100
«Athenenm» könyvnyomda ______ 100
Betűöntődé rt. eisű magyar________ 1Q0
Budapest szt.-iőrinczi tegiayyar r._100
Brassói banya es kohó egylet_____ 200
Casmv-épület reszv.társ. fívarosi___ 200
Czukonpar r.-t. m. B soroz. előj. r. 100

« < « A...........................1U0
«Danubius» m. hajó-és gépgyár r.-t. 100
Dohany-egyedarus toruk bír ___ frc. 200
Drascbe kőszén- es téglagyár_____ 200
Eszakmagvarorszagi e. kőszénb. r.-t. 100
Frank lm-Társul at könyvnyomda___ lí>o
Ganz es Tarsa vasöntöde es gépgyár 400
Gschwindt-féle szeszgyár____ _ .. 200
Gyapiumoso ea biz, el jő magyar___ 200

152 - 
138.— 
102-^ 
140.- 
11350 
415 75 
4« 6 75 

57- -

343 80 
223 -

V2 — 
114 —

233 - 
233 50 

1116-—
s*l£

233 — 
233 50 

1003 —

210 — 
320 - 

3640 - 
131
117- 

77 —

075 —

SCO — 
1903 — 
„480 —

GC5 — 
366 — 
468 — 
90» —

295 -

162 -

210 —

173 - 
1 73 50 
90-

108 50 
412 —

112— 
166.- 

I, 203 
97 50

201 5C 
I! 308 - 
; 309 25 

218 - 
II 465 — 
j 255—

180—

117. - 
130 — 
107.-

153— 
139 - 
103- 
150— 
114.- 
416-25 
417 25 

59 -

344 -
224 -

112.50
115—

233 50
234 - 

1120-

590 -

P33SO 
234 - 

1008 -

215 - 
33C — 

3660 - 
133 
-.18 — 
80-

1035 -

510- 
1925 - 
482 — 
610 — 
368 — 
470’- 
910

298 -

164 -

213 -

113.50
174 - 

92 —

109 — 
415 -

117 — 
187— 
204 — 
98.5C

202 50 
.308-50 
319 75 
220 — 
470 — 
260 —

19C.-

118- 
140— 
107 50

«0.—
80—

IS­
II—

IS­
IS—
60—
88.—
14—

80—
55—

81— 
8— 
7— 

17__
wi­
ll—

7.80
e—

Hungária árpagy. <sk81esh.gy.r.-t 400 K.
«Hungária, göztéglagyár reszv.-t. _ 100
«István, téglagyár r.-társ----- ------  100
Jordán Viktor-féle bérgyár rószv.-t. HX 

« « C C 100
Kassa-somodi kÖ««énb. r.-t.___ —. 30
Kenderfonógyár reszv. társ. szegedi 200 
Kender- és lenipar-részv.-t. magyar 800 
«Kosmos» kő- és könyvnyomda r.-t. 100
Kőbányai göztéglagyár-----    160
Könyvnyomda pesti részv.-t................ 500
Kőszénbánya r.-t. magyar ált.___— 100
Kerámiái gyár részv.-társ., magy. — 100
Nadrági vasipar-társulat__  - — - 200
Oraziiggy. Értesítő kőnjrvny. r.-t. 400 K.
Pallas irodalmi és nyomdai r.-t------ 200
Popper Lipót faipar r.-társ--------- —2000
Rimám arány-salgótarjáni vasmű —— 100
Rimamurányi vasmű______ jan. 15 re
Rizshánt. és rizskem. r.-t. fiumei I. m. 500
Salgótarjáni kőszónbánya_______— 40
Schlick-féle vasöntöde és gépgyár___ _ 200
Schlick-féle vasöntöde és gépgyár, uj kib.
Sertóshizlaló _________ , , 300

_ 300 
100

__ 200
— 80 
... 100 
... 150

Sörfőzde első magyar____ —...
Spodium és csontliszt gyár___ _
Szállítási vállalat I. m.
Szálloda részvény-társaság 
Tégla- és czementgyár egyes. _
Tégla- és mészégető, u.jlaki __
Unkany-zsilvÖlgyi m. kőszénb. r.-t. 100 
Üveggyárak r.-t. egyesült magyarhoni 200 
Villamossági társaság __ nemze* közi 200 
Waggon-kölcsönző-társaság által 400 K. 
Waggon-köics. részv -tár. nemzetk. 400 K. 
Weitzer János gép-waggongy»r r.-L 15u

ZÁLOGLEVELEK.
Egyesült bpesti főv. takarókpénzt. 4*/*% 
Földhitelint. magyar papirértók------5 %

-----4«,s%
» » »----- 4 %
» »szabályoz.éstalajj. 4 %

Helyi érd. v. r.-t.-m.. k. 501', év vf.
Jelzálogbank horv.-szláv orsz. ___ 4'/,%
Jelzálogbank raagy.----------- -------- 5 %

» >  4',%
» >_________ _ 4 %

Jelzálogb. m. k.-kötv. 50éwf. HOf. 4 %
> »Kőzs.kötel.SOévvf. 4' ,%

Kereskedelmi bank pesti magyar... 5 %
» > > » -. 4* i%
» » » » _ 4 %
« közs. kötvény 110 v. f. 4' ,% 
« közs. kötv 210 K v. f. 4 %

Kisbirtokosok orsz. földhitelintézete 5Va% 
» » » 5 %
» » » 50V. évre 4l/«%

Kozp. jelz.-bankja m.r.-t. m. takp. 4‘ ,% 
1 « « közs. kötv. 41
« « <««4%

Orsz. közp. takarékpénztár magy. 4l',% 
* « « korona ért.

Osztr.-magyar bank o. é.40'évro_. 4 % 
» » > » »50 evre... 4 %

Pesti hazai I. takp. e. kib. kütv._. 4' 3%
» » » > 4 %

«Albina» takarék- és hitelintézet_5 %
Aradi polg. takarékp. 4<> hv vi^szadz. 5% 
Aradi polg. takarékp. 40 év vf. llO 5 %

> » > >»»» 5l,a%
Erdélyr. m. jelz. hitb. 40 óv visszafiz. 5 % 

> » » » 40 » » 4*/,%
» » » » SOévkőzs.kőt. 4‘

Nagyszebeni földhitelintézet_____ 5 %
» > -------- 5'/,%
» > ---------6 %
» » VJ. kib. 4l/a%
»ált. takar.-p. 31l/s év vf. llo f. 5 %
> » » 40 év vf. 10ti f. ó %

______ > »___ » 40 év III. kib. 5 %

Temesvári első takarékpénztár^^,. 5 %
Temesvári el ő takarékpénztár..^.. 4l/a% 
Jelzálogb. magy. nyer.-kölcs. kötv. 4 % 
Jelz. b. magy. osztr. felülbélyegzés. 4 %
Jelzálogb. magyar nyeremény-jegy

« c osztr. felülbélyegzés.
Osztr. földh.-int. ny. kölcsön kötv. 5 % 

« « kötv. nyerem, jegy

ELSŐBBSÉGEK.

Az «Adria» m. teng. hajózási ”°/|eW)4l/a% 
Bpesti közúti vasp. társ. 1887 _T 4' ,% 

1859 -----  4Va%
Budapest-pécsi vasuL.
Déli vasút_______ 400/2000 márka 4
Dunagözhajozási társaság __100 7
Északkeleti vaspálya_________ 300 5

« « (aranyb.)_200 5
Gyór-sopron-ebenfurti v. arany 200 S 
Kassa-oderb.els.rész.-kötv. 1889. ez. 4 

« « « « « 1839. ar. 4
« « « « « 1891.67.4
« « « « « 1891. ar. 4
« « (osztr. vonal) 1839. ez. 4

Lloyd és tőzsde-épület_________100 5
Magyar galiczúi vaspálya ___ 2 i0 ,

« « « il- kib. 2)0 5
« « » ezüst... 200 4

M. v. elsőbbs. beruh, aranvb. 200 5 
M. ny. v. tsz. feh.-györ-gráczi) 200 5 
Magyar nyugoti v. 1874. kib_ 2)0 5 
Osztr.-magyaráliamvasút arany 200 ó 
O.-m. a.-v. 1893. kib. 40U/2000uiarka 1 
O.-m. allarav. X. kib. 1385. 500 frc. 3 
Torontáli h. é. vasutak r.-t___ _ 4'
Urikáuy-zsiivölgyi m. kib. elsőbb, kötv

MAGÁNSORSJEGYEK.

Bécs város nyeremény-kölcsöne 1874 100
Budavári sorsjegy ___________________ 4,;

« « osztr. felülbélyegzeJsel
A <Ió szív» egyesület sorsjegye __ 2
« « « « osztr. felülbélyegzéssel
M. az. korona orsz. vörös kereszt egyl. 5 
« « « < osztr. felÜlbélvégzéssel

Nyer.-kötv. a bpest-lipótv. bazil’ felén. 5 
< < « oszir. felülbélyegzéssel

Az olasz vőrSs kereszt egylet .......53 üra
« « «. « osztr. felülbélyegzéssel

Osztrák hitelintézeL..____ _______
------ 10Osztrák vörös kereszt egylet 

Pálfly sorsjegy

PÉNZNEMEK.

Császári királyi arany fvert)___________
Császár királyi arany (kör.)_____ ___ ~
Osztrák-magyar 8 forintos arany,.
2'i frankos a any_______ _____
20 marka___ _______ _______"................
Túrok arany líra ...___________
Osztrák es magyar ezüst___ *_* —
Nemet birodalmi bankjegy 100 
Ném. bírod, bankj. loo mark.

100 50 
101- 
98.50 

12/ 25 
12b 25 
24 -

114 50 1

99 50 
99 5C 
99 - 
95 SC

96- 

96 -

93 - 
190 — 
105 50 
105 —
94 59 

124 -

103 —

márkányi 
nov. 30-re 

Bank
Vélték árfolyama (létra), k. láb

Amsterdam 100 hollandi forintért™ f> &
Brüsszel 100 frankért _________ _j ^
London 1 font sterlingért _____ _ 3 ^
Marseille RK) frankért___________ ^ ^
Német bankpiaczok 100 marka7™" 5 *% 
Olasz D nkp. loo Ura nuuv. itai._7 5 %

10 iranáért___ ______ ,1 ^
%
%

Pária : ________ ______
bvájezi penzpiaczok luO frankért _ 4
-ze v.pé'ervar 1»' rubel».. .............  ,i

175 ~ 
CO -
u2 —
3 —
3 20 

11.50 
12 - 

8 50 
9.- 

12 50 
13- 

197. - 
19 - 
57 50

5 88 
5 8C 
9 92 
9 92 

12 25

31 30 
61 30

103 50 
49 45 

124 80

61 30 
44 20 
49.59 
49 45

101 -- 
102.— 

99 50 
128 25 
129 25 
25.-

Í15Í —

100-- 
100. - 
loo­
se so

97—
37.'-

99'- 
1CCS0 
106-50 
106 - 

95 50 
125 -

104-

177 - 
62 - 
64 - 

3-3C 
3 50 

12 -
12 50 
9 
6 50

13 
13 50

193 - 
19 50 
58 50

5 93 
5 85 
9 96 
9 96 

12-30

61 50 
61 40

103 9U
49 6 

125 10

61 50 
44 40 
49 70 
49 65

133.- 
865 - 

8702-

175 — 
263 - 

I 505 - 
144 — 
250 — 
232 -

134 - 
875.— 

8800 -

177 — 
268 — 
515- 
146- 
260 - 
233 —

Felszámolási árfolyamok.
Magyar 5% aranyjáradék___ __
Magyar 5% koiona járadék
Magyar általános hitelhanl- 
Magyar penzv. és leszámít, bank 
Magyar jelzaloghank . ---- —

416 —

3*4 —Osztrák'hitelintézet - 
M.-ipar es keresk. bank
Allámi gamiT

-.37. 138 - Déli vasút—_ —
Török birodalmi dohány——___ — 1
Rima-M arany

I 199 200.- 4% Földteherm. kötelezvény___
622 - 625 - Fiumpi hitAlhane ----
253 — 255 — Regain kölcsön . ..
790 — 300 — 18S9. 4l s állami vasúti kölcsön—

1740 - 1760.- Villamossági részvények_—_
524— 530 - Horvat jelzálog bank.
515 — 525 — i illa ma cnsut___ _ _ .

Osztr. hitelrészv. pr. 
Magy. hitelbank pr. 

> áranyj. —. pr.
» korona)._ pr

Leszamitoíóbank, p r.
Jelzaiugbaaic _| pr.
Északkeleti____j

343 30 
416 50

343 30

237

Előfordult kötések.
Rimamu-any_pr. 1 ,
'»szír. allatnv__ pr. 11 12
Déli vasút_____ pr »•/.,
Városi vasú: _. pr. 15 *,
Kereskedelmi_pr.
Salgó_____ ____ pr. i1-.
Alt. waggon-k__

211 50

17 -
11IJ. -

211 75 
309 25

Teynapl esti tőzsde
Osztr. hiteíreszv. — —e —
Magy. hitelb. — j —

« papirj. _J — i —
Leszami'criobank j — —.—
Jelzalogbank__.| — __] —

Slo/ördálTka tésekT"
—.— I Rimára arany  _ __ _
—.— [Osztr. ailamv._ _ _
—'Hungária légi _
—i_M. ipar- 4 k. b.l

Az őszuak-magyaoanx ía.uauaoa vaiioAeszaimtuiaaual _
Zálogügyieléknél, allamjaradekok es az 04ZtraK-magyar banKzalogievelainél 
Ma- h:1 ekpapiroknál 

í"; íruá ev>-n at külföldun íelytatott í
1 titkos öBíegsÉgtij

C v r'ón'hfír 00.
■ StoTieíi iubb°vívm!i
|Dr. Dö-AK szakorvos^
^ egeszsegtam tanar. %|tU nd :10 4 .est«■7 8 :,V $
E TZ.—. rl
k Károly-körút 4 I. em 1

Mindennemű értékpapírok, sorsjegyek, ér­
mék jutányos vétele és eladása 
'"4329^ Megbiaások u^y a belföldi, gs

mint a külföldi tőzsdékre FilERCUR váltóüzlet részvény-társasag
I.JúlizeiíelO,, Mariaiiilíerstr.14 B. BECS

iÄT Veszteségek elleni biztosítási sors­
jegyeknél és kisorsolható értékpapíroknál a! 
legkisebb nyeremények elleni biztosítások a 
legolcsóbb dijak mellett teljesittetnek. ö44

■B

Magy. kir. államvasutak.

Vasutak teglaegetöknek. 
mezei vasutak, 

erdei vasutakat
épit mint külűuieg("<.-éget a

Magyar épület- es mülaka- 
tosgyar reszvenytarsasag
Budapest. ¥., Yáczi-nt 104. sz.

Tes- k költségvetést kérni. 17706

Ékszerek és ez&stnemüek 1 jf^hh

1 5

Eiőfizeiüsi íeYmvks.

MBRCÜR“V I

I IMA
(Budapest, Hatvani-utcza 15.)m

m
összes európai érlékpiaezok viszonyait 

iú 11i:il/yeieiniuel kiséri, a pénzügyi ese- 
lényeki : a legiárgyilagosabban fejtegeti: 

Ha fennforgó téves nézeteket helyesbíti — 
f--« tü.'.-tv n taigyalja luindama befolyásokat 
Ijf - ..»kát. melyek az osztrák, nemet
® külföldi és

l'nr,7 7gr ériékoaairok

niapillatöll

1867.

„S KOVÁCS MÉZÉT
tea

Cj-j

V-.-3
— amis

•Hő vilii-,-

l —&

bulláiiiz.ásara 
lia helvezi a

hatnak.

budapesti értéktőzsde
H :eíei

í 3ÖZÖ

tős-v- : kii.mf.ifja a magyar befekte- 
I, helyi, iparvallalaíi - banKertekek Le- 

-serz- - nvi íi.i.iú.iina eionvúk'.'t. ineivek a többi
nemzetközi értékek ilyenekre vaio becserélése 
áltál elerhetü.

Ki.-7-.-zkt VK a üzérkedés minden külön- 
noJozataira - kellő feivinigositással 

Eoigát a kontinentális tőzsdék időközi válto- 
a kORstellacziok marlegelese mel­

lt. a teendőkre nezve megtesz; tárgyilagos 
icgjegyzeseit A heti szemisjeben feltünteti 
heiyi tőzsde mozgalmát — közli összes bel- 

• a legtöbb külföldi sorsjegyek pontos sor- 
>a.-: íaj-troiiiat és minden magánérdektől 
iont íaiiáesot ad a hozza intézett kérdé- 

magyar-, ba;.k-, takarékpénztári 
rtekekröl — azok részve- 

ékviől lelkiismeretes véleményt 
tv« .. K-.zon-éif anw.gi videkei-
■Hnek előrnozditására és kellő tájékozás nyuj- 
e jtásra mindig k.-sz,I

arany-mívesek és órások
Budapest, Hatvani-utcza 17. szám. ^ "v

A szokásos árjegyzétszétkÓidéitól az idén eltérve, var. szerencsénk becses vevőinket ez 
utón ezégünkre emlékeztetni. Dusán felszerelt raktárunk a legújabb divat szerint készült 
és a legkövetelőbb igényeknek megfelelő ékszereket, ezüstnemüeket és a legkitűnőbb 

szerkezetű valódi svájezi zsebórákat tartalmazza. — Különösen megemtitendők :
Arany ée eyémántgynrük. Arany óralánozok uh nyaklánczok.
Arany éa gyémánt fülbevaló Arany és ezüst órák kiszabályozva, 2
Arany es gyémánt melltük es nyak évi jótállással

ékek Ezüstnemüek 13 próbás ezüstből,
Arany es gyémánt karpereczek. ! nevezetesen:
teljes evökeszletek 0 vagy 12 személynek, gyei-mekevő-készletek, felszeletelő- 
készületek, díszes tokban. Eczet, olajtartók, gyertyatartók, karos gyertya­
tartok, csemegeállványok, cznkorszelenczók. kenyérkosarak, thea- és kávés- 
keszletek stb. stb. Minden ü'trgyriak valódiságáért jótállónk. Vidéki megbízásokat 
lelkiismeretesen elintézünk. Nem tetsző tárgyakat minden veszteség nélkül kicseréljük.

Kívánatra teljes árjegyzéket bérmentve küldünk. 17570

Hirdetések
felvetetnek e lap reszere

a kiadóhivatalban

Balszinház-utcza I.

Legfinomabb oroszkara­
ván és chinai teák.

; Congo fél kiló. . . . 2.—
; Souchong •/, kiló . . 2.50 
i Orosz családi tea ' , k. 3.— 
Moning Congo 1 , kiló 3.50 
Victoria Souchong */, k. 4.50 
Orosz karaván Mandarin

V, kiló.................... 5.—

és rum-nagykereskedők
BUDAPESTÉ „X .

«1 »111 I Dorottya-utcsa 13. sz.
Q1 I]7 Q Q rí a „PestlUoyd" épületével szemben.

dl ™ llLl U U 1 í Kerepesi-ut 6 sz. a
* a Pannónia szállodával szemben, 

fcivoaat:

Legfinomabb iegyitékek! U 0

ad 173564 93. szhoz.

FSirdetmény.
Osztrák magyar-boszniai vasúti forgalom „Mérsékelt díjtételek 

í egyes áruezikkek és viszonylatok számára'1 czimű díjszabási 
füzetek eletbeléptetese.

Az osztrák-magyar-boszniai vasúti forgalomban 1894. évi 
január 1-én „Mérsékelt díjtételek egyes áruezikkek és viszony­
latok számára“ czim alatt uj díjszabási füzet lép életbe, * 
egyúttal az 1893. évi január 1. óta érvényes basonczimü díj­
szabási füzet hatályon kívül helyeztetik.

Ezen díjszabási tüzet példányai a részes vasutaknál dara- 
bonkint 10 krért megszerezhetők.

Budapest, 1893. évi deczember havában.

A magy. kir. allamvasutak igazgatósága,
egyszersmind a többi részes vasutak nevében

Franczia
I Martell J. és T.

Henessy J. és társa 
! Meukow A C. és társa 
I F. Courvoisir 
Planat és társa stb.

cognac.
Czégtűl

IS.

(Utánnyomás nem dijaztatik.j

czegf-co:

különlegessége.
Mandarin vegyitek ‘/2 
Császári „ ‘/,
Moszkvai „ 1/.J
Királyi „ •/,

stb.
Likőrölk.

Bénédictine 
Grand Chartreuse 
Curacao triple se 
Wynand Fockink 
Erven Lucas Bols

Jamaica és brazíliai.
Brazillal rum pimes üveg­

ben ..........................
’/i» liter .... 

kiló 2.50 I Jamaika rum, igen
I Inden hölgy™

3.50 
4 50
5.50

1 liter
legfinomabb 1 liter . 2.—!
igen régi 1 . 3 50 i

stb.
Palazzi» t>ovolí.

Magyarád- ménesi bortermelő 
szővetk. palaczkborui. 

Rajnai borok, Bordeaux! 
borok. Burgund borok.

Sherry, Malaga és Madeira- 
borok. 1782l

chic-es, ráncznél- 
kiiii derekat óhajt

Prym szabad.-reform laposaival lehet ezt elérni, [
Lsgfonícsabb találmány a divat terén! f
Derek eddigi kapc30k«(al

4 heti viselé-. n‘
Derek Prym reform kaposBíval 
töhh Hiiut o ■ ".-'S viselei ut*L

H
F as iparvallalati 
yd lyeiru!, *

Valódi 14 kaiavús

aranygyűrűk
-zine-, imitált drágakövekkel és 

;valódi gyöngyökkel drbonkéntI

5 íoriiit.
Arany ea tikszereket, órá­
kat, bécsi árn-khiönlegea- 
segeket ea újdonságokat
tartalmazó kimentő árjegyzé- 

I kémét ingyen és bermeutve
j küldöm bárkinek 17459

HL. BIENENSTOCK
Ob. II., Donaustrasse 89.

Ma mulőr

|äj ze léről — az
tríolyamainak hullámzásairól

i a külföldi érlékpiaezok hely- 
értekpapirok és sorsjegyek

mindenki tudo- 
•nni igyekszik. = midőn a nagykő- 
a sói jegyek huzási eredményét azon- 

Bn.il tudni kívánják, a „HAGY fi jÍERCUR”
••■I év óta feiiiiálio <■.- !őt>b minisztérium 

i aáníott és teljesen megbízható 
■nzügyi szaklap nélkütözhetlen. Ezen ter­
gebnes és gondosan szerkesztett szaklap

'd
41

Cognac
garuntifczva uígjobL m.- 
nőségü. Egy 3 literes 
üveg, kuüurral magy. 
fajú 4 fr. 50 ír. 1 LmIa, 
3 üveggel 3+ franczia 
cognac a. :iv, ater U 
Kenier & Co. 6 formt. 
1 üvegíoaár angol tea 
rum, J liter iegünomabb,
3 fit 50 k:., kiVtiíu üautn
4 frt 20 kr. I ilvegíosár, 
3 liter gyöngy $zil- 
vorrúm vagy gyougy- 
törkoly 3 frt 50 ^r. 
Minden podta vagy vasúti 
aüumáshoz dZáilit.a
magolást nem azi.nitflT
asNi :* izsó

cognac- e3 rum-vezérdgy«
noídége Temesváréit

Fölolaj-
kivonat dr. Schipek cs. kir. 
másodorvostól, mely olaj biz- 
to< hatása miatt sok orvosi 
tekintély által a legdicsőbben 
elismertetett, mert az minden 
nem -zületett szükségét meg­
gyógyít, nehéz ballast, fülesen 
gest és minden fülbetegséget 
azonnal eltávolít. 1 frt 50 krért 
Kapható Budapesten : Török J. 
gyógyszertárában Kiraly-utcza 
12 : Bétsben. a Feld-Apotheke 
gyógyszertárában Stephansplatz 
8 ; Pozsonyban : Tioerúij gyógy­
szertárában Mariahilferstrasse 
100; Heim és Merényi, Radix 
R. nél. Sopronban : Botfy K. 
E.-nél. Győrben: Stadler M.-nál. 
Debreczenben: dr. Retschek V. 
E.-nél Székesfehérváron : Die- 
balla G.-nél. Brassóban : Schus­
ter Cz., Róth Viktornál. 1 frt 
70 krnak beküldése mellett 
egész Usztrák-Magyarországban 

bérmentve küldetik.

Csak
‘ ,.K. k. Sekundvnrzt Dr. Schipek 
‘ in Wien“ felirattal ellátott üve­

gekben valódi. 17726

Kávé 4-/« kilós |K)sta csomagokban. Angolteasütemények. Részletes árjegyzék kívánatra ingven-

Karácsonyi kiáilitá

Cassetták
és

disz-dobozok,|
megtöltve a legújabb illatsze­
rekkel, vagy elefántcsont- és I 
békateknőezfésü berendezéssel. |

Díszes illatszer

fecskendők.

Karácsonyi újdonság!!

V \z v <7*
/
N

:AvÄvAvÄvÄyAvA'

Müller J.-íele illatszer1

szoba

•A

a
: ~>r-

'23'"'

U'.l

-1‘iíizí-lvsi

írt = \ kor.
zámokkal

J

y<x
műt:
ligáit

ív.m. mindenkor
17792

1 -éÁÉii
-á. —-XaÄ

arji-utcr.a

Fiatal és öreg araknak
igen ajánlható éa tanulságos Dr. 
Müller orvosi tanácsos uj és bőví­
tett kiadásban megjelent munkája

a megzavart ivar- és 
idegrendszerről

j valamint ennek gyökeres orvos • 
lábáról. 17574

1 *»0 kr. levéibélyeg beküldése
ellen lérmenlve megküldi
sd-:ardEer.di Brüuns:Tíweie"

SORSJEGYEKRE
5074

ÉRTÉKPAPÍROKRA
[vleizafizethetö telsz*« 
izerletl tliebb rtizleiet 

le) bármily összegei 
Igea oieaón ad

KŐVÁRTÁRM1W

le víltíSzlete 
hetrazil-ntos» 4. a

UiúHer-fbie gale*

legújabbak és legkedveltebbek.

Bouquet-Royal, Gloriola, Amaryllis 
deréé, Boüouet Elegant, Karil-pa, Ixia 
Lys, Mimosat. Orgona blane, Ki-loé 
du Japon, Jasmin. Erica, Fleurs 
d'orange, Oppoponax. Chypre, Rezeda,

<
>•

<
7<

Fényes kiállítású

selyem sachell
(illatpárnácskák). 

Legújabb

hajsütővasak|
és lámpácskák.

X
V

.<1

l>

eö-X^wa^,vj.ll\ EK
Csupa l aíidz : ..núonutt. I Úgy «...

Prym szabadalmazott reform-kapcsai
nem görbülnek, nem engednek és nyílnak fel Önmaguk, 
mérés nélkül egymás Atellenéhen állnak, minek folytán egye­
netlen felvarrásuk vagy a derék rézsut állása lehetetlen.

Házi-, mosó- és munka ruhákhoz egysserüen
izólkiilözhetlenek. Mosás, vasalás nem árt nekik. A
derek kétannyl időig tart és jól áll a munka és | 
legnagyobb mozgás alatt is Tartósságát illetőleg ol­
csóbb mint bármely más kapcsolás, mert ha a 
derék elszakad, újból alkalmazhatók másra. 15567

Vegyen tehát minden takarékos gazdasszony 
20 krajezár arát és varr,ia fel egy régi derékra. Csodál 
kozni fog, milyen pompásan áll a derék megint 
Felvarrás künnyú. a kapcsokhoz adott utasítás nyomán, 

pható minden jobb szabókellék és rovidáruüzletben.

MILLER J
RAKTÁK:

Koronaherczeg-utcza 2.

illatszer- és pipere- 
szappan gyáros

BUDAPESTEN GYÁR :
Rottenbiiler-utcza

Nagy választék az elefántcsont-1 
v Xe hói, ébenfából, békateknöczböl | 

való kitűnő

ruha-kefék

Rózsa, Tüba-rozsa.Feher-rozsa, iMolia- h>
r. rózsa, Gyöngyvirág, Fleurs de Mai, wráenín táe&b / Heliotrope blaue, Jaeinttie, Jocey-Clnli, xNÍBSUIÖe,I8i2ísii 
^ Marectiale, Mille fieurs, Musc, New <

csukból.korom-, foq-, haj-,r< mm Hay (széna), Patchouly, Spring > a J (lowers, Ylang-Ylang, Violette de m
/ parme: v Hölgyek részére a művésziesen

ÜVetie 'nS IVés feljebb.50 ^ I , «« WÖb dÍV3lU

divatog haj tűk p
békakenőcz, aranyteknőcz ésl 

wjfc bronzból, valódi aranyozással. I
P

-x

es ízléses alakú

tükrök legnjabb angol, franczia es 
iHatszerek legnagyobb 
választék*. 17809nagy választéka.

békateknöcz, elefántcsont, 
bivalycsont, szarv- és kau-

Wlagyar kir. államvasutak üzletvezetösege Szegeden.
34543 III. sz.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak Versecz állomásán létesítendő 

pályavendéglő bérletére ezennel zárt ajánlati pályázat hirdet- 
i telik.

A bérlet 1994. évi márczius hó 1-ével kezdődik és tart ezen 
! időponttól számított három even át, vagyis 1897. évi február 
j hó végéig.

A bérleti feltételek a m. kir. államvasuta! szegedi üzletve- 
zetöségének forgalmi és kereskedelmi osztályában a rendes 

I hivatalos órákban megtekinthetők.
Az 50 kros bélyeggel és a borítékon : «Ajánlat a vereeozi 

pályavendéglö bérletére» felirattal ellátott okmányokkal 
felszerelt ajánlatok 1894. évi január hó 15-én déli 12 
óráig az alulírott üzletvezetösegnél nyújtandók be.

Bánatpénz fejében 300 azaz háromszáz o. é. forint készpénz­
ben ' agy állami letétekre alkalmas értékpapírokban legkésőb­
ben 1894. évi január hó 14-én déli 12 óráig a magy. kir. 
államvasutak szegedi üzletvezetősége gyüjtőpénztáranál Szege­
den leteendő.

Ezen feltételektől eltérő avagy nem a kitűzött határidőre 
beérkező ajánlatok nem vétetnek figyelembe.

•Jégverem a pályavendéglősnek rendelkezésére nem bocsaj- 
tátik és a jég elhelyezéséről a vendéglős saját költségén tarto­
zik gondoskodni.

Kelt Szegeden, 1893-ik deczember hóban
Az tizletvezetősóg

(Utánnyomás nem dija::*.. -. ■ .
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Ili iLFÖLDVÁRY I!
térfi-iat és feliérnGiiiü-raktára

Budapesten, IV., Koronaherczeg-utcza II.,
a föposta mellett

és Vili., Kerepesi-ut 9., a Pannónia mellett.
Villám világítás. Telefon.

-Á-xjcg-^rzéls ‘bézEo.eívfv-e.
Czégem össze nem tévesztendő Földvári J. (Jakab) czéggel.

■ü.zleté'ben.
C&ssSagsestenj Hatuaisi-agtesa szzám aÜEstt

kapiiatóls

GROBER LAJOS
KOSÁRFONODÁJA

BUDAPEST, ÍV. KÉR., KIGYÓ-UTCZA 6. SZ.

szép gyermekruhák, kabátok, divatos női blousok, 
alsószoknyák, jó fehérnemüek, nyakkendők, zseb- | 
kendők, keztyük, harisnyák stb. nagy választék- 1 

ban, olcsón szabott árakon.
nuii&MJiiuüii —BBBC—a

fi E-c

17344

s V**
#« 9

%£Í3^'
Abjbstzék ingyen ±s békéié..', vs köidetik.

.oooe:

o

00C0

WINKLE HABDOR
BUDAPEST,

IV., kigyó-uteza, párisi-ház
ajánlja gazdagon felszerelt 17366

ÜY80-. tükör- és képkeret raktárát. 1°°:<
Nagy választék jegujabb ízlé-e- asztali vegkeszleiekbeii. 
különféle 1 vegriipe e tárgyakban, mindennemű tükrökben 
Gráczvidéki ar.-ny: alak és haltartók. Legnagyobb válasz- H 

ték mindennemű képkeretei.ben *“
BfV1 Tütánjros szabott araic. '&S 

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.

ÜÄLDEROMI jK‘ -íjj

TÉk:

Alapittatott 1819. OUOÁF^f” S*1T!El^ Alapittatott 1819.

1
Látszer-raktár: Váczi-utcza 30. Mu- és tanszerraktár: Kishid-utcza 8. |oooo

Férfi- és fiu-nMk
17378

rí

li

-assisi s:o
8

<5/

liSSL'U

EISESSCHIML ES WáCHTl
Budapest, vítezi-uteza 12.

Becs. IV. kér., Kaiserstrasse 62. szám.

gS--/-<*■

L

FÉNYKÉPÉSZEI CMBK fson
M
ygyári raktára. 17356

UJ! „A fctoírafálás elemei“ UJ!
ára 2 frt 20 kr levélhélyegekben. g

=.é~.s. izagfr-eaa. ér -oérmervt-ff;.
aEBagMEZBI '• S JEBKJEgr^

o

AJ« nlanu k a legújabb 
áritczi kkekböl:

Női szalon lorgnetteket, hosszú rf 
fogantyúval. t e k n ő s b ék a- 
csontból, igen díszesek és
divatosak. $ %

Szabadalmazott szemüvegeket, ^

iegjobban, legolcsóbban

vay j lÉiTlyOöl
Teréz-körut A.

e. kiiál^r-xatcza ^cözeLéTsea-

aagaaBimHaBa

iá4^’" x j

Jó! megüiö orresiptetöket.
Szemüvegeket fonott szárakkal.
Színházi, katonai, vadasz- e-:, tábori látcsöveket alumíniumból. |y- 
Aneroiu-Iégsuiymeröket bő beosztással. L.'jÉ
Terem- es abíak-höméröket, kőnnven leolvashatók. t-" • v

K- r - X\I
toskopokat, varázs- X

Fényképészét! készülékeket hölgyek, tourist:,k, fcstőművé- ^
^•/jy szék stb. részére. -

Képes árjegyzékek kívánatra bérmentesen állnak rendelkezésre. | 
írásbeli megbízások pontosan eszközöltetnek. i:;:ii ff

\ZS35SE:

KERTÉSZ TÓDOR
bel- és külföldi miiipar-árnk raktára

Budapest, Dorottya-uícza 1

karácsonyfa Cisz. usszeállitva 5. 10. 15 frí. Kedélyül-: iií*, 
tréfás meglepeíési tárgyak Mulattató tanulmányok, játékok 
leányok és fiuknak, társas játékok. Korcsolyák, játék­
szerek ki- gyermekeknek, tombola nyereménytárgyak, 
összeállítása 5 Írttól fölfelé. Teljes szoba-torna készletek. 
Zenéié szekrények. 117504

,'■1

H j'l 8
I B
Éj á*fl

SUBÁKY KÁROLY
17354 BUDAPEST

IV., KORONAHERCZEG-UTCZA IO. SZ. g
Ajánlja dúsan berendezett

Dtett-.EF.EZÜél-éstoE-ír
álló raktárát.

Vásárol és cserei ilyen czikkeket a megfelelő áron.
wS^lapitta-totv 1S31.

'vma , ,7FE£Z.J

pooo

c>
V>*a Q.

Us
]k j d ! L r
v—y A «.««J ....-j

IV., HATVANI-UTCZA 9. SZ. BUDAPEST IV., HATVANI-UTCZA 9. SZ.
„A.Z 2ívCÉI5:2C:^.S“-Z3:OZ.

Nagy raktára a legkülönbözőbb tea-fajoknak, különösen ajánlom az általam kevert 17493

NESTIB á-féle OROSZ KARAV.ÁN-TEÁTI3050
l-renüü kg. 10 irt. Il-rendü kg. S frt. dekája 12 és 10 kr. Igen kitűnő, eredeti csomagolásban, az egészen újonnan

bevezetett Ceylon tlie-a. egy angol font 2 frt 75 kr.

Saját töltésű JAMAIKAI RUMOK ^rendü maso "aHA-^o1- n-°d ren^ frt ^ ^-°'Alit"
MÄKT RAKTÁRA A LEQJ938 FFtÄMCZlÄ, ÄS80L ILLATSZEREKMEK.

ICizr--or. yegyzé'.z íci-^á.za.a.'fcrs. i 33. =r y e zc. és bérm.ezxt-Je Tr-íxlctcztilc o zcih.oxrá,.

$1

SZELMR VILMOS
(ezelőtt DENGLER ANTAL)

mii és kereskedelmi kertész.
Virág- és növány-csarncka

Budapest, IV., Váeai-utcza 1 6. sz. gQQQQ í r4
Keni helyiség: Vii., Giíe!ia-ut 45. és 47.

Ajánlja a legizlésesebb

báli és lakodalmi csokrokat
élű- ős száraz a irií>;<iii«><»í u .-löií íi,rsé;4»ri:- 

iült. virAgasxtalolí «lis/.itvsét stb. 17650
Vidéki megrrendolések pontosan eszközöltetnek. -"Vti jg

Bj ivx

rm

N.'igA' választék

színházi és tábori látcsövekben.
Legjobb minőségű rajzeszközök.

Kipróbált időjelzők és kőmérők
Teknücz szalon lorgnettek.

Miudennemü szemüvegek és esiiitetíík. arany éa tek- ■-:***/.
nvez fudalatbim kaphatók : fcOOOO'

LIBÁL LAJOS
cs. és kir. szab látszeré-zeti áruk gyárában

BUDAPESTEN.
Gyár és főraktár: IV. Zöldfa utcza 13.

Fióküzlet: Dorottyu-uteza •> a Harisbazárbuii

Hölgyek számára
a legszebb

0000

I

Kitűnő asztali, pecsenye es
tokaji korokat,

továbbá magy.. fran. cognacot. úgymint jó minő­
ségű rumot v- teat legjutanyosabb arban ajánl

SZÁNTÓ IMRp ns« 
iaOHNSK és KSÉIÍ2BE

bornagykereskedok palaczkboralnck főraktára
Budapest, V., Karminczad-utcza 3.

Budapesten házhoz szállítás bérmentve.
«As vidékre csomagolás saját árban számittatik

------------------------ SELLÜ

ajándékok.
Deczcmber 5 étöl kezdve kiállítás valódi fran- 
czia czikkekben. u. m.: színházi es alkalmi 
fichus és csipke-gallérok, színházi fejkótök es 
fejdiszek, sima es hímzett creppe de-chane 
echarpok, valódi gyöngyiiüz- és toll-iegyezök, 
rendkívüli nagy válást. !í hímzett selyem- és 
batíszt zsebkendőkben, r:r;jk szép csipke disz- 
kötenyékben, selyem kötényekben, a legújabb 
és legdivatosabb téli és alkalmi keztyükben, 

hímzett selyem és fii’de-cose harisnyákban

irt Ma mM
BUDAPEST 

Táczi-!iU'2íi sz. a.
Nemzeti szálloda épületében.

n.:: i'nr. -

booo
17679

OziélszerijL

isonyi és iijéii aj
minden kornak megfelelő.

Egy színházi látcső tokkal 3 frt 50 kr.
Egy színházi látcső igen szép kék vagy rózsaszínű 

zomáuez, plüsch-tokkal 4 frt 50 kr.
Színházi látcsövek nickel vagy oxid kihuzattal, 

tetszés szerinti kivitelben akromatikus kiváló minőség, 
tokkal 6 frt 50 krtól feljebb

Laterna magikák 12 képpel l írttól kezű ve.
Stereoscop-szekrény 12 képpel 2 frt 30 kr.
Gőzgépecskék modellel és anélkül, tauulmáuyos és 

mulattató, I Irt 80 krtól kezdve.
Salon-lorgnettek 2 frt 50 krtól feljebb.
Arany csiptetőse 6 frt 50 krtól kezdve.

WE1NBE6GEI J.l

>000

Ä legczélszerübb karácsonyi ajándékok
kaphatók 17517

Ä !( Ó íé 1 H Á LY vasárukereskedésében 
BUDAPESTEN

Karoly-körut 8. és Kalvin-tór és Üllöi-ut szeglet.

Korcsolyákkályba-tálezákés minden
ztanas! eszközök es

nemű .

[ooool I

j ín

-i Í5S
o

■:v f to
látszerésznél

BUDAPESTEN, |
IIafvani-iiti.-/n 1U Ü

Alapittatott a Takács-féle csemege-üzlet 1 
1871. mellett -.7670

Főraktár
í kölcsönzö- 

intézet.
A bécsi zongora-készitők

első ipar-szövetkezete
ÍV.. Váczi-uícza 24. sz., félemelet.

loocd ■

lg
r í'-£ i

í RI
k fá I
I ti É00C0

n a.
i m
s mí I

Franczia babák
„agv- választékban minden nagyságban ültozetlen 60

Egé«Ufinom‘párisi Sebek 1.20 krtól feljebb 25 írtig, 
f) ^7PS£n felöltözve 2 frttol UO frti^ ... c? aaa aBaba-czipók. harisnyák, ruhák es kalapok a legjutanyosabb g.0-^0

diákon.

HUBENTHAL L.
BUDAPEST.

XV., 2Coi023.=v33.erczeE-''—'tc-s. 5. sca-irv. 
gy vidéki megrendelések kiváló figyelemmel utánvétel 

rnellett eszközöltetnek, —fte. 1í631

Saját gyártmányú fehérnemüek
va.Arr.int

nri, Bői *« gyermek
divatáruíiáz

h

ixT

VI- Minden áruezikken
szabott árak láthatók. ^

Valódi Jäger tanár-féle
fiermái-alsóruhák

(Benger W. fiai gyártmánya) gyapju- 
har snyák és Jäger teveszőr takarók, 
csakis az egyedüli főraktárban Jordán 
Károlynál, IV. kér., Váczi-utcza 30. szám 
(Calderoni mellett). Képes árjegyzékek 

ingyen és bérmentve. 17377
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EfcTS:"*’'? ÍS3SUS5

BEB3BB3BB
Ezen híre 
egyszeri I 
betűikből 
bői ezedV

TE1EF0
Smg*ei>féle eredeti varródé

~wrs*3#v#' ts TMrf A>lí« #
föltalálásuk óta az első rangot foglalják i-l a varrógépek sorúmul. E varrógépek mintaszerűek I Az eredeti Ringer varrógépek számos változatban vannak forgalomban az ipari
a szerkezetre, és páratlanok a mevhanismus pontosságára nézve, azért használhatóságuk j és gyári üzemben. Páratlan az a sokoldalúság, melyet az új magas karú Vibr*a-
minden más varrógépek fölött el van ismerve. A Ringev-féle varrógépekből több mint tizen- | ting Shuttle a háztartásban nyújt, a melyek azonkívül kitűnnek egyszerű keze-
egy millió vau a világon elterjedve, s jóságukat és használhatóságukat bizonyítja, hogy eddig- j lésük, gyors és könnyű járásuk, valamint Ízléses kiállításukkal. Ezért kiválóan alkal-
elé több mint 300 kitüntetésben részesültek s elterjedésük napról-napra növekszik. I masok

a legjobb és leghasznosabb karácsonyi ajándékul,
"a *C1" ™” -yöx"-” ferézkörnt ?!,

nävari szántó. Id»a. Fó-nt k
á&SíSiiHtáBRi

17595

LCv..::'^7:^235äe^aH^"^s2d:.'5.
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feL*.' V«> 5* *-\V Ví*' t* ^ £**»
int gyártott pezsgu-borát.

MBS J. E_________
I n s

„Mis of fis Billió" F®
k :ti» aranyeremmel: Liverpool. 

- Ib.-ii. utiy.-zinii'ii hmételt eli-me
Adelaide (Dél- 

i'- ben részesüli
14 szer kitüntetve,
Ausztrália Jan) és hír.

■!Wcr*»K5t,7*3SV",i O feuse^e a Walesi lierezeg szemelj-es é- a lírüsseli disz-kitüntetése P
lyssjdama által. I’i óm ,.<;rk:V. ;v ..Imi j-írvzeU arakon utánvétel mellett küldeln-k: p6 '-3

H Wiener Bann-
1 8 I ,| ,

uei
1894. január l-sejéve! nj előfizetést nyitunk a

ESS
r i

JÖbB epeim

1.» fllfipireaírcsse

XJ Ló ígkl \&kß) ..-.-a

6 üveg I’ :i. nf Walv - 12 Irt. ti üveg Jockey Club ti Irt. Árjegyzékek k .a- 
Hatra ingyen. l-mételáru.«it--kruk megfelelő engedinéiiy. 1692»

Hatóságoknak fontos!
O cs. és kir. fensége. József föhercze" udvari szállítója.

rí'? m bim ín im g\

I
Ki

A Wiener Bank-Verőin teljesen beiize- 
tett részvénytőkéje

25.000.000 frt o. é.-ben.
Tartalékalap 1892. év deczcmb. végén

4.450.778 frt 04 kr.
Fiókok : Prágában, Gráczban

Cheque- számla a cs. és kir. 
posta-takarék pénztár nál 

S2G.O-15, ex.

Cheque-számla a magy. kir 
posta-takarékpénztárnál

2016 3z.

!h9

Betétpénztárait 
és váltóZiázak Becsben.;

II.. l’raterstrasse Nr. 15.
IV., IViedener Huptstrasse Nr. S. 

VI. Mariahilferstrasse Nr. 75.

hiteles sorsolási tudósítóra 
KISZÍV. É3 'XT’ HP O 2ur.

A HIFIM1 I P masyar-némct szöveggel hónaponkint. 2—3-szor jelenik meg, a leg.
illLSlUjíl zncgbizliatóub és leg terjedtebb pénzügyi szaklap.

\.mp/li!R huzási lajstromokon kívül a közgazdaság. kereskedelem, pénz 
1*5LkVili ügy és forgalom minden ágára kiterjedő ismertetéseket közül

A 1
6ű

tl l) nemcsak minden sorsjegytulajdonosnak. de minden tőkepénzes gazda 
hick és kereskedőnek nelkülozhetlen közlönye.

Újévi ajándékai minden előfizető ingyen kapja a „MZRCUR1

IH ^ 1 i TT^-n El Tu ÍT5 ?y ä L-i Éa ÁÍ v líiB

liliizÉsoím MpaWoi Tíielíro és olaSására 11 Sersolásl évbőnwét 1894-iä évre,
4 í m».lv ■ i 7 ÖÍC7Ö.' 1 QCiQ Ax- xrártob. -rxlt ,1 „ ' 1.. ..víz i, • ... •

rlsö magyar S^i6- *** tiizoitószvr-"yíir 
har a n g- r s v r e z ö 111 <t cl v r v szvé n y -í «á r s a ság | 

Eydapest, Uü,, RoHaabtSZer-uicza £-3. szám.
egészségügyi osztálya szállít: 17013 j H

szaóatialEzott lizferlloülto szoriezetólot 1
iDr. Bakovszky-fele rcnd-ii-rj s'a!.':! é< szállítható állapotban, valamint a r

\ j fart;>üesÉt6 szerkocsikat í 
le. Víg láfiákat és fecsfcendőliet 
íví'saitő bódékat

(Járadékok, kölcsönök, elsőbbségek, sorsjegyek és részvények) a legméltányosabban eszközlünk. a megbízók érdekeit P 
szem elült tartva, azokat mind-n tekintetben megóvjuk: tudakozódásokra a legkimentőbben és pontosan felelünk 

szakemberek tapasztalatainak, melyek a toké gyarapítására szolgálnak, készséggel adunk helvet.

I Sorsolási veszteségek ellen való biztosítás az 1891 január 31-ig megtartania húzásokon: |

\ A1.UI

ze;;ek

gyméllóságu 
ai"< Vjuk n.tk

v»0 A y ; ^
WO ti#™

•tszeü- 
hetű

r vr •• vzvlra >: 'u.íió készülékeit Arjeqy- 
cs Kuitsegtervezettk bénnenitsen küldt-in-jk.

fer-

É r t v k p a p i r Dijtétel
Ke/pt-nzben 

i * * * * h nő knrpót-
£ r t v k p a p i r Díjtétel

R

Í.'I ki. Irt kr. i Irtlkr. in kr

1 1>.*4 es sorsjegyek............ :i 25 darabja 68 fi0/, bécsvárosi sorsjegyek .
1

00 ír! név. 8
Hitel sót ji gyek.................. ~ v ' r -- i «-% - - aranyöan — 25 „ 8 —
Rt-rsviiuisi <urs egv« I:. . . . 40 -- , ;% h:cs-po'trijorti e sSHHiégtk. . . — 10 10] Dutiaszabályozási sorsjegyek — 7fi: 30 — 1 4- tiruli kölcsön. . . — 10 50

1 A- „ tritsz i sotsj. Igij i-ből. 1 85 — S.ilzburgi sorsjegyek .... — or> darabja 2 —
. Osztrák vvius k.-res. --.orsj.* 1 — i 3", t&Nttl PFii^ieK B*e. e-Dö * — Vő IC _
! 5 v v ''l'íúoL!'. sn-s.°;vk -í.j. tvx - w oo in oh. 10 4V v magyar jeizáis; sorsitgytk*. . —! 1 f> 30 —
i <•* o a - 4;ki«>-i k>>:e-öu . . . — 40, 10 — sorsjegyek.................. — „ 16 —

A ti vereség jegy, ii.etulrg élvezeti-jegy kisorsolás esetén a biztosított tulajdona.

mely az összes, 1893. év végéig kisorsolt, de még be nem vá'tott sor-jegyek kimuta* 
tasat tartalmazza, akként, hogy ki-ki rögön személyesen győződhetik meg arról, vájjon 
sorsjegye eddig kihuzatott-e már. Ezt tudni annál is fontosabb, miután tudvalevőleg 
sok millió forint értékű nyeremény hever gazdátlanul a különböző pénztárakban, köz­
tük számos főnyeremény is, melyek nemcsak hogy nem kamatoznak, hanem bizonyos 
idő múlva elévülnek s az állam vagy az illető alap javára esnek.

I Az általános sorsolási naptárt 1894. évre,
melyben az. összes hol- és külföldi sorsjegyek és kisorsolandó értékpapírok huzásnapiai 
foglaltatnak. — Ezeu óriási anyag daczára a lap előfizetési ára csak

egész évre S frt félévre 1 forint
bórmeates szétküldéssel együtt. Mutatványszámok ingyen.

Előfizetéseket elfogad a 17803

1GEJF156 fkíoidóhiwafsEa
r.dsmpsf. V. kp?., Z>orottya-ntcza 12,

£■
í*'ri ÍZ.

r- 5HT* A bizto-.ifásra j»!< "tkeiónek jogában áll a biztosított értékoanlrok k^orsa 
lakkal minden uijfizei i nélkül kicseréltetni, avagy a biztosított veszteségkülö-

J íó .'dsy.fvy
a!á;a esetén azokat hasonló, ki n»m sorsol- .í-:.>hA-r L"
iilömbzetet készpénzben felvenni. "cj>y r;’ r 'í -— ------------ --------------------------------

. ; '4' '-t"r.-4 . *■ .4".- v* A" 7f y T "f %• r4: :é *t "4 .'4* rjfr.^ ~r
'riyry^K. -,'lwadSr 7:VríS - -^hr teáért eSr.- -jAi*KSLs*Wlim t+

/*>>s1

ÚísiVá iáid I ittkiÚ.ná-3& livíáíi
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5* Í2

ín* e T »7 ge A- V sá<- 4Yr”' z^- - M /*• *7 - #• f ^ -f )
, ív' - fí V • T • ti-, h.-A XT p },,- ll » ■> V.’ -á ,U^ráut.:V B -v - -*3,
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A biztosítási árszabály az CL.lbt'4. évre már meg jelent és kívánatra ingyen és

Irmvntve megküldték. Mimkábnn. időben, portóban és bélyegben való jéluité- 
■ny megtakaritás elérése c/a ijáből a biztosítást az egész évre a ánlatos eszközölni.

Rövidített sürgünyczim: Gazdasággépgyár, Budapest.
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HOTEL BOYAIÍI'^ ELSŐ MAGYAR

CQGNACGYAR RESZVEtiVTAHSASAG

APZ3STE ZST,

f V

_ _ __ ___ __ _

Teijesen befizetettrészvényíöAe 049.000 korona, in fI^]LvSM''
a . 1 1 • 1 1 T • -» ^ t C|k { Z1. '* 'v'N5íCEfíAz osztrak-magyar birodalom egvik log- - tó- F. ^

nagvobb cognacgyára. — Az $ $;lX

T : •g :fT^ -
<kí *
- ' Á A’ v.^8

-. -

loiliiHáZÍ COGNAC 8:st
■fAs

é-.j

w

Bécs, G5-ra"be2a, Stefansplatz.
írN■1

Elsöinngn **álloda. teljesen r noválva, megnagvobbitva 
és ujounau berendezve, kedvező fekvésénél fogva (,t város 
kellő k ízrpén) Családoknak hosszas tartózkodásra főleg alkal-
más. Boii.tuyzú-. olvasó- és zenei em, viznyomasn sze- 
mely fclhnzójióp. fürdők, fogatok. TELEFON 2023. p1
Ajánlja tiszteletteljesen WEISSWÄSSER R. szállodás. 15705 E,.'.’ "

= Cazdasáoi Gépgyár Rászvény-Társulai í
Gyártelep: KÜLSŐ VÁCZI-ÚT 7.

<<!S

s ^ ^enosiáJxat

___

Mindennemű saját k'-sz'tményü hannszerek. hangszerrészek.
1 i. 1 • . . • ................... , , .... hurok. stb. Zenélő müvek, ariston. intona. stb Hangszerek

nélkül készül, miért ig a kuzönseg kedveuez >;■<$- r« zietfizeto-ro is kaphatók. Hangszer-javítások jói és
itala, legelőkelőbb orvosi tekintélyek által V--:E OyOT-nn eszközöltetnek. Nagy képes árjegyzék ingyen

i: es un-mentve küldet k szét Czirnbalmak vannak 30 frttól felfelé.
*• 1W H ’11

tiszta borból, idegen anyagok hozzákeverése }r^ 
it is a 1 
i orvosi 
ajánlva.

-m
iViinclenütt kapható.

Több eaer u 
elismerő 

nyiiatko 
zat.

-4k| Gyárunk a legújabb technikai vívmányok alap 
"Fr| ján van berendezve és a franczia készülékeink @8

Oiszokitvel, 
aranyérem 

és diszk - 
reszttel ki­

tüntetve.

rVOÍlílSSY CVn \ rna->'ar liangszer-tpar telepei • A I g U i Lld.l Budapest. Korepesí-ut 73. 
kvZel & köLpontl vusp.Lly&-udVitrhoz <>(}

i- ■ -

iLaZ .Lm ífc^iktigt.
r*A • ry% -. * ej

17332;

rttrc, cojTDac, mi: d-ncei i szó- , •rv 
s_v italok, asztali llkUrok ; VT 
-- különlegességek; azonnali oi- ; 
fiiba .‘.atatlau elke-zite'err a legki- j PuÍM 
ttinőbb minősedben szálhtok. \ Skógj 

zXzonfelül ajánlok <sr foki: vegyi- j 
ieg tiszta eczeteszencziát, kvl- ! g« 
lemen izü boreozot es köz- gv- 
eczetük gyurtas.,hoz. Leírásuk es ! i’«w3 
aasztialali utasitások imryva mellé- !! 
keltetnek. Kiváló eredményért 
ki zoskedek. Árlapot burmentve j : 
küldök. 16104
POLLÁK KÁROLY FÜLÖP KS
aszenczia - különlegességek 

gyára PRÁGA.
cáröl: Ír erect etncelz-

e

v R ,
Él Él!

*"'> teldolgozósi képessége evenként 1,752.000 iiíer bort FI
Sr~e . . , iíi$ SBvesz igenvbe. 17740 ií9r
tg^... _ ........................... \|p-

- -V -t- -t- -T- 7, '-t- ö- -t- -t- -f- Á -'f- -t- -t- *F "-T.:i -t- -f. Á :f. i '*-

aii
Öl

A Jíábaszabálvozó társulat igazgatósága kormánybiztos nr nagy-

uri8r^si
fcaiaiiCi ee eV k> ir-> Ä

méltóságának folyó évi november hó 14-én kelt 594. számú rendelete foly- ^ 
tán a Kis-Duna és Lajta folyók jobbpartján fekvő és megközelítő számitás 
szerint mintegy 25.000 kát. holdra tehető területen műszaki ártérfejlesztési

j? t-j* vz^uzuvu vz-im utüuu jiiueztiuuu s oetyegezett. s az ot pecsetes
\ ^ borítékra s „ajánlat a Duna és Lajta jobbparti ártéri ej lesztésre“ jelzéssel 

..í| ellátott ajánlataikat 1894. évi január hó 15-ig nyújtsák be.
- 11 vii.ii.tiú-ii-M f. t i október hú lG-. n irtott köz- g: fe,’ A pályázni kívánók következő feltételek betartása mellett verse*

:-n -•xt XI.. <z. alatt keit határozatával törverivhatósági utlialo- p j nvezhetnek :

GŐZÖSÉPLŐ-KÉSZLETEK
valamint a gazdaságban szükségelt

összes gazdasági gépekben
saját hazai gyártmány! ra»?

Részletes ajánlatokkal, árjegyzékekkel és minden felvilá­
gosításokkal szívesen szolgál a fenti gyár

141 igazgatósága.

11. 1

m
i-,

za ,, tejlesztc-m elhatározván, a teljesítendő munkálatok biztosítóén iránt, 
a ^nyilvános z-tr* í .inlati versenytárgyalás 1S84 évi január hó
15-zk napján délelőtt 10 órakor fog u m- ryetiáz kistermében I Af megfelelőleg a napi árfolyammal, de nem a névértéken felül számított
t.;eg’,i’-i Uu: ,iláj'K<>vi-z-.--sel e- kavicst-a! kiépítendő vonalok a következei;: ^ M Óvadékképes értékpapírt

I. I>e:k-B<wzo 1 tád-hevesi utón építendő, a boezonádi ten,:.-tőtől a az ezeknek átvételét ma:

'íi.*1 Dmn'táud-hevesi mon építendő. IIev,,től a jász-apáü halár léié 1 3 <lunla^ ellbg-adtatik, tartozik a letett 500 forintnyi bánatpénzt az általá-
ihiilászati vuinirész) 10 kilométer k -1 U09 *e^et **• s- értelmében kikötött lG|pt) frtnyi biztosítékra kiegésziteni.

B : >o-K'.;:;;ö i.;mai-utori éjé en-lű. Tisza-Nána felső széléig 2. Ajánlkozó ajánlatában kitenni tartozik, hogy* a munkálatok keresztül-

L Az ajánlattevő tartozik 500 frtot készpénzben vagy ezen összegnek 
lyammal, de nem a névértéken felül számitt 
a társulati pénztárnál bánatpénzképpen letenni, s 

gazoló elismervényt az ajánlathoz csatolni; a kinek

14-8 kilométer.
III. Fű-- - iék költségvetés szerin 

* Nanától Kis-Kűréig 6v> kilométer.
IV Eger-t.-furedi-uton építendő, a csinált ut végétől a város P.-Kócs

ugyanezen ut folytatása Ti
L ügjj vitelére vonatkozó s a Rábaszabályozó társulat igazgatóságának a hivatalos 

Z l" i 3 órákban megtekinthető s lemásolható feltételeket ismeri; s hogy a feltéte-

út a homoktalajig, Rosti,,k hiúig 11 kilométer.
VI. E■: r-Bé!.Tv,i-itia-!>- h-..lezei utón épií.-ndő. Pétervásartól Erdö- 

kővesden at Iitmu'miegye haláráig (hadászati-ut) 1 i- kilométer.
Dl. !’-• ■ '■ .u-a;a-; :rímei unni. a in , tolvainalha lelt 3 kilométeren 

felül Ivádiól A':nIn icon al a ni' gve határáig 10 kilométer.
4 111. Kaai-siro. i n'on I 8 kiauiivlfi-. összesen 07 S kilométer.
Felhivatnak vá lalkozni szánd közök, miszerint kellőleg bélyegzett, 

szabályszerűen ktálldoít . . . nkat, melyben az árlejtés alapján* szol- 
gáló kiii-. t müve egy; gárak szói il és betűvel kiirandók, akár
csak egyes uivona . . ra. vagy az összes munkálatra a fentebbi határidőre 
ötszáztól! óvröm-cí; ti cilái vá az alispánhoz nyújtsak be.

Az ajan! loa kiti-einh». hogy va.lalkozni .-rándékozók a helvi viszo­
nyom f. teln-tvh k.-t isméiig, és az általános és ré-szletes építési feltételek- 
nvle maguk.I' alávetik. 1- en tart ja magának a megye közönsége az árlej- 
tesi erednien. néz Ki-pest. a munkálatot csak egyes részeiben, vagy egész­
ben toganalo.-uani, esetleg az árlejtés eredményéről egészen eltekinteni. 
4 egűi a bmonmurikát a vállalatból ki-.ir.ni. Az előirányzat, úgy feltételek 
az állam •mteszeti hivatalnál és a megyei számvevőségnél megtekinthetők.

Eger, IS'.-.J. november hó 28-án.
ZALÁK s. k.

t • -’*1*4 alispán.

lckl en foglalt kötelezettségeknek betartására magát aláveti.
•E A részletes feltételek 3G. és 37. §§. értelmében ártérfejlesztés, ár 

-, tti és árvíz fölötti elkülönített két rendbeli módozat által lévén esz- ||? 13 TUnlnHutö Q ^ tjí »-* , . , , . ,,'J közlendő, tartozik vállalkozó ajánlatában azon holdanként! egységárakat B * » tudományos Tározaii hazunk legjobb gazda-

g felőli széléig hmiá-zi ti-ut 3 kilométer.
v- Az K- '-'"-l"'■■'"■•i Gon éj derülő, a farkasvölgyi hídtól Szalókon g ^ viz alatti és árvíz fölötti elkülönített két rendbeli módozat által lévén esz-

45-1K ÉVFOLYAM. 45-IK ÉVFOLYAM.

Az összes M mfiyzr M líöziiK fer szsriat a 2-t
Gazdagon illusztrált túlnyomóan gyakorlati iránvu 

szaklap, mely a mezőgazdaság minden ágának korszerű 
kérdéséivé! behatóan foglalkozik, fősulyt fektetve:

Äz óilaítenyésztés,
A növénytermelés,
A trágyázás és a műtrágyázás, 14702
Ä gépészet és építészet,
S a szőlőművelés kérdéseire.

l Ezen ágakban a közérdekeltséget a Kérdések és fe- 
Eeieísk rovatával tartja fenn, mely rovatban a közönség küre- 

pj bői érkeznek tulnyomólag a kérdések és felvilágosítások.

szám és betűvel irva kitenni, melyért az ártérfejlesztés, ártér-telekkönyvezés 
ÍJ| osztályozás teljes keresztülvitelét eszközli, külön egységi árt ajánlani 

pedig azon területek lejtezéseért, melyeknek czélja a térképen is kitüntetni 
AJ azt, hogy azon területek az árvíz szin fölött is mennyivel feküsznek.

4. Ajánlattevők tartoznak 1884. január hó 15-ig déli 12 
óráig ajánlataikat a Rábaszabályozó társulat igazgatóságánál annál is 
inkább benyújtani, mert ezen időn túl, vagy sürgöny utján beadott ajánla­
tok tekintetbe vétetni nem fognak.

Az ajánlatot tevők az ajánlatok felbontásánál jelen lehetnek. Beér­
kezett ajánlatok fölött, tekintet nélkül az egységárakra, kormánybiztos ur 
szabadon határoz. Végre pályázók tartoznak ajánlataikhoz csatolni mind­
azon okmányokat, melyek ilynemű munkára való szakképzettségüket igazolják. 

Győrött, 1893. november 30.

a sági tárczairói Írják, 
í [ A Gazdasági és ágrán^ölíiikái kérdéseket Szemle 
IÁ I rovatában hetenként behatóan tárgyalja, ostorozva az újabb idő­
it* I kpn híbra kapott megtévesztő jelszavakat és tartalmatlan dille- 
feá S tantizmust. Ezen minden irányban tájékoztató, földmivelési ér­

dekeket hűen szolgáló lapban Magyarország legjelesebb gaz­
dái és gazda-ági irói teszik közzé eszméiket.

Előfizetési árak: Egész évre 8 frt. Félévre 4 frt.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, EEuzeum-körut 7.

Felelős szerkesztő: ORDÓDY VILMOS.

17827 A Rábaszabályozó társulat Igazgatósága.
Szerkesztőtárs:

IGALI SVETOZÁR;
Laptulajdonos s szerkesztő:

ORDÓDY LAJOS.
Mutatványszámmal kívánatra készséggé! szolgál a kiadóhivatal.
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Ezen hirdetést rovatban minden ezó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betük- 
ból szedve 4 krajczárral fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad 
a kiadóhivatal Ingyen. Czimmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bélyesilleték is fizetendő.

TELEFON 542. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik és a hirdetés alatt álló szám közöltetik. TELEFON 542.
Kövér Zoltán

magánhivatalnok ur ez utón 
kéretik czimét egy tisztelőjé­
vel ezen lap kiadóhivatalába 
,Bácska» jelige alatt tudatni.

e 2530.S
Házassági ajánlat.

20 ezer frt vagyonnal s évi 2 
ezer frt jövedelemmel rendel­
kező intelligens nagy iparos, 
özvegy, oly hozzáillő 25—3S 
éves hajadon, vagy özvegy nő 
ismeretségét óhajtja, aki pár 
ezer frt hozománnyal rendel­
kezik (kereskedelmit végzettek 
előnyben részesülnek); teljes 
czimmel leveleket «össinte- 
seg» czimen a kiadóhivatalba 
kér. __________  25282

En egy csinos barna
mészáros

vagyok, 26 éves, önálló üzle­
tem van ; egész komolyan nő-1 
sülni óhajtok állásomhoz meg- ' 
felelő tisztességes növel ; meg­
jegyzem. hogy csakis egész 
nyílt, őszinte es teljes czimmel I 
ellátott leveleket veszek i gye- 
lembe, mivel ajánlatom is egész j 
őszinte és komoly. Levelet | 
f Szép mészáros« czimen kér- j 
nék ezen lap kiadóhivatalához. 
__________ 25321 I

Draga örzö angyalom!
Az elválás fájdalmas előér- 

zete, a kimerültség erőt vett | 
rajtam olyannyira, hogy észre­
vettem. hogy megjelenésem 
után Téged valami fajó, valami 
bántó gondolat gyötört. Össze­
szedtem minden erőmet, hogy 
árulója ne legyek testem-lelkem 
érzelmeinek, de fájdalom! ez 
nem sikerült. Hogy oly szót- 
lan. hogy oly bánatos voltam, 
azért ne dobj követ rám ; ne 
feled'd el, hogy a Megváltó 
ezzel old. tta fel a bűnbánót:
,,Bocsássatok meg neki, mert 
nagyon szeretett- Láttalak, 
hosry annál jobban vágyódjam 
utánad. — Érdekesen szép vol­
tál. A magammal hozott drága 
emiőkt t bámulva, — egészen ] 
átszellemülök és ott vélem 
magamat térdepelve kis lábaid í 
előtt, megirasulva igéző sze- 
medtól s mindha érezném eper 
ajkadnak fo-ró lejieíletét. Éde-. 
sen fájó gondolataimnak át- 
a . va magamat, — délibáb | 
g ,nánt tűnsz fel előttem, me-1 
1 k rséghte-etten üldözök' 
e rvnaságun, remélve, majd | 
kőzetedbe juthatok. Vérző szív- j 
vei sok veszéllyel szembe-! 
szállva, hagytam el angvaii 
boldogságom kis tanyáját. Kép­
zelheted szivem dobbanását, j 
mövet ma éreztem, midőn 
őr mkönyek között vettem 1 
vii sz Hs dat. A legsötétebb 
gonco írok kínoztak és Te1 
neme- lélek újból őrző angyal­
ként szóltál hozzám. Jóságod­
ért áldjon meg az Isten'. Leg­
utóbbi sorokat utazás közben 
ad'am postára. Óh vigasztalj 
meg m.hamarább, hogy nem 
vonta meg tőlem kegyét xa 
on kór. Ha igen, — úgy egy j 
lépéssel közelebb vagyok a ; 
Síromhoz. Szerencsecsillagom 
kisért gazáig. Számtalanszor j 
csi kói és boldog ünnepeket kí­
ván — végtelenül fá ó szívvel ' 
— kissé gyengélkedő csunva : 
szó .éd. 25326

«Bárónő»
Méltóztassck a kiadóban levő 
levelemet átvenni. 25335

Nősülni óhajt
egy 2S éves, intelligens, évi 
1500 frt jövedelemmel és némi 
vagyonnal rendelkező izr. ke­
reskedelmi utazó. Szándéka 
komoly. Igényei: jó család, 
házias nevelés, 24 évnél nem 
magasabb életkor és 8—10 
ezer forint hozomány. Csakis 
teljes névvel es lehetőleg arcz- 
képpel ellátott levelek < M. Á 
V » jelige alatt a kiadóhiva­
talba kéretnek. Titoktartás be­
csületszóval biztosittatik. Köz­
vetítők kizárva. 25301

Szellemes fiatal
leánynyal óhajt levelezésbe 
lepni egy fiatal hírlapíró. 
Olyanok, kik a fővárosban 
laknak, a zenéhez értenek és 
a jégpályára járnak, előnyben 
részesülnek. Az ismeretség 
kötése csupán szellemes cseve­
gés es időtöltés czéljából iur- 
ténik. Minden egyeb szándék 
kizárva. Levelek «Herostrotes» 
czim alatt a kiadóhivatalba 
kéretnek. 25316
IIIBWIIIIIII «vain—

Eladas.

.
Zongorák

és piáninok, csakis kiváló kül- 
fö'di gyártmányok dús válasz­
tékban. ez időben legolcsób­
ban eladók és bérelhetők Kiin­
ger zongoratermeiben Budapest, 
váezi-k'.rut 31. sz. (Ipar udvar). 
Hangolások és javítások, vala­
mintátjátszott hos«zu zongorák­
nak becserélésére is legkulán- 
tabban eszközöltetnek. Átját­
szott hangszerekben is nagy- 
raktár. 17248

Majoros.
Mindkét levelét vettem drága 
aranyon m. Nagyon köszönöm. 1 
En ez évben rendkívüli elfog-| 
laltatásom miatt nem távozna-i 
tóm el ; de tatán most maga- 1 
nak is jobb édes mindenem a 
háborítatlan teljes nyugalom. 
Pedig mennyire szeretném látni, i 
Bízzunk a jövőben .... Én ' 
nem fogom feledni, hisz az 
érz-s még erősbül az idővel, i 
mint a folyam mind mélyebb 
árkot á.-. Írjon aranyos Dudu-1 
som mielőbb, többször es sokat.! 
Lg vele, boldog ünnepeket 1 
______________________ 25283 !

38 éves
megnyerő külsejű gazdatiszt 
(római katholikus) 3000 frt í 
évi biztos jövedelemmel és 
állással, komoly házassági czél- j 
b„! egv fiatal 18—26 éves. 
müveit háziasán nevelt és a 
zenehez értő leánynyal szeretne 
megi-merkedm. Árva leányok 
előnyben részesülnek. Hozo­
mány szükséges Csakis ko­
moly és lehetőleg azczképpel 
ellátott levelek vétetnek figye­
lembe, melyek «Boldog jövő» 
czim alatt a kiadóhivatalba' 
küldendők. 25314

Hasznait es nj

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kauhatók 
» becsi pénzszekrény gyári rak­
tár Budapest, V.", Bál- 
írn'j-utcia 6. sz. 17562

írógépek.
A legtökéletesebb Írógépek é< 
hozzávaló kellékek kaphatók 
Székely és Káldor czégnél. 
a Yost Typewriter Co vezér- 
képviselőmé!, Budapest, Teréz- 
körut IS., eredeti gyári árakon.
_____________________ 17538
Saját gyártmányú, érdenniij.i- 
zott ég számos elismerő bizo­

nyítvány okkal kitüntetett
yfenyomásn olajsajtók

és az olajgyártáshoz szükséges 
összes gépek készletben vannak 

és kaphatók
Majerszky Barnabas

gépg-v árosnál
ItT^rireg-yli.a.zá.».. 

Ugyanott kitűnően kijavítva
kaphatók 18 as. 10 »s, S-as. 
6-os és 4-es locomobilok, egy 
6 os fekvő gőzgép és egy 3-as 
gözmotor, egy S-as és egy 4-es 
gözcséplögép. egy fekvő kézi 
olajsajtó 2 kosárral. egy Eureka 
felvonóval. 17788

Eladó szö'övesszö
nemes kadarka 4 frt, oportó 
6 frt, bajor 7 frt, Adonis 25 
frt, portáin 20 frt, tomentosa 
gyökér 40 frt. portahs gyökér 
só frt. Riparia kevert 6—10 
frt, Riparia kevert gyökér 
15—20 frt, őszkor átvéve. 
Willingor Márton, gyógy­
szerész Zomba. 25260

Amerikai szöíővessző,
kitűnő minőségű — melyből 
(t. i. a telepről) múlt évben 
a paulis baraczkai állomásra 
100.000 drb vétetett meg — 
eladó, a nagv-somlói hegyi 
phyll. ellen védekező társulat 
telepéről. Riparia sauvage, por- 
tahs és tomentosa keverék, I. 
osztályú 55 cm. hosszúságú 
ezererikint 10 frt II. osztályú 
55 cm. hosszúságú ezrenkint 
5 frt és ezurenkint 50 kr. cso­
magolási és va-ulra szállítási 
dij. A vessző 1884. februártól 
fogva szállítható készlet 150.000 
drb I. osztályú, 70 ezer DL 
osztályú. Megrendelések GyörfTy 
Géza titkár czimére Devecserbe 
(X'eszprémm.) küldendők, az ár 
20c„-a előiegül beküldendő.

17820
Pedai-czimbaimok

kitűnő ió hangnak és legjutá- 
nyosabbak. Ár.egvzék bér­
mentve. Varga Pnl, cs. és kir. 
szabad, fordítható Hercules- 
czimbalom feltalálója, Akáczfa- 
utcza 5. 17786

Felhívás.
Különféle 4, 6, 8 és 10 lóerejü 
használt gőzgépek és gőzcséplö- 
szekrények igen jutányos áron 
és kedvező fizetési feltételek 
mellett eladók, esetleg más 
gépekkel kicseréltetnek, Min­
dennemű hasznait gőzgépet és 
egyéb javítva l a-ználható gaz­
dasági gépet megf lelő árban 
megver Detrich gépműhelye 
Budapest. Lipóíkni'it ;:(T 17676

Kitűnő jó melleiben levő
ezukrászda

80.000 lakossal hiró városban, 
jó törzsközönség-cl. haláleset 
miatt kedvező teltételek mel­
lett. eladó. Komoly reflektán- 
sok küldjék czim iket «Kettős 
jövedelem» czim alatt a ki­
adóhivatalba. 25306
Házasulandók figyelmébe!
A legfinomabb női kelengyék, 
csipke neglige-ék és comode-ok 
valamint férfi fehérnumüek izlé- 
-cs elkészítésére ajánlkozik egy 
ügyes és ponlos fehérvarrónő, 
jutányos amn. Czime «Pa- 
tyolat vászon jelige alatt a 
kiadóhivatalban. 25297

7w0-ra
egy kitűnő fekvési, elegáns bér- 
haz 90-000 írtért eladó Bank- 
teher 50.000 frt. Ttlekcsere 
cl fogadtat ik. 25323

Sieg ans
ebédlői bútorzat ó német 
stylban jutányos áron el­
adó. Czimet megmondja e 
l."P kiadóhivatala. 17K07

Zenemű újdonságok.
«Szomorúan szél a magyar 
nóta» 10 eredeti népdal, ára 
1 frt 20 kr. «A mi nótáink» 
7 eredeti népdal, 1 frt 20 kr. 
«Csipke rózsák» (Blaháné ked­
velt dalai) 10 eredeti népdal. 
1 frt 5)0 kr. «ßadacsonytövi 
nóták» 10 eredeti népdal, 1 frt 
50 kr. .--Csak szívesen» csárdás, 
60 kr. Jelzett zenemüvek meg­
rendelhetők a szerzőnél: Huber 
Gyula káplánnál, Kápta- 
lantothi, posta Zala-Gnlács.

25270
Tenyészbikák.

Egy drb tisztavérű 2 éves 
simmenthali s 2 drb ti-ztavérü 
svájczi bika eladó,Tükrös-major 
u. p. és vasútállomás Buda- 
Bicskc. Gyapay Pút. 25273

Két inén
és egy pár jnckor eladó. Czim 
a kiadóhivatalban. 17772

2 marha-mérleg
100Ú kilós karfával és 2 d. 
4000 klgmos hid-mérleg skálás 
sulymérövel, vasállványnyal és 
traverzekkel, mind uj és jó 
állapotban, a hírneves Budányi 
és Társa ezégtöl. erősen építve 
minden gyár. gőzmalom, sze-z- 
égető, gazdaság, serfőzde és 
község részére pénzbírság terhe 
mellett hatós-ágilag előírva, 
magyar hitelesítéssel, haláleset 
miatt igen olcsón egyenkint is 
eladó Sophie Hemmer f ld- 
birtokosnö, Wien. III. Hetzgasse 
23. földszint, ajtó 4. szám.

25096

Háztelkek. viüatslkek
a székváros legegészségesebb 
belterületén, szép kilátású és 
nagy jövőjű helyen eladatnak. 
Tulajdonos czime a kiadóhiva­
talban. 25330

Egri vörcs kor,
saját termésű, minden néven 
nevezhető, idegen anyagtól 

I ment. 7—13 üvegekben és 
hordókban eladó Baboesay 
Sándor ügyvédnél Egerben.

2o329

Toronyórák,
villanyórák, stb. berendezé­
sét legelőnyösebben eszközli 
Mayer Károly I». 1-ső magyar 
óragyára gőzberendezéssel Bu­
dapesten, VII.. Kazinczy-utcza3. 
Képes árjegyzékek, költségjegy­
zékek bérmentve. 17616

Müveit középkorú özvegy nó 
előkelő urnái

házvezetőnői állást
keres, vagy gyermekek mellé 
anya helyettesnek. Czim a ki­
adóhivatalban. 25291

Eladó birtokok
Szatmárban: 3700 hold vetés­
sel cs felszerelésekkel 585.000 
frt. 1200 hold 200.000 frt, 860 
hold 135.000 frt, 9ó0 hold 
110.000 fi t, 787 hold 120.000 
frt. vetéssel és felszerelésekkel, 
297 hold 31.000 frt, 1800 hold 
210.000 frt, 300 hold 30.000' 
frt. 2900 hold 350 000 frt, 
526 hold 75.000 frt, 1000 hoki 
160.000 frt.

Eladó birtokok
Szabolcsban: 430 hold 50.000 
frt, 1400 hold 180.000 frt, 
1000 hold 100 000 frt, 1007 
hold 130.000 frt, 600 hold 
75.000 frt.

Eladó birtokok
Ahaujl an: 930 hold 100.000 
frt, S00 hoy 100.000 frt, 538 
hold 55.000 frt.

Eladó birtokok
Erdélyben: 1715 hold 40.000 
frt, 1575 hold 165.000 frt.

Eladó birtokok
Biharban: 4800 hold ’40.000 
frt, 2875 hold 180.0)0 frt, 
900 hold 100.000 frt, 1000 
hold 120.000 frt, 860 hold 
145.000 frt, 1335 hold 270.000 
frt, 2316 hold 315.000 frt, 
1000 hold 120.000 frt, 2280 
hold 300.000 frt.

Eladó birtokok 
Szilágyban: 800 hold 85.000 
frt, 982 hold 100.000 frt. 667 
hold 65,750 frt, 4615 hold 
300.000 frt, 780 hold felszerelve 
85.000 frt. 1074 hold 110.000 
frt. 1000 hold 65.000 frt, 660 
hold 45.000 frt.

Eladó birtokok 
Zemplénben: 2765 hold 120.000 
frt. 1628 hold 25.000 frt, 
1115 hold 75.000 frt. 1322 hold 
175.000 frt.

Eladó birtok
Gömörben: 800 hold 120 000 
forint.

Eladó birtok
NógráUban : 2175 hold 230.000 
forint.

Egyszóval a mai napig 619 
helyen tevő kisebb-nagyobh 
kiterjedésű birtokok eladásával 
vagyok megbízva, melyekről 
61 s íven foglalt leírásokat 
csakis komoly vevőknek dij 
nélkül beküldők, ugvszinte bár­
mily nagy összegű jelzálogköl­
csönt eszközluk ki és szerény 
díjazást csakis akkor fogadok 
cl, ha arra érdemet szereztem. 
Tehát akik birtokaikat eladni 
óhajtják és akik földhitehntézeti 
kölcsönt felvenni óhajtanak, 
akik szolid és tisztességes 
magyar emberekhez illően óhajt- 
jáK ezekbeli czéljaikat elérni, 
forduljanak hozzám egész hizo- 
dalommal. Tisztelettel Pál Já­
nos földbirtokos Szatmáron.

25331

Házmesteri
állást keres egy tisztességes 
házaspár, nagyobb házban. 
Czim a kiadóhivatalban. 25015
~Kulcsárnak ajánlkozik
egy, a kulcsán és gazdasági 
teendőkben teljesen jártas, nőt­
len, pontos és meghízható 
egyén. Állását már január hó 
elsején elfoglalhatná. Czime a 
kiadóhivatalban. 25255

Uradalmi számadások
revidiálását elfogadja egy e 
téren sz ikértő egyén. Czim a 
kiadóhivatalban. 25271

Házitanitónak
ajánlkozik elemi és algimná- 
zi-ta, reál vagy polgári iskolai 
tanulók mellé egy fiatal ember, 
a ki jó cs lelkiismeretes okta­
tást adhat. Czime ^kiadóhiva­
talban. 25300

Egy szakképzett
könyvelő, ki hasonló minőség­
ben már évek óta egy nagy 
gépgyárban és technikai szer- 
számüzletben van alkalmazva, 
hasonló minőségben állást ke­
res. Az egyszerű és kettős 
könyvvitel, magyar és német 
levelezésben, váltóismében tel­
jesen jártas. Szives ajánlatokat 
«Znchár- jeligével a kiadó- 
hivatalba kér. 25299
Házikisasszonynak
ajánlkozik földbirtokoshoz pusz­
tára egy szolid, jó erkölcsű, 
tisztességes, ig»n csinos. 29 
éves leány, ki a házvezetéshez, 
főzéshez, vasaláshoz, baromfi- 
tenyésztéshez kitünően éri. Fi­
zetési igényei: havonta 12—15 
frt. és a baromfi, konyhákért 
mellékjövedelme. Súlyt fektet 
a jó bánásmódra. Leveleket 
«Házi kisasszony» jeligével 
a kiadóhivatalba kér. 25296

Ügyvéd, közjegyző,
vagy egyéb irodában alkal­
mazást I. rés egy volt. megyei 
tiszt, ki minden hivatali teen­
dőkben jártas és a magyar és 
német fogalmazásban is alapos 
készültség" 1 bír. Levelek «Vár­
megye > alatt a kiadóhivatalba.

25311

Comptoirista
Az irodai teendők minden ágá­
ban megbízhatóan működő 
egyén, ki magyar és német 
nyelven levelez, mint levelező 
vagy irodatiszt állást keres. 
Legjobb ajánlatok rendelkezésre 
állanak. Meghívások «Iroda- 
tiszt» czim alatt ezen lap 
kiadóhivatalához czimzendők. 
____________________ 25310
Egy jó családból

való intelligens fiatal asszony 
ajánlkozik éltesebb úrnő vagy 
úrhoz, délelőtti vagy délutáni 
órákra mint társalgó vagy fel­
olvasónő. Szives ajánlatokat ké­
retnek a kiadóhivatalba kül­
deni «Fiatal asszony 7. sz.» 
alatt________________ 25317

Feltűnő szép
alföldi magyar nő, ki ez idő 
szerint a fővárosban rokonai 
látogatásán van, ügyes eláru- 
sitónő és ki a női kalapok 
szakszerű készítését önállóan 
végezni képesítve van, Buda­
pesten alkalmazást kér. Czim 
cElárusitónö» alatt a kiadó« 
hivatalba. 25313

Jó nevelésben
részesült fiatal izraelita leány, 
gyermekekhez ajánlkozik bon- 
nenak. gyermekkel biró család­
hoz házi ki«aszonynak. Hajlandó 
egyszersmind mint háziasszony 
kisegítő is elszerződni, mert 
úgy a belgazdálkodásbnn. mint 
a baromfi tenyésztésben, 
konyhakertészetben és egyéb 
gazdasszonvi teendőkben egy­
aránt jártas. Csakis oly háznál 
vállal alkalmazást, a hol 
as«zony is van. Tudakozó­
dásokat «Macbeth» czim alatt 
az,,Egyetértés" kiadóhivatalába 
kér. 25337

Oklevelet nyert
fiatal tanítónő, leczkeórákat 
keres elemi vagy polgári leány­
iskolái növendékeknél. Elvál-1 
lal egyszersmind

Különféle.
Társ kerestetik ...

Visszamaradt! 10.000-15.000 forinttal
tanulókat magánvizsgára valóidhoz, vidéki nagy városban -Q k y j é )j(jrt ’»y 
elkészítésre. Megkereséseket Cam a kiadóhivatalban. 25252Un f-j0 /lf( pr ~;>i;
«OMovelea twBit*“#» czim Telepítés és 30 kr. Fehér RizlingTbort
alatt a kiadóhivatalba kér. földbirtokra, magyar holdjának 45, 55 és 65 kr. Törköly páiin- 

2a-.18jára 80 irt. miből 25 frt vétel-:kát 50, 60, 80 és 1 frt, az árak 
kor lefizetendő, a mikor vevő literenként értendők. A borok

valódi villányi | Braun Dezső
ó borokat, részben saját ter-L, . . .. , , «,melést küldök utánvétel mellett! Bn<*aP®st- v--. e Marokkói

utcza 2. Gyapjú szövetek, 
női kostüme. férfi- és gyer­
meköltönyökre jó és Ízléses 
minőségben i^en olcsó árakon. 
Minden szombaton maradék- 
eladás. 17174

Magyar nevelőnő
kerestetik egy első és harma­
dik polgári iskolát végzendő 
leánygyermek mellé, ki magyar, 
német és franczia nyelveket 
tökéletesen, valamint a zongo­
rában kitűnő jártassággal bir.
Ajánlkozók képesitvényeiket és 
működési idejüket tudatni ké­
retnek. Dr. Szántó Jakab 
Margittá, Biharmegye.
Ökleveíesnevelőnő: Hölgyek! Urak!

kJS, Tekre Kiterjedt ösrneretségemné!
azonnal felvétetik, megkíván- r J , , ,r - fogva, me v egesz a szalonokigtátik a franczia, magyar esne-' 6- -’ -• 8 .................. 8

a tulajdoni és haszuálási jogot 
is azonnal megkapja, a fenn­
maradt 55 frtoi pedig 50 éven 
át járadék alakban letörleszt- 
heti. Résztvevő közvetlenül 
jelentkezhet, kinél'? megmondja 
kiadóhivatalunk. 25280

Készpénzben
50 évre törlesztéses kölcsön 

178341 nyerhető. Hol? megmondja a 
kiadóhivatal. 25233

Legmagasabb

eóizlöii
egyéb ér- 
íbban, mint 

17829

«"'«ISS * ÍEE? %£ A”">ritai «énakések,»' t-i»düh6-ath»'‘°^ n \c-öq7 jmeHett közvetitek minden . . ., , . . ,
‘‘ '* rendű és rangú házasságokat, legjobb olajprések,

Elöjegyezvék hölgyek íoo^frttói répa- és szecskavágók, 
milliókig terjedő hozománnyal, j istálló-lámpák, 
tekintélyes állású hivatalnokok, Volamjnt pnu hneznált katonatisztei.-, fóidhirtnirnsni- valamim egy nasziiaii

Ne velőnőket.
idegen nyelv- és zeneismeretek- 
kel keresek, kitűnő állások 
betöltéséhez 500—600 frt 
fizetés mellett. Minden nemzet

valódiságáért kezeskedem, vi 
szont eladóknak 5, 10°,, adok.
Klciu Heinrich szőlőhegy 
tulajdonos Nagy-Harsány, sersjegyekre és 
Villány mellett. 17635 'tékpnpirokraolc

Hölgyeknek [bárhol kaphatók 
lcbelegcdések nél kényelmesen 
herendeze 
fi^
tén orvosi segélyt nyújthatok! bank- és váltóiizl-itélien 
diskreczi i mellett Kovács Anna Budapest. V.. Dorottya-utcza 5.
oki szülésznő, Kereuesi-ut 12.1 __ —-- ' Meg egy ur

Ízletes házi kosztol és lakást 
is kaphat az < Iktogon-téren 
lakó egyik családnál. Czim 
«Kitűnő» jelige alatt a kiadó­
hivatalban. 25315

SB5H Kormos m és Tsa
1. em., 5. ajtó. Budapesten.

25328

katonatisztek, földbirtokosok,, . ..
kereskedők. Katona Sándor| cseptogarmtura.

Murányi-utcza 18.j*Sen olcsón kaphatók:segn gyermekkertésznök Budapest 
és' bonncok szerény igé-1Válaszomban tudatom a köz- 
nyekkel állást keresnek. s,| vetítés módját, mellékelem az 
Spiegel Lujza, Budapest. Iajénlar ók arczkepeif. 25o.,-t

17766

Andrássy-nt 28. 17516
Kitűnő nevelönöket

idegen nyelv- és zeneismeret- 
tel, továbbá oki. gyermek 
Uertósznőket. 
bonneokat ajánl 
ANNA asszony 
Andrássy-nt 21 
emelet.

tapasztalt
GEP.SON

Budapest,

Sömör-psoriasis
biztos reczeptjét — bármily 
idiilt — 65 krért ajánlva meg­
küldöm. Czim a kiadóhivatal­
ban. 25332

Ä „Herkó Páter1
legnagyobb

szám._fél- i politikai élezlap, 16 oldalon, jszerint történend. Ajánlatok 
liödl jhetenkint 25-30 sikerült rajz- -Biztosított kölcsön» 

jzai és gazdag tartalommal^ 
jelenik meg. Megrendelési

JONAS SASSU
Andrássy-nt 51.

közvetít adás-vételre földbirto- 
i kot, hirtokbérleteket. minden­
féle fővárosi ingatlanokat és 

) csereüzleteket. Bérházakat fek­
vésük és kiáilitásukhoz mérten 
tiszta 6—8°/0-ra.

______ ___ Nagyszabású
Kölcsönt keresek SZÖlötelßpiteSrß

1-1—12.000 forint erejéig egv!és egy vele járó mellékvállalat- 
t-0 holdas tehermentes Hir- i hoz egy bankot vagv tökepén- 
tokra. A tel.jes biztosított vissza-!Zes társakat keres egy korifeus

Bvid-a-p est,

V ácsi-körűt.

Franczia kisasszony,
mvot* hári5(' ,nfp" .tj011!1.0“!, czim Herkó'Páter, Budapest.

HlKaimaZdST nyer. | ban ^lakott,. nagyobb founj Évnegyedenkint 1 frt. 17864

és^ legolcsóbb j.flzetés kölcsönös megállapodás j bortermelő.

Életjáradék
ÜL™'! biztosittatik jelzálogilag^izoknak 
.031». • tőkepénzeseknek, földbirto-

Asztalos üzletbe
vezetőnek, esetleg gyárba al- 
vezetonek ajánlkozik egv 27 
éves kitűnő asztalos, ki a 
szakrajzolást alaposan érti ; 
tanulmányait Budapesten és 
Becsben szerezte, a magyar és 
német nyelvet bírja. Jelenleg 
4 év óta vidéken mester. 
Czime a kiadóhivatalban. 25822

Vétel.
Fflegvételre kerestetik

egy osztályozó hengerrel ellá­
tót; 6 vagy 8 lóerejü srözcséplö- 
varnitura. Czim a kiadóhiva­
talban. 25290

Belvárosban
megvételre kerestetik egy vágy- 
két emeletes ház. Levelek 
«Belváros» czim alatt a ki- 
adóhivatalban. 25281

Hirlapkezelö-hivatalba
egy meghízható és némi gya­
korlattal bitó úri ember szerény- 
feltételek mellett ajánlkozik. A 
magyar és német nyelvben 
egyaránt jártas és előkelő kezek­
ből ajánlatokkal rendelkezik. 
Czim «Hirlaphezelö» alatt a 
kiadóban. 25312

ICO OOO frtos
uj adómentes házat, körúton 
vagy élénk forgalmú helyen 
ügynöktől is veszek, de nem 
díjazom. Ajánlatokat a kiadó­
hivatalba «Magyar" czimen.

Eladó szöilövesszö
15,000 teljesen kiérett, 55—60 
ctr. hosszú, háromszor per­
metezett, fajtiszta nemes fekete 
kadarka szöilövesszö ezrenként 
4 írtjával alólirottnál még eladó. 
Dr. kramolin Emil szőllő-tulaj- 
donos Szegzárdon. 17875
Házhelyek és villatelkek
nemesített gyümölcsfákból be­
ültetve. a székváros legegész­
ségesebb belterületén, magas­
laton. honnan nagyszerű kilá­
tás nyilik, nyáron és télen lak­
ható, eladandik. vízvezeték es 
világítás az utczában. Czim a 
kiadóhivatalban. 25204

Alkalmazást keres.
Önálló miveit urinö

óhajtana előkelő úrhoz mint 
házvezetőnő vagy leányokhoz 
gardedanie-ként alkalmaztatni. 
Czim a kiadóhivatalban. 25251

Ügyes fehérvarrónö,
ki a legfinomabb kelengyék és 
rsipkenemü negligék készítésé­
ben kiválóan jártas, fehér- 
nemüek készítésére ajánlkozik. 
Megkereséseket ..Fehérvarrónö" 
czimen a kiadóba kér. 25066

Kulcsárnőnek
ajánlkozik nagyobb uradalomba 
egy feddhetlen jellemű 38 éves 
özvegy asszony, a ki hasonló 
minőségben már évekig műkö­
dött A házvezetőnői teendők­
ben, főzésben, sütésben is tel­
jesen jártas. Igényei szerények. 
Szives kérdezösködést -Kul- 
csárnö. czimen a kiadóhiva­
talba kér. 25294

Szafiitmányi irodában
egy kereskedelmi iskulát vég­
zett gyakornok azonnal fel­
vétetik. Szükséges, hogy az 
illető a német nyelvben és 
gyorsirászatban is teljesen jár­
tas legyen. Kezdetleges fize.tés 
havi 30 forint. Ajánlatok P. 
B. és T.» jeligével a kiadó­
hivatalba kéretnek. 25307

ftégy asztalos-segéd,
kik a hutor és portál munkák­
ban teljesen jártasak, azonnali 
alkalmazást nyerhetnek. Czi- 
muket «Asztalos» jeligével 
adják be a kiadóhivatalba és 
ajánlatukban tüntessek ki az 
eddigi szolgálat helyét és fize­
tési igényeiket. 25303

családhoz guvernantenek ajánl­
kozik. Gyorsan és kitűnő tan-!

czim!
alatt a kiadóhivatalba külden­
dők.

Baromfitenyésztőink

-Zenélő Magyarország11
mód szerint oktatja a francziaj hangjegyeket (kottákat) tartal- 
és angol nyelvet, grammatikát,. mazó zenemű-hetilap mutat- 
zongrnaj.itékot, éneket és j vám-számát ingyen megküldjük, 
zeneelméletet. Igényei igenj Előfizetés negyedévre (13 szám) 
szerények Esetleg külön órákat; 1 frt, egyenként 10 kr. Egy 
is elfogad a lent felsorolt j szám gazdag tartalmát 2 írtért 
tantárgyakban saját lakásánj nem kapja zenemiiárusnknál 1 
vagy házon kívül. Dij mérsé- ] Előfizetések a kiadóhivatalba I kívánok 
kelt. Sziws ajánlatok -Ka- j Csengery-utcza62/a. küldendők 
tlicdra.i czim alatt a kiadó-j 
hivatalba kéretnek. 25320 —

kosoknak és liáztu!ajdono-ok- 
- , .. .. ,. , , . ,, inak (eladósodottaknak isi. akik
figyelmébe ajánljuk a legjobb életho,szighm gundné!kül 50- 
kepes baromfi tenyésztési szak-; ]00 !)erC7Bentte( nagyobb Jöve. 
kpot a «Szárnyasainkat» ,le!met gomlnélkm ' k:v;nmik 
melyből mutatvanyszamokkal, él vezni_ ha a lekötött vaevonr„,
ingyen szolgai lapunk kiad,,- haliiIuk esetérrle mondanak, 
hivatala. ,
—————— JTó haszonrész

Pörgetett mézét |biztosittatik

Kerestetik
egv- nagyobb uraságoknál szol­
gáit kitűnő bizonyítványokkal 
bíró szakácsnő, ki a hideg- és 
melegételek készítésében egy 
aránt jártas. Azonnal alkal­
mazást nyerhet. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 25134

Nevelönöket
gyermekkertésznöket, bonneo
kát ajánlok és elhelyezek. Tani-j év óta lelkiismeretes működése 
tónöt iskolához, fiatal német által általánosan elismert egy-; 
és koros magyar bonneokathRt két forintnyi beirási díj i nagyobb mennyiségben, ugy- 
sürgősen keresek. Rácz Gizella!fizetése mellett nem-, vallás->szinte tojás is. átvételre keres- 
Baross-utcza 30. 25336jés állásbeli különbségre való!!ct.ik- Ajánlatok «Tojás és vaj»

tekintet nélkül uj tagokat vesz Jelige aiatt a kiadóhivatalba
kéretnek. 25504

CS sze-
_6 közt. 25324

MEGJELENT

Egyedül álló urasághoz
takarítónőül, vagy állandó házi 
teendők teljesítésére ajánlkozik 
egy önálló magyar menyecske. 
Czim «Hűség» alatt ezen lap 
kiadóhivatalában- 25338

Csinos fiatal leány
helybeli előkelő üzletben sze­
retne mint pénztárnoknö vagy 
elárusitónő alkalmazást nyerni 
(kávéházak kizárva). Jó ajánla­
tokkal rendelkezik. Szives kér- 
dezösködéseket «Tisztessé­
ges» jeligével e lap kiadó- 
hivatalába kér. 25319

25 éves árva leány
csinos külsővel, ki már utazott 
is, ért minden házi dolgot, fel­
olvasást, kézimunkát és min­
denben használható, alkalma­
zást keres egy éltesebb urhölgy- 
nél vagy un családnál. Levele­
ket a kiadóhivatalba kérek 
mielőbb »Hűséges» czim alatt.

25186

Ügyes szakácsnő
azonnali alkalmazást nyerhet. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 
________ ____ _____  25217

Mérnök
ki taglejtési és nyomjclzési 
munkálatokat önállóan el tud 
végezni, január elsejére való 
belépésre kerestetik. Ajánlko­
zók küldjék leveleiket «Mér­
nök ■ czimen a kiadóhivatalba.

25302
Műépítészek

és építőmestereknél jártas ügy­
nökök kerestetnek. Ajánlatok 
«K» jegy alatt a kiadóhiva­
talba intézendő«. 17870

Jószágkezelő
4500 holdas szlavóniai birtok 
ónálló kezeléséhez, kellő szak­
kép zettséggel 2000 frt fizetés 
és konvenczió mellett felvé­
tetik' Ajánlatok „Jószágkezelo 
2000" jelige alatt e lap kiadó­
id vatalához küldendők. 25339

Lakás és bérlet. z k
Szoba

csinosan bútorozott, külön be-

azjintcrvenczió
nagy mennyiségben (fenntartása mellett — azoknak.

______  fizományba átvenni. Csakis:akik a fenti czimmel szakmá-
25325 j l'szla. áru eset n kérek ajánla-!juha vágó ügyleteket közölnek.

_____---------- tokát az ár és minőség meg-j Értekezhetni levélileg é- sze-
A. .,ZZOIl“ !jelölésével »Méhkas» jelige | mélyesen 4

.jótékonysági Jegyiét elöl-,alatt a kiadóhivatalba. 25295 
járóságától. A ma, teljes 43j ^és'tteriiriaíuri ,

JÓZAN ÜZEficLíiiLu
második kiadása.

csinos tiiszkiatiásfoae*
Irta: SALAMON ÖDÖN.

Ára 3 forint.
valamint ínyugoti pályaudvar és az okto-j E szellemes és eleven tollú 

nviiit ■ gon közelében. Czim «Alföldi» olvi

Az eevlet tagiainak
ek jogosított hozzátartozóinak A|fö|dj magyar házikoszt 

megbetegedes esete re ragye- ,
nes orvosi gyógykezelést! esetleg lakás is1 kapható a 
és gyógyszereket,

., .. . .. ... 1 , pénzbeli segélyezést nyújt: ? . . ,
garattal a lépcsőkarból, >|,izcl lovAbU tagjainak halála alatt a k,adóh,vatalbnn. 25309

asmány nagyon alkalmas
adandó január 1-ére, esetlegjsitin iT, » , , ... Ikdl úl/öul!j! ói) lijS!ÍÍ 3j3lliiCí(13fi,
teljes ellátásai K egy gver- ff®*'5°° formí.g emdked- AbczÓS kriSzMndli ,, ...... _, ,
iciju eiidw.M i ., i heto ..temetkezési jarnle- .. Alvgrcndelheto az , Egyet-
mektden intelligens özvegy |kot„ & esetJeg szjntugv 500 Záray Ödön értés -
hölgynél. Czim a kiadonivai-: forintjg terjedhető végkielé-l töbliszörösen kitüntetett
a )tin‘_______________ Zr>~t ' I gitc-st, tehát összesen ÍOOO ZEB3t~3-^á't<=‘7^a.

Istálló í forürtot minden levonás nél-1 a, ján kezdőtanulók, valamint í ‘ethen, ajánlatos azt mielőbb
kuL Xe?ul pcdlF ‘^Ja-nak ha éveg _ekek otlbon invgren,lelni. 25292

kiadóhivatalában.
E második kiadásból is már 

Csak kevés példány lévén kész-

lóra. kocsiszín, pailás-alj
vagv szülőik némi;kiadó, a tisztviselőtelepen. Czim; *ll!a esetero gyaszkocsi yala-; w|-jk

a kiadóban 15221 ^mt sir emlőkének kötsege,-s édkezésével „éhá hönap|
TlrTnóftnlrfni Irernnnlr "I 5“ k^penzbehjáru ekot nyújt ( ^ megtanulnak olvL„i cs!
Urasagokto! keresek kzenk.vul az egylet evenkm jrni E kltünö Uu.eszköz min-

berlre^e ,11°?0"150^, hold es fejenként befizetendő kot <kn botüb51 t„rUlauiz 6 kis Az Erzsébetkörút mellett egy 
•i° földbirtokot, megvallva «I nnn _ «|c c , a amaze j -> nagy- kartonra ragasztott; III emeletes sarokház. mely

eladása.
alkalmazót-

felszerelést. «Egyetértés nt-jtaknak. tanonezoknak és
ján*. Alkuszokat kizárva

25261

Oktatás,
Egy olasz operaénekesnö
jutányos áron énekórát ad 
könnyű metódussal és gyors 
haladással. Czim a kiadóhiva­
talban. 25279

Demoiselles
et Messieurs professeurs de 
Paris enseignent á trés-bas 
prix le francais et la correspon- 
dance commerciale. L’adresse 
ä l’expedition. 25327

Két elegánsan
bútorozott, nagy szoba, léprsö- 
házbóli külnu bejárattal, elő­
szobával vagy anélkül, lehető­
leg fürdőszoba-használattal, a 
Lipótvárosban, január elsejére 
kerestetik. Jutányos feltételek 
mellett lehel, egy kis garenn 
laka« is. Ajánlatok «Csendes 
otthon > jelige alatt a kiadó­
hivatalba kéretnek. 25805

Elegánsan bútorozott
nagy utczai szoba a Váczi-körut 
és Andrássy-ut közelében külön 
bejárattal egy gyermektelen 
házaspárnál 1 ur részére kiadó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

belül fényezett s szakokra ősz-: elsőrangú építkezés, adómentes, 
Fe" lőtt, nemkülönben Inezes rakó-;8",„-otjövedelmez 130.(COírtért 

ellátott díszes szék-: eladó. Továbbá szinten a kiir-
cselédcknek — megbn 
dr'ük cs»tére - az egylet ..... .
költségein kórházban va!r
gyógykezeléséro vállalkozik. , . , , á „■D ■ .1 , , v •' . könyv» van csatolva. Ara palota oO evic aaomentes nom-Beirsrtkozhafni : Hertepz-utcza t / , , -T * - - ...»o , 5 frt. kapható Gyulai István pás épület 120.0(H) frtert X ecru!

;-f‘“«Sri--
- • j ..----------------------------------------1 pas viha 2 csalad reszere. 12

ninak"^akis Ä 9-T3 Könnyű fizetési feltételek.
órája között. Az egylet, Díszes, olcsó vasbutorok
tavtalékalapja 2UO.OOO frt.

17825
A t. ez. háziasszonyokhoz!

gyermekkocsik, gyermek- 
ágyak. ruganyos aczelsod- 

ágybetótek. afrik és 
matraczok. papla­

nok, szövetfüggönyök, ágy-

•zobából áll, 43 000 írtért el­
adók kedvezofizetesi feltételek 
mellett. A házak olcsó kölcsön­
nel vannak terhelve.

Csereüzlet
(Néhány II. és III. emeletes

Tollszárakat
minden árban és felülmulhatlan, legszolidabb 
kivitelben ajánlanak r -Ti jóiiirü gvávtmányaik az

aczéT c'lak
mellett 17141

GfiRL. KUKII St CO.

Kaphatók minden írószer-kereskedésben.

Á Cuiciói üállitásott hlMm

j

erotognaí
17660 waSódi

borkivonat.
Kapható

Budapesten

L
BraséToettér.

rí*'™

SUCHARD
NEUCHÁTELíschweiz)

i

GalYanikös álanyozó- és gözcsiszoló-intézet.
BRUCK IGNÄCZ

gép- és szerszámgyárában

Budapesten, VI3., Király-utcza S. sz.
Átvesz minden e szakmába vágó munkát és pedig bármely 

tárgyat álanyozás, vörös- és sárgarézzel való bevonás, ezüstö- 
zés, aranyozás és élegesités vcget.t.

A gyár elváll-tl gyártásra mindenféle vas- és fém tömegáru­
kat. valamint mindenféle tatarozást pontos és jutányos kiszol­
gálás mellett.

Gyári raktár varrógépek-, kötőgépek-, varrógép alkatrészek-, 
tűkből stb. minden rendszerben, a legolcsóbb árakon.

Egyedüli gyártója, feltalálója és szabadalom tulajdonosa a 
és magy. kir. kizárólagosan szabadalmazott Bruck-féle kézi 

gombkészitő gépeknek három kivitelben.
Ismertetők és árjegyzékek bérmentve. — Viszontelárusitók 

részére magas jutalék. 17873,

m
JET* ör a Is tár

valódi orosz ggummi-

sár- és hó-czipőkbsn
a pétervári és rigai
gyárak gyártmánya, 
eredeti gyári árakban
urak. hölgyek és gyer­
mekek részére. Meg­

rendelhető

rony,
A Tanmvald-i fogyasztási egylet ’ iy<zör 
ajánlja dús cs nagy választéki,
raktárát mindennemű hires “>»i «•••»•‘»ss«'*»»*, »s/- adómentes budapesti bérház ki-
minőségü shirtring és vászon- 5s asztalterítők, kárpito- se|,|. házakra vagy vidéki vá-
ban. ingek részére, továbbá zott fabútorok, tükrök és ’ rosi há akraesetlegföldbirtokra
csinvat, brillantin és világos faggö lámpák, kaphatók elcserélietnek. Komoly vevok-
damaszt, ágynemüek és neg- . , rck, eladóknak, legyen ház vagy

25333i ligák részére, azután julets, p A P AI 6S N ATH Á N , fö.dbirtok, kik gyorsan üzletet
— r................. ,— ---- ágynemű vászon, köper stb.| gyárosoknál (akarnak kötni, nemkülönben

♦Sarcon lakas ! kelengyék részére, valamint i»11(i_.... t yy , » • , .> ház és földbirtokosok, kik ju-
A város élénk részében, egy kitűnő kötő és horgoló pamut. ( iV'" "* -i i C1" lányos kölcsönt I. vagy II. helyre 
csinosan .berendezett 1—2 eset- Minden gyári árban, dara- . 1 0,!Í K-'- P'1 0 a ' ' felvenni óhajtanak, sziveaked-
leg 3 szobából álló, külön be-jbonkint és méterenkint. Min- \ Vidékre és helyben részlet-! jenek teljes bizalommal szemé-
járatu 1-sfí emeleti lakás keres-i ták kívánatra ingyen és bér- fizetésre i- szolgálunk min- lyesen vagy levélileg Fieiseh-
tetik. Ajánlatok kéretnek „Gar- mentve. Megrendelési czim:' den árfelemelés nélkül. haekcr Somához fordulni, Buda-
gon lakáé-* czim alatt a ki-jConsum-Verein iu Tntcr-Ta,in- Árjegyzékeket ingyen és bér-; pest Erzsébetköt út 16. földszint, 
adóhivatalba. 25211'wald (Böhmen.) 25263' mentve küldünk. 17027 17^40

Magy. kir. államvasutak.

FREISSLEH. ANTAL mérnök
csász. és kir. udv. gép- és felhuzógép gyáros

Becs, X„ Erlacfiplatz 4. szám. I Budapest, VI., Hunyady-tér
25 év óta kizárólag saiat. bevált rendszerű felhuzógepok 

gyávfásátal foglalkozik, raktárak, pályaudvarok, sörfőzdék, szesz­
gyárak, szállodák cs magánhazak számára 5Sß9

.Uuiiuiuixi u,
czipöaru raktárában

BECS,
l„ Roíhenílnirmstrasse 4.
Árjegyzékek, valamint a 
mertek vevéshez xalo uta­
sítások kívánatra. 17807
Ismételadók megfelelő ár­
engedményben részesülnek.

Uj és elismert jó
Krén cs. és kir szabadalmazott

felülmúl minden ezidig létező fűtő 
rendszert.

Szén, koksz és fafűtésre.
Kényelmes, gyors és takarékos fűtés.

Megrendelhető minden városi vaskereskedő­
nél és 19564

KRÉN J.
világitó háiyhagyárában 

S z; é Is e s fe la. é r v ár o 11.

sooooooooc a öooooooob

Borderitő-, borercsiíö- és bor-jjj 
savtalanitó szerek, borzamat, e

0 ártatlan bőrszínek ürmös-essenczia, valamint mindennemű 0 
X borbeterségek elleni szerek, gummitömlők, eszközük. 
y piuczegazilaságok részére legolcsóbban kaphatók V
g WÄTTEREOH ABHOLD g
0 Budapest, Bohány-utcza 1 sz. 0
a Ajánlok továbbá esseueziákut, run,, szilvóriunt, törköly a 
V és scprápálinka. mindennemű likőrök, eczetnek hideg U 
0 „tón való előállításához minden mükészülék nélkül ,T7f,u 0
0 Árjegyzék és kezeitsi könyvek ingyen és bérmentve. 0
eoooooooooaooooooooB

179665/c I. szám.

Osztrák-magyar vasúti kötelek V. pótlék eletbeléptetese a II. 
rész 4. díjszabási füzetéhez.

A fent „evezett kötelék 1<»2 év február hó 1-t'V vrvi'nvvs 
111. rész 4. díjszabási füzetéhez lb'*i. év január hó 1-tn az 
j V. pótlék lé]i életbe.

A pótlék tóbliek közt a reexpeditinnális határozmányvk 
kiegészítését, a szállítási póthatáridvk megváltoztatását, az 
osztrák-északnyugati vasút Becs (helyben és átmenet) állo­
másának, valamint több magyarországi állomásnak a díjsza­
básba való bevonását tártain,azza.

Példányok ezeu pótlékból a részes vasutak igazgatóságai­
nál szerezhetők meg.

Budapest 1898. deczember 19.
A magy. kir. alíamvasutak igazgatósága,

egyszersmind a részes vasutak „evében is. 
(Utánnyomás nem diiaztatik)

Gépeket gőz- és kezi-mosó-intézetak,
valamint a legkisebb háztartás 
számára is, melyekkel naponkint uun 
ktjr. kiilünféle szennyes ruha Iis/.íaat 
mosható kíméletesen - s desinficziálható ! 
egyúttal. min! tz kézzel lehetet, n. k —zit 
legjuhhan kinn,hált rendszer (Krauss 
szabadalma) szerint a CréperysiT. a 
3écs, Währing- Herrengasae 64. :

Prospektus ingyen és bérmentve.

Kfflzúa köszvény-fiuidia. ‘
Evek óta kipróbált fájdalomeny- 

hitő háziszer köszvény, csuz és 
idegbajok ellen. 14119/lIIa

Mii a few-ill®
kapható minden ttyógyszer- 
tárbau. Magyarországi főraktár: 
Budapest, király-utosa 12, sz. 
TÖRÖK JÓZSEF gyógysz.

Szíveskedjék ügyelni a védjegyre 1 
és határozottan kérni
Kwizda köszvény-fluidját

Magyar királyi államvasutak.

Ara
,'iPalaczkl 
• é. 1 frí. j

s palaczk | 
60 kr.

181.927/C. II. szám.

MS rdetmény.
(Uj személydijszabás életbeléptetése a szab. osztrák-ma 
államvasut társaság s a cs. k. szab Nándor-császár ész ;k; v 
valamint a m. kir államvasutak közti közvit án forgalom!

A szab. osztr.-magy. államvasut társasága a Nándor-csá: 
északi vasút, valamint a m. kir. államvasutak közötti 
veden forgalomban 1894. évi január 1-jétöl kezdve uj 
mély díjszabás lép életbe, melynek egyes példányai a m 
államvasutak igazgatóságánál 20 kr.-ért kaphatók. 

Budapest, 1893. deczember 19.
Az igazgatósai

UtánnyomSa nem dijaztatik.)
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EXIKON“

IJL MJ
nemzeti és kulturális missziója.

A Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaság a Nagy Lexikon most megjelent V.
kötetéhez az alábbi nagyfontosságn körlevelet mellékelte:

Eähutaroctnk, ltov;> a kiadásuukban megjelenő Nagy Lexikont oly fokra eme^Ak,
neki a nemzet kulturális életében oly jelentőséget szerzünk, minőt Irodalmi kiadvány még 
el nem ért. tndniillik kiküszöböljük vele a külföldi, különösen pedig a nagyon elterjedt 
német Lexikonokat.

Ezelőtt egy esztendővel, mikor megindítottuk nagy irodalmi vállalatunkat, mely munkatársai nevével és számával, 
a feldolgozott és,feldolgozandó anyag belső értékével, s a kiállítás nagy fényével a hazai közvélemény egyhangú Ítélete

|<4 szerint a legnagyobb magyar irodalmi kiadvány ezimét joggal szerezte meg, már tervünkben volt, hogy bevonjuk a
pjj hazánkban közkézen forgó összes lexikonokat.

E tervünkkel várnunk kellett addig, rnig kiadványunk annyira előrehaladt, hogy egy részt kezességet nyert a 
j-JI közönség a nagy mü befejezése iránt, másrészt, hogy mindenki érdemesnek tartsa a birtokában levő más lexikonnak a 
ríjj mienkért való kicserélését. Ezért is siettettük köteteinknek gyors egymásutánban való megjelenését.

>5őst tehát, midőn n Vall«* Sngy Lexikonéinak V. kötete int a nagy közönség rendel- 
f’i kézé .éré ál*, s igj a miinek majd egy harmada megjelent, eljöttnek tartjuk az idő eredetileg 

megfogamzott tervünk végre3iajtá*ára. a német s egyéb lexikonok bevonására.
E merész lépéssel a könyvkereskedésben uj utakat tőrünk. Arra már volt eset, hogy egyes külföldi nagyobb kiadók 

saját korábbi kiadványaikat az uj kiadás érdekében bevonták: arra azonban mi határozzuk el első Ízben magunkat, hogy 
bevonunk különbség n ékül minden kiadványt, mely az irodalom ezen ágában akár hazánkban, akár külföldön megjelent, 
s hogy a b vont nemet példányokat kiszállítjuk a hatarra.

Ama jelentőségnél fogva, melyre a lexikális irodalom az újabb korban fejlődött, midőn a virágzó hírlapirodalom 
mellett mindenki szükségét érzi annak, hogy rendelkezése alatt álljon oly segédmű, mely az ismeretek minden ágára 
kitérj.-: k Ive. gyors, biztos t'elvilago-itást nyújtson valamennyi kérdésben: midőn a közélet e szükségletét a külföldi, 
főként nénvt. magukkal idegen szel lemet árasztó kiadványok oly nagy mértekben kiaknázni siettek, nemcsak kulturális, de 
egyenesen nemzeti missziót vélünk teljesíteni azzal, hogy bármely más lexikon helyett oly lexikont adunk cserébe, mely 
hazai főidben gyökei, ik. a magyar viszonyokat tartja első sorban szem előtt, magyar gondolkozással magyar szükségletre 
sz; mit. s a külföldi tényékét és ismereteket ama viszonyban mutatja be. melyben azok a mi közéletünkkel összefüggenek. 
Ebben van Nagy Lexikonunknak, valamint terjesztése érdekében ezennel megtett lépésünknek nemzeti kulturális missziója 
és nagy jelente

PALLAS
A csereíeltételek a következők: Irodalmi és nyomdai részvénytársaság.

1. A .líayer-f le Conversations-Lexikon 4. kiadásának teljes és ép állapotban levő kötött példányáért adunk 36 frtot.
Ugyanezen kiadás tűzött, vagy már többé-kevésbé rongált kötésű példányért................................................... 24 „
Ugyanezen Lexikon 5-ik. most megjelenő kiadásának minden egyes kötetéért................................................... 3 „
A Strock hoim-féle Conversations-Lexikon 13-ik kiadasanak teljes és ép kötésű példányáért .... 24 „
Ugyanezen Lexikon 14-ik. most megjelenő kiadásának minden egyes kötetéért kötve..................................3 „
.Minden itt meg nem nevezett régibb kiadás vagy ni külföldi Lexikon teljes példányáért.......................I.» „

Minden bei-serclendő idegen Lexikon előzetesen « .tesen hozzánk bérmentve szállítandó be. E helyett adjuk 
a Tűnünk Aa:;v I.cxikonftt tetszés szerint, akár kötetenként, akár az eddig megjelent 5 kötetet egyszerre; a cserébe 
átvett külföldi Lexikonért m> ^állapított árt a megrendelőnek javára Írjuk s az utolsó kötetek szállításánál számítjuk le.

3. Ez ere a Pa as Nagy Lexikonából korábban megrendelt példányokra nem alkalmazható s minden megren­
delt példányra csak vgy idegen Lexikont fogadunk el cserébe.

-v . - a. Kiterjesztjük hasonló föltételek mellett minden régibb magyar Lexikonra is, még pedig:
a Magyar Lexikonért Ki kötetben adunk......................................................................................................................15 frtot,
az Egyetemes magyar encyelopaediáért lő kötetben (I860—lS7t>)..........................................................................tO „
az Ism rét tárért 10 k tetben (1858—1»4)...................................................................................................................... 1<>
az Ujabbkori ismeretek táráért 6 kötetben (1861—64).......................................................................................... lo

Legczélszerübb
karácsonyt s újév! ajándék I

e2'3r
QOfl Hilft koronás főnyeremény I

Arm csak 18 forint 75 kr |

I drb Osztrák hitel Ígérvény
Főnyeremény 300.000 korona, ára frt.. . - - B.50
Húzás 1894. január 2-án.

I drb Bécsvárosi Ígérvény
Főnyeremény 400.000 korona, ára frt.. « « «
Húzás 1894. január 2-án.

I drb Jótékonyczólu államsorsjegy
Főnyeremény 120.000 korona, ára frt .......
Húzás 1893. deczember 28-án.

I drb 4°„ jelzálog ígérvény
Főnyeremény 100,000 korona, ára frt .......
Húzás 1894. Január 15-én.

Mind a négy darab együttvéve csak 12 frt 75 kr.
Teljes utánvét mellett nem küldetik el semmi.

A „MERCUR“ kiadóhivatalának!
bank- és váltóit siete POLITZER S. 17682 | 

Budapest, IDoio-tt^ra-va-tcza.

w

1

S3P Nincs többé fejfájás ?
D. Gotz MIGRAINE-PORA
huszonöt év óta egyoldalú, ideges, rheuma- 
szerft, sót gyomorból szármázó fejfájás ellen a 
legjobb s kerre használtatott, mit több ezerre menő 

köszönet-nylvanitás bizonyít. Utolsó időben a

MADRIDI UDVAR
és Baross Gáborod ő excellenciája 

feltűnő eredmenynyel használta. 1 doboz ára haszn. 
utasitáe. 2 frt. 1 kis próba-doboz 1 frt. Eredetiben 
kapható Fáj kiss Józs f nagy Kristófhoz ez. 
gyógyszertárában Budapesten, továbbá Török 

Józso^él. királv-utcza. 17-01

•VÉRTISZTITÓ PISKÓTÁK
Dr. OLUVIBR-Töl.

Sikeres és más szer* által hatásában utol nem ért sser. 
mely a bejekor aalnéen nemét, valamint minden 
kirom kovetkesméeyela alaposan gyógyítja. — Párts 
kórházaiban fényes eredményeket értek el vele a kővet­
kező bajoknál. Alkati bejekor <tí|j lipMlíi), héjakéról 
(srpkllltlces) fekélyek, folyások, mlrleydaganatok, sséj, 
torok és orrbajok, esés, osontbéntalmak. gorvély 
bérbajok s altalaban az inüciált vérből eredő bajok ellen. 
Ezen kellemes és biztos gyógyszer Jóságának legfényesebb 
bizonyítéka 60 évi fennállása és az egész világon! elterjedése.

Árt: Egy nagy doboz 6 frt, egy kicti 2 frt 50 kr.
EGYEDÜLI FŐRAKTÁI 1

í e Törik József gyógjizeréméC BUDAPEST, kirily-itcn 11»

Finom kivitelű illatszer, diszdobozok, easetták.
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Saját gyártmányú angol, franezia és amerikai illaiszerek^l
*

HÓM m O Bt

. it-lmri sertés-lizliltijiL
Van szerencsém a n é. földbirtokosokkal, bérlőkkel és hizlalókkal tudatni, miszerint 

1894. január elsejétől fogva újonnan épült sertés-hizlaló szállásaimat Monoron hizla- 
lási czélokra kiadom.

A hizlaló-szállások a legújabb rendszer szerint és a legczélszerübben vannak ber-ndezve. 
csatornázással és vízvezetékkel, daráló malommal, elegendő raktár és hambár épületeikéi el­
látva és a közvetlen közelben levő állomással vágány nyal vannak összekötve.

Az egészségügyi szolgálat tekintetében is minden intézkedéseket megtettem és a fel- 
ügyelet saját, megbízható hivatalnokaim által eszközöltelik.

Azon helyzetben vagyok tehát, hogy minden ; igényeknek megfelelhessek és válla­
latomat az érdeklődök szives figyelmébe ajánlva, in gyzem, hogy bővebb felvaágositássai 
készséggel szolgálok.

Horn Mór, Budapest
közp. Írod. Andrássv-út 10. n.

timamass
Csillag Anna maga az elárusitónő.

a Közhasznú ismeretek táráért 12 kötetben (1831—34. és 1844.) 1©
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ständen könyvkereskedés azon helyzetben van, hogy ezen cserét hasonló föltételek mellett közvetítse.
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taéa|i és legn ű>b szer vad&*Xfegyvereit, golyós
jS-Bißck. Faradox-Kiflvk. czéllö pisztolyok. Dusán r i rak* :rat a

forge;,.. ^tolyok, saloníegyverek m pisztolyok, továbbá 
«. legújabb engol vadászfegyvert

■: o .vv 5ntirn\ngeabee

Hirdetmény.

A Báró Hirsch Mór1
tevékenységi körének kiterjesztése s egyidejűleg hivatalos jj 
helyiségének Teréz-kSrut 3. szám alá történt áthelyezése alkal-' 
máUil folyó évi deczember hó vegéig terjedő id • a beiratási 
díj elengedésével eszközli a tagok felvételét.

A ..Báró Hirsch Mór* egyesület tagjai, valamint ezek csa- j 
iádjait betegség esetén gondos orvosi kezelésben, gyógyszerek 

í díjmentes kiszolgáltatásában és heti pénzsegélyben részesíti. I 
I továbbá a törzstág elhalálozása esetén hátramaradott család-; 
jának az A osztályban 1200 frt, a B osztályban 600 frt és * 
a C osztályban 300 frt segélyösszeget fizet.

Tagok felvétetnek nemi és valláskülönbség nélkül az A 
osztályba 40 éves korig, havi 2 frt. a B osztályba 45 éves 
korig, havi I frt 50 kr. és a C osztályba 50 éves korig, havi 
I frt 20 kr. tagsági járulék mellett.

A feltételek az egyesület központi irodájában, VI. kér. Teréz- 
körut 3. sz. naponta délelőtt 9—12, délután 3—6 óráig (vasár­
nap délután is), Kőbányán a hivatalos helyiségben X. kér., 
Kápolna-utcza 1. sz. a. (csak vasárnap délután). Budán a hiva­
talos helyiségben U. kér. Fazekas-tér 4. az. (csak vasárnap 
egész napon át) III. kér. Lajos-utcza 142. sz. alatt (csak 
vasárnap délután) és Újpesten fó-uteza 8. sz. alatt (csak vasár- 

; nap délután) eszközöltetnek.
17672 Az elnökség.
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185 czenbméter hosszú óriás — Loreley — hajamat, az általam feltalált kenőcsnek 14 havi használata után kaptam Ezen 
^er,,a lcghireseob orvosi tekintélyek által a hajak hullása ellen a haj növésének előmozdítására és a hajtalaj erósbödés^re 
általánosan elismerve van. A férfiaknál az erőteljes szakálnövést elősegíti, és már rövid használat után úgy a fejnek, mint 
a szakainak természetes fényt és tömörséget kölcsönöz és az idő előtti őszülésnek elejét ve-zi egész a legmagasabb életkorié
. “Sí tégely ára 50 kr., I, 2, 3, 5 forint. Szétküldés minden irányban a pénznek előleuee
beküldése, avagy utánvétel mellett történik a gyári raktárból :

CSILLÄfl IS TÄ1SÄ Hllílul"‘sf’ Erzsébct-körnt 52. s
aa Bécsben, I. SSeilereri.sse O

szara.
n -ja—f MB——H

eg. -zen gc-pek utján készíti a

j The Eeihiont Fire Arms & Gun Barrel Works Angolországban.

m-1 x->?r * ‘'4 * ’fL a bűm Bhi
Francotte Ágoston es tá.raa f-gyvergyáraban Lüttichben.

The Celebrated KatehleLS
v a M ifa • L'-g d'a-me- a feu lüttichi fegyvergyár mecha-

arat birum 
tménveimért.

lőpc

I

A legkitü.-öhb Lefauchenur és Larscaster-töltények.
•- L.-y hí 'h-rs Limited londem gvaraból ee angol

toltott • r deti ai.f Lan-viaier-tölteoyek.
' Top-L. ver r- *-r ■: r .y.r-k a * rkanyok kóz**tt fekvő kulescaal. bal

x.-r -o. p. - • . r; •• k • Kitek , tg sert szinten kezeskedem. 45 frttol
~ c-x‘ ' * ‘ . r-K -«a \<>'y»^-C3 vU-fegyverek golyó es m-retes csővel,

Részletes ár.9gyze';ek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek szét.
.. . 1 .á!.;r inba c,rnézni. l*59Ii

~~ X • T-TW'- ^

H9.7 r

.amely íg.záu

Hiaz tudvTevŐ. h->:
& mfiv< -'sizes 
agr.i közt a z-ne az. 
m»ly . gi: U ■ hat

A
J lé^üska?“

PäricSif káné
kifogástalanul pörkölve a mi

szabad, gömb-káyépörkölöinkben
tapasztalás szerint minden vegyeskeres I 
kedés számára a legjobb és legeredmé [ 
nyesehb eszköz a vevők szaporítására é 
az üzlet bővítésére.

itt8>'- Emmerichl kávépörkölók 3, [
5, 8. lu egész 1 -X) kilogrammra való | 
nagyságokban, maláta, gabona, stb. pör­
kölésére is használhatók, erős alkotmá­

nyok. kényelmesen kezelhetők és használásukban időt és I 
tüzelőszert kiméliink. B3T 29.000-nél több szállíttatott 
már. Ismételten részesült kitüntetésekben. Árjegyzék ! 
rendelkezésre áll. — A gyár czime : 16132

Eramericher Maschinenfabrik u. Eisengiesserei
Emrr-erícli azn. JR-aeizs..

Magyarországon kitűnő hírnévnek örvend és 
nagy számban van elterjedve.

b

Hornién ereei Csillag Äsina

hosszú hai
‘ ... " ”......... e j X-. VI J iciiai

ez Lsillag úrnőt azonnal arra indította, hogy ezen jó asszonynyal mindent közöljön, erre a pórnő azí monda: „Nézz en»etn gyermekem 
é° ™a í‘?Jeve,5 Ta?v°k' atta-c mar az én korombelieknél ilyen hajat mint nekem van? ugy-e nem; - hogy ez honnan ered ezt 
nésed mind elmondom. Ajánlok en neked egy kenőcsöt, ezt te előadásom szerint elkészíted, növények es gyökerekből áll, te ezeket 
naponként használatba veszed, S n.ip múlva az eredmeny el nem marad.»

Es úgy volt; - Csillag úrnő eltanulta ezen titkot, készített a mondott növényekből kenőcsöt, melvet használatba vett és 
í" F-* , =ap°n fejbantalma, eltűntek, a haj kihullása megszűnt s így a legnagyobb öröm megvolt, mi őt" arra indította, hogv a 
Scentimétert be>*‘S ^aSzna,*a 65 * ^aV1 használat után Csillag Annának óriás hosszú Loreleyhaja lett, mely ma már az 1 meter

M'aiatt Csillag az általa készített kenőcsöt maga is használta, több úrnő és ismerős érkezett, kiknek az övéhez hasonló 
szenvedései voltak, s a kik m- gKérdezték, hol vette ezen szép és hosszú haját.
„ . -,HOfc'y még jobban meggyőződjön, ezen kenőcsből ismerőseinek is áteng-dett és csoda, ezen kenőcs soha sem tévesztette el 
a hatásai es annak használata mindenütt a legfenyesebb sikerrel járt; ez indította őt arra, hogy ezen kenőcsöt a nagy közönségnek is 

ozzaferhetove tegye, mert ez jótétemény, mit Csillag Anna azon módon gyakorol, hogv egy tégelyt átenged 50 kr 1 2 3 és
5 forintért. — A fogryarl raktar Beosben I., SellereiaeBe 9. ezam alatt van

Csillag Anna haj- és szakálnövesztő-kenőcse a legmagasabb körökben behatolt és mindenhol a leg=zebb dicséreteket érte 
e , annyira, hogy uralkodók herczegnők és legnagyobb diplomaták indíttatva érezték magukat ezen szép es ha-znos találmányért
bajTenő5cs7taszLhltban1’vIn amlnt B mÜV6^!‘ V1‘ág minden rész^'bő1 halomszámra érkeznek az elismerőlevelek, a hol Csillag Anna

A Csillag Anna szere nem szorult dicséretre, az önmagát dicséri, olyannyira, hogy egy fél százaknak aiánlia mert bárki 
használta, kénytelen az igaz valót mondani, mert egyedül áll a maga nemében, és eredmények koronáztak. J ’

Csillag Anna bátorkodik a számtalan levelekből néhányat közzétenni es kéri ezek figyelembe vételét ho-rv bárki a ki ezen 
kenocscsel nem rendelkezik, valódi hatásról meggyőződést szerezzen magának és Csillag Anna' meg van gyöződv^ hogv ' azok kik
,end,nttaetvamieérsezSnek DyllVan°San klf6Jeztek- ^ minden úr és úrnő, kik ezen kenőcsöt meg megveszik, a köszönetnyilvánításra szintén

Szlatina Csehországban 
Nagyságos Csillag Anna kisasszonynak ! 

Legyen szives, küldjön nekem az ön kitűnő 
hajkenőcséből 2 tégelyt használati utasítással 
póstautánvét mellett.
_________ _____ Auersberg Fr. herezeg

Nagyságos Csillag Anna kisasszonynak ! 
Az ön hírneves hajkenőcséből egy tégelyt kér

Conrey Felix gróf Bécsben.

Bakony-Szent-László. 
Nagyon tiszt. Csillag Anna kisasszonynak! 

Kérek 2 tégelyt utánvéttel az ön hajkenő­
cséből.

idősb gróf Esterházy Em.

. Ti - ;

va. >a ros \ t- -meny

kőz^n*' ' fiírve’ntei 
aan^ái i.par .eiepem j 
kiá I
Fenje1 < r. berendezett I

h

^iasr kép 
»éggel. Szintney irvin és b -ri: 1 ve kflld5k k^87.- 

larmin.i »árúi szúlú k«*pes árjegyzéket, 
mely kijjon kiadásban jelent meg.

főraktárában a jelen­
leg létező ósszee ze-
nekarbeu és műked­
velői hangszerek oly 
gazdag és változatos 
tárhaza szemlélhető, 
mely nemcsak hazánk­
ban, de külföldön rit­
kítja párját. Az összes 
réz- es fafuvó. verő- 
és vonós hangszereken 
kívül soknemü vál­
faja található itt az 
újabban auny .ra ked­
velt és elterjedt me­
chanikai zenélőművek- 
n< k, melyek semmi­
fele zeneismeretet nem 
igényelnek, s melyek­
kel mindazáltal bárki 
a legszebb zenedarabo­
kat tetaz-se szerint el- 
jatazhotja. Szebb és 

alkalmasabb
ajándékot
aliír^képzelhetünk aint 
oly tárgyát, mely nem­
csak pi.lanatnyi meg­
lepetésre ran szánva, 
hanem czélszerüsége 
és tartóssága folytán 
.illand an emlékezet­
ben marad.

L1! : l.EFFRG- ÁRMIN és TESTVÉRE
LL- "s *ür- azab >ia«áSZtripar-telepe, Budapest VII., '.erepesi ut 36.

Csillag Anna kisasszonynak.
Kérem önt, küldjön egy .tégelyt az ön ki­

tűnő hajkenőcséből.
Liebieg Lajos lovag Reichenberg.

Csillag és társának!
Egy tégely kitűnő hajkenőcsnek ismételve 

leendő elküldését kéri
Caro:ath herczegnő Göthe (Anhalt).

Nagyságos Csillag Anna kisasszonynak. 
Az ön hírneves hajkenőcséből kérek nekem 

egy tégelyt küldeni.
Pallavicini Ad. örgróf, Abauj-Szemere.

Igen tisztelt Nagysád!
Utánvét mellett kérek egy tégelyt az ön ki­

próbált hajkenőcséből.
Wurmbrand Anna grófnő, Pickfeid.

Nagyságos Csillag Anna kisasszonynak ! 
Kérem küldessen postafordultával az ön hír­

neves hajkeuőcséből még egy tégelvt.
Lovag Dr. Nepauer Sándor, Grácz.

SpECZialista «Elei.
Keleti cs. és kir. osztr. magyar és 

belga kir. szabadalmazott sérvkötője a 
leghíresebb orvosi autoritások által leg­
jobbnak van elismerve. Nem csúszik, nem 
gyakorol kellemetlen nyomást és rend­
kívül czélszerü.

Újdonság! Keleti-féle gummi sérv­
kötő, a pelották teljesen a sérvhez idomít­
hatok, szarvasbör védővel és biztonsági 
övvel. Egyoldalú 6 frt, kétoldalú 12 frt 
Suspensorium, haskötő (elastikus) gummi 
görcsér harisnya, háttartó, orthopádiai 
müleges füzö, müleges lábak és kezek.

Otunml! Egyedüli képviselete Osztr. 
Magyarországon a párisi «F. Berguerand 
Fils» gyárosnak.

Jótállás mellett valódi párisi gummi 
és halhólvag teztja 2 írttól 6 frtig. Bouts- 
americans 3 írttól 5 frtig. Pely-Porus 1.80 
írttól 2.50 krig. Bailatto de femmes 
4.50 írttól 7 frtig. Megrendeléseket diseré- 
ten és gyorsan eszközöl 17563
TTTpT TprPT T C1 kir. oaztr. magyar és 1» TI I I TI 11 V .belga Irir. szabad, gyáros

Budapest, IV., Koronaherozeg-utoza 17,
(szerviták palotája).

Képes árjegyzék Ingyen é« bármentve.

Igen tisztelt Csillag Anna úrhölgynek!
Az ön hajkenőcse kitűnő hatásáról sokat 

hallottam, s kérek póstaíordultával nékem egy I 
nagy tégelyt küldeni. Kiváló tisztelettel

idősb gróf Esterházy László.

Nagyságos Csillag Anna úrhölgynek!
Legyen szives, küldjön nékem az ön kipró 

bált kenőcséből 3 tégelyt.
ebensteini Jirardy Jakab 1%-ient, Tirólban.

Csillag Anna ö Nagyságának.
Kérem küldjön póstaíordultával két tégelyt 

az ön kitűnő hajkenőcséből.
reindorfi S ihenk L. cs. és kir. 

kapitány neje Prágában.

Csillag Anna kisasszonynak !
Kérem küldjön nékem ismét az ön kitűnő hajkenőcséből 3 frtos 

2 tégelyt, a melyből már kaptam volt. Az előbbi küldeményekkel na­
gyon meg voltam elégedve; mert úgy nekem mint leányaimnak igen 
jó szolgálatot tett.

Mike» Leopoldine intéző neje, Kloutz.
17828

Tisztelt Nagysád!
Tisztelettel kérem, küldjön nékem utánvé­

tellel az un kitűnő hajkenőcséből.
gróf Starhemberg Guidó, Kúposd.

aBBaBag^sEBsgaiLg:-- asBBaBBBM—
Nagyságos Csillag Anna úrhölgynek !

Komornám által 3 tégely kenőcsöt hozattam öntől, melyet én és 
barátnőim használtak, és örömünkre igazán azon értesítést adhatom 
önnek, hogy a meglepő eredményt már most látjuk, mert már egy nap 
alatt a hajhullás egészen megszűnt, ez bennünket késztet, ónt tiszt, 
kérni i küldjön azonnal postai utánvét mellett 6 db 2 forintos tégelyt.

Gyurgyovics Elise, Hamburgban (Bergstrasse 6).

Minden háziasszony
vét mellett, vagy pedig az összegek előzetes beküldése után szétküldés alá kerülnek.

ALTSTÄDTE« B,, Budapest, Erzsébet-hőrnt 52. 
....... ..............................m****ntt

ki takarékos és jó és ízletes kávét akar inni és 
e mJIett sok pénzt megtakarítani, forduljon az 
Altstädte.* kávé-kivitelhez, a hol 3, 5 és 10 kilogrammos 
csomagokban a legfinomabb Cuba-gyöngy ée 
Mocca kávé vegvitve 3 kilo 3 frt 9U kron, 5 kilo 
6 frt 20 kron, 10 kilo 12 írton naponta postai után-
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> Tessék 
Btlndig határo­
zottan kérni: LIEB16
hús-kivonatát.
Alkalmas húsleves pillanat alatti készítésére, levesek, 
főzelékek, mártások és mindennemű húsételek javí­

tására.
kitűnő erősítő szer betegeknek és Ud'iilőknek.

A valódiság és jóság igazo- 
ásául főleg tessék figyelni a 

feltaláló névírására

ncgeanea es uauiOK

‘fr* kék
írásban

Magyar királyi államvasutak.
Délnémet vasúti kötelék.

174.04S/C. II. szám.

Hirdetmény.
(Uj kivételes gyümölcs díjszabás életbeléptetése.)

lS9-t. évi január hó 1-én a délnéiuer-oszirák-mairvar vasúti 
tételekben ui % I. rész 2. füzet lép életbe, rnelv friss és 
iszalt gyümölcs, szilva:* stb. szállítására nézve kivételes dij-
izabást tartalmaz.

Ezen uj díjszabás által az 1891. évi október hó 10-tól ér- 
tényes hasonnemü díjszabás érvényen kívül helyeztetik.

A díjszabás példányai a részes vasutaknál 25 kr.-ért meg- 
tzerezhetők.

Budapest, 1893. évi deczember hó 16-án.
A m. kir. államvasutak igazgatósága,

a részes vasutak nevében is.

820.000 korona
tőnyeremény

ára csak 10 forint 75 kr.

1 drb Osztrák hitel ígérvény
Húzás 1894. január 2-án.
Fényer. 300.000 korona.

1 drb Bécsvárosi ígérvény..
Húzás 1894. január 2-án.
Fonyer. 400.000 korona.

1 drb Jótékonycz. áílamsorsj.
Húzás 1894. decz. 28-án.
Fonyer. 120.000 korona.

11.50

A három együtt csak 10 frt 75 kr.

A „MAGYAR MERCUR“
kiadóhivatalának bank- és váltóüzlete 

LŐRY -J. 17793

Budapest, Hatvani-utcza 15. sz.

i&it, -
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$ 0 felsége, a király által 1893. aug. havában szabadalm.

Leonharái-féle léniák
556^* a legjobbak,

Csakis valódi a feltalálótól
LEONHARDi Ágost, Bodenfiacl] a. d. Eléé.

!! izenzácziós iaiálmáay!! | Esen véa-

urak

PARTOS

csász. kir osztr. 
C60S3 szám.

A jegy gyei

magy. kir. szab. 
4S274. szám

hölgyek számára.
Ezenleguj.ibL la92.

evben feltalált 
«érvkötők nemcsak 
s.-.irao« bel- es kül­
földi tanárok, va- 
1 amint orvosi te it i n - 
‘éiytk áltál az eddig 
feltalált sérvkötük 

- gjobbik .nak elismerte- fc 
tett, hanem még a ma- H 
gyár. valamint o-ztrak H 
kormány na^yr'.élt'ságu K 
belögyminiszteriumnak K 

kv;'-r-e»r-?>*=.gyl taDacsa B 
áltál is jónak mondatott H 
ki. minek következtében K 
I>9S. augusztus havábai jm 
a cs. és kir. kiz. szabada M 

• bb mint »‘•• 0 darab van ha-z- 
,-k,.tut viseli, többe más sérvk" ‘ót 

, sekelv nvomas Altul i > 0 tet-zes- 
miiltaí eléretik az. h -gy bármily

tetsző darabokat sziveden viaszai*-gadok Arak : ezy.-ldalu 
7—10 frt. ki •*-12- 18 frt. A Part >s-féle biztonsági késTtl.^UEei e.la-

•* gnmmi-sérvkötck ara - t v. .talu 8 10 frt keltű- ií»—16 írt.
-ver' t f. Továbbá r.Agy raktár mindenféle Suspen­
sorium ok. haskötők. jrustmi harisnyák es minden a beteg-

Gummí-kiSnlegesség 5ST5‘«5$
" S frt. Párisi óv-pongyák 4,

lErc-terít áűs::
Anthracon-tcnta kék-fekete i 
Leg^f. könyvi ént a kék-fekete 1

BMMBHLIMG BODEGA
Koronaherczeg- és Zsibárus-utcza sarok. j

A karácsonyi ünnepekre ajánlom, magyar és spanyol 
boraimat, úgyszintén magyar és franczia pezsgőket a
következő olcsó árak mellett. I

Zívda-g^rar pezsg-őlc:
..........................  kis üveg 1.20 nagy 2.—Louis Francois ......................

Littke Sport ................................... « 1.20
Gentry Culb Hűbéritől .................. « 1.20 «
Törley Talisman .......................... « 1.40 «

Pianezia pozrsg-őis:
Mlnet Jeune..................................... kis üveg — nagy
Mumm G H......................................... « 2.85 «

2.20
2.20
2.40

4.85

Legérdekesebb, legszebb és legolcsóbb na]:

Heidsieck Monopole.................................
Heidsieck Sec......... : ................... <
Veuve Cliquat................................. «
Moc-t Chandon................................... <
Louis Roedever .............................. «
Pomery & Greno ........................... <
Diiminy &. Co.................................... « 2.1»

Kloinoscheg Testvérek pezsgői és borai minden faj 
minőségben a legolcsóbb áron. 17783

*2.90
2.90

9 7 ".

Alizarin-tenta, zvld.-kek-fek 
Gallus-tenta 1 korom 
Világposta-tenia I fekete.

3ív£ásoló-ten.tá,3s:

Legjobb folyó tonta a könyv 
vezetéshez : határtalan tar-1 
tosság okmányok szamara. 
Szabadalmzott eljárásom sze­

rint készítve.

Aotracen-másoló 
Alizarin iró és másoló

I Kitünően másolódnak ; e-ryszers- 
I mind könyvelésre is ajánlatosak.

Enore Violetta noire communicative 1 .vekről
Violetta kettős-másoló T±Znt 5,n.v^
v- 1 _ I hónapok mni\ a tisztaTvkete vilagposta masoio | m<ji{jatok készithet6k.
Kon puls ultra-másoló 4—G másolatot ad. Fontos t ankoknak, 

biztosítóintézeteknek és tengerentúli levelezőire.
Szines-tenták. autografla-tenták, hoktograph-tenták 

folyékony-tus mérnököknek és lajzolóknak. tenta-porok és 
kivonatok, bélyegző-festék, m-.soló festek. l“gfzebl> in- j 
gép f.-tekeki feherntrnü jegyzés festek, folyékony enyv­
es rummi, halenyv. fényonyv. Sau do Lubarrapue 
ut;u tűi tűk tíltavolit ,t ra papírról es fehvm.-miiről.

Pecsétviaszok stb. síb. Á bol- éz külföldi legtöbb iró- 
szerkereskedésben kaphatók. 27^9

6 é~
Pelv Pórus 2 frt 50 kr. Ti-ztelettel 170S1 a

PARTOS
csász. és kir. szabadalmazott kötszerész

Bndp.pest IV.. Plnzeum-körTit 15. sz.
13. iaK53ar.SB2í$SBB^

Magy. ki r állBmva.sntalx.
Nemet-osztrák-magyar h.ig^ri kikötői köteü-k.

131.073'C II

Hrdetmény.
Ó-Buc t-fiiatori-qát áiiomas felvétele a díjszabásokba.

IS93. évi detzémber iiv 1-tól vak érvényűvel U-Buda- 
Filatori-eát álb.uiáa a német-osztrák-magrar tengeri kikötői 
kötelék díjszabási k II- r. -z 3-ik és 4-ik füzetében Budapest 
oyueati pályaudvar állomásra nézve érvényes díjtételekkel a 
nevezett kötelékbe felvéte:ett.

Budapest. lSVv. évi deczember hó 15-án.
A m. kir. ai!amvasutak igazgatósága,

a részes vasutak nevében is.

I
I ZongoravevőkneK vigyelmébe

ä helyiségem átalakítása és nagvobbitása miatt, összes a 
Ifi raktáromon levő zongora és pianinót — mától kezdve 

. B január hó 10 ig 50 e^é-z 100 frt engedménynyel árusítok 
Bel: ezen ritka alkalomra felhívom a venni szándékozó 
|t. ez. L-iz-mségnek figyelmét, hogy el ne mulaszsza zon- 
g goratermemet becses meglátogatásával és megrendelésé­

vel mielőbb megtisztelni, mert ezen rövid időnek eltelté- 
I vei .sméí csak a régi, jóval magasabb, rendes árak mel­

le lett lesznek kaphatok. Eddig több mint 7000 darab ada­
tot! el. Kérdezőskúdésekrc szívesen válaszol: 17624

ÉBER ÄMTÄL GYULA
zongoraterme

Budapest. Váczi-atcza 4 sz.

HERBABNY-féle alfoszforsavas

mész-vas-szörp
nem tévesztendő össze utánzataival, melyek 

ugyanazon vagy hasonló néven ajánltatnak.
23 év óta számos orvos a legjobb sikerrel alkalmazza 

és ajánljatüflobetegelmek,
gümőkór (sorvadás), annak első fokában, heveny és idült 
tüdóhurut. mindennemű köhögés, szamárhurut, rekedtség, 
s..pkór, vérszegénység, görvély, angolkór eseteiben, vala­
mint üdülőknél.

A Herbabny gyógyszertárában. Becsben elő­
állított alfoszforsavas mész-vasszörp kellő vastar­
talma előmozdítja a vérképződést, foszfor- és mész-tar- 
talma élénkíti az összes életműködéseket, erősíti az egész 
szervezetet: gyermekeknél a csontszerkezet egészséges 
kifejlődését idézi elő és tüdőgürnükórosoknál, megfelelő 
ápolás és táplálkozás mellett, elősegíti a gyógyítást. A 
betegek jó étvágygyal esznek, jól alusznak, a köhögés 
alább hagy, a nyálka könnyen felszakad, az éjjeli izzadás 
és általános bágyodtság szűnik, a betegek életvidoran 
érzik magukat, erősebbek lesznek s üde kinézés és a 
testsúly növekedése jelzik a gyógyerejü hatást.

Egy eredeti üveg Herbabny mész-vas-szörp ára I frt 
25 kr, postán a csomagolásért 20 krral több. (Fél üveg 
nincs.)
ll'UCH uflSí!f*WKt !&

z nitiejtet 23 év óta ismeretes al- 
f iszforsavas mész - vas - szőr- 
wünknek hasonló, vagy ugyanazon 
név alatt előforduló, azonban ha­
tásra és összetételre nézve attól 
teljesen elütő, s-.uruos esetben epen 
károsan ható, utánzataira es

----------------.----21 Kérixlk a közönséget, hogy tisztán
xr*sAB&T Wiggfegp csakis Herbabny-féle mesz-vas- 

«izöi-pui er u Kiv.ut„3p figyeljen arra, hogy a fenti, 
hatóságilag bejegyzett védjegy minden üvegen látható 
legyen és ne tessék magukat sem olcsó árak, som más 
egyéb ürügy alatt az utánzatok megvételére csábittaíni.

2Cöz:pcrLti ssétlnS-ld-ési xa3$rfcá,r:

Bécs, Apotheke zur „Barmherzigkeit“
VII 1. Neubau, Kaiserstrasse 73—75. 17739

Magyarországi főraktár : Budapest, TÖKÖK 
JÓZSEF gyógyszertárában Király-utcza 12. sz. ; 

továbbá raktárak a legtöbb gyógyszertárban.

mely a függetlenségi és 48-as párt kitűnőségeinek arezképén, élet- és jellemrajzán kívül is még igen jj 
érdekfeszitő, gazdag tartalommal jelent meg. Pártunk tagjainak különösen ajánlható becses és kedves jj 
olvasmány! Boríték lapja pártunk országos képviselő tagjainak csoportját tünteti fel diszmagyarban. 
középen „lluiagáriii“ remek alakjával.

Egy példány fera bérmentes küldéssel 60 krajezár, tízre egy tisztelet- 
példánynyal szolgálunk. , ,

Ismételadók a szokásos könyvárusi kedvezményben részesülnek és min­
den tíz darabra még egy ráadást Is kapnak.

Tömeges és gyors rendelést kér:
„ÁZ ORSZÁGOS FÜGGETLENSÉGI NAPTÁR“!

17769 kiadóhivatbla Kecskeméten, IV., sárkány-uteza 79.

Kitüntette tett következő világkiállításokon
London 1262. Paris 1867. Bóosl873. 

Paris 1873.
Zongorák részletre

Becs és a vidék számára

concert-, szalon- és rövid-szárny,
valamint piaimiok Gottfr. Gramer, Willi. Mayer világhírű ki­
viteli ezég gyárából 380 frttól 400, 450, 500, 550, 600, 650 frt. 
Mü ezégek zongorái 280—350 frt. Pianinok 350—600 írtig.
Thierfelder A. zongoraeladási és kölcsönző intézete 

Becsben, VII. Burggasse 71. 10636

Fényesen jövedelmező tőkebefektetési papír
67o-osl)elgár állami
jelzálogköicsöi

és visszafizetendő tökepapir.

egészségtana, JJpÄ i«.

Jl US n

Figyelmeztetés! tSjft

Kneipp Sebestyén: Vizknrám.
372 lap. Számos képpel. Ara 1 frt 80 kr. Kötve 2 frt 20 kr.
Kneipp naptár 1884. évre 50 kr.

Retau: ÁZ önmegóvás. Az idegrendszer és 
a nemzőszervek betegségeinek ünkezelésii gyógyítása. 

Ara 1 forint.
Br. Albrecht: Az ember és neme.

A pliisikai szerelem.a termesz/ ( rendeltetés, a nemi élvezet 
szabályozása, a fogamzás, a tel hevsvg és az önmegtartóztatás. 

Ára 1 Io J int.
kj'ruvnuícb

Br. Braun: A nemzés korlátozása.
Orvosi tanácsok a conceptiú (fogamzás) elhárítására. Ára 1 frt
Br. Koch K.: A nemzés minősítése.

Ára 1 forint.
Dr. Schneider: Hogy óvjuk meg magunkat a 

syphiiitikus ragályozástól? Áru 1 forint.
A gyomor és bél betegségei és azok gyógyítása.

Irta Dr. Baján. Ára 60 krajezár.
Ámos- ne UumQtl va-Y a szerelem és. házasság 
rSIliUí vv nySÍICil lefátyolozott titkai. Ara 50 kr.

Megrendelhető GE3.Ő és KÓSTYÁI. könyvkereske­
désében Budapest. Muzenm-körut 5. szám.

Terjedelmes árjegyzékek ingyen és bérmentve. 17824 
jggBgasgliKSggäEEaBugSBgElSMSBBBKMHgaBä

fHrtß nemzetküzi crczválság folytán minden 

‘ arany kölcsön magas értéket nyer és éri 
el a legmagasabb árfolyamot.

Á 6°|0-os bolgár állami jelzálogkölcsön
ezenkívül még a következő előnyöket is nyújtja:

JeteáiogüaQ biztasitoít elsőrendű jelzáloggal a 
ruscsuk-varnai és kaspitsán-sóSa-küstendili vasutalöa és 
várnái kikötőkre.

Enveikedésképes, mert a kötvények ez idő szerint 
még mintegy 8 százalékkal az arany pari árfolyamo.n 
alul állanak és a magas rentabilitás az árfolyam 
emelkedését igazolja.

I TeEjesen ásó- és íiieífckntsntes most és a jövő­
ben is mindenkorra. 14775

Igen haszosthajtó mostani 6I,’,0/0-os árfolyamával.
Napi árfolyamon kaphatók

BUDAPESTEN
MAY, IliFEl és AOEaBB |

.......................................... 1bank- es váltóüzletóben

Czimbalmok..............
Kaimonikák.............
Hetedük, vonókkal ..
Harmonium .........
Hajtóhangszerek .
Zenélő müvek..........
Mindenféle fúvó-

szerek nagy választéka.
Képes nagy árjegyzéket ingyen küld

VARJÚ KÁROLY
esász. és kir. szabadalm. hangszeriparos 16938

Budapest, VIII., H.erepesi-ut 47.

Fa-eladás.
A biliarmegyei Görbéd község határában fekvő 

Nagy-Lunka nevű erdőrész 10 kát. hold idei vágásá­
nak futömege, mely 67G db. tölgy: 41G db. kőris: 
488 db. szili: 52G db. gyertyán: 265 db. ihar raű- 

- f t in fk‘vi1 fából áll. zárt ajánlat utján eladatni fog. Az aján-
" a frt so krtói latok 1894. január 8-ig. Budapesten Kecskeméti-
.......... 75 krtói Utcza 14. sz. a. nlólirotthoz a megajánlott vételár-
.............. 70 krtói nak legalább 10°/0-át kitevő készpénz összeggel mint
10 frttol feljel,t> li)í)na*pénzzel nvujtandók be.

pengetöhang- Az erdőtarol'ás ideje 1894. évi április hó 24, a

pianmox es iiavmommnoK.
Legjobb gyártmányok 17178

Legolcsóbb bevásáriasi-forrás és kölcsönző-intézet,

SZVjfimSNSZKY J. Da^Si.
eeee#sw»eeee»ess®e»®eei»@eeee®G©eaeeg
I rii-B-ilrAnTitkos ÍPPCfl

IVSDU

Ifaanyag elszállítása 1894. évi deczember hó 31. Az 
ajánlatok el vagy el nem fogadásának jogát birto­
kos saját részére fentartja.

Budapest, 1893. deczember 20-án.
17S:jo Geist Gyula.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

e
ex z KJ , ^ Q

hngyozofolyasckaVaebaket.«3rphiIÍ3 ntókövetkeznvfcayeit» ^
— elgyen^ült férficrot. mogöualcsülrGt, önfertöztetós utó- ^ 
X bajait, nőknél fehérfolyást. he*'-'-ri—«ármeiv — 
^ aŐl bajviiat. a ;egmakac-abb bőrbsti

A jó vidékiek.

I.

Kedves, eszes fiú volt, huszonöt éves, selymes 
izakálu. deli növésű s a legutolsó divat szerint 
öltözködött. Tizenöt ezer frank évi jövedelme volt, 
egészséges szive és Verdun Leonce vicomtenak 
hívták.

Nem épen megvetendő állapot. Hozzá kényelmes 
latna jd rezsoli. sétakocsizás. ebéd B:gnónnál, pá- 
holv a Gymnaseban. Mulatságnak, élvezetnek egy 
f .r e' r. ha nem is valami vaitozato- élet. Min­

den reggel egyformán kezdeni a napot és leőrölni, 
agvanazon barátokkal találkozni s lecsegni űies 
dolgokról s így költeni el a tizenui ezer frankot 
künnvü. de végre is — az igazat bevallva kissé 
unalmas.

Leonce is szórakozottan baransoit a boulevar- 
dokon és a Kue Kivoli árkádjai alatt. Véletlenül 
,ó ötlete támadt s ezzel félbeszakadt az unatkozása. 
Éles hangú, vidám beszéd ütötte meg a tűiét. Aria 
tekintett s mosolygó, piros pozsgás, jól megtermett 
két a'akot pillantott meg. Azonnal felismerte, hogy 
vidékiek. Minő boldog emberek. Milyen jóízűen 
mulatnak. Milyen édesdeden terveznek mára, hol­
napra. holnaputánra s azutánra ! Le^z-e idejük 
mindent megtekinteni? Aligha: de legalább hozza
fognak. , .
_ Ugv sem tudok mit tenni, hátha úgy tennék, 

mint ezek a jó vidékiek ? Követem mindenhova, 
sarkukban leszek : a mint ők: úgy én is.

Megtette. És nvomukban járt mindenütt, hova 
őket Ízlésük, természeti ösztönük s egvugyuseguk 
vezérelte. Oly dolgokat látott, miről eddig .ogalma 
sem volt. pedig itt született Páriában, í b •
Jól mulatott. ,. , . ,

Minden reggel kilencz urakor kiment a boale- 
yardokra, a Rue Bivoiiba s a Palais RoyaIna 
s mar messziről fölismerte a vidékiekét friss arcz- 
szinükről, élénk taglejtésükről es esetlen jaru.uk- 
rói. Mint vadász, ki vadakban gazdag területre 
talált, ugv vidült fel arcza s gyors tempóban 
indult a préda után. A -ondvise es kezebe ado t 
minden napot, melyet megkezdett. - “ . ^ 
kalandok, mulatságok, felsülések váltakoztam .

Természetesen sokkal nagyobb, figyelemuen ré­
szesítette a vidéki hölmjeket - különösen a c.mo- 
sabbakat. Megfigyelte, hogy a no fantaziaja menny re 
tulbág a férfién : észrevette az asszonyok haiar a 
lan kíváncsiságát, melylyel mindent latm vágynak, 
mindenfelé futkosnak. Kuiat, \izsgu . .
semmi el nem fárasztja, nem nyűgözi, nern 
kedvét a nőnek, mert végre L. no.

Esv reggel furcsa társaság kapta meg figyelmet 
KórüíbeZhatvan éves. vaskos, vidékiesen öltözött 
ur vezetett karján egy ötven eves, =ovany, mag ,
ódivatúan öltözött asszony i.- Tudod-e te Dulauner - szolt a no han 
gosan s nem törődve a járókelőkkel, ” hoey «
a Rivoli-utcza sokkal különb am látunk
utczanál i< Elmondhatjuk, hogy a mit mo=t latunk, 
az igazan valami pompas nagyszeru
- A mar teMjai! ti ^ 

mennyire valami. Hat a két lenen, y
“LIE'/ukiI». Louisette t - kiabált az asszony.

A hangos szóra a két hölgyecske megfordult és 
visszasietett Dulauriernéhez.

Louise sokkal idősebbnek látszott, mint a másik, 
ki vdószinüleg nővére.

Louise huszonüt-huszonnyolez éves lehetett, ma­
gasra nyúlt, mint az anyja, merev, ünnepélyes, 
imponáló tartással. Nővére — azaz a másik 
Louisette, nem is hasonlított rá. Fesztelen s ele­
gáns karcsú termetét rossz szabású ruha takarta 
ugyan, kis lábain széles, bő czipő igyekezett a 
labak formáját tönkre tenni, hosszúkás, keskeny 
kezén kopott keztyü. de zöldszalagos szalmakalapja 
alól csakúgy kandikáltak elő a szőke hamvas fürtök.

Leonce elragadónak találta Louisettet s követni 
kezdte a négv tagból álló vidéki társaságot. Ügye­
sen úgy intézte a dolgot, hogy többször találko­
zott tekintete a Louisette tekintetével. A szőke 
leány először közönyösen, majd némi megütközés­
sel s később látható" érdeklődéssel nézett Leoncera.

Tíz óra tájban a Dulaurier-család egy kávéházba 
tért reggelizni. Ö is. Reggeli után a saint-lazari 
vasúti palvaház felé vették utjokat, Leonce szin­
tén. csakhogv más kupéban érkezett Saint-Cloudba. 
Innen Bevresbe, tovább Rellevueba mentek s 
végre a meudoni kis erdőbe jutottak. Nagyon ki 
voltak fáradva és valami hüs forrást kerestek.

Leonce, ki közelükben sétált, ajánlkozott, hogy 
a Saint-Marie forráshoz elvezeti. Megköszönték s 
az asszony el is fogadta.

_ Örvendek asszonyom, hogy kalauzolásomat
elfogadják.

— Ün valóban igen udvarias, uram, hanem mi 
mégsem fogadhatjuk el szívességét, jegyezte meg 
Dulaurier ur. _____

— Oh. kedves férjecském, a mai fiatalemberek 
úgyis olv udvariatlanok, nem kell visszautasíta­
nunk azok szives előzékenységét, kik kivételeknek 
látszanak.

Duiaurierné szinte mosolyogva mondta e szava­
kat s mindjárt utána is indult Leoncenak, kivel 
jó pár lépéssel előre is haladt, hogy mutassa az 
irányt, a merre menniük kell.

Louise igv szólt Louisettehez, mikor egy kissé 
magukra maradtak :

— Nem találod, hogy ez a fiatal ember igen 
hasonlít ahhoz, ki a kávéházban a szomszédasztal- 
nal ült mellettünk ?

— Dehogv, — mondá zavarodottan Louisette; 
__ hisz tudod, hogy minden párisi egyforma.

A társalgás Dulaurier, neje és Leonce ur közt 
igen élénken folyt, Leonce-t, ki igen ügyes és szel­
lemes társalgó volt, csakhamar igen kedves fiatal 
embernek találták.

A forráshoz érkezve, mikor a habzó friss víztől 
felüdültek, egy árnyékotadó terebélyes fa alá tele­
pültek, hogy kipihenjék fáradalmukat.

— Annyit mondhatok kedves férjecském, hogy 
ez a párisi élet meglehetős strapával jár. Nem is 
számítva ezt a kánikulai hőséget. Páris utczái e 
perezben hasonlíthatnak a pokol tornáczához vagy 
épen a pokolhoz.

— Igazad van, feleség, felelte Dulaurier ur s 
a mi engem illet: alig várom, hogy viszontlássam 
kis falumat, házamat, meg a baraczkfáimat.

— Atvuskám. szólt Louise, nem jobb lenne-e,

ha a helyett, hogy Parisba mennénk : itt tültenők 
az egész napot.

— Estig, hogy itt legyünk ? Az nem lehet, nem 
ismerjük az utakat s még az sem tudnók, hogy 
hol ebédeljünk ?

— Hacsak az a baj, vágott közbe hirtelen Le­
once, én felajánlom önöknek egész szolgálatomat. 
Elvezetem az erdőn keresztül Clamartig, a hol igen 
jó vendéglőt tudok, itt aztán jobban lehet étkezni, 
mint akár Parisban. Csak az a kérdés, nincs-e 
önöknek már is terhére a társaságom ?

Duiaurierne, Kinek Leonce már nagyon megtet­
szett, rögtön válaszolt.

— Oh, uram, én és férjem örömmel vesszük 
igénvbe lekötelező szívességét.

— Most már illő tehát, hogy magamat be is 
mutassam : a nevem Verdum Leonce vicomte.

— Az ér. nevem pedig Dulaurier Adolf nyuga­
lomba vonult jegyző, ezek itt nőm és gyerme­
keim.

A kölcsönönös bemutatkozás után, Leonce ve­
zetése mellett nemsokára a megjelölt vendéglőhöz 
értek. Itt derekasan hozzáláttak éhségök csillapí­
tásához, az ismerkedéshez s így Parisba már mint 
jó barátok tértek vissza.

— Milyen kár vicomte ur, hogy ily későn is­
merkedtünk meg, mondta Dulaurier. Mi mar hol­
nap elutazunk!

— Holnapután! — vágott közbe Louisette.
— Akár holnap, akár holnapután, de már még 

sincs eieg idő, hogy egymást viszontláthassuk.
— Ejh, hisz a mi falucskánk sincs a világ 

vegén s Verdun ur még ellátogathat oda is, szólt 
bizalommal a nyugalomba vonult jegyző neje.

— Bizony, bizony ellátogatok, ha megengedik ? 
viszonzá Leonce.

— Kérjük, de nem is reméljük.
— Pedig elmegyek. A legnagyobb örömmel raga­

dom meg az alkalmat.
— S nemde ön is majdnem olyan szabad, mint 

egy nyugalomba vonult jegyző? — mondá Dulau­
rier mosolyogva.

— Egészen olyan !
— Nem találod, súgta Louise Louisettenek, hogy 

szüléink nagyon is hamar ajánlják fel Leonce ur­
nák vendégszeretetüket ?

— Dehogy ! — felelte Louisette; sőt inkább igen 
természetesnek találom.

— Ali, valóban ?
II.

Két-hó múlva egy szép őszi délután Leonce a Douai 
pályaudvarban érkező vonat egyik első osztályából 
szállott ki. Dulaurier már távolról köszönté s üd­
vözlésre nyújtotta kezét a korláton át. Két telivér, 
tüzes paripa volt fogva az elegáns kocsiba, me­
lyen Leonce és Dulaurier együtt haladtak az öreg 
Flandre poros utjain végig.

A falu, hol Dulaurierék laktak, Douaitól négy 
mértföldnvire feküdt.

A mint megérkeztek, Duiaurierné asszony őszinte 
örömmel, Louise kimért fejbólintással, Louisette 
pedig sajátságos mosolylyal fogadták Leonceot.

Közeledett hét óra felé az idő és Dulaurier igy 
szólt nejéhez :

— Mivel az ördöngős Van der Velde még nem

tért vissza, hadd futkosson hát foglyai után, de 
mi ebédelünk !

A kedélyesen és jó étvágygyal elköltött vacsora 
után, a mely a késő éjszakába benyúlt, Dulaurier 
odafordult Leonee-hoz.

— Most pedig minden teketória nélkül lefekte­
tem önt. Hét órai utazás után tudom, hogy törő­
dött. Majd szobájába kisérem, azért mosl mond­
jon jó éjt a társaságnak.

Leonce udvariasan meghajtotta magát s követte 
Dulauriert.

A hosszú folyosó végén, melyre kijelölt szobá­
jának ajtaja nyílt, egy árnyékot vett észre Leonce. 
Az árnyék előtte sietett s egyszerre csak valamely 
ajtó vagy lépcső nyílásánál eltűnt. Meglepte őt, 
hogy az árnyék olyannak látszott, mintha egy 
óriás árnyéka volna ; de mivel képzelődésnek vagy 
annak a körülménynek tulajdonította, hogy a va­
csora alatt kissé többet talált bevenni a nektárból 
s mindent nagyítva lát, restelte megkérdezni Du­
lauriert, hogy mikép fejtené meg az árnyék­
látást ?

Végre egyedül maradt. Kissé mámoros fővel 
kezdte bőröndjét kicsomagolni -s egy díszes, finom 
müvü tárczából illatos rózsaszínű levélkét vett elő 
s fennhangon a következőket olvasá:

— Szeretem ! Imádom önt Louise !
De ki ne imádná s ki ne hódolna meg szépsé­

ges, bájos lénye előtt ?
Elhagytam Párist, hogy megvalljam önnek sze­

relmemet. Két hónap óta álmomban, ébren mindig 
előttem lebeg bájos alakja, aranyos fürtös feje. 
Ah, Louise, Louise, tudna-e engem viszont sze­
retni ! ?

— Igazán nem rósz, nem rósz ! Dicsérte meg 
önmagát Leonce.

Most csak az a kérdés, hogyan adjam át e so­
rokat imádottamnak ? Bah ! Hát a legegyszerűbb 
módon : az ajtó alatt szobájába csúsztatom. De 
hol van a szobája ? «That is the question ?* 
mondja Hamlet. Ez a kérdés ? Mindenesetre hall­
gatnom kell egy kissé, hogy tudjam melyik ajtó 
nyílik, melyik záródik . . . Milyen ügyesség, hogy 
még otthon megírtam levélkémet.

E monolog után Leonce czigarettre gyújtott s 
figyelő állást foglalt el.

Nem sokáig kellett várakoznia, midőn a folyo­
són könnyed lépteket s ruhasuhogást hallott és 
ugyané pillanatban ajtaja előtt gyertyafényt vett 
észre. Gyorsan oda ugrott, kinyitotta az ajtót s 
látta Louisette karcsú alakját jobbra egy ajtón el­
tűnni.

Hősünk egy tolvaj ügyességével csúszott, lopód- 
zott az ajtóhoz s a legnagyobb óvatossággal csúsz­
tatta levélkéjét az ajtó alatt a szobába.

— Sikerült ! Holnap reggel először is a levelem 
őtlik szemébe !

Ezután szobájába térve, belevetette magát ágyába 
s azonnal mély álomba szenderült.

m.
Reggel felé fájdalmas szorítást érzett a karján 

Leonce. A mint felnyitotta álmos szemét, ágya előtt 
a múlt esti óriást* vélte felismerni ; ez azonban 
annyira nem volt árnyék, hanem valódi csont és 
húsból való ember, hogy első pillanatra szinte

~ bűnök kövatkeztébon beállott ideg- ca uiur» *
g létrejött hátg-orinozbajoí&t. gvogyii 25 évi Kaionaorvosi q
g taiat után tbudapesti es becsi Katona kórhazakból a lejp^X-0*5 q 
y gyógymód szerint alauosan es biztos síg|rrel __ £
|Dr. KAJDACSY,!

® volt CB. ea kir. erredor7oa. ^
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megdöbbent tőle. Az óriás látva, hogy Leonce fel­
ébredt. igy szólt hozzá vastag hangon :

— Keljen föl párisi uracskám: Én Van der 
YTelde vagyok !

Leonce, kit ez az óriás alak látása teljesen el- 
kábitott, egy szót sem felelt.

— Én Van der Velde vagyok ! — szólt emel­
tebb hangon az óriás s minden egyes szútagot 
külön erős nyomatékkai hangsúlyozott.

— Hát jól van ! Már hallottam, hogy ön Van 
der Velde; de azt szeretném tudni, mi közöm 
hozzá ?

— Én Van der Velde vagyok ! orditá dühfői 
elragadtatva s karjánál fogva úgy rántá ki 
Leonce-t ágyából, hogy egész a szoba közepe1 g 
repült.

— Hallja maga : mit akar velem ?
— Azt akarom, hogy én magának párisi uracs­

kám a nyakát szegem !
— Okát uram, okát!
— Nem adok semmi magyarázatot, érti ? !
— Már bocsásson meg ! . . .
— De nem bocsátók meg. Öltözzék és kövessen !
Leonce legjobbnak vélte, ha nem ellenkezik.
— És most induljunk !
— De uram ... — koczkáztatta meg Leonce.
— Hiába akar, nem adok semmi magyarázatot ' 

— E szavakkal megragadta Leonce karját, von­
szolni kezdte maga után, le a lépcsőn. Beléptek a 
kert ajtaján és a kerten keresztül egy elhagyatott 
utczába értek, a hol egy házba fordultak be.

Leonce, a mint a nagy teremben körülnézett, 
ismeretlen négy férfi társaságában találta magát.

— Verdim vicomte, szólt Van der Velde ; b<- 
mutom önnek : Loréda és Marcassiu urakat, a ki!,: 
az ön segédei, Gróf és Desmarures urakat, kik az 
én segédeim lesznek a párbajnál, melyet mi kelten 
vívunk. Az urak előtt ismeretes a párbaj oka, 
magyarázatra tehát nincs szükség.

— De végre mégis veszek magamnak bátorsá­
got s kérem : lenne szives nemi felvilágosítást 
adni legalább is különösnek mondható eljárásáról. 
Ugv tudom, hogy ok nélkül nem szoktak itt sem 
párbajt vívni ?

— Nem adok magyarázatot !
— Már pedig mielőtt verekedném, kérek, sőt 

követelek magyarázatot!
— Oh, oh, kedves párisi uracskám, ön talán 

véletlenül a fajta, hogy is mondjam . . .
— Ne folytassa, uram, vágott közbe Leonce, 

rendelkezésére állok: menjünk!
Mindnyájan kiléptek a házból s pár perez múlva 

egy kis erdőbe értek, hol szép, nagy tisztás terült 
el előttük. A segédek alkalmas helyet szemeltek 
ki, s aztán elhelyezkedtek kivont karddal a pár- 
bajozókhoz közel. Összemérték a vivókardokat s 
egyenlőknek találván, átadták a küzdő feleknek.

Leonce, ki Páris legügyesebb vivői közé tarto­
zott, egészen a gyors kezére bízta magát. Van. 
der Velde, bár kiszolgált dragonyos tiszt volt, 
csak óriás termetével és hosszú karjával volt 
előnyben.

«Egy, kettő, három. En garde!» Egyszerre ro­
hantak egymásia. A kardok szikráztak, a szemek 
még jobban. Van der Velde dühös oroszlánként
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Van szerencsém értesíteni, hogy 
a ..Szent Margitu-hoz czimzett újon­
nan berendezett s hatóságilag fe­
lülvizsgált

gyógyszertáramat
a VIII. Kerölesi iiépmiiiiaz-iitczáíaii 24. sz. a.

a forgalomnak átadtam.
Teljes tisztelettel

KORÁNYI LAJOS
gyógyszerész.

xto&cnnunnxuni

■1 nekünk bemntutott azfuntalan megbízható hiteles köszönet- 
irat jólglán ezen orrnsi ndor legmelegebben ajánlható

Titkos betegségeket*
hugycsöfolyásokat és sebeket, az önfertöztetés utóbajait, 
a/, elgyengült férfieröt. magömléseket, a bujakórnak 
utókövetkezményeit, nőknél fehérfolyást, bármennyire is 
úüUitvk. valamint mindazon női betegségeket, melyeknek a mag- 
talanság egyik föokozója és bőrbetegségeket gyógyít nj gyógy­

mód y/.emit biztos sikerrel, gyorsan és alaposan

Dr. GARAI ANTAL
orvos, sebész, szülész es szemész tudor, volt rsász. kir. oszt.-főorvos.
Budapest, belváros, IV. kerület, kigyó-uteza 1. szám, 

11. emelet, bejárat a lépcsőnél. 4510
j Rendel: naponta IV urától d. «*. ege>z 4 óra délutánig, este 7 órától 
I s óráig. gFP*' 1 hjazott levelekre a legnagyobb tigytdeinmel válaszulta- 
I tik és gyógyszerekről is gondoskodva lesz. — Nőknek külön

várót erem.__________________________
Ugyanott megjelent es a szerzőnél Dr. GARAI ANTAL-nál meg- 

I rendelhető
NÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ

I (mar a 11-ik kia-ia»ban megjelent) a nemi betegségek es ezek észszerű 
gyogykezelesehez vzimii könyv, volt ara 2 fit fiU ki.,
gg* most csak 90 kr.

I A könyv jvl becsomagolva 1 forint beküldése mellett bévmentve kill, 
j delik meg. 17654
JA könyv tartalma: 1. Az ivarszervek leirása. — II. A nemi élet 
Iébredése. — III. Az önferiö/.e- «•- az éjjeli magömlések. — IV. A liugy- 

zilk ti letek. - V. A bujakór (siphilis). — ; 
ferfierő.

Titkos betegségeket!
tehetetlenségeket, elgyengült férfierőt, bujakóros bajokat, 
bőrbetegségeket, hugyoeöfoly ásókat ej gyógyméd 
.serint, befeoskendo.es nélkül, ka elévült te,

gyógyít alaposan 10932
Besenbe]! ülajos

•mis-sebé»» is szülést. 09 9, ét» e téren különleges orvos. 
Rendel naponta: reggel 9 órától délután 4 óráig és 

este 7—8 óráig. — Díjazott levelekre válaszoltatik.
Latit: Bndapest, Király-ntm 14., D. em. 17. ajtó.

HOFMANN A. gyógyszerész
Klosterneuburg Becs melle
ajánlja évek óta kipróbált fáj- ViosUéYb

írt

dalom csillapító 
szerét 17525
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Fetri-féle

Cubeba - Santalkivonatl
gelatin capsuiákban.

Ezen orvosi szaktekintélyek által elismert jó h <ásu gyógy­
szer Gonorrhoea (Tripper) és utóküvetkezményeinek I 
gyógyítására igen alkalmasnak bizonyult. A gyumorbanl 
könnyen oldódnak, u nélkül, hogy emésztési zavarokat I 

okoznának. Egy üveg ára 1 frt 50 kr.
Főraktár a , .Nádorhoz" czimzett gyógyszertárban I 

Budapest. VI., váczi-körut 17. szám. i;jui
Raktáron a legtöbb gyógyszertárban. —

lieifuh.t*. — VII. Elgvengttlt
IX. Az ivar.-.zt'rvek iiu-yliati'y'.'.t--.fiiak fütányt-y.ajt urostitui zi'i

A lu.nUi'iun'mu titkos betegség-, bo-
lyaghurut. kankő ellen mint gyógy<zt‘r
ezelőtt oly általamh kiizkedveltsvghen ró­
,-zesült Copaiva-balz;-am. nia már ;ilig jö
használatba, részint kellemellen szaga és
ize. részint a felliiCi hányinger s más
egyéb gyuniorbajok miatt.. melyeket ha>z-
nálata okoz.

A Miily ur által feltalált, tiszta lepárol 
Santa! szesz nem Mr ezen kellemetlei 
tulajdon«tk egyikével sem - 48 óra alatti

í még legidültebb s a legfajdalmasabb kifolyásoknak i-1
la nélkül, hogy a gyomornak leriure lenne s minden befecs-1 
i kendés segelye nélkül csaknem teljes megszűntét idézi elő.

Egy iiveg ára használati utasítással s 50 tokocs- 
kaval frt 2.10 frt 2.30. beküldése mellett vidékre | 
bementve küldetik meg. (i : ::ii ÍOkKStáü MIDI HÍV IMSlitó

Raktárhelyisé.: : Paris. 8. rue de Vivienne.
Budapesten, TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél, | 

király-utcza 12. szám alatt. 131

Magy kir. államvasutak.

id 173564’93 sz.

Hirdetmény.
xizgyar-boszniai vasúti forgalom Mérsékelt díjtételek egyes 
iruezikkek es viszonylatok szánára czimii díjszabási füzet 

eietbeleptetese.
A magyar-boszniai vasúti forgalomban 1894. évi január 

1-én ..Mérsékelt díjtételek egyes áruezikkek és viszonylatok 
számára" vzim alatt uj díjszabási füzet lép életbe, s egyút- 

az 1893. évi január 1. óta érvényes basonczimü díjszabási 
itizet bútályon kívül helyeztetik.

Ezen díjszabási füzet példányai a ré-zes vasutaknál 10 
»rért megszerezhetők.

Budapest. 1S93. évi deczeuiber havában
A magy. kir. allam vasutak igazgatósága.
egyszersmint a többi része.- vasutak nevében is. 

(Utánnyomás ncut dijaztatikl

Magyar királyi állam vasutak.

j 175.386/93 szám.

Hirdetmény.
(Áruforgalom egyrészt Ausztria es Magyarország, másrészt 

Németország. Belgium és Németalföld között.)
1894. évi január hó 1-jövel a fenti áruforgalmakban mint 

I. rész 11 szakasz uj díjszabási fiizet lép életbe, mely általá­
nos díjszabási hatúrozmányokat. áruosztályozást, mellékilleté­
kek díjszabását, és a teheráruk betüsoros jegyzékét tartal­
mazza.

Ezen díjszabás által a németországi és németalföldi vasutak 
között egyrészt az osztrák és magyar vasutak között más­
részt lN-s. évi augusztus hó 1 -jótól érvényes díjszabás I. rész, 
illetve az ehhez 1892. évi augusztus hó 1-én megjelent V. 
és 1893. évi január hó 1 -én megjelent VI. pótlék valamint 
a belga-osztrák-magyar vasúti kötelékben 1891. junius bú 
I -jótól érvényes árudijszabás 1 rész pótlékával együtt érvé­
nyen kívül helyeztetik, illetve pótoltatik.

A szukm forgó díjszabás a részes vasutaknál megszerezhető. 
Budapest. 1893. évi deczeuiber havában.

A m. kir. allamvasutak igazgatósaga,
a részes vasutak nevében is. 

(Utánnyomás nem díjaz tátik.)

üitf Kuszvénv és i. - ;zLac szenved'éknek ezontici a 
legtágabb kurükben

Horgony-Pain-Expeller

elnevezés alatt av - lieg isméi etesse v.tlt Tinct. 
Capita comp, ajánlókig legyen emlékezetbe hozva. 
Ezen li -p. zerü La/Fzer uta, mint legmegbízhatóbb 
fájlalonicsillapitó i i ,i z- 4 s isit. rét es es mindnyájak 
által, a kik használták i.-n kedveitetik. rgv h,gy 
további különös ajánlásra nem szorul. I Vegje 40 kr.. 
70 kr. vagy 1 f. 20 krnxi áron a legtöbb gyógyszer- 
tárban kapható. Azonban a „Horgony“ védjegyre ügye­
lőn dó. moit csak a veres horgonyával ellátott üvegek 
valódiak. Ha a valódi Paia-ExueÚer helyben nem 
•.••.inakapható, akk-r forduljunk a gyártók gyugy- 

. erturáho*: Richter gyógyszertára ..az arany 
- urosziáülöz“ Prágában vagy Tónik József 

■ft gyógyszi! szhez Budapesten..

I-so cs. kir. kizár, szabad, újonnan javított
RUGANYOS SÉRVKÖTÖK

biztonsági övvel

semedovel © 
r

il.ilm.my nr nmerikai. újonnan javított ruganyos sérvkötő 
t- ri.i:-'k nélkül van. tisztán ruggyantából művésziesen s/.e:- 

ive s ar a rzelju. hogy n t-g a légiid lilft-bb Nvrveket is lei.« tő legtuviJebb 
i.n alatt egyenlet'-» fék>»* hozza, s úgy nappal a Irgeröff.-zitobb műn* 
k.vagy .t sokat jnrk.tla-n.ii. mint szinten * 1 al vasban t9 hasznai tat-
haht. a nélkül. Imgy i -« rvh.iih.m szenv- .i.*, hivatásában legkr-vesbbe is 
win a aka<iaiyoztatva. Felette nagy haszon, hogy az mrg ejjel is a testen 
n.araiihV mivel hogy a ♦■•-trr-zrn kiváltképen jótékony, kelle-
mete- i.\ umu-t gyak-<rol. - a legtubh f-t-thrii meg .t -érv biztos gyugyu- 
ila-eszkikdi A legtöbb orvosi tekintélyek Vuil elismerve, niegvizs-

■ Kovács, a n la al-
eln*'»’-. Gross Lajos .így kir ege-z-egügyi tanadr. Glück 
Ignaoz, kiv. :«■. vei.\ - .-ki >.r\ «- áltál.

Alu!n«»U egy-7. .-n.ind nagy raktárt 1- tart angol és franrzia avzel sérv- 
kvtőkhul. ft.ggesziő kv.-,zulekvkel isusper. sori urai. gummiburu szüvutteket, 
i ír- —zt*iu’ 1 -. irva-bui hől. A i-zarv.i-íiúr e- gumim suspensoriumok c/elja, 
i;ug> .1 tuguia-t niegak.t.ialyózzak

M-difer-keiiuvk. légpárnák. agybetcS-k. period táskák, prá-vrvativumok, 
gumnt.hauiMiyak v- mmdetviei: u gun.int arinnkkek. < érv kötöknél kérem 
illegj* -lm : ’«.i,b. bal v..g k-<t mint .nv n a te.-t bősegét is. Meg­

ír U.
POLITZER MÓR ÉS FIA

cs k. szab sérvköto készítő Budapesten. Deák Ferencz utcza.
«Jjrar.í ,: i ,i» 't tr szerev t; » intj- t tuczatOKKÍnt

V r J*i . ki,L t. le- nségf < tu.:k:e.í J 4 frt.
Arak : urak, hölgyok es gyermekek szamara, egyoldalúnak 

drbja 6 10 írt, a kettősnek drbja 10 16 frt, gyermekeknek
tel evei olcsóbb. Ugyanitt kapható legjobb amerikai serv- 
kenocs. Egy tegely ara 3 fit 50 kr. Kp.- arjeryzekek inzu-u.

5000-nel több köszönet nyilvánítás all rendelkezésre, 
h .<<■/■ uj t, t nt! I nni-/it.a •/um ini-rsort/t nálam hajthatok'

ontott ellenfelére é' sürjen o-ztá csapásait, melye" 
..vt Leonce derekasan felfogott.

íoka.A vagdalkoztak a nélkül, hogy egymást meg
— - karczolhattak volna. Leonce gyengülni i-rozte 

karját s kissé hátrálni kezdett: Van der Velde 
-.,em tágított, hanem nyomult utána. Krre annyira 
feibosszankondott l.r-once, hogv még egvszer usz- 
szeszedte minden erejét s oly hatalmas csapást 
mért \ an der \ elde fejére, hogy az óriás megin­
gott s alig Lirt védekezni. Reszketett a dühtől s 
et.nak következtében magán kívül szinte belefutott 
Leonce kardjába és megsérült. A vér láttára vég­
iép elvesztette eszet s nein törődve párbajsza bá­
tyiakkal. kikötésekkel, oda döfött ellenfele uidaiaba. 
Leonce a szúrásra lerogyott.

Van der Velde most i.iedten futott Leuncehoz s 
nagv aggodalommal vizsgálta sebet, mely először 
igém veszedelmesnek látszott, igazán azonban in- 
kabb\sulyos, sokáig gyógyuló sebnek mutatkozott.

— Ült. en ostoba ! fisak kis sebet akartam 
,leni s\igy megszurtam ... De hat miért is ir ön 

fiatalember aléie levelet a feleségemnek s úgy 
r.isztatja be az ajtó alatt ‘r fin találtam meg s én 

olvastam el!
— Hogyan Louise az ön felesége ?
Egy üzeni tét eves leány egy négy venöt-űt ven 

eves ember neje ?
Bocsánat. Louise buszonnyolez múlt ct én 

i sik \negyvennégy éves vagyok !
—\Pedig oly íiaialnak látszik ! Nem ön. hanem 

• . . De akármint légyen is : gratulálok
elragadóan bájos szép szűke nejéhez ’

— Kérem az én feleségem barna. Talán 
-ettet téveszti össze, u kis nővéremmel,
Zóke ?

— Az ön nővére szőke ? Hisz én neki szántam 
t levelet... . Ott láttam eltűnni abban a szobá­

ban. hát azt gondoltam. . .
— Elment a nőm szobájába, hogy jó ejt kíván­

ton s rögtön visszatért a maga szobájába, mely a 
másik oldalon van.

— Hala istennek, hogy ön nem férje a kis bu­
gának’,-, megbocsátom a szabálytalan szúrását.

Van der Velde mint pehelyt kapta lei Leonceot, 
tt rohant vele a kerten, utón keresztül. Dulau- 
tierék kétségbe voltak esve; Louisette sitt. Az 
gesz háznép ápplta, mig Leonce sebe begyógyult, 

ükkor igy szólt u párisi:
— Kedves Van der Velde sógor, megbocsátok 

mindent, ha nekem adja Louisette kisasszony 
kezét ? !

— Adom!
Louisette boldogan borult Verdun Leonce vicomte

kebelére. Sz.

onncK

Loui- 
a ki

K Hordók donga nélkül. Londonban rész­
vénytársaság alakult, mely Oncken G. A. mérnök 
ziital felfedezett eljárás szerint a levágott fatönkök- 
Övi közvetlenül hordókat vagy bengeralaku edé- 
□ :ket gyárt. A társaság az Antwerpen melletti 
M -i vemben létező gyártelepet veszi át, mely az 
uncken-féle eljárás nagyban való alkalmazása czélja- 
ból a szükséges gépekkel fel van szerelve. Az eljárás 
maga oly találmányok kotnbinúeziója, melyek segé­
lyével nehány óra alatt bármely fatönk szára foly­
tonos fa tablóba alakitlmtó at, melv oly széles, a mi­

lyen a tönk hossza volt. A tábla mindkét oldalán 
sima és bir mindazon sajátságos kellékekkel, melyek 
u bordóhoz való átalakításra szükségesek. Forgá­
csok el nem hullanak (' . hüvelvknyi deszkák füré- 
szelésénél rendesen 25° 0 elvesz), a tönknek a sajá­
tosan szerkesztett késhez való mozgatása kevesebb 
erőkifejtést igényel, mint a fürészelés: az Oncken-féle 
gepezet sokkal gyorsabban dolgozik, mint a fűrész, 
a fa hajlítható, nem szenved a hordók készítésé­
nél. repedései nincsenek. A liordo belül oly sima, 
mint kívül, a tara és az ürfogat majdnem teljesen 
egyenlő, mivel a hordókat gép készíti. A hordó- 
táblák erősen együvé csomagolhatok és raktároz­
hatok és a használat bolyén alakíthatók hordókká, 
holott kész hordók szállítása mindig nehézségekkel 
jár. Ez eljárással p. o. egy 20 hüvelyk átmérővel 
és 3 láb hosszúsággal biró fatönköt a kés éle felé 
való körforgatás által 3 láb széles és 50 láb 
hosszú - s hüvelyk vastag táblára lehet átalakítani. 
Oncken a szabadalmának dobozgyártásra vonatkozó 
részét már monarchiánkban eladta, de a liordó- 
keszitést az alakult részvénytársaságnak tartotta 
fenn, mely valószínűleg hozzánk is fogja áruit 
importálni.

*

N A tolrajlással gyanúsított Jiattenherg
Battenberg Sándort, a bolgárok fejedelmét, lopás­
sal gyanu.-itottúk a londoni Brirtish múzeumban 
és ott tartották mindaddig, mig ártatlansága ki 
nem derült. Sándor Ikrezeg ugyanis, a ki szenve­
délye- régiségbuvár volt, megtudta, liogv a Brittish 
múzeumban őrzik egy éremnek a párját, melyet ő 
mesés áron vásárolt meg, minthogy a löld kere­
ken ez az érem esak két példányban volt meg. 
Elutazott Londonba az érem megtekintésére. Mig 
a muzeum igazgatója az érmet mutogatta neki, 
megfoghatatlan módon eltűnt a ritka érem az 
igazgató kezei közül. Keresték, kutatták minden­
felé. A muzeum szolgái, de még a fejedelem és az 
igazgató is végig kutatía a szobát, de hiába volt 
minden, a drágaságnak nyoma veszett. A herczeg 
megunta a kutatást és távozni készült. Az igaz­
gató ekkor kijelentette, liogv mielőtt a herczeg el­
távoznék, a muzeum! szabályok értelmében ki fog­
jak őt kutatni. A herczeg tiltakozott az ellen. Két 
szolga elállotla a kijárásokat es Battenberg Sándor 
a Brittish muzeum foglya lett. A herczeg ekkor 
igy szólt az igazgatóhoz :

— Van itt egy jó barátom, a ki majd kezessé­
get vallal értem.

— Ki az ?
— A walesi herczeg.
Az igazgató engedékenyebb lett és megengedte, 

hogy egy szolga a walesi herczeg után menjen.
Mire a walesi herczeg megérkezett, az eltűnt 

érmet megtalálták a padló egyik hasadékában. Az 
igazgató nagy bocsánatkérések között mondotta el 
a dolgot a walesi herczegnek, a ki megkérdezte a 
bolgárok volt fejedelmét, miért nem engedte meg, 
hogy kikutassák, ha másképen nem szabadulhatott. 
A bolgár fejedelem elővette zsebéből a maga érmét 
s igy szólt :

— Mert nálam van az érem párja. Ha azt meg­
találják nálam, miként bizonyítom be, hogy nem 
én loptam el a múzeumban levő érmet ?

HOLLE-féle
PEZSGŐ

PRINCE of WALES
elismert legfinomabb ma­
gyar pezsgő V, palaczk á 
2 forint. Raktár: Detsinyi 
Frigyesnél Bndapest. 
Váczi-körut 10. 17544

Senki sem
mulaszsza el

megismerni

SÁRKÁNYIG.
butorgyárosnak

ágyakká alakítható I

ülő-bútorait
melyeknek feliilmulhatlan 1 
czélszcrüsóge és előnyei 
általános feltűnést keltenek.

Kapható:

liüy-siiphit. 
ágy-fatrtel, 

ágy-sz 
ágy-ítouf

minden darab éjjelre oly ké­
nyelmes ágyunk szolgái. hogy 
más háló-butort tartam fölös­
legessé válik, nappal pedig I I 
olyan, hogy a legelegánsabb | j 
szalonban helyett van Az i 
árak a kiválasztandó át huzat 
szerint a legolcsóbbak.

" —
Figyelmeztetés i

különösen

vőlegény-

. „PALLAS“ irodalmi és nyomdai részvénytársaság kiadásában Budapesten, 
IV., Kecskeméti-utcza 6. sz. a. megjelentek a következő 17C15

naptárak 1894. évre.
Közigazgatási Nemzeti Kalendárioi

tok nyomán szerkesztette Szántó József. XIV. évfolyam Ára kötve 
Bonnentes küldéssel, ha az összeg előre utalványoztatik

hivatali és irodai hasz­
nálatra. Hivatalos adu-
• • • • • (0 kr,
.......................85 kr.

ä Magyar Ember laptára.
VII. évfolyam. Ára színes borítékban.........................................
Bérmentes küldéssel, ha az összeg előre utalványoztatik . .

Szén történetekkel és képekkel a magyar 
nép számúra szerkeszti Kurucz Péter 

• • • • .................................. 30 kr.
35 kr.

Íz Obsitos, Jókedvű kalendárium. A magyar nép mulatságára glédába állította Vitéz Uari
János. VI. évfolyam. Ára színes borítékban.............................................. 30 kr.

Bérmentes küldésseL ha az összeg előre mtalványo^ajti^ ..................................................................... 3® kr

Gigertiéfe lapiára re. Sok szép G-igerli-képpel. Szerkesztette ifj. Kakas
...................................50 kr.Márton. Ara színes borítékban

Ügyyéii Zsebnaptár. - Jegász-laptár.
folyam. Ara díszes vászonkötésben 
Bérmentes küldéssel, ha az összeg előre utalványoztatik

Szerkeszti Szántó 
Józset. X\ ill. év- 
. . 1 frt 20 kr.
. . 1 frt 30 kr,

Eözhaszm Zsebnaptár.
Bérmentes küldéssel, ha az összeg előre utalványoztatik

XIII. ovié Ára díszes vászonkötésben 
. 1 frt 20 kr. 
. 1 frt 30 kr.

Tarcza-Saptár.
[agyar

XII. évfolyam. Ara díszes borítékban 24 kr.

lségi Zsebnaptár.
'I

hogy most az összes termek 
átalakítása végett hármilv-

j nemű asztalé kárpitos és 
diszbntorok. ismert legszi­
lárdabb minőségben, min- i 

I den I -uk elfogadható áron
adu nak cl, miért is. a ki bú­
tort vásárolni szándékozik, 
ne mulaszsza t-1 ezen igen ked- : 
vezö alkalmat felhasználni. ;

SÁRKÁNY ICL
j bútorgyáron, kárpitos és diszitű i 
Budapest, (belvúru?; Rózsa- 
tor és Lipút utcza sarkán.

Képe- árjegyzék az ágygyá 
alakítható ülőbútorokról,

, vagy rendes butor-album ki-
í vánatra. 17335;

III. évfolyam A ..Katonai 
_ zsebnaptár“ VIII. évfo­

lyama. Ara díszes vászonkötésben 1 frt 20 kr
Bermentes küldéssel, ha az összeg előre utalványoztatik.......................................................... 1 frt 30 kr.

A Honvédségi zsebnaptár" jelen évfolyama nagy fontossággal bir minden honvédtiszt számára, mert 
a nagyszámú újabb szolgálati utasítások és miniszt. rendeletek tekintetbe vétele folytan teljesen átdol­
gozva jelenik m eg.

V liier« E p*'S .pb r«ií wi#, *

SFST' A ..Rénztarcza-naptár • nagy elterjedésre számíthat 
tOtí cm.) miatt a legpraktikusabb Tárcza-naptár.

III. évfolyam. Vászonra nyomva miniatűr-alakban. Ára 20 kr.

mert tartóssága, díszes kiállítása és kis alakja

Katonai-Falinaptár. «■ w*™». .tm................
Viszontelárusitok megfelelő engedményben részesülnek.

40 kr.

F. Karbontmtmn. lágy Chicagóban niegje- 
len vegyészeti lapban Jflühtfimtser Ottó egy a 
legújabban feltalált mesterséges drágakövet ismer­
tet. Karbont ml ion a neve s nem egyéb, mint 
kovának és szénnek a vegyül ele. A karborundu- 
mot Achesen G. Edward találta fed. a ki abban a 
reményben, hogy a szénből gyémántot készíthet, 
agyagból es szénből készült vegyit letet egy ditiatno- 
gép váltóáramának tette ki. A kihűlés után apró 
kék jegeczeket nyert. Az előállítási módot több­
féleképen javította, s végre sikerült neki nagyobb 
mennyiségben a kristályokat előállítani s miután 
azokat a szén és koiund vegyületének tar­
totta, elnevezte k arbor un d u t n n s k. A Mühlhäuser 
által eszközölt vegyi vizsgálat kiderítette, hogy a 
karborundum silicziumkarbid s nemsokára azután 
szabadalmat is kapott rá. Az anyag először por­
alakban került a piaezra és rendkívüli keménysége 
folytán a smirglit és a korundut pótolta s később 
rudacskákban mint a köszörű kő. Most a nagyban 
való előállításhoz homokot használnak és szén he­
lyett az olcsóbb koakszot, melyet előbb megfeste­
nek. Hozzáadnak még konyhasót, mely az előállí­
tási proczeduraban nagy szerep t játszik. Előszűr 
egy csillogó anyagot nyernek, melynek színe 
sárgás es világoskék között váltakozik. 11a 
ezt összetörik, ebből alakultak a kis kris­
tályok, melyek néha több milliméter hosszúak, 
néha azonban oly aprók, hogy csak mikroszkóp 
segélyével láthatók. Színükre nézve a legkülönbö­
zőbbek. Vannak egész színtelenek, azután zöldek, 
sárgák és kékek, mindenféle árnyalatokban. A 
kristályok átlátszók es rom bőid-táblákat képeznek, 
néha azonban eles szögű lapocska alakúak, üveg 
vagy gyémánt villogással. A karborundum oly ke­
mény, hogy csak a gyémánttal csiszolható, ellen­
ben minden más kö, üveg vagy porczellán csiszo­
lására alkalmas.

*
G I erseny-borotvátás. A londoni Aqua­

rium ban két világhírű angol Figaró versenvez a 
«championship>-ért a horotválás terén. Az egeik 
Teddy 11 ich az eddigi «champion , a másik 
William Lloyd. Mindegyik lél 5UU márkában 

fogadott s a verseny 14 napig fog tartani. Az 
ingyen borotvákéhoz ugv tolongnak az emberek, 
hogy a rendet a rendőrség is csak alig tudja fűn- 
tartani. A start után 15 perez és 15 másodpercz- 
czel, \\ teli 4u és Lloyd 31 embert borotvált meg. 
Ha megvágnak valakit, vagy rosszul borotválnak, 
azt a páhabirák leszámítják. A verseny nagy 
elkeseredettséggel folyik s eddig \\ iclniek egy, 
Lloydnak két embert számítottak le.

*

R Zsidó családból is származott pápa. 
A Pierreleoni család, mely Rómában keresztény 
hitre tért, annyi pénzügyi segélyt nyújtóit az egy­
háznak. hogy örökös lierczegségvt nyert. Ebből a 
családból származott 11. Anakletus pápa. Atyja 
nagy őrömmel fogadta fia szándékát, hogy pap 
lesz ; remélte, hogy ez növelni fogja liá-a dicsősé­
gét. A fiatal Pierreleoni több udvarnál működött 
mint apostoli legátus és 1130-ban 11. Anakletus 
néven elfoglalta a pápai széket, melyen 1133-ban 
bekövetkezett haláláig uralkodott. Mar mint keresz­
tény szülők gvermeke született, de vonásai nasvon

is viiávos n elárulták szemita eredetét. Barátai ezt 
azzal szvpiigettek, hogy nehány apostol még zsi- 
dósabb külsejű volt. tie ellenségei és különösen 11. 
incze ellenpápa nagyon kigunyoltdk és egy német 
fejedelem szemére is hányta zsidó származását. E 
papa nagyanyja még zsidóhitben hunyt el. miután 
megérte, hogy fia herczeg és római konzul lett. 
Leáuyunokájat egy Frangepan herezeg vette el, 
unokája pedig pápai legatussagot nyert.

*
R Leg ergibt) gyászjelentéseink a. XVII. 

századból erednek. Levél formában irlúk latin 
nyelven. Abban különböztek más levéltől, hogv a 
szokásos megszólítás elmaradt és a pecsét fekete 
volt rajtok.

A legrégibb gyászjelentés nyomtatásban Dajka 
•János református püspökről jelent meg 1033-ban 
Erdélyben.

Sombory Sándor haláláról szóló «szomorú jelen- 
lé- Kolozsvárit kelt 1785-ben Boldogasszony hava 
30-ik napján és igy hangzott:

«Ezen szomorú tisztességtétel díszítésére aláza­
tosan hi vallatván, a Méítóságos. Tekintetes és 
1 iszteletreméltó l rak és Asszonyok : a tnegnye- 
rettetteknek tetves tisztelettel jelentik :

«1-ször. Hogy a fenn megirt Napnak reggeli 
kilencz óráján az harangok egvbevontatások 
alaü a Férji keservesek, úgy a Méltóságok 
és I ekinteles urak gyűlnek Tiszt. Professor 
és M. Doctor Pataki Sámuel uram házához, 
az Asszony keservesek, több Mélióságos és Tekin­
tetes l rí-Asszonyságok pedig a Tiszt. Esperes Intze 
Mihály uram házához, az honnéf is gyülűt haran­
gozni fognak a templomba kisérletni.

2-or. \ égé lévén az Halotti két Tanításoknak, a 
iák mélfóztatnak magok szekerekkel középkapun 
kívül is egy kevéssé a Testet kisérni, Grátziául 
vetelődik. a hol is

o-szúr. A lest szekérre téLetüdvén, elmara­
dott Özvegye és L ri vérei áltál kísértetik nyugo­
dalomra stb. 3

*
-1 jobbkéz használata állítólag öröklött 

szokáson alapszik. Az ember ugyanis harezra szü­
letett, védelmeznie kellett magát; az örökös hada­
kozásban meg kellett tanulnia, hogv testének leg- 
becsesebb részét, :t szivét kell legnagyobb mérték­
ben féltenie. Kitalálta a paizsot. légy de a szivet 
c»ak balról Ehet sikeresen védeni. Igy került a 
paizs a balkézbe, a kard meg a jobba. Inkább 
hihető azonban, hogy a jobbkéz használata csak 
divat es szokás eredménye, muri. az bizonyos, hogy 
sok esetben üjyesehb a balkéz, mint a jobb. Hány 
ember van, ki előbb a balujján huzza fel kabát­
ját 1 Hány kertész, ki balkézzel es ballábbal nvomja 
az ásót! A katonák a jobbválhoz szorítják a puska 
agyát, de a nagy vadaszok jobbára azt állítják, 
liogv csakis balról lehet igazán jó lőni. A kocsis 
balkézben latija a gye-plőt s egyetlen rántással 
képes kormányozni lovait, inig jobbjában csak az 
ostor van. Az európaiak balról szállnak lóra, a 
persák jobbról. A hegedűs balkeze, mely a húro­
kon jár, sokkal gyorsabb és finomabb munkát vé­
gez, unni a jobbik.

N -4 félreismert prímás. Egy udvari ebéd 
alkalmával a OU-as évek elején a japán! kővet 
körülnéz az asztalnál ülőkön s látja, hogy a ki­
rály balján egy tündöklő szép nő ül, mig jobbján 
egy bíboros selyemszoknyát viselő alak. Megkér­
dezte szomszédját, hogy ki légyen az a szép nő, 
ki balról ül ? «ő felsége neje», felelt az illető.
Este, a bal alkalmával feltűnt a japáni követnek, 
hogy a inig mindenki tánczol, a bíbor selvem- 
szoknyás alak petrezselymet árul, azaz ülve marad. 
Üda ment tehát hozzá és illő udvariassággal fel­
kérte egy négyesre.

A selyemszoknyás alak — Scitovszkv lierczeg- 
primás volt.

*

A király serétje. Vmbertó király egy alka­
lommal Monza környékén vadászott. Esvédül volt 
és csak kutyája kísérte. Egyszerre meglátott egy 
nyulat és rálőtt. Ugyanakkor lőttek a túlsó oldal­
ról is. A nyúl elesett. Un.bértó oda sietett, de 
vele egy időben egy paraszt ember is odaért a 
nvulhoz és magának reklamálta a zsákmányt a 
királyival szemben, kit nem ismert. A koronás 
vadász nem engedett és végre is az övé maradt 
a nyúl. A mint azonban a király kastélyában 
nézte, hogyan nyúzzak a nyulat, meglátta a seré­
tet is. mely az állatot elejtette és észrevette, hogv 
nem az ő lüvege ölte meg a nyulat. Erre azonnal 
leírta környezetének, milyen volt a paraszt, kivel 
találkozott és meghagyta, hogy hozzuk el a t az 
embert. Csakugyan elhozták a «vadászkollégát». A 
király eiebe ment és igy szólt: Kedves barátom, 
belátom, hogy nem volt igazam; a nyúl azonban 
már megsült; igy nem adhatom vissza, azért csak 
arra kérem, fogyaszsza el velünk együtt .

És a szegény ember a királyi csaladjai ebédeli.
*

P7 Tarkesztán i közmondások. Lovat ne a 
gyalogember, és nőt ne a nőtlen ember tanácsára 
vásárolj. — Ha közeleg a gyógyulás ideje, gyalog 
jön az orvos. — fedd azt, a mit a tudós mond, 
de ne tedd azt, a mit ő tesz. — Ha rendesen csi­
nálsz valamit, még a hó is meggyullad, de ha ren­
detlenül, még a száraz fa sem. Mikor az ellen­
séges sereg eltávozott, rögtön megszaporodik a 
hősök szarna. — A már egyszer kimondott szót 
nem lehet elnyelni. — A kard által ütött seb be­
gyógyul, de a nyelv által ütött nem.

*

R A kasmiriak igen életrevaló, könnyű lel- 
fogúsu, kedélyes és élezés emberek, de e mellett 
babonások, tudatlanok, kétszinüek. nagvon szeret­
nek mulatni és hazudni. Határtalan szemtelenség­
gel csalnak meg mindenkit. Kaszt-rendszer szerint 
élnek, a lánygyermekek megölése divattá kezd 
válni, Usamuban pedig az özvegvégetés uralkodó 
szokás volt a legutóbbi időkig. A gaddi törzsbeli­
eknél a sokiérjüség uralkodik s a mosakodás fo­
galmával még nem ismerkedtek meg.

*

R Olasz imádság. Jó isten add. hogv soha 
meg ne nősüljek ; ha megnősülök, hogy a felesé­
gem ne csaljon meg; ha megcsal, hogy meg ne 
tudjam; ha megtudom, hogy ne essek na.xun ne­
hezére a szivemnek!
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